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NOTA BIOGRAFICZNA

Jerzy KORNACKI. Zalozyciel Zespotu Literackiego ,,Przedmiescie’.
omy zbiorowe : ,,Przedmieicie’” i ,,Pierwszy maja’’. Powieici pisane ra-
zem z Helena Boguszewska : ,,Jada wozy z cegla”, ,,Wisla™ i cykl ,,Po.
lonez'’. W okresie okupacji niemieckiej czlonek konspiracyjnej Krajowej
Rady Narodowej. Po wojnie, w Lublinie, pracuje w P.K.W.N., zakiada
tam Instytut Pamieci Narodowej i zostaje jego dyrektorem, pézniej w War-
szawie, w Prezydium Rady Ministréw. W maju 1946 podaje si¢ do dymisjt
ze stanowiska dyrektora Instytutu na znak protestu przeciw usunigciu z Gro-
bu Nieznanego Zolnierza w Warszawie tablic pamiatkowych, dotyczacych
bojéw z lat 1918-1920. Jest dyrektorem Funduszu Kultury Narodowej przy
Prezydium Rady Ministréw, ktére to stanowisko opuszcza w 1947.

W latach 1945-1955 wydal dwie ksiazki pisane z H. Boguszewska : :

,Ludzie ér6d ludzi” i ,Las” oraz wlasna powiesé ,Rozsada . Napisal
ponadto powieéé ,,Kregle i Kule™ nieprzyjeta w Ksigzce 1 Wiedzy i Czy-
telniku. Obecnie pracuje wspélnie z H. Boguszewska nad cyklem powiescio-
wym ,,Przebiegi’’, nad ,,Ksiega Rozméw'' oraz nad zbiorem essayéw
,.Imponderabilia’*. W lipcu 1956 roku odznaczony zostal Komandoria Orderu
Odrodzenia Polski — odznaczenia tego nie przyjal.

Imprimé en France

Pomoézmy
« Bibliotece Narodowej ”

APEL DO EMIGRAC]I I PRZYJACIOL POLSKI
NA ZACHODZIE

: Biblioteka Narodowa w Warszawie potrzebuje pomoey. Jej

iegozbior jest powaznie zegrozony przez brak urzqdzéri do
onserwacji starych drukéw. Zwazywszy, ze wiekszosé bibliotek
warszawskich i archiwéw zostala spalona w czasie wojny —
ocalafe zbiory majq warto$é bezcenng i powinno sie zrobié
wszystko, aby zosialy zachowane dla nastepnych pokolers.
Biblioteki na calym $wiecie rozporzqdzajg aparatami, kiére stuzg
do laminacii papieru — to jest pozwalaja uchronié papier sta-
rych ’esiqiek od rozpadu. Rozporzqdzaiq tez aparatami do folo-
kopii dzig’ei czemu szczegdlnie drogocenne zabytki moga byé
udostepniane badaczom w kopii, nie w oryginale. Poza tym jést
rzeczq trudng do pomyslenia, aby unikaty, ze zniszczeniem kié-
rych dzielo, a nieraz caly okres historii przepada na zawsze, nie

; b_vly utrwalone w mikrofilmach, na w_vpadek pozaru. Biblioteka

Narodowa nie ma takich urzqdzeri, z wyjatkiem aparatéw prze-
starzatych, nieodpowiadajacych potrzeboﬂm.

Nie idzie tu zresztq tylko o zbiory Bibilioteki Narodowej
ale zabezpieczenie czy utrwalenie bibliotek i archiwéw na pro:
wincji, specjalnie w klasztorach.

owoczesne aparaty mogfal)y Biblioteka Narodowa zakupié

tylko zagranicq. Jednak nie moze zdobyé potrzebnych na to

ewiz. Szereg uczonych i specjalistéw z kraju zwraca sie wiec

do nas z prosba o pomoc, nie kryjqc, ze wedlug ich oceny
sytuacja jest ’zrvtyczna.

‘Postanowilis’m_v odpowiedzieé na to wezwanie. Nie potra-
filiéyémy przyczynié si¢ do odbudowy gmachéw bibliotecznych,

/
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co ciq,gle jest jeszcze w stadium obietnic ze strony wladz. gdyﬁ
to przekraczaloby nasze mozliwosci. Natomiast w tym wypadku
kiedy chodzi o zakup srodkéw technicznych, oceniamy udzi

Polakéw z zagranicy w ratowaniu zbioréw Biblioteki, jako mozli-
wy. Potrzebna suma, jak widaé z ponizszego kosztorysu nie jest
tak wysoka, aby przy dobrej woli i ofiarnoéci ze strony emigracji
nie mogla by¢ zebrana. Dlatego z kolei zwracamy si¢ do naszy

przyia.ciél i czytelnikdw z apelem o kierowanie na adres ,.KuI—
tury”, lub jej przedstawicieli, sum w dowolnej wysokoéci na

1) aparatu do laminacji papieru;

2) dwéch aparatéw mikrofilmowych;

3) aparatu do fotokopii optycznej;

4) obicktywu kwarcowego.

Zostang one przestane Bibliotece Narodowej jako dar czy-
telnikéw , Kultury”. Gdyby ktos chcial ponadio zlozyé jeden
z wymienionych ponizej przyrzedéw jako dar w swoim imieniu
— bedziemy radzi mogagc stuzyé jako posrednicy.

NAJPILNIEJSZE POTRZEBY BIBLIOTEKI NARODOWE]
W WARSZAWIE
Cena w %
1. — Restauracja papieru : w przyblizenis
1) Aparat do laminacji pap. Barrow Laminator (Richmond, Virginia) 2.000
2) Zapas papieru witknistego do laminacji (20x500 arkuszy) ...... 340

1. — Zabezpieczanie mikrofilmowe
(tworzenie zbioréw bezpieczeristwa):
1) 2 aparaty mikrofilmowe Kodagraph (Kodak, Rochester, N.Y.) 2.000

2) Czeéci zapasowe: a) 80 zaréwek Reflectoflood (naswietlajacych) 100
20 zaréwek projekcyjnych (typ samochodowy) .......... 10
c) 10 przelacznikéw oswietlenia i projekeji .............. 20

Ill. — Zabezpieczenie przy_pomocy fotokopii
(udostepnianie fotokopii zamiast orygmaléw):

1) Aparat do fotokopii optycznej typu Photostat (USA Jub Niemcy
Za ie) na papier w rolach 1 cigty .....ccviviiiinnannnn,
2) 2 komplety zaréwek zapasowych do j/w. ........o.iiia... 100

3) Zapas papieru dokumentowego do w/w aparatu, circa 1.500 m2,
w rolach r62nych ‘sZerokofCii s s s cas ot onsoenconhonsesonae

IV. — Odtwarzanie tekstéw zniszczonych :

1) Obiektyw kwarcowy o ogniskowej typu 10,5 lub 13,5 cm. do
wyfotografowywania zniszczonych tekstéw w ultrafiolecie ......

¢ F0CN

-
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NAJWAZNIEJSZE POTRZEBY BIBLIOTEK
I ARCHIWOW POLSKICH

. — Restauracja papieru (laminacja): Cena w $

w przyblizeniu

) Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie, laminator Bar-
row (Richmond, Virginia), z zapasem papieru do lamino-
wania (20%500 ark.) ......iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiienn, 2.350

. — Mikrofilmowanie zabezpieczajqce (stale):

1) Archiwum Gléwne A.D., | aparat Kodagraph, !' kopiarka mi-
krofilmowa Depuy - .cveeecneeeiniiniiantaraaisniiisosannns 4.000

2) Biblioteka Jagiellofiska w Krakowie, | aparat Kodagraph ...... 1.000

3) Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu, | aparat Kodagraph .. 1.000

4) Archiwum wojewédzkie w Poznaniu, | aparat Kodagraph .... 1.000

5) Biblioteka Narodowa w Warszawie (niezaleznie od wymienio-
nych powyzej w ,.potrzebach Bibl. Nar.”, 1 aparat Kodagraph 1.000

6) Archiwam Pafistwowe w Gdansku, | aparat Kodagraph ...... 1.000
7) Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, | aparat Kodagraph .... 1.000
8) Czeéci zapasowe do wyzej wymienionych aparatéw :

a) 140 zarbwek Reflectorflood .......coviniiiniaenniinais, 170

b) 70 zaréwek projekcyjnych do w/w aparatéw .............. 35

c) Przelaczniki oéwietlenia i projekcji, 25 sztuk .....e....nen. 50
9) Urzadzenia do wywolywania (w odcinkach taémy 30 mb) do ma-

tych laboratoriéw (np. koreksy 30 mb), 5 sztuk .............. 1.000

Il. — Laboratorium mikrofilmowe ruchowe (w ramach Biblioteki
Narodowej) do prac w terenie ............eeeeseencansns 3.500

1) | aparat mikrofilmowy Kodagraph typ skladany (przenoény);

g_)?_l wywolaczka na 30 mb tasmy (przenoéna);

3) pradniczka benzynowa do wyz. wym. urzadzed o mocy 1,5 KW.;

4) Samochéd do wyjazdéw w teren z w/w laboratorium (mieszczacy
urzadzenia oraz 3-4 osoby obslugi), typ ,,station-wagon ™.



Po ogromnym sukcesie, jakim wcigz jeszcze cieszy sie' ,,Baska
i Barbara’” Zofii Romanowiczowej, wydalismy nowg powiesé jednego
z najlepszych mlodych pisarzy emigracyjnych :

oBOZ
WSZYSTKICH SWIETYCH

POWIESC
Przeszlo qoo stron druku. Cena fr. 850, sh. 17/., dol. 2.50.
Zamdwienia prosimy kierowaé :

"LIBELLA’- Skiadnica Ksiazek Polskich

12, rue Saint-Louis-en-1'lle, Paris 4. (France)

WARUNKI SPRZEDAZY :

Jezeli kto§ mieszka we: Francji, Belgit, Holandii, Szwajcant,
Szwecji, Austrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wioszech,
ksiazke mozemy wyslaé za zaliczeniem pocztowym, platng przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto§ mieszka w Stanach Zjednoczonych naleinoéé moze nam
przestaé czekiem swego banku wystawionym w dolarach na
. Libella” lub tez moze przekazaé¢ bez trudu za posrednictwem
paczty ,,international money order’,

Jezeli kto§ mieszka w: Kanadzie, Australii lub Nowej Zelandii na-
leznoé¢ moze nam przekazaé za poérednictwem poczty —
,,international money order’".

Jezeli kto§ mieszka w innych krajach jak : Brazylia, Venezuela,
Congo belgijskie itp. naleznoé¢ moze przekazaé nam, za poéred-
nictwem banku.

Jezeli ktoé mieszka w Polsce, moze poprosié swego krewnego lub
znajomego mieszkajacego zagranica, aby ksiazke u wnas zakupil
i mu wyslal.

Ksigzke mozna réwniez zamawiaé we wszystkich
polskich ksiegarniach.

POMOC RODZINIE W KRAJU
- I ZA LINIA CURZONA

Przodujqca polska firma wysytkowa

* LAMPERT & POLIMEX Co

45, Cromwell Rd., London, S.W.7, England

Czytajac Tukididesa

Wielki teatr §wiata ma nieliczny
personel. W kostiumach historycznych,
z jezykiem réinych epok ma ustach,
wystepnja w nim wcigz te same po-
stacie, grajgc w pam odwieczny
konfliktach.

Ernst [iinger.

HISTORYCY I MEMORIALISCI

Juz w czasach Renesansu dostrzezono réznice dzielacy histo-
rykéw na uczonych i memorialistéw, ktérzy sami brali udzial
w wypadkach i opisali potem znany 1m wycinek dziejéw lub
bawili si¢ refleksjami na tematy historyczne.

U czytelnikéw memorialiéci posiadali zawsze pewna prze-
wage nad uczonymi. Dziela Tukididesa, Juliusza Cezara, Tacyta,
Machiavellego i Bolingbroka, przepisywane 1 drukowane przez
niezliczone pokolenia skrybéw i typograféw, czytane byly przez

ugie wieki z niestabnacym zainteresowaniem. Dziela history-
kéw uczonych — przedstawiajacych te same wypadki zazwycza]
W sposéb bardziej wszechstronny i systematyczny — mnie Ci€sz3
sie réwnym powodzeniem. Czytane sg przewaznie tak diugo,
dopéki bibliografia na koncu ksigzki nie postarzeje sig. Nieliczne
tylko ukazujg si¢ w wigcej niz jednym wydaniu. s
. Przyczyna tej przewagi memorialistéw nie jest calkowicie
jasna. Uczestnicy wypadkéw géruja czgsto nad uczonymi swym
autorytetem postaci historycznych, stawnych monarchéw 1 wo-
jownikéw. Okolicznoéé ta moze mieé pewne znaczenie, gdy

chodzi o zapiski wojenne Cezara, Testament Karola V lub Le
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Mémorial de Sainte-Héléne, ale nie objaénia wcale stawy Tuki-
didesa, Machiavellego i Bolingbroka, najwybitniejszych pisarzy
tej grupy. Tukidides byl mniej znanym admiralem atenskim,
w wyniku niepowodzert wojennych pozbawionym przez sgd ludo-
wy dowddztwa i skazanym na banicje. Machiavelli byt dyplo-
matg florenckim w stanie spoczynku. Bolingbroke wreszcie byl
angielskim ministrem oskarzonym o zdrade stanu i usunigtym
niestawnie z zycia politycznego. Ranga ich jako postaci histo-
rycznych jest skromna i nie objasnia ich slawy u czytelnikow-

Watpliwe jest réwniez, aby relacje uczestnikéw budzily
u czytajacych wigksze zaufanie niz prace uczonych. Wigksze
kompleksy wypadkéw nie mieszczg si¢ w wspomnieniach zad-
nego $wiadka naocznego. Zreszta u Tukididesa, Machiavellego
czy Bolingbroka brak niemal zupelnie tego, co mozna by okresli¢
stowem ,,relacja naocznego $wiadka’’. Doéwiadczenie osobiste
znajduje w ich dzietach inny wyraz.

Przewaga memorialistéw zdaje sie mieé zrédio w strukturze
samej tkaniny ich opowiadania. .

Historyk ma przed sobg zastygly w swej nieodwracalnosci
potok faktéw dokonanych. Rézne moga byé jego zainteresowa-
nia, metody i wizje przesztoéci, rézna natura dokumentacji, two-
rzywo pozostaje to samo. Widzgc fakty dokonane z pewnego
oddalenia, w przeszitosci, historyk dostrzega je ustawione nie-
jako w jednym kierunku, o$wietlone z jednej strony.

Inna strukture posiada tworzywo historii opowiedziane]
przez uczestnikéw wypadkéw. Ci ostatni widzieli jak kazdy
z,opisanych przez nich faktéw historycznych zblizat si¢, dopetnial
i przechodzit do przeszlosci. Widzieli je zrazu w postaci warun-
kowej, zanim decyzje i zdolnosci wykonawcze wspdiczesnych na-
daly im forme nieodwracalnych faktéw dokonanych, badanych
pézniej przez historykéw. Fakty nadchodzace i dopeiniajace si¢
ukazywaly si¢ im zalezne od decyzji, od wyboru drogi : na lewo
do Dawidgrédka, na prawo do Kozuszkéw.

Odmienno$é dos$wiadczenia sprawia, ze powigzanie faktow
u memoralistéw i historykéw jest rézne. Memorialista spisu-
je protokét eksperymentu, ktérego wynik nie odpowiedzial cat-
kowicie przewidywaniom. W jego powigzaniu faktéw na
pierwszy plan wysuwaja si¢ motywy indywidualnego i zbioro-
wego dziatania, bedace wazng czedcig skladowy zjawisk znajdu-
jacych si¢ w jego polu widzenia. Dla historyka, stojagcego wobec
wypadkdéw zaprzeszlych, nieodwracalnie dokonanych, motywy
dziatania znajdujg si¢ na drugim planie, sa raczej elementem lite-
rackim opowiadania. Postacie i zbiorowosci historyczne zacho-
watly sie dlaii w ten czy inny sposéb, nie mogac widocznie za-
chowa¢ sie inaczej; ich inne mozliwe decyzje i sposoby poste-
powania nie wchodza w zakres jego percepcji.

Historyk przedstawia zatem przeszlo$¢ w jej aspektach nie-
powtarzalnych, memorialista natomiast zwraca uwage na ele-
menty powtarzalne historii, zawarte przede wszystkim w moty-
wach dzialania i zdolno$ci przewidywania jego skutkéw. llekro¢
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szukamy poprawnego stwierdzenia faktéw minionych, bierzemy
do rgki dziela historykéw uczonych; gdy chcemy pozna¢ mecha-
nizm zjawisk zbiorowych, gdy szukamy w przesziosci materiatu
do pordwnan mogacych o$wietlié zjawiska terazniejsze — zwra-
camy si¢ do memorialistow.

WOJNA PELOPONESKA

Tukidides nie jest czytany w szkofach, i znajomos¢ jego
nie wchodzi dzié do tak zwanego zakresu wyksztalcenia ogdl-
nego. Powiemy wigc krétko, ze napisat historig wojny pelopo-
neskiej (431-404 przed Chrystusem). Wojna ta polozyla koniec
zamoznoéci i znaczeniu politycznemu Grecji starozytnej, okupo-
wanej pézniej przez Macedoniczykéw i Rzymian. Obywatel aten-
ski, Tukidides ocenit od razu doniosto$¢ nadcho.dzqcyclz yvypad-
kéw i natychmiast po wybuchu wojny zaczal spisywat jej histo-
rie. Skazany w ésmym roku wojny na banicj¢ przez sad ludowy
ateniski, spedzit dwadziedcia lat na wygnaniu, piszac dalej histo-
rig toczacej si¢ wcigz wojny. Po ostatecznej klgsce Aten, am-
nestia ogélna pozwolita mu wréci¢ do rodzinnegd miasta, gdzie
wkrétce potem umart lub zostat zamordowany. Historia jego,
niezakonczona, obejmuje dwadzieécia jeden pierwszych lat wojny.
Najbardziej uderzajgcym jej rysem jest ambicja bezstronnosci.
W mowach wkiadanych w usta politykéw i dyplomatéw Tuki-
dides streszcza argumenty kazdorazowych przeciwnikéw.

W pierwszych juz rozdziatach Tukididesa widzimy znany
nam dobrze z pdzniejszych do$wiadczen obraz wzrastajacego an-
tagonizmu migdzy dwoma silnymi pafdstwami — powx_edztehbyé—
my dzi$ mocarstwami — z ktérych kazde otoczone jest grupg
stabszych aliantéw i satelitéw. Antagonizm ten rozwija si¢ réw-
nolegle w kilku plaszczyznach. W p}aszczyime plemiennej —
jak byémy powiedzieli dzi§ narodowej — dokota Aten grupujg
si¢ szczepy jonskie, dokota Sparty — doryckie. W plaszczyZnie
politycznej, &cidlej ideologicznej, Ateny posiadajg ustréj demo-
kratyczny 1 w’ zasiegu swych wplywéw popierajg wszgdzie ludo-
wiadztwo, Sparta natomiast rzadzona jest przez liczebnie
mniejsza warstwe ,,oligarchéw”’ i w granicach swych wplywéw

iera rzady tego typu. 0 )
. Oba ga%st\:a d'zii)eli nadto dazenie do hegemonii $wiata
helletiskiego przy rozbieznym rozwoju $rodkéw techniczno-
wojskowych. Ateny posiadaja silniejszg flot, Sparta silniejszg
armie ladowg. Miasto i port Aten sg niezdobyta fortecg otoczong
y,dlugimi murami’’, lecz sily ladowe Aten nie wystarczajg na
obrone otaczajacego stolicg kraju, pustoszonego corocznie w ok-
resie zniw przez wojska lacedemoriskie, poruszajgce si¢ swobod-
nie po calym lgdzie stalym. Atenczycy panuja natomiast na
morzu; moga ladowaé niespodzianie na wybrzezach przeciw-
nika, fortyfikowa¢ tam latwiejsze do obrony punkty, megokoné
2o i prowadzié na jego wlasnym terytorium wojne ideologiczng.
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Wszystkie prawie wyspy nalezace do bloku spartanskiego wpa-
dajg predzej lub pdzniej w rece Aten. Sparta i Ateny nie moga
si¢ jednak nigdzie zmierzy¢ wrecz, stoczyé bitwy rozstrzygaja-
cej o losach wojny. Do samego konca nie wiadomo czy posia-
danie silniejszej floty czy tez silniejszej armii ladowej prowadzi
do zwyciestwa. Kazde niepowodzenie podaje w. watpliwoéé war-
tosé ogoélnej koncepcji strategicznej, kazda omytka w przewidy-
waniach urasta do rozmiaru zbrodni stanu. Nieszczeéliwi wodzo-
wie skazywani sg na banicje lub uciekaja przed gniewem ludu
do nieprzyjaciela. Kilkakrotnie zwycigstwo wydaje si¢ obu stro-
nom nieosiggalne i zwolennicy koegzystencji biorg gére. Pokdj
zostaje podpisany, lecz poczucie wzajemnego zagrozenia trwa,
przygotowania wojenne nie ustaja, i po krétkim czasie wojna
zaczyna si¢ na nowo.

W chwili wybuchu wojny Grecja jest wolna od tyranéw.
Woszystkie miasta maja ustréj mniej lub wiecej demokratyczny.
Decyzje zapadaja przy udziale calego ludu wolnego czy tez rzz-
dzgcych wspdlnie ,,oligarchéw’’. Wojna peloponeska ma cha-
rakter ludowy, wcigga wszystkich w wir dzialan, obcigza wspdl-
n3 odpowiedzialnodcig, tudzi nadzieja zwyciestwa i obawg kleski;
nikomu nie pozwala pozostaé z dala od wypadkéw. Stad jej bez-
wzglednos$é 1 bezkompromisowo$é.

W paru glo$nych niegdy$ ksigzkach historyk wiloski Gugliel-
mo Ferrero wyjasnil, dlaczego wojny ludowe nowozytne, zaczy-
najac od Rewolucji Francuskiej, noszg charakter bezwzgledny
i niszczacy, jakiego nie mialy wojny prowadzone przez monar-
chéw absolutnych. Rozwazania Ferrera przychodza czesto na
my$l przy lekturze Tukididesa.

LOSY ALIANTOW I SATELITOW

Nie mogac zmierzy¢ sie z sitami gléwnego przeciwnika,
Ateficzycy i Spartanie prowadza przez dlugi czas wojne kosztem
sprzymierzencow.

Rola stabszego sprzymierzenca nigdy nie budzila zazdrosci.
W starych traktatach o sztuce wojennej znajdujemy wskazdéwke,
ze majac przed soba dwuch sprzymierzonych przeciwnikéw, na-
lezy naprzéd atakowaé stabszego, bo silniejszy moze zawsze zna-
lezé mnéstwo powoddéw, aby nie przyj$é mu z pomacy. Machia-
velli odradza w ogoéle sprzymierzanie si¢ z silniejszym partnerem,
bo — jakikolwiek bylby ogélny wynik wojny — stabszy wyjdzie
na niej zawsze zle. W razie przegranej silniejszy bedzie si¢ staral
zawrzeé pokdj kosztem stabszego sprzymierzefica; w razie prze-
granej ten ostatni znajdzie sie sam na sam ze zwyciezcg, bez
moznoéci manewrowania, zdany praktycznie na jego taske i nie-
taske. Dawniejsi autorzy zdaja si¢ zawdzieczaé te prawdy lek-
turze Tukididesa. Od czaséw greckich zastanawiano si¢ nad tym,
na co — na podstawie poprzednich do$wiadczed — liczyé mozna
sprzymierzajac si¢ z silniejszym partnerem. Dziwié sig tylko wy-
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a, ze tak pilny czytelnik Machiavellego jak Mussolini —
gagk,iez wielu ignycyh — nie dostrzegli u florentynskiego mistrza
nauk dla siebie napisanych.

Woijne przeciw aliantom ereciwnika Ateny i Sparta pro-
wadza réznymi $rodkami : silg 1 terrorem, burzac miasta 1 mor-
dujaec lub uprowadzajagc w niewole luldnoéé, a takze Srodkami
wojny ideologicznej. Przedtem juz Atenczycy, przeniosiszy z De-
los do Aten skarb zwigzkowy zasilany przez opfaty lub raczej
kontrybucje sprzymierzerncéw, zaczgli sobie z tymi ostatnimi
postepowaé bez ceremonii, nie pytajac ich o zdanie W spxigw;g
dysponowania wspdélnym funduszem, ant w sprgwad? po xt*y_
ogélnej. Spartanie wiec obierajg taktyke przeciwng : hzwo] ujq
swych sprzymierzeficéw na naradg, na ktérej wojna uchwa o?a
zostaje wigkszoécia gloséw. Odtad prowadzxf& beda wojne (;{ wy-
zwolenie republik greckich spod jarzma atenskiego. 'I"akty a ta
przynosi im znaczne powodzenie. Ze swej strony Atericzycy usi-
tujg zapali¢ na nowo w Sparcie bunt Helotéw i okupujg w tym
celu pare punktéw spartariskiego wybrzeza. Spartanie o‘dpowxa{
daja na to powolujgc czes$¢ Helotéw do wojska i obiecujac zo—
noé¢ obrorficom ojczyzny. Rzymianie poszli potem za ich przykta-
dem, zbrojac niewolnikéw i obiecujge im wolnos¢ podczas na]aﬁ—
du Hannibala. Posuniecia te dajg miar¢ przemian spotecznych,
jakie pociagaja za soba wojny ludowe. Niby potworna fabryifa,
wojna peloponeska mella z jednej strony tysigcami dawne elity
republikanskie, zmieniajac je na niewolnikéw, z drugiej za$ stroé
ny przynosita wolnoéé tym, ktérzy dotad nie potrafili jej zdoby
wiasnymi sitami. : . e

uz w latach poprzedzajacych wojng .kai y przejaw zycia
Weerxgtrznego nmigjsgych republik rozwazany byt w Atenach
i Sparcie z punktu widzenia jego uzytecznosct dla hegemonicz-
nych plandw tych panstw, gotowych do interwencyi zhrojne]
w razie domniemanego naruszenia istniejacej proporcj sit. Woj-
na ogdlna zaczela sie od jednej z takich interwencji na c')d.legi'y_m
wybrzezu dzisiejszej Albanii. Korynt i Korkira, republiki ;mle—
z3ce zreszta obie do grupy doryckiej, walczyly tam o wplywy
w mieécie Epidamnos. W konflikcie zbrojnym Korknra( odnio-
sta zwycigstwo, po ktérym Korynt zaczal przygotowywaé sie do

- odwetu. Zaniepokojeni tymi przygotowaniami Korkiryjczyey

udali sie o pomoc do Aten. Wysiuchawszy postéw Korkiry i Ko-
ryd::lusigprz%dyskutowawszy sprawg na dwuch ggromadéen;(a.ch
ludowych, Atenczycy postanowili zawrze¢ przymierze z ggerq
i udzieli¢ jej ograniczonej pomocy w celu przedtuzenia konfliktu.
Wiéréd panstw nalezacych do bloku.lacedem.onsl_nego Korkira
i Korynt posiadaly najwigkszg flotg, 1 neutralizacja tych dwuch
flot w diugotrwalym konflikcie wydala si¢ Ateniczykom zreszty
uzyteczng. . '

W tym pierwszym, lokalnym jeszcze starciu zbrojnym wy-
stgpuje szczegll powtarzajacy sig odtad weigz az do konca woj-
ny : po odniesieniu zwycigstwa nad flota koryncka, Korkiryjczy-
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cy wymordowali wszystkich jeficow précz obywateli korynckich,
ktérych zakuli w kajdany.

Myliliby$my si¢ zapewne bardzo, zbywajac lekko ten szcze-
g8 jako przejaw barbarzyhistwa wiadciwego $wiatowi starozyt-
nemu. Masakry jeficdw i obywateli zdobytych miast nie byly nie-
opanowanym odruchem lecz posunieciem najczeéciej przemysla-
nym, wynikiem racjonalizmu greckiego, przenikajacego w cza-
sach Peryklesa w dziedzing polityki i strategii. W Discorso
Machiavellego, niezréwnanego przewodnika po posepnej otchia-
ni zracjonalizowanej gry przemocy, znajduje si¢ krétki rozdzial
traktujacy o najskuteczniejszych receptach na uniemozliwienie
pokoju. Aby odebraé ludowi lub ksigciu ochote do poszukiwania
kompromisu — pisze Florentyiczyk — nie ma pewniejszego spo-
sobu nad obrazenie strony przeciwnej przez jakie$ straszliwe
okrucienstwo. Mistrz przytacza nastepnie pare przykladéw ob-
jaéniajacych, jakie motywy moga kierowa¢ ludzmi uciekajacymi
sie¢ do takich sposobéw. Jeden z nich jest szczegdlnie poucza-
jacy. Dwie kolonie rzymskie — Velitrae i Circoei — zbunto-
waly si¢ liczac na poparcie innych ludéw Latium, ale klgska tych
ostatnich pokrzyzowata ich plany. Cze$¢ obywateli postanowila
woéwezas wystaé do Rzymu postéw do traktowania o pokéj.
Przywédey buntu natomiast, w obawie ze cala wina zostanie
zlozona na nich i Ze nie unikng straszliwej kary, postanowili
udaremnié pertraktacje przez jaki$ akt okruciefistwa na tery-
torium rzymskim.

Rywalizacja miedzy Atenami i Spartg utrzymywala we
wszystkich mniejszych republikach stan latentnej lub otwartej
wojny cywilnej. W kazdej z nich stali naprzeciw siebie zwolen-
nicy ludowladztwa liczacy na pomoc Aten i oligarchisei liczacy
na pomoc Sparty. Stronnictwo stojace u wiadzy, jezeli nieprze-
zornie wszczelo jakaé wojne zewnetrzng, musiato ja prowadzié
chociazby do najgorszego koiica, bo przyznanie si¢ do niepowo-
dzenia, préba zawarcia pokoju i kazdy w ogdle gest mogacy osta-
bi¢ napiecie psychozy oblezonego miasta grozit przyj$ciem do wia-
dzy przeciwnikéw wewnetrznych, z ktérymi nie mozna byto liczy¢
na uktady. Dalsze losy Korkiry $wiadczg, ze przewidywania tego
rodzaju byly czesto sluszne. Sprawujacym w tych warunkach
wladze pertraktacje pokojowe wydawaly si¢ nieraz niebezpiecz-
niejsze od dalszego prowadzenia wojny, i recepta Machiavellego
na udaremnienie pokoju przychodzila im na my$l jako jedyny
logiczny wniosek z tego stanu rzeczy.

Masakry ludnos$ci wolnej i czyny okropne towarzyszjce
przez caly czas wojnie peloponeskiej mialy takze inne motywy,
réwnie logicznie wynikajgce z polozenia i strategii Aten. Prze-
mawiajgc na zgromadzeniu ludowym za wypowiedzeniem wojny
Sparcie, Perykles w sposéb nastepujacy ujat potozenie republiki,
znajdujgcej si¢ wéwczas na szczycie potegi, i wynikajaca z tego
potozenia strategie. Sita Aten — méwit — lezy w jej flocie;
Ateficzycy moga spokojnie patrze¢ na Spartanéw pustoszgcych
najblizsze okolice miasta, bo dla wyniku wojny nie ma to zad-
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nego znaczenia. Dopdki panuja na morzu, Atedczycy moga
trzymaé w postuszenstwie swych aliantéw, dostarczajacych im
$rodkéw do dalszego prowadzenia wojny. Wszelki natomiast
kompromis z Spartanami, upominajgcymi si¢ o prawa paru
miast okupowanych przez Atenczykéw, moégiby prowadzié tylko
do zachwiania wiadzy tych ostatnich nad sprzymierzencami 1 do
upadku republiki. W tych warunkach, zdaniem Peryklesa, Ate-
ny nie majg innego wyboru jak wojna. 5

Dla oblezonego od strony ladu miasta’ trzymanie w_postu-
szefstwie aliantéw dostarczajgcych pxenu;dzy,_zywnoécn i drze-
wa dla budowy okretéw zdawalo si¢ b:vé alfg 1 omega, kluczem
nie tylko do zwycigstwa, lecz do nagiego utrzymania Si¢ przy
zyciu, Wybierajgc raczej wojne niz najlzejsze }Js'zc.zuple.me.: ich
autorytetu wobec sprzymierzencéw, Atefczycy, jezeli chcieli byé
konsekwentni, nie mogli tolerowa¢ u tych ostatnich zadnych ten-
dencji do samodzielnodci. Panowanie ich stawalo sig coraz
twardsze, coraz bezwzgledniejsze. ; :

W mowie wypowiedzianej po pierwszych mgpowod_zenmch
wojennych Perykles, wzywajac do dalszych wysitkéw 1 ofiar,
zwraca uwage ludu aterskiego na niebezpieczenstwo, jakim grozi
mu w razie kleski nienawi$¢ wywolana przez diugie sprawowa-
nie wtadzy; lud bowiem atenski posiadt wiladze stawiajaca go
w potozenie tyrana : wykonywanie jej jest by¢ moze niesprawie-
dliwe, zrzeczenie si¢ jej byloby na pewno niebezpieczne.

Argumenty Peryklesa, bedgce wzorem tylu pézniejszych dys-
kurséw brzeczacych jeszcze w naszych uszach, pozwalajg rozpoz-
naé etapy dramatycznego rozwoju stosunléw miedzy mocar-
Stwem i jego matymi sprzymierzefcami.

Etap pierwszy. Dla zdobycia hegemonii, a nawet dla utrzy-
mania naszej pozycji wobec poteznego rywala, posiadanie alian-
téw, satelitéw i kolonii jest nieodzowne. Nie rozstaniemy si¢
z nimi w zadnym wypadku, za zadng ceng; nie mamy WigC = -
mi o czym méwié. Sl ; ; _

Etap drugi. Alianci, satelici 1 kolonie majg nas do$¢, nie-
nawidzg nas. Jezeli wypuscimy ich z rak, powigksza szeregi nie-
przyjaciela ; ich nieprzejednana wrogo$¢ utrudni porozumienie sig
z tym ostatnim, obnizy szanse koegzystencjl. Musimy wigc za
wszelka ceng utrzymaé ich w postuszeAstwie, nie cofajac sig
przed zadnymi $rodkami. P d e

Etap trzeci. Nasi alianci, satelici itd. z_mmtowth sig, sta-
wiaja zbrojny opér. Jezeli wylamia sie, powigksza sity nieprzy-
jaciela: ale i uémierzenie ich buntu bedzie wymagato diugiej
walki i zwiazania czesci naszych sit. Najlepszym wyjsciem byto-
by wymordowaé ich calkowicie. : :

Perykles widzial dwa pierwsze etapy, ale oto 1 trzeci.

W czwartym roku wojny Mitylena i inne miasta wyspy Les-

, sprzymierzone dotad z Atenami, zaczgely przygqtowywaé sie
do odpadnigcia. Na wyspie Ateficzycy mieli pewna ilo¢ zwolen-
nikéw, ktérzy donieli o tych przy_g'otowanlach.. Miasta wyspy
nie byly jeszcze dostatecznie umocnione dla stawiania dtuzszego



14 PAWEL HOSTOWIEC

oporu, Mitylena wystata wigc do Aten.posléw w celu pokojo-
wego zalatwienia sprawy. Obawiajgc sie jednak niepowodzenia
uktadéw, Mitylenczycy wyslali jednoczeénie innych postéw do
Sparty,aby zapewni¢ sobie ewentualna pomoc z tej strony-
Z przybylym tymczasem admiratem atefskim podpisano uktad,
w myél ktérego — az do wiadomoéci z Aten — admirat mial
powstrzymac sie od wszelkich represji.

Wiadomo$¢ o prébie odpadnigcia Mityleny wywotata w Ate-
nach burze gniewu. Po publicznej debacie lud postanowit skazaé
na $mieré przybylych postéw i wszystkich Mityleniczykéw zdol-
nych do noszenia broni, kobiety za$ i1 dzieci sprzedaé¢ na rynku
niewolnikéw. Rozkaz ten wystano natychmiast do czekajacego
na wyspie admirata. Nastepnego dnia, z inicjatywy kilku sza-
nowanych obywateli, podjeto dyskusje na nowo. Diugo wazyly
sie odmienne zdania. Ogdlna egzekucja sprzymierzeiicéw miata
wcigz licznych zwolennikéw. Jako gléwny argument przeciwnicy
wysuwali maty pozytek, jaki Atefczycy odniesliby z tak wielkiej
masakry. Nieznaczna wiekszoécig gloséw lud odwotat poprzednia
uchwate, nakazujac pozbawié zycia tylko najbardziej winnych.
W rezultacie wykonano na wyspie koto tysiaca wyrokéw $mierci.

Nie lepszy byt los sprzymierzeficéw Aten, gdy w wyniku
dziatan zbrojnych wpadali w rece Lacedemonczykéw. Pierwsi
znaleZli sie¢ w tej pozycji, po dlugim oblezeniu, mieszkancy Pla-
tejéw. W pewnej chwili dow6dca wojsk spartatiskich spostrzegt,
ze Platejczycy, ostabieni przez giéd, nie moga wiecej stawié
oporu. Instrukcje jednak zabraniaty mu braé¢ miasto szturmem.
Spartanie przewidywali mianowicie, ze przy rokowaniach poko-
jowych beda musieli zwrdcié¢ zdobycze terytorialne; aby méc si¢
targowaé o Plateje, chcieli mie¢ za soba argument, ze Platej-
czycy oddali im miasto z wiasnej woli. Dowddca spartanski za-
proponowat wigc oblezonym kapitulacje, gwarantujac, Ze nikt
nie bedzie karany bez sadu. Po kilku dniach zjechal do Platejéw
sad spartanski. Tukidides zachowal obszerne streszczenie prze-
méwien stron, to jest Platejczykéw i Tebariczykdw, zaintereso-
wanych réwniez w tej sprawie. Z whasciwym Spartanom lako-
nizmem sad zadat Platejczykom tylko jedno pytanie: czy w cig-

gu wojny oddali jaka$ ustuge Sparcie, a po odpowiedzi prze- -

czgcej skazal na $mieré wszystkich bez wyjatku. Kobiety i dzie-
ci sprzedano na rynku niewolnikéw.

W innym miejscu czytamy, ze spartanski admirat ptynacy
wzdtuz brzeeéw Jonii kazat w pewnei chwili. zamordowa¢ wigk-
szg cze$é jenicéw schwytanych podczas wyprawy. Postowie
z wyspy Samos zwrécili mu uwage, ze prowadzac wojne rzeko-
mo o uwolnienie Grecji snod jarzma atenskiego, nie powinien
pozbawiaé zycia jericéw, ktérzy nie mieli nawet moznoéci wal-
czenia przeciw Sparcie. Uznajac stusznodé tych argumentéw, ad-
mirat kazal zwolnié¢ pozostatych jeszcze przy zyciu.

W miastach, ktére przy pomocv lacedemonskiej odpadly od
Aten, pozostawiano jednak przewaznie swobode rzadzenia sig.
Idylla ta skonczyla si¢ przy pierwszych rokowaniach pokojo-
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wych. Spartanie zwrécili Atenom miasta odpadle od tych ostat-
nich podczas wojny. Stosownie do powigzan plemiennych, w nie-

‘ktdrych miastach zastrzezono prawo mieszkancéw do opuszcze-

nia miasta z dobytkiem ruchomym, w innych zdano cala lud-
no$¢ na taske i nietaske Ateficzykéw.

WZORY WLADZY

Swiat starozytny przekazal wickom nastepnym dwa wzory
wiadzy : republike miejska i szczgsliwego samowladcg, Alek-
sandra Macedonskiego, Augusta, Antonina Piusa... Czytajac
Tukididesa odnosi si¢ wrazenie, ze w oczach starozytnych wzory
te nie przeciwstawialy si¢ sobie, lecz racze] u'zuy')e{maiy wzajem-
nie. Kazdy z nich znajdowal wlasciwe przeciwienstwo w sobie
samym, w swych formach skrajnych 1 karykaturalnych. Prze-
ciwiefstwem republiki byl obraz szalejacego ludu, przeciwien-
stwem szczedliwego jedynowladztwa — tyrania. Ekscesy tyranii
i ludowladztwa tak zaprzataly wyobraznie starozytnych, ze prze-
ciwstawnoé¢ rzadéw demokratycznych i absolutnych uchodzita
czeéciowo ich uwagi. Podobny stosunek do réznych systeméw
rzadéw mozna znalezé u Machiavellego.

ZDRADA JAKO SYSTEM

Historia grecka zostawila nam uderzajace przykiady statosci,
wiernoéci, sity charakteru i po$wigcenia. Najstawniejszym z nich
byta 4mieré w Termopilach trzystu Spartanéw y»postusznych
prawom swej ojczyzny”’. Przy uwaznym czytaniu przyklady takie
mozna znalez¢ takze u Tukididesa. Nierédwnie czedciej jednak
czytamy w jego historii o niestato$ci, zmianach frontu, odwraca-
niu alianséw i zdradzie. Przyklady te rzadziej odnoszg sig do
gléwnych padstw wojujgcych — jakkolwiek i tam ich nie brak
— czeéciej do republik mniejszych. Kazdy dowddca oblegajacy
jakie$ miasto miat w nim swych srzymierzeticow i informato-
réw, ktérym czesto udawalo si¢ otworzyé podstepem bramy
i wpuséci¢ oblegajacych do miasta. :

Rozpowszechnienie sie zdrady w mniejszych republikach ma
oczywiste przyczyny. Mniejsze pafstwa nie maja na ogét moz-
noéci swobodnego wyboru aliantéw, tym mniej mogly J3 mieé
podczas wojny peloponeskiej. Republiki w zasiggu floty aten-
skiej byly zmuszone do roli satelitow Aten; r’epu)qllkl kontynen-
talne byly zalezne od Sparty. Jaka jest warto$¢ alianséw i zobo-
wigzah zawartych pod przymusem? Dla nikogo nie byly to
zobowigzania zwigzane z jego poczuciem honoru. Zerwanie na-
rzuconego aliansu bylo czesto tajna dSpiracja wiekszosci oby-
wateli.

Wozietych do niewoli Atefczykéw i Spartan na ogdt nie za-
bijano, lecz zostawiano do pézniejszej wymiany. Zadne z dwuch
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wielkich patistw nie chcialo sobie zamykaé drogi do pokoju-
Jencéw pochodzacych z mniejszych republik zabijano bez cere-
monii. Po zdobyciu oblezonego miasta masakrowano czgsto cald
ludno$¢ meska, kobiety zad sprzedawano na rynku. Przy tym
systemie tylko zdrajca miat jakie$ szanse pozostania przy Zyciu.

Zdrada byla tym latwiejsza, ze posiadata najczgsciej gotowe
juz formy organizacyjne. U aliantéw Aten wszedzie rzadzit lud,
ale wszedzie tez istnieli zwolennicy oligarchii, czekajacy zblize-
nia si¢ wojsk spartanskich. W zasiggu wptywéw Sparty rzadzily
oligarchie, ale lud czgéciowo przynajmniej czekal przybycia Aten-
czykéw, aby obali¢ istniejgcy rzad i samemu wzigé wiadz¢
w rece. Zdrada znajdowata oparcie w istniejacych stronnictwach
i grupach opozycyjnych. Mniejsze republiki musiaty tolerowad
ten stan rzeczy. Nie mogac zapewni¢ obywatelom bezpieczen-
stwa, pozostawialy to jego wiasnej domysinosci. Wielka rzeszd
obywateli, zaleznie od zmiennych szans wojny, powigkszala sze-
regi stronnictwa ateniskiego lub lacedemonskiego.

W XIX wieku czytelnicy Tukididesa nie doceniali tych oko-
licznoéci. Jedni brali atefskiego historyka za mizantropa, maja-
cego niewielkie pojecie o charakterze swoich wspdlczesnych. Inni
widzieli w opisanych przezed faktach przejawy glebokiej demo-
ralizacji éwiata helledskiego. Opinie te wydaja si¢ niestuszne.
Obecnemu czytelnikowi latwiej jest zrozumie¢ dwczesng sytua-
cje mniejszych republik. Europejczycy tez nie wybierajg dzis
swych aliantéw, i ich wiasne rzady nie potrafiy zabezpieczy¢ ich
od zestania, w razie czego, na Syberig. Kazdy musi szukal
tego zabezpieczenia na wlasng rgke. W tych okoliczno$ciach
slowo ,,zdrada’’ przybiera nowe, nieznane przedtem znaczenie.
Zresztg samo rozpowszechnienie si¢ tego zjawiska stwarza w nim
niezliczone réznice stopnia i odcienia, od zdrady wulgarnej do
zdrady wykwintnej, na poziomie samego Alkibiadesa.

TEORIA ROWNOWAGI SIL

Teoria réwnowagi sil jest zapewne stara jak $wiat, i nikt
nie moze uchodzié za jej wynalazce. Wersja znajdujaca si¢ u Tu-
kididesa jest zbyt dobrze sformulowana, aby mogla by¢ pierw-
szym szkicem, jakkolwiek styszymy ja z ust czlowieka tak pomy-
slowego jak Alkibiades.

Pod koniec wojny, po katastrofie armii i floty atenskiej
na Sycylii, Spartanie, posiadajac flote réwng atenskiej, przeniesli
wojne na wybrzeze Jonii, gdzie najstarsi sprzymierzency zaczgli
odpadaé od Aten. Spartanie zawarli przy tej okazji sojusz z na-
miestnikiem kréla perskiego Tisafernesem, ktéry zobowigzal si¢
ponosié cze$é kosztéw utrzymywania floty. Doradeg politycznym
Tisafernesa byt wéwczas Alkibiades, byly wédz ateriski zbiegly
do Sparty a stamtad do Persji. Oto w skrécie rady, jakich udzie-
lat namiestnikowi Wielkiego Krdla :

CZYTAJAC TUKIDIDESA 17

Nie spieszyé sig¢ z zakonczeniem wojny i wystrzegal sig
wszystkiego, co mogloby da¢ w Grecji jednemu panstwu prze-
wage na ladzie i na morzu. Przeciwnie, nalezy dba¢ o to, aby
Zadna strona nie miala rozstrzygajacej przewagi. Dopdki ten

stan rzeczy trwa, Wielki Kr6l moze przeciwstawia¢ jedno pan-

stwo greckie drugiemu, gdyby ktéres z nich zaczelo zagrazad
jego interesom. Gdyby przewaga na ladzie i na morzu wpadta
w rece jednego panstwa, krél nie mdgiby znalezé przeciw niemu
w Grecji zadnego sprzymierzefica i musiatby wdac si¢ z nim sam
W wojne réwnie kosztowng jak niebezpieczng. Utrzymujac nato-
miast réwnowage sit, krél ma moznos¢ ostabiania Grekéw ich
wlasnymi rekami, nie ozac na ten cel wigkszych Srodkéw. Wy-
chodzac z tych przestanek, Alkibiades radzit Tisafernesowi osta-
bi¢ naprzéd Ateny, w nast¢pnym zaé etapie wypedzi¢ z Jonii
Lacedemoniczykéw.

Jakkolwiek juz wéwczas zapewne nie nowa, teoria réwno-
wagi sit ma w ustach Alkibiadesa $wiezos¢ mysli lotnej, biys-
kotliwej, jeszcze nie zuzytej i peinej obietnic. Trudno jednak
0sadzi¢ czy Alkibiades sam brat ja na serio. Byc¢ moze byt to
tylko uboczny produkt jego niewyczerpanej pomystowosci, do-
stosowany do gustéw chwilowego protektora.

Inny teoretyk réwnowagi sil piszacy w poczatku XVIIT wie-
ku, Lord Bolingbroke, bral swg teori¢ powaznie, bo zaryzyko-
wat dla niej cala swoja karierg i musial — jak niegdy$ Alki-
biades — uciekaé do nieprzyjaciela. Bolingbroke zna jednak tak-
Ze granice swej teorii, wie, ze oceni¢ w sposéb pewny, ktéra
Strona jest silniejsza, mozna dopiero ex eventu, kiedy jest juz
za pézno. Teoria réwnowagi sil weszta z nim w wiek starszy,
wiek rozwagi, sceptycyzmu i rozczarowan. Dzi§ cala ta teoria
jest zakurzonym rekwizytem, mys$lg martwa, interesujaca juz
tylko w perspektywie historycznej.

MOTYWY LITERACKIE

Opis dzumy w Atenach nalezy do najstawniejszych stronic
Tukididesa. Autor przechodzil j3 sam i pisze ze znajomoscig
rzeczy o jej objawach i przebiegu, jakkolwiek z stow jego trudno
0sgdzi¢, o jaka ze znanych nam choréb chodzito. Jeden rozdziat
poéwieca opisowi rozprezenia i demoralizacji wywolanej niepew-
nodcig zycia podczas epidemii. Rozdzial ten zdaje si¢ byé pierwo-
wzorem wszystkich pézniejszych opiséw literackich dzumy, Boc-
cacia, De Foggo i innych az do Camusa, ktéry przez rodzaj prze-
kory chciat widzie¢ w dzumie mozliwe Zrédio cnét.

Najpiekniejsze jednak zdaja si¢ byé u Tukididesa obrazy
Szaledstwa ludu, jego zaSlepienia i dezorientacji wéréd obliczo-
nej na chtodno histerii demagogéw, proponujacych mu coraz
skrajniejsze decyzje. Czytajgcemu nasuwa si¢ pytanie, czemu
Obrazy te nie znalazly nadladowcdw i czemu motyw szalefistwa
ludu wystepuje tak rzadko w literaturze. Trzeba si¢ pogodzic
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z faktem, ze tyran byt zawsze bardziej ,,literacki’’ i tatwiej znaj-
dowatl apologetéw i piewcéw. :

Jakkolwiek wielkie bylyby jego zbrodnie, postaé tyrana ni€
jest pozbawiona pewnego, chociazby posgpnego blasku. Jest sam
przeciw wszystkim. Musi sig strzec najblizszych. Nawet prefekt
pretorianéw 1 magister palatii, wchodzae do pafacu cezara, z0-
stawiali brofi u wejscia. Przedsigwzigcie tyrana wymaga tego €O
Machiavelli nazywa wirti. Samotnodé jego wreszcie sprawia, z€
zbrodniami swymi nie obcigza innych, sprzyjajac nawet przy-
puszczeniu, ze znoszacy jego kaprysy warci byli lepszego losu.
Widok ludéw zadlepionych egoizmem i opgtanych zgdza wyko-
nywania przemocy nie daje powodu nawet do takich, umiarko-
wanie pogodnych przypuszczen; zostaje po nim tylko pogarda
1 smutek.

Pawel HOSTOWIEC

SENSACIA TECHRIKI 1 OPLACALNOSCI ! TYLKO

Aot Rt 66 dol.

z przesylkg

nowoczesny suwakowy aparat dziewarski, ktéry
moze daé utrzymanie calej rodzinie w Polsce.

SLUZY DO PRODUKCJI WSZELKICH WYROBOW
TRYKOTARSKICH OD SKARPET DO KOSTIUMOW
DAMSKICH WELACZNIE. 10.000 OCZEK NA MINUTE !
LICZNIK DO LICZENIA OCZEK DODATKOWO $6.00.

Tylko przez l B 22 Roland Gardens,
firme I A A London S.W. 7, England

albo : 36 Third Ave, New York 3, N.Y., tel.: ALgonquin 4-4161.

Proba dialektyki

— Bedzie zupelnie inaczej! — Boleslaw Bierut obejrzal si¢ ku
oknu, za ktérym wlasnie wzmdgl sie tetnigcy halas motoréw, goto-
wych do odjazdu. Ze wszystkich stron gmachu, od ulicy, od pod-
woérza, o kazdej godzinie, wszystkim slowom i myslom P.K.W.N.’o-
wym fowarzyszyl rozglosnie ten ciggly a zmienny dech maszyn, rusza-
jacych w droge, czyli w teren, lui wracajgcych... Rozmailej masci,
radzieckie, poniemieckie i amerykariskie, i wszelkiego formatu, zawsze
oblegane czekajgcymi ludzmi, stuzyly po spolu rewolucji i wojnie.
Powietrze Iub:lﬁzie o kazdej chwili i w kazdej ulicy tak samo drzalo
w golowosci maszyn rewolucjg i wojng.

— Bedzie zupelnie inaczej?

Nie tylko wszedzie w Lublinie, ale wszedzie w Bialymstoku,
a takie wszedzie za Wislg, wiemy, wszyscy Polacy, ze bedzie zu-
pelnie inaczej. Niech tylko ruszy front, ruszy i Rewolucja. Manifest
Lipcowy zabieli sie na plotach i na $cianach doméw innych wsi, innych
miast w Ojczyinie. Wyraznie i dokladnie dowiedzg sie wszyscy,
jak ma byé. Ale przeciez to jeszcze nie wszystko! Boleslaw Bierut
za okrgglym stolem cierpliwie a nieglosno, kiéryz to raz dzisiaj pre-
cyzuje sposoby, czyli drogi dojicia do realnych zmian w Polsce, do
realnych zwyciestw nowego nad starem w zyciu!

Przed chwilg, ostroinie, kio§ powiedzial w dyskusji, kios z nas
sluchajgcych, ze co to bedzie, jesli obalony ustréj parnistwowy, spo-
leczno-panstwowy polrafi dzialaé na rewolucyjne zespoly budowni
czych nowego ustroju, jako ten najlatwiejszy, przemozny, choé wrogi,
ale wlasnie najblizszy do nasladowania wzorzec budowy?

Ktoé drugi w dyskusji méwil dluge i namiginie. O chlopskosci
Polski, o wiejskoici zacofanej, ciemnej, ladajakiej. I ze nie widzi
ludzi, ktérzy by skutecznie mogli trzymaé siraz spoleczng nad planami

afistwa. A historia nas uczy, ze trwalym przemianom fowarzyszy
zawsze udzial pracowniczych rzesz, udziafy masowy i swiadomy, jake
pierwsza rekojmia, jako gléwny warunek frwalosci tych zmian, ich
przyjecia sie w zyciu... Czyli, jednym slowem, kto to ma byé? Stai
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spolecznal... Ze wszystkich Polakéw, cudownie ocalalych z wojny
i z niewoli, jak wybraé l¢ najpierwszq polskg strai spoleczng, kibre
wieici na murach Lipcowy Manifest? Kto to ma bué? Wybrancy 6@
Rad Narodowych? Partyzanci i Zolnierze? Wieéniowie z obozéw
niemieckiego zniszczenia?

Za okrgglym stolem Boleslaw Bierut cierpliwie, nieglofno precy-
zuje odpowiedzi.

Dzisiaj pierwszy raz slyszy takie powiedzenie ,,polska straz spo-
leczna’’, ale juz wie, o co chodzi. Polskg straz spoleczng za sand-
cyjnych czaséw pelnila policja, pédpora tamlej wladzy...

I takie rozumie, i docenia, obawy pierwszego rozméwey ! Bo
istotnie, najblizszy w czasie, sanacyjny wzorzec, gdyby go naslado-
waé, pokazuje policig, jako podpore wladzy. I na wsi i w miescie,
gy wchodzila Sanacia do ktéregos domu, fo zazwyczaj z policie-

ontrola policji, ingerencja policji rozciggala sig na stosunki sgsiedzkie,
domowe, rodzinne, juz nie méwigc o innych, wigc o zawodowych. .-

— Bedzie zupelnie inaczej, bedzie zupelnie inaczej w nasz€j
Polsce Ludowej! — cierpliwie, uparcie powtarza Bolestaw Bierul.

Slyszymy jeszcze raz. Te same, le same stowa, slyszane powie-
lekroé, ale po raz pierwszy przed niespelna trzema tygodniami, tamlej
niedzieli pamiginej 17 wrzesnia, gdy Boleslaw Bierut na lubelskiei
ulicy przemawial do mlodziezy, do lubelskich szkolnych chlopcow
i dziewczql. -

Inaczej ich nazywal, wcale nie ,,strez spoleczng nad planami
Pafistwa’’, ale sprawdzianem polskiej rewo?ucji. Wtedy przemawial
do nich, dzisiqj méwi o nich, ale tak samo. Tak samo serdecznie
Humaczy wszystkim nam, zebranym w gabinecie, na czym polege
spoleczna waga mlodych, rewolucyjna warltosé mlodych. W kazdym
érodowisku, w kaidym domu rodzinnym mlodziez dorastajgca jest
zwycigskg sila, ktéra burzy, odmienia, oswieca, odnawia wszyst
stare i ciemne, zabobonme, glupie w $wiatopogledach. Miodziez dora-
stajgca jest jednak nie tylko czynnikiem zdrowych przemian w wierze
niach rodzicéw! Mlodsze rodzefistwo stawia sobie w Zyciu jako przy-
kad i wzorzec wlasnie starszych braci i slarsze sioslry...

— Dlatego, dlatego, jako warunek naszego zwycigstwa, jako
wanmek potegi, trwalosci i prawdziwosci polskiej rewolucji stawiam
socjalistyczne wychowanie mlodych przez szkoly polskie, nie tylke
partyjne, oraz socjalistyczng dzialelno$é codzienng  mlodziezowych
zespoléw i organizacyj, ich gotowos¢, ich ofiarny entuzjazm.

: Lublin, 6 pazdziernika 1944,
Z . Ksiegi Rozméw’™ H. Boguszewskiej i |. Komackiego-

1.

,,Rozgladajgc si¢ po S$wiecie, przygladajac si¢ sprawom
ludzkim, miedzy ludzkim, w przelotach, w przebiegach, wirod
wielu innych rzeczy w przyrodzie tych spraw, jeszcze jedna
prawidlowos$¢ chciatbym jako§ nazwaé, wyraing, wielokrotnd,
i wcigz bezimienng...”” — tak pisalem dawno temu w dzienniky
rozmy$laf, pod Niemcami, na wsi, latem 1941 roku.
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Pamigtam, bylo mi trudno nazwal te prawidiowos$¢. Jak
Wszyscy inni, pomagalem sobie przez opisanie :

»Wyglada to tak, jakby z danej przyczyny albo zamiast
Slgutké\y, albo précz skutkéw, wynikaly jeszcze opaki skutkéw,
Wigc niezamierzone, nieprzewidziane, niespodziane twory, dzi-
wacznie émieszne, albo groZnie straszne w niepodobiedstwach..."’

L4

Tak zaczatem wtedy spisywaé, dla zabawy, pierwsze spo-
Strzezenia i pierwsze rozmyslania. Latwo znajdowalem wiele od-
miennych skutkéw tej samej przyczyny, a $réd skutkéw opaki.
Albq zamiast skutkéw ! Zdarza si¢ bowiem, ze jaka$ przyczyna
rodzi same opaki...

Nie nudzitem si¢. Powoli zgromadzilem pokazny zbiér

Uwag, o czterystu pozycjach. Miatbym jeszcze wigcej, ale prze-
Clez na wboczu od wszystkiego innego, wigc tylko w wolnych
chwilach siggatlem po pi6ro, jak sigga si¢ po buty, albo po
&Kapelusz przed péjéciem na wycieczke. Kazdy ludzki dzief tyle
lego zostawia po sobie w pamieci, ze juz zaraz za progiem
Mozna w zadziwieniu patrze¢ 1 myS$lec.
. Wigc kazdemu radzg, nie tylko kazdemu pisarzowi, pod-
jgcie takiej préby. Spisujac z pamigci opaki ludzkich pragnies,
Pomysiéw , przedsiewzied, brniemy w las coraz glebiej, jak na
POloyvar_\m, nie przestajac si¢ dziwi¢. W przebiegu, w przelocie
Pdmle.ma si¢ przed nami przyroda opakow z rzeczy stusznych
! wznioslych w rzeczy $miesznie straszne, lub strasznie $mieszne.
Jakkolv.nek, po latach, nader wysoko stawiam ceng¢ mego zbio-
'y, to jednak nie doceniam jego naukowych wartosdci, wiec ko-
rzySci. Dla samego siebie gromadzitem material. Dla ciezkich
chwil w zyciu. Giéwnie, zeby si¢ posmiac.

*

. Pamietam gre znamiennych i sprzecznych przeczué, z ja-
kimi 4dledzilem postepy dialektyki w moim kraju rodzinnym.
Jakbir dwéch we mnie bylo i sprzeczalo sig.
eden z nich przepowiadal, ze oto juz mija, konczy sig
zpowrotnie epoka opakéw w przyrodzie rzeczy ludzkich. Zbroj-
SY_W dialektyke, obiecywal mi polityk poczatki innego, lepszego
wiata. Od tego jest plan, ktéry wszystko przewiduje, Zeby
2araz pa zawsze przezwyciezyé mozliwoéé tych nieprzewidzia-
nych, opacznych skutkéw, takich pospolitych w $wiecie dotych-
Czasowym...
L, Lecz ktoé inny we mnie krecit glowg, i nie tylko, bo wy-
;qgal reke i pokazywal. Na zlo$¢ dialektyce, w obliczu
: -K.P.G. opaki tak samo jak przedtem wynikajg $réd skutkéw
ak samo jak przedtem niepodobne do przyczyn, tak samo jak
Przedtem dziwacznie $mieszne, lub dziwacznie straszne w nie-

Podobiengtwach...



22 JERZY KORNACKI

2

Ale tak naprawde, czy istnieja w przyrodzie przyczyny
i skutki? :

Najpierw odkrylem, jeszcze pod Niemcami, ze z tej samej
przyczyny wynikaja skutki najrozmaitsze, wiec jedne podobne,
a drugie niepodobne... W drodze do Lublina jakbym nagle
zobaczyl, ze kazdy ze skutkéw wynika z wielu przyczyn, takze
rozmaitych w niepodobienstwie.

A teraz w rozmowach z Jerzym Borejsza, Adamem Wa-
zykiem i Stefanem Zdlkiewskim jeszcze raz inaczej staje nagle
przede mna mit przyczyn i skutkéw. Oto dla celéw rewoluc)
polskiej skutek moze i powinien by¢ propagowany, jako pocza-
tek $wiata. Bez tradycji zadnych, nie tylko kapepowskich czy
pepeesowskich ! Coé zupelnie nowego...

Dopiero na wiosng 1945, wiec po kilku miesigcach, zaczgto
odchodzi¢ od tej pierwszej koncepcji, zaczeto wertowad historig
polska,  szukaé analogii, i wszystkie blizsze rzeczy mijajac po,
drodze, odkrywaé¢ O$wiecenie i przebieraé si¢ samemu w Kollg-
tajéw. Miesiace lubelskie jeszcze tego nie znaly. Glosily nowosé,
wszystkiemu co bylo odmawiajac niejako prawa do udziatu
w terazniejszosci.

Nie godzitem sie ?... Tylko z poczatku, wigc w pierwszych
" tygodniach, a nie miesigcach. W slawnym Manifescie odczyty-
walem spélny skutek wielu przyczyn, podobnych, niepodobnych.
jak w historii Polski widzialem rézne préby, $ciezki 1 goscisice,
wiodgce w réznych czasach i réznych Polakéw do rewolucji i do
socjalizmu. Czulem, ze jeszcze wielu tak samo jak ja rozumialo
Manifest. Wiec wbrew tym niektérym, co dalej na uboczu bro-
nili koncepcji poczatku $wiata, twierdzac, ze w symetriach kaz-
dej innej koncepcji nasz Lublin wyglada nie jako wypadkowa,
ale jako opak tradycji polskich.

Myélac o tym wszystkim, przygladajac sie wszystkiemu,
z tygodnia na tydzied, jakbym powoli watpil. Nie tylko w praw-
dziwoéé mojej wiasnej koncepcji, czy innych koncepcyj, ale
w rzetelnoé¢ w ogdle catego $wiatopogladu, wigzanego z ogniw
przyczyn i skutkéw. Twierdzimy, ze z sensem, ale moze od-
wrotnie, bo wlaénie bez sensu tlumaczymy przyrode, wszedzie
dorabiajgc genealogie, podczas gdy w istocie dziata w kazdym
wypadku jedna i ta sama wzajemna wspélzalezno$¢é kazdeg0
i wszystkich, wzajemna przeciwwaga zawsze wszystkich na raz
elementéw calosci ? :

Wiéréd najrozmaitszych i najsprzeczniejszych —my$li tak
wtedy myélalem. Watpilem, niewgtpliwie !

*

Pamigtnej jesieni 1944 roku w tym samym Lublinie tylko
raz i na krétko, z Wincentym Rzymowskim, zdarzylp mi1 Si¢
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méwié¢ o tych watpliwosciach. W stoléwce przy herbacie i przy
Papierosie, wigc po obiedzie. Z Oweczesnych zapiskéw przepi-
Sujac teraz tutaj tre$¢ tamtej rozmowy, chce niejako wykazaé,
2¢ nie tylko ja usilowalem wtedy brodzié, ptywaé i nurkowaé
W nowej rzeczywistoci. Wielu z nas podobnie, chociaz kazdy
lnaczej, w toniach dialektyki. spotykajac opory, trudnigc sie
W wysitku, pragneliémy zrozumied...

— Nie méwcie, ze nie ma, skoro jest zmiennoé$é ! — Win-
Centy Rzymowski wtedy w Lublinie przy wielu okazjach i z nie-
Jaka satysfakcja, stentorowym glosem cytowal po francusku
Anatola France’a. To samo zdanie w przekiadzie na polski
brzmi dzisiaj niestosownie, bo antypafistwowo : ,,Najpierwsza
koniecznodcia kazdego istnienia jest zmiana...”

Zaraz potem, po lyku herbaty, pan Wincenty mruzac oczy
Przeszedt na lacing :

— Starozytni Rzymianie lubili tak moéwi¢, zaréwno gdy
Patrzyli w przesztodé, jak i w przyszio$é — tempora mutantur
et nos mutamur in illis... Deklamujac, jednoczednie dodawali
W myéli cale wywody o swoich quinquenia’ch, czyli o pigciolat-
kach pozornej trwatosci, wiec chwiejnej réwnowagi w nie-
uchronnym, cigglym zmienianiu si¢ wszystkiego...

— Co pieé lat ?

— Niech im bedzie !... Gdy wszystko si¢ zmienia, gdy
Wszystko ciagle si¢ zmienia, mozna jak kto chee, i tak i owak
“apisywa¢ zmiany, wiec codziennie, co tydzien, co miesigc, co
rok, co pig¢ lat... Ale wtedy jakze rozmaicie bedziemy widzie¢
Przyczyny i skutki! Te same zmiany, oglgdane z bliska, inaczej
Wygladaja, niz po pieciu latach, a inaczej po dziesigciu, i po
Pigédziesieciu...

— Rozumiem, oczywiscie !

_— To sg wszystko smaki i zabawy starosci! Wezesnie zaczy-
Dacie... Whnioskuje z tego, ze nie dozyjecie mojego wieku! —
bacznie mi sig przyjrzat. Lubit takie ztodliwosci.

— Jezeli dozyje... Przypu$émy ! To co bedzie?

— Dopiero na starodé czlowiek smakuje zmiany w Swiecie
Swego zycia ! Powracaé jak Rzymianie, my$la, co pig¢ lat, do
t)’C}} samych miejsc na ziemi, do tych samych ludzi... Ale myS$lg
Mozna takze i w przysztodé zagladaé ! Drzisiaj jestedmy w Lubli-
;“te’? wszyscy naokoto Manifestu Lupcowego... Jednak za pied
aj

— Co pan przypuszcza ?

Nagle si¢ rozztoscit :

— Co przypuszczam? Niebywaty rozkwit sztuk i nauk, prze-
mystu i rolnictwa... Mamy dialektyke ! Mozemy jedne zmiany
Wstrzymywaé, gdziekolwiek dojrzymy antyteze, czyli przeciwien-
Stwo, czyli postep... Inne zmiany natomiast mozemy rozwijaé,
2 nawet powodowa¢ ! Nawet powodowaé... Nawet w literaturze !
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Wincenty Rzymowski juz nie zyje. W P.K.W.N."im lubel-
skim byt kierownikiem resortu, a zaraz potem, w Rzadzie Tym-
czasowym, pierwszym ministrem Kultury i Sztuki. Obiecywat,
ale nie mégt przeprowadzi¢ zmiany w nazwie swego resortu. Tak
juz zostalo, osobno Kultura, osobno Sztuka.

Zreszty, po uplywie obu quinqueniéw, a nawet w polowie
juz trzeciej pieciolatki, wcale nie w tym urzedzie trzeba wypa-
trywaé¢ zmian dialektycznych. Nawet taki spec, jak Wincenty
Rzymowski, gdyby dzisiaj szukal, niczego by nie odkryt w pa-
- pierach i w ludziach tej instytucji. Jezeli gdzie indziej, to w pa-
pierach i ludziach po Jerzym Borejszy, po Jakubie Bermanie, po
Stefanie Zétkiewskim nastepne pokolenia odnajda, najptycej,
$lady tamtego nurtu. Zwlaszeza jego dzialan wéréd spraw kul-
tury.

L 4

Jak w innych dziedzinach, tak w dziedzinie kultury préba
dialektyczna niejako zakladata, ze nosicielami, aktywistami,
sprawcami Nowego winni by¢ ludzie o proletariackim pochodze-
niu spolecznym. Ten nowy mit najgloéniej, w stosunku do in-
nych, glosili ludzie dziedziczacy sami wszystkie zalety, lecz
i ‘wszystkie wady zgota odmiennych, kupieckich, bankierskich,
inteligenckich i drobnomieszczatiskich $rodowisk przedwojen-
nych, przedrewolucyjnych. Mnéstwo stanowisk w aparacie
wiadzy, a wiec przymusu przemian, objeli ci wladnie, wyjatkowi
towarzysze. I nawet ich dzieciom, w przeciwiefistwie do wszyst-
kich innych polskich dzieci, nie stalo na przeszkodzie w karierze
zyciowej pochodzenie rodzicéw, zgola sklepikarskie czy fabry-
kanckie...

Sprawa ta jest tak wazna, i posiada w Polsce tak bogaty
material do spozytkowania, ze warto by si¢ komu$ pokusi¢
o calg rozprawe na ten temat. Jednak bym nie szukal przyczyn
opakéw $réd gencalogii w aparacie partyjnym ! Twierdzitem od
dawna, ze dzisiejszy socjalizm, jak ongi$ Duch Swigty, flat ubs
vult. Przed kazdym ludzkim $rodowiskiem, robotniczym, rze-
miedlniczym i chlopskim i szlacheckim, inteligenckim nawet
fabrykanckim i wszelkim innym mozna i nalezy budowaé drogi
wiodgce w socjalizm ! A zreszta, w socjalizmie nikt z komenta-
toréw, tych dialektycznych, jeszcze nie potepit i nawet nie
wykazal jakiché zgubnych wplywéw spolecznego pochodzenia
Marxa i Engelsa, i Lenina, i Rézy Luksemburg, i Dazierzyn-
skiego.

2

Bodaj najjaskrawiej zostato mi w pamigci, z tamtych spraw
mitycznych, bojowe przeméwienie jednego z czolowych specja-
listbw w rolnictwie, na stawnym werbunku pisarzy w Radzie
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Panstwa, dnia osiemnastego lutego 1950 roku. Dostojny prele-
gent opowiadat pisarzom, miedzy innymi, ze kiedy$ w terenie
0S nieostrozny, ale inteligent, bodaj nawet funkcjonariusz
ekipy partyjnej, moze ministerialnej, w prywatnej rozmowie wat-
piaco, nawet drwigco prébowat podwazy¢ sensownosé planowa-
nia. , Nie uda si¢ nam! Nie wierzg, nie uwierze !’ — upieral
si¢ szelma, wrég klasowy. W terenie, do innych kolegéw, stu-
chajacych w milczeniu. Nikt nie mogt zrozumied, dlaczego éw
towarzysz, taki specjalista i taki aktywista, zdradzit si¢ z po-
stawg wrogg dla planowania. — Ale w korncu doszlismy ! —
zwyciesko koniczy méwea. — W koricu wyszlo na jaw, ze towa-
rzysz mial w rodzinie wujka, otéz to, wujka piekarza...
~ Czy mam dodawa¢, jak huczne oklaski zyskat sobie wojow-
niczy, czujny i domys$lny, i dostojny prelegent, wiasnie tym
passusem w dialektycznodciach swego przemdwienia ?... Jednak
dzisiaj po latach, gdy czytam w ,,Trybunie”, albo w » Zyciu
arszawy’’ o coraz $mieszniejszych opakach planowania w gos-
podarce rolnej, czy mam zalowa¢, ze nikt ani razu nie powazyk
si¢ poruszy¢ delikatnej sprawy pochodzenia spotecznego réznych
dostojnikdw w centralach i w terenie, by $réd wujkdéw, stryj-
kéw, ciotek, babek i dziadkéw szukaé tlhumaczenia bleddw eko-
Nomicznych ?

L4

W dziedzinie kultury, précz tamtego klasowego, pochodze-
Niowego, jeszcze inne cenzusy obowigzywaty nosicieli, aktywis-
téw, sprawcéw dialektycznej préby zmian w Zyciu polskim.
Ideologiczny cenzus szkolenia takze stuzyl celom awansu spo-
lecznego. Nikt nie émial negowaé jego skutkow, zbawiennych
dla kazdej twérczoécei : dziennikarskiej, literackiej, 1 nawet plas-
tycznej, scenicznej i muzycznej. Wiadomo skadinad, ze w nie-
ktérych zwiazkach twérczych umiano unikngé przymusu o$wie-
cenia, ktére wszedzie indziej, wigc w fabrykach,.urzgdach, szko-
fach i przeszkolach przyjeto jako domiar, obowigzujgcy wszyst-
kich obecnych... ;

_ — Och, och, cenzus wieku ! Zapomniales pan o nim? —
jakbym za plecami nagle dostyszal gloény, mocny szept Zofii,
Natkowskiej.

*

Jakze miatbym zapomnieé?... W' ciggu Dziesigciolecia nie-
mal ‘w kazdej rozmowie nas dwojga z Zofig Nalkowska, jawit
si¢ cenzus wieku, nie wiadomo skad, jako przedmiot rozwazan,
uragan i westchnieni, i przebaczenia. Nawet w telefonach, w li-
stach, w kartkach pocztowych, czuto si¢ w powietrzu dokofa .
pani Zofii jego ciagla obecnos¢. Byt niby motyw pieéni, o wszel-
kich wariacjach, tych spodziewanych i tych niespodzianych na-
wet j dla niej samej.



26 JERZY KORNACKI

Wybieram z pamigci takg jedng rozmowg. Zdawaloby sig, mo-
wimy o czymé innym. Przed chwila, z torebki, w najwigksze]
tajemnicy wyciaggnawszy numer ,,Wiadomoéci” londyuskich,
wiec coé okropnego, pani Zofia powoli, uwaznie, wyraznie czyta
nam jakié wiersz. Wiadciwie, jakby wierszowang parafrazg
litanii, gdzie po kazdej zwrotce nastepuje zyczenie... Po latach
pamietam tylko owe zyczenie, poboznie falszywe, emigracyjne,
pod naszym adresem, rodakéw w kraju. Niby nic, a wszystko !

,, Wieczne rozczarowanie racz im daé, Panie...”’

I pamigtam $miech, ale tylko nas dwojga, méj i Boguszew-
skiej. i
Odczekawszy nasza rado$é, zlotg ,,lorynetksa’’ uderzywszy
po gazecie, dowcipjnie, na znak, Ze jeszcze nie skonczyla i ze
zaraz powie co$ jeszcze $mieszniejszego, co$ najémieszniejszego,
Zofia Natkowska, zdawatoby si¢ zupelnie o czym$ innym, 2 na-
myslem i z troskg, jakby do siebie samej, do wiasnych obiekeyj.
zwrdécita si¢ w te slowy : :

' — My dla nich jeste$my tylko po to, jeszcze ciagle, zeby
nas tratowaé¢! Wiec nas tratuja, dla nabrania sii, dla wiasnego
rozpedu...

— Kto? Kogo?

— Nowi starych... Tutejsi, tutejsi ! Nowi, najnowsi... Nie-
nawidza nas, jeszcze gorzej niz Londyn | Wszystkich nienawidza,
wszystkich z Dwudziestolecia ! Ale niech si¢ pastwig, nade mng
i nad wami, nad Gojawiczynska, nad biednym Schulzem, nad
dobrym Szaniawskim... Niech nas traktujg ! Tylko niech.nabio-
ra3 nareszcie troche predzej tego swego rozpedu, zeby mozna
co$ zobaczyé... '

@

Niezachwianie, do kohica wierzyla Zofia Natkowska bodaj
we wszystkie cenzusy, obowigzujace w Polsce Ludowej. W cen-
zus pochodzenia, w cenzus szkolenia i w cenzus miododci... In-
nymi stowy, wierzyla, ze mlodzi robotnicy i chiopi, ideowi, nowi,
miodzi inteligenci, rewolucjonidci stworza co$ ogromnego. Nie
tylko w przemysle, ale w literaturze. Co$ niebywalego, co$ zu-
pelnic nowego... Spodziewala sie, wierzyla, ze doczeka.

Jednak nie bylo jej danym doczekaé ,,Gwiazdy Zarannej’’
Marii Dgbrowskiej.

4

Te rzecz nalezy dokladniej rozwazyé, bo naprawde jest
cigzka! Wiec, po pierwsze : nie pod wptywem chwilowego na-
stroju Zofia Natkowska 1gczyta si¢ w mysli z takimi pisarzami,
jak Bruno Schulz, w Dziesi¢cioleciu gwoli dialektyce otwierajg-
cy liste miszczonych po $mierci, i jak Gojawiczyniska, albo jak
Szaniawski, ktérych éwietne nazwiska takze mozna wpisaé na
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czele listy, tamtej drugiej listy, przekreslanych za zycia. Zofia
atkowska, redaktorka ,,Kuznicy’’, postanka do K.R.N., potem
postanka na Sejm... Nawet Kazimierz Brandys bez chwili na-
mystu powinien przyznaé, ze Zafia Natkowska miata swe miejsce
W walce ! I miejsce poczesne... :
Niewatpliwie, w kazdym $rodowisku spotykamy nienawié¢
Partaczy, fuszeréw i w ogole amatoréw — do uznanych powag,
do specjalistéw. Takze niewatpliwie, kazdy przewrdt spoleczny,
chociazby przez chwile dziesigciolecia w dziejach, pozwala wy-
Plywa¢ i krazyé po powierzchni rozmaitej pianie, rozmaitemu
Swiistwu. Kto$, ktéry przed wojng tlumaczyl fajne ksigzki
0 Cezarze Borgii, o Griszce Rasputinie, ¢z ma do méwienia
O takich ksigzkach, o takich pozycjach my$li i pidra, jak Zofii
Nalkowskiej ,,Niecierpliwi’’, ,,Choucas’’, ,,Niedobra Mito$¢"’?
Ale takze, niewatpliwie, nie tylko zly smak kazal w Polsce
udowej przekresla¢ lub niszczy¢ niektére Swietne ksigzki. Sama
dialektyka, majaca swe tradycje w przedwojennych ruchach re-
wolucyjnych, juz od pierwszych dni Manifestu Lipcowego cho-
Wala w zanadrzu or¢z dawnej nienawisci do czolowych twdércow
htt_:r'atury polskiej. Nie zapominajmy o znamiennym incydencie,
dzisiaj przemilczanym, ze na samym poczatku, czlonkowie naj-
Plerwszych Kas Oporu Warynskiego, czerwoni studenci, spo-
liczkowali Bolestawa Prusa, w biaty dzied, na ulicy... A tylko
dlatego, ze oémielit si¢ wystapié w obronie zelzonej polskiej
Przesztoscei literackiej. Cokolwiek inaczej, ale takze bynajmnie;-
nNie przebierat w $rodkach Wactaw Natkowski w swojej niena-
wisei do Sienkiewicza. Dzisiaj wycofane, wigc nie moge przyto-
¢zyé najmocniejszych stéw ~Zeromskiego o Marchlefvskim...
Takze nie mam pod reka slabszych, ale jednak pisanych w nie-
nawidci artykutléw Bruena o Stefanie Zeromskim. Gdybym miat
Czas szperaé, znalazloby sie wiecej...

L 4

_ Jednak wyszperalem cickawy dokument z tejze samej dzie-
dziny ! W niektérych ustgpach jest w nim mowa o ludziach
Jeszcze dzi$ zyjacych, wiec podaje go w streszczeniu, tamto
Opuszczajac.

W pierwszej polowie grudnia 1945 roku Bolestaw Bierut,
Podéwczas Prezydent Rzeczypospolite], od jednego z pisarzy,
Znajomego ‘sobie, otrzymatl list, zaréwno w tresci jak i w formie
Niezupeinie przyjemny :

»Juz dwukrotnie, z rozmaitych stron zwracano mi uwage
0a ujemna ocene dorobku literatury polskiej w przemdéwieniach

ana Prezydenta, Z prawdziwym bélem musialem odméwié
Wszelkich préb wyjasnied...””

‘W dalszym ciagu, wymieniwszy ze dwadziescia nazwisk
Prozaikéw i poetéw zmarlych i zyjacych, autor listu dodaje :

. sZaden z tych pisarzy, wziety na chybil trafit dla przykladu,
Nie popelnit tych rzeczy brzydkich, jakie Pan polskiej literaturze
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suponuje — nazwiska te, wprost przeciwnie, maja spdlny ton,
dominujgcy w pi$émiennictwie polskim, a wiasnie wartosciowy
przez swa my$l spoleczna, cho¢ nie zawsze marksowska’’.

1 jeszcze : ,,Stefan Zeromski, gdy prébowal w jednej ze
swych rozpraw ogarna¢ kulturowe wartoéci polskiej literatury,
musial ubolewaé nad jej jednostronnoécia, wiasnie nad przewaga
w niej wartodci spolecznych patriotyzmu i mysli postepowe;j.
Gdy teraz czesto patrz¢ na miniony okres historyczny 1918-
1939 — podziwiam w nim literature polska, te jedng z niewielu
jasnych stron polskiego zycia. W wigkszosci swej pisarze polscy
byli" nieprzekupni, odwazni, w ksiazkach swych niesli spote-
czenstwu wartodei demolkratyczne i socjalistyczne, wigc dlaczego
dzisiaj wiadnie zle sie o nich méwi?”’

W tym miejscu autor listu, najwidoczniej pragnac za wszel-
ka ceng¢ pozyska¢ szacunek Bolestawa Bieruta dla wyzej poda-
nych wartoéci narodowych i socjalistycznych literatury polskiej,
prébuje tlumaczyé, jak gdzie indziej, dla przykladu, wiec
w Zwiazku Radzieckim wiadza rewolucyjna potrafi szanowac
i kocha¢ pi$miennictwo, jaka czulg troskg otacza slawng pa-
migé rosyjskich pisarzy tak mato marksistowskich, jak Turgie-
niew, Tolstoj, Czechow i inni... ,,Nad radziecka pamigcig naro-
dowa nie pokutuje widmo przekletego Luli z ,,Przedwionia™.
dyszacego nienawiscig do wszystkiego, co polskie I"

1 jeszcze : ,,W nadziei, ze Szanowny Pan Prezydent powie
mi kiedyé przy okazji, o czym myslal nad tym moim listem,
lacze wyrazy Szacunku i Oddania..."”

L 4

Wiem, o czym wtedy mys$lal Prezydent Bolestaw Bierut nad
tamtym listem pisarza. Mam przed soba odpowiedz, odrgczng,
datowang 11 grudnia 1945 roku. Przepisuj¢ j3 w streszczeniu.

,»Z prawdziwym zdumieniem odczytatem list Pafski, w kto-
rym obarcza mi¢ Pan szeregiem niezwykle gorgcych zarzutow
w zwigzku z ,,ujemna oceng dorobku literatury polskiej w prze-
méwieniach” moich, ktére jakoby mialtem na ten temat wyglo-
si¢. Sgdze, ze cale i niewatpliwe nieporozumienie (...) wynika
stad, ze przemdéwien moich Pan nie czytuje — czego zreszta,
prosze mi wierzy¢, bynajmniej nie bior¢ Panu za zle, gdyz i ja
sam nie miewalem w swym zyciu zbytnich sklonnoéci do czyta-
nia przeméwien okolicznoéciowych, a tylko takie przeméwienia
dotychczas wypadato mi wyglasza¢. Wéréd tych jednak rézno-
rodnych okolicznodci nie zdarzylo mi sie jeszcze — na szczgdcie
— wyglaszanie przeméwienia, ktére by w jakiejkolwiek mierze
zahaczalo o literature. (...) Gdyby mi wypadio kiedykolwiek
wypowiadaé si¢ na ten temat (...) to musiatbym najprzéd za-
strzec sie jak najbardziej stanowczo, aby mi¢ nie wigzano z ja-
kimkolwiek kierunkiem, pradem, lub ugrupowaniem (...). Powo-
lujge sie przeto na zasade wzajemnodci zawodowej pozwole sobie
zaapelowaé do sumienia Pana i prosi¢ Go o sprawdzenie rzeko-
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mych tekstéw mocich przemoéwien, ktérych — zapewniam Pana —

nigdy na podobny temat nie wygtaszatem. Proszac o wybacze-

nie mi, ze przyczynilem si¢ mimo woli swymi przeméwieniami

do tak silnego — a przeciez najzupelniej niezawinionego — za-

niepokojenia Pana, tacz¢ wyrazy szczerego powazania. —
lerut”’.

L 4

_ Po otrzymaniu takiej odpowiedzi céz pozostalo naszemu
pisarzowi, jak sprawdzi¢ jeszcze raz cytaty rzekomych przemo-
wieti Prezydenta Bieruta, przedrukowane w czasopismach ?...
Oto list kolejny, i juz ostatni, w tej sprawie :

. ,.Szanowny i Drogi Panie Prezydencie, W odpowiedzi na
list Pana, za ktéry goraco Panu dziekuje, bo uradowat mnie,
a jednoczeénie pomégl widzie¢ nieporozumienie, czuje sie w obo-
wigzku wyjasnié, ze owe teksty przeméwien, ktérych Pan Prezy-
dent nie wyglosil, czytalem na wilasne oczy w gazetach warszaw-
skich. Gdybym nie czytal, Panie Prezydencie, jakze mégibym
pisa¢ o nich do Pana?

,,W pelni doceniam polityczng wage okresu dziejowego
Przezywanego obecnie. W takich czasach przeméwienia Glowy
Panstwa s3 szeroko czytane, komentowane, rozwazane, wigc
posiadajg znaczenie szczegdlne. Byloby zatem pozadane ze
wszech miar, by redakcje czasopism nie znieksztalcaly wypo-
wiedzi publicznych Prezydenta Rzeczypospolitej.

,.Zapewne w koficu paZdziernika goscit Pan Prezydent
u siebie w Belwederze przedstawiciela Polonii Amerykanskiej,
gdyz opis tego spotkania czytatem (...) w Kurierze Codziennym
w dniu 1 listopada (...) W przemdwieniu tym nazywa Pan Pre-
zydent naréd polski najdzielniejszym i najzdolniejszym na Swie-
cie, zaznaczajac jednoczeénie, ze polska literaturg w ), ktéryms
okresie’’ glosita co§ wrecz przeciwnego, szerzac niewiarg w sity
biologiczno-spoteczne narodu. (...) W pare dni pézniej z kilku
stron pytano mnie o wyja$nienie, w ktorym mianowicie okrcsie
polska literatura szerzyla defetyzm, niewiare itp. szkodliwe
1 brzydkie rzeczy’’.

,,Nastepnie zapewne w pierwszych dniach grudnia goscil
Pan Prezydent w Belwederze delegacj¢ pisarzy chtopskich, kté-
rym zgodnie z relacja ,,Zycia Warszawy’’ z dnia 6 grudnia mial
Pan miedzy innymi powiedzieé, co nastepuje : ,, Dotychczasowa
nasza literatura piekna, z bardzo matymi wyjatkami, nie byta
przeznaczona na uzytek dla pracujagcych mas chiopskich czy ro-
botniczych — po prostu dlatego, ze byla niezrozumiata — zaj-
mowala si¢ sprawami zupelnie te warstwy nie obchodzgcymi.
Literatura, sztuka, stuzyta bardzo czgsto wyszukanym kaprysom
i dasom nieproduktywnej, rozprézniaczonej klasy posiadajacej.
Chiop i robotnik zjawili si¢ w takich utworach najczesciej jako
postacie komiczne. Zagadnienia socjalne i zagadnienia postepu
spotecznego byly skrzetnie pomijane, gdyz niechetnie je przyj-
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mowali ci, ktérzy byli jedynymi w zasadzie odbiorcami sztuki
i ktérych gustom twdrca, chcac byé wzietym, staral sie przy-
podoba¢ (!)’’. W innym miejscu tegoz przemdwienia czytam :
» Wytworzyta si¢ literatura nazywana mieszczanska, gdyz mo-
tyw powikian erotycznych wéréd bohateréw i bohaterek naj-
czgsciej w formie tréjkata malzedskiego — byl osia — dokola
ktérej obracaly sie¢ zdarzenia. Klasa posiadajaca probleméw
socjalnych ogladaé w sztuce nie chciata’’.

»» Weale nie musze broni¢ polskiej klasy posiadajacej, by
stwierdzi¢, ze obraz literatury polskiej nakreslony w imieniu
Pana Prezydenta, jest obrazem krzywdzacym i nieprawdziwym.
(-..) Czytajagc Manifest Lipcowy, czytajac najwazniejsze dekrety
P.K.W.N. zawsze myélalem sobie, musialem mysle¢, ze jakze
by radowali si¢ nimi ci wszyscy dawno i niedawno zmarli polscy
pisarze postepowi, ktérych na przestrzeni ostatniego wieku byt
legion. Wiasnie polscy pisarze, ktérzy w swojej twérczodci tes-
knili do naszych czaséw i zapowiadali je. Dlatego dzisiejsze
hasta demokracji ludowej i sprawiedliwodci spotecznej widze
jako testament, jako dziejowe spelnienie calych stu lat polskiej
iteratury pieknej. Ona wiaénie nie byla burzuazyjna i eroto-
mariska na sposéb francuski. Ona byta wtasnie po polsku patrio-
tyczna i spoleczna, jak zadna inna literatura na $wiecie.

nlestem szczerze szczgdliwy, ze tamte wywody nie wyszly
z Pana ust, Panie Prezydencie. Ludziom, ktérzy je napisali za-
ocznie w Pana imieniu polska historia na pewno reki nie poda.

().
L 2

Weale nie mam zamiaru podawaé w watpliwo$¢ szczerodci
odpowiedzi Bolestawa Bieruta na tamten pierwszy list. Bo na
ten drugi nie nadeszla nigdy, o ile mi wiadomo, zadna odpo-
wiedZ. Przy dalszych widzeniach takze nigdy nie wracali, Pre-
zydent i pisarz, do sprawy tamtych listéw.

Nie inaczej, tylko w ktéryché ciemnych zakamarkach, albo
éwezesnego P.A.P., albo O6wcezesnego ,,Czytelnika” dzialala
specjalna komérka, fabrykujaca na. uzytek prasy przeméwienia

6éwezesnych mezéw stanu. Rzecz w tym, ze owa fabrykacja

dziatala w my$l receptur Swezesnej dialektyki, chorujacej jakze
cigzko, przewlekle i nagminnie na ,,Dziecigca chorobe lewico-
wosci’’, czyli na tak zwane lewactwo.

Oba listy pisarza polskiego, aczkolwiek dyktowane nie-
wathliwa troska o dobre imie i o dobrg przysztoéé polskiej lite-
ratury, i aczkolwiek skierowane, zdawaloby sig, pod najwyz-
szym adresem, nie wywarly jednak zadnego wplywu, nie mialy
zadnych skutkéw... Trudno si¢ temu dziwié, skoro nawet legen-
da o egzemplarzu rosyjskim ,,Trylogii’’ na Kremlu, na biurku
Jézefa Stalina, nie zdotata jako$ natchngé naszych rodzimych
lewakéw wiekszg troska o losy pamigtek po Sienkiewiczu, po
najstawniejszym, po jedynym slawnym prozaiku polskim.
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Wielka mnogo$é instytucji, powotanych niby dla czuwania
nad resztkami zbioréw i pamiatek, owa mnogos$é urzednikéw
Patrzacych z daleka na tragiczne i haniebne losy Oblggorka,
Owa mnogos$é spétwinnych niech bedzie dowodem, jednym
z licznych dowodéw nagminnej choroby, zwanej lewactwem. Jak
W tej jednej sprawie, tak samo w wielu innych ani nasze polskie
Perswazje i1 lamenty, ani tamte radzieckie, obludnie _sfawxone,
Przykiady patriotyzmu, nic nie bylo w stanie przemowi¢ do su-
Mmienia, do rozumu, do serca przekletemu pomiotowi strasznego
Luli 2 ,»Przedwioénia’’, jego synom i cérkom, obecnym wérdd
has w Duziesigcioleciu.

5

Nie odszedlem od tematu, a jednak jeszeze wracam do po-
Przednich rozwazan o cenzusie szkolenia, przerwanych przez za-
losne spotkanie w pamieci z Zofia Natkowska. ¢

Tylko wzmiankowalem, Ze w niektérych zwigzkach twoér-
Czych umiano unikngé przymusu w tym szkoleniu. Jeszcze chciat-
bym doda¢, ze dzigki tolerancji Zarzadu Giéwnego Z.L.P. mnie
Samemu jakos$ si¢ udato unikngé obowigzkéw zaréwno domiaru

. emocji i wyglupiad egzaminacyjnych, jak domiaru w ogdle samej

Obecnodci na lekcjach dialektyki. Co wcale nie znaczy, bym
unikal ksztalcacych dociekati 1 sporéw z dialektykami!

Mam tego w pamigci wielkie mnéstwo. Prawie wszystko po-
'zadnie spisane. Czekam z tym na jeszcze dalsze odplynigcie
W przesztod¢ ostatnich dwéch quinqueniéw. Nie wiem, czy do-
Czekam mozliwosci wydania w druku wszystkich wspomnief
O prébie dialektyki, wiec dzisiaj niejako probujg, czy sig uda
frungé i polecie¢ bodaj tylko niektérym !

*

Poczawszy od Lublina, poprzez wyjazd do Moskwy, poprzez
Paromiesigczne dyskusje w Krakowie, i potem, w ciggu wszyst-
Kich, ‘trudnych lat warszawskich, wielok{'otn.le d'oéw_ladczaj-em,
! za kazdym razem z tg samg konsternacja, ze nic nie wynika,
Digdy nic nie wynika z rozméw i ze sporéw, z préb jakiej§
2gody, z planéw jakiejkolwiek spéipracy z lewakami. Owe do-
Swiadczenia kaza mi dzisiaj, jako pierwsza lekcje lewackiej dia-
lektylki, jeszcze raz powtérzyé to samo prawo, ktére mimo woli,
2¢ $miechem albo z pasja, przy réznych okazjach, na nowo od-

Tywalem : — Z nimi nie ma umowy ! :

. Ze $miechem, albo z pasja ?... Inaczej wspominam, ze smut-
k‘_em, tych nielicznych, ktérych wecale nie chce obrazaé zarzuta-
Mi wszystkich aspotecznych i antytwdrczych opakéw lewactwa,
& ktérzy jednak, wbrew wilasnym wartoéciom, jakby za glo-
Sem mody stroili si¢ w maski i przyjmowali pozy najbardziej
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lewackie na kazalnicach polskiej rewolucji, na jej fotelach,
i w jej chevroletach, i przy jej stolach... _

Przyklad, jeden z wielu: w hotelowym numerze warszaw-
skiej ,,Polonii’’, w dniu 7 maja 1945 roku, Boguszewska, Kor-
nacki, Kruczkowski, Natkowska, czworo postéw do Krajowe]
Rady Narodowej przyrzeklo sobie wspierac sie wzajemnie w rea-
lizacji wspdlnie przemy$lanych, wspdlnie sformutowanych czte-
rech artykuléw, ktére tutaj przytaczam :

,,W odpowiedzi na wezwanie Prezydenta KRN i-7Pre=
miera Rzgdu Tymczasowego do wzmozenia dzialalno$ci spotecz-
nej postéw do K.R.N. — grono postéw — pisarzy w osobach
Heleny Boguszewskiej, Jerzego Kornackiego, Leona Kruczkow-
skiego i Zofii Nalkowskiej na zebraniu odbytym w Warszawie
w dniu 7 maja 1945 roku wylonilo szereg postulatéw, zwigza-
nych zaréwno z zagadnieniem spotecznej roli pisarstwa pol-
skiego, jak i ze sprawa dziatalnosci pisarzy-postéw do K.R.N.
w chwili obecnej tworzacych zespét kilkunastu oséb.

,»1) Ten wiaénie zespét poselski winien wzigC czynny udzial
w organizujacych si¢ komisjach poselskich K.R.N. — szczegol-
nie w komisjach Kultury i Sztuki, O$wiaty i Propagandy, przy
czym pisarze-postowie, ktérzy wejda w charakterze czlonkéw
do tych komisji, winni zainicjowa¢ prace, majgca na celu stwo-
rzenie nowego statutu Zwigzku Zawodowego Literatéw Pol-
skich, statutu, ktéry by doceniajac dziejowe znaczenie pisarstwa
w zyciu Narodu, zawieral normy prawne, doktadnie okre$lajgce
zawodowy charakter Zwigzku 1 chroniace go przed naptywem
takich czlonkéw, ktérzy prace pisarska badZ zawiesili zupetnie,
badz 1acza z innymi zawodami, na przykiad z dziennikarstwem,
z przewaga tych ostatnich.

,,2) Wielkie sprawy spoteczno-polityczne, jak powrét Slaska,
Pomorza i Prus do Macierzy, jak wspélpraca kulturalna migdzy-
narodowa, jak socjalizacja gospodarki polskiej, jak odbudowa
Warszawy, jak $wiadectwa zbrodni okupanta na ziemiach na-
szych, doniosloé¢ tych spraw wymaga wspoldzialania pisarstwa
polskiego, i w takiej mierze, jaka odpowiada wielkim tradycjom
pisarstwa polskiego w zyciu narodu. By jak najskuteczniej umoz-
Jiwié pisarzom takie wspétdziatanie, wszyscy pisarze-postowie do
K.R.N. w toku prac w poszczegdlnych komisjach poselskich
winni wplywaé¢ na odpowiednie urzedy pafstwowe, na samo-
rzady i na instytucje partyjne, gospodarcze itp. by zatrudnialy
one pisarza polskiego, kazdorazowo za poérednictwem jego
Zwigzku Zawodowego Literatéw, zapewniajac pisarzowi z jed-
nej strony swobodny i pelny wglad w istote i w rozwéj interesu-
jacych go zagadnier, a z drugiej strony zabezpieczajac mu wa-
runki utrzymania i spokoju, niezbednego dla jego pracy twor-
czej.
,»3) Ostatnia sprawa wigze si¢ najécislej z zagadnieniem za-
sitkéw i zapomég, ktére zasadniczo obrazaja godnod¢ zawodu
pisarskiego, a takze ujemnie wplywaja na samg tworczoéé pi-
sarza. Pisarz polski w ojczyZnie demokratycznej chce zarabia¢
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ha swoje utrzymanie pracg tworcza, jak kazdy inny pracownik.
latego tez wiadze panstwowe, pragngce zabezpieczy¢ pisarzowi
Polskiemu jego tak zwany byt, winny w pierwszym rzedzie za-
€Zpieczy¢ mu warunki rozwoju jego pracy. Spoleczna opiecka
Pa_l'lstwa'winna czuwaé nad pisarzem polskim tylko w takiej
;merze, Jjak nad innymi pracownikami w ojczyZnie. W zwiazku
l;dPPWyzszym wzywa sie wiadze panstwowe do zapewnienia
Wz:alu delegatom Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich
nie wszystkich czynnosciach planowania dzialalno$ci wydaw-
OCZCJ, migdzy innymi w rozdziale papieru, oraz we wszystkich
ralr:é}a(:h’ precyzujacych wytyczne tak zwanej polityki kultu-
ski »4) Wzywa si¢ réwniez szeroki ogdt wszystkich pisarzy pol-
ich, by na zebraniach w poszczegdlnych oddzialach Zwigzku
2espolowo, zbiorowo omawiali sprawy wylozone powyzej, oraz
]z;b}’ wyniki takich zebrafi, w formie wnioskéw wyraznie i do-
adnie okreélonych przekazywali swym kolegom posiom do
R.N. — wspdlpracujgcym w komisjach poselskich’.
i _"I?Gdajze nazajutrz, po tej naszej rozmowie w numerze ,,Po-
onii™', doszla do nas wiadomoéé, ze Leon Kruczkowski zostaje
?O%N()hx}y do udzialu w rzadzie jako wiceminister Kultury
Sztuki. Gdy po niejakim czasie zwrdcilem sie don w sprawie

 te s . . . -
S'minu zwolania narady pisarzy-postéw, odpowiedziat, owszem,

ze wprawdzie w dalszym ciagu podtrzymuje tezy powyzszych
gﬁtu_latdw. jednak z ta rdznica, ze w jego przekonaniu nie po-
skie grono pisarzy w K.R.N. i nawet nie Zwigzek, lecz wy-
;ICZme Ministerstwo Kultury i Sztuki winno realizowaé owe
nUSqu cele, spisane w postulatach... Roze$mialem sig, ale smut-
0, nie zloéliwie.
S Mi.a}em tak od razu da¢ za wygrang ? Upieratem si¢g! We
wrzeému tegoz roku w Krakowie, na pierwszym powojennym °
alnym zjezdzie delegatéw Zwigzku wyglosilem referat, w kto-
g’m oméwilem tamte wytyczne, dla mnie w dalszym ciagu
rauszne, potrzebne, obowigzujace... Znowu si¢ rozeémiatem, tym
wzem ze zloscig, gdy w sprawozdaniu z krakowskiego zjazdu,
jedtngdmku najblizezym K.C.P.P.R. i Kruczkowskiemu, czyli
*nym stowem w }é_dzklej ,,Kuznicy”’, w spisie referatéw, wy-
§’Oszonych na zjezdzie, mego nie znalazlem. W ogdle ani stowa
tamtych problemach! Wtedy machnglem reka.

2

ch Mitosz machngt noga, z Polski na Zachdd. Tego nie po-

o walam, choé o Czestawie Mitoszu mam zgola inne zdanie,
1z Kazimierz Brandys. Znakomity poeta, éwictny essayista do-

czadme widzial swoje miejsce w Ojczyznie. Nie zostal dopusz-
ony.

3 éS_chlebiano_ pisarzom, i splawiano pisarzy, wiadnie jedno-
te nie ! Nalezy nazwa¢ $wiadomie obludnym éw komplement
alina, robigcy z pisarza — inzyniera dusz ludzkich. Plany
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wydawnicze, polityke kulturalna oddano w arendg¢ zgota komu
innemu. Dialektyk partyjny stangt ponad pisarstwem, ten w jed-
nej osobie propagandysta, redaktor i cenzor. Inzynieria dusz
ludzkich, wiec marzed i sumien, stala si¢ monopolem dla ko-
mentatoréw Marxa-Engelsa-Lenina-Stalina. Takze dla talmudys-
téw, wulgaryzatoréw, potworéw rewolucji, dretwa swoja mow3d
szpecacych, plugawigcych kazdg my$l odkrywcza, kazdy czyn
wynalazczy.

Przypomng w tym miejscu, ze w okresie okupacji, czyli pod
Niemcami, snuli si¢ po Warszawie i po innych miastach szla-
chetni towarzysze, ktérzy zakladali w imieniu K.R.N. tak zwane
komitety spoleczne inicjatywy narodowej. Polska rewolucja
obiecywata wtedy szeroki oddolny nurt wspélmyslenia, glosita,
7e przyjmie i spozytkuje rozmaite polskie checi i proby... Nie
wiem, jak gdzie indziej, ale w kulturze bodaj od poczatku,
w Lublinie i w Krakowie, a potem w Warszawie, w realizacjach
rewolucji polskiej widzialem po urzedach od razu opaczny,
razu $mieszny i od razu grozny skutek tamtych zalozen.

Oto mam przed sobg dwa memoriaty Czestawa Miltosza,
pisane dla mnie w maju 1945 roku. Jeden z nich nosi tytut:
,,Projekt Ksiegi Strat Nauki i Sztuki Polskiej’’. W nagléwku
drugiego czytam z kolei: ,,O Pelne Wykorzystanie Mozliwosci
Twérezych i Spotecznych Pisarza'’. Tak samo jak wtedy gdy po
raz pierwszy bralem je do reki, dzisiaj, po latach, widz¢ w nich
rzetelng, dobra robote inzyniera dusz i pioniera postepu.

Dalsze smutne losy obu tych memoriatéw czuje jak dwie
krople w tamtym pelnym kielichu kwasu i goryczy, jaki stal
sig udziatem Czestawa Milosza przed opuszczeniem kraju. Sa
one ¢wiadectwem nie tylko patriotycznej i spotecznej wigzi éw-
czesnego Milosza z polska rewolucja, lecz takze sg $wiadectwem,
ze co$ szwankowalo w tej polskiej rewolucji...

Nie czuj¢ potrzeby ujawniania w tym miejscu nazwiska
kolegi, ktéry pomagal Miloszowi w opracowywaniu drugieg0
memoriatu. Jednak dla porzadku musze zaznaczy¢, ze tep
drugi memoriat podpisalo dwéch autoréw. Cytujge fragmenty,
dwiadcze niniejszym, na podstawie rozméw z oboma autorami,
ze $wietna precyzja zaréwno definicji, jak pomocniczego mate-
riatu spostrzezen byla wspdlnym dzietem obu talentéw, w dwu-
glosie protestu sumienia pisarskiego.

, W spoleczenstwie dorzecznym kazda jednostka musi byé
wykorzystana. Kazda jednostka, kazda zdolno$é, kazda jej moz-
liwo4é. Rzecz prosta, zwazajac na hierarchie uzdolniefi i biorgc
pod uwage zapotrzebowanie spoleczne. O ile si¢ przekonamy,
ze ono istnieje, a opierajac sig na jakiché narzedziach ktére nie
zwodza, stwierdzimy, ze w spdlnocie sa sily zdolne je catko-
wicie zaspokoié, jezeli ich nie zaspokajajg, to co$ tu szwan-
kuje”’. \

,,W istocie dziennikarstwo stalo sie podstawa egzystencjl
wiekszoéci pisarzy. 1 to 'nie dziennikarstwo w pismach lite-
rackich, ktérych jest malo. Tam przy wigkszej ilosci prac czeka-
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Jacych na druk autor ma szanse zobaczenia swojego utworu
Przecigtnie raz na miesige. Totez prasa codzienna stala sig
gléwnym #rédlem zarobku. Poeci zyja z felietonéw, powiedcio-
PlSar.ze piszg artykuly polityczne. Te funkcije mogliby z powo-
eniem spetnia¢ zawodowi dziennikarze. Jest w tym marno-
trawstwo energii narodowej, gdyz za marnotrawstwo nalezy
Uzna¢ uzywanie pracownikéw wysoko wykwalifikowanych do za-
J€C, ktére nie wymagaja tak wysokich kwalifikacji i nawet
€pie] bylyby wykonywane przez specjalistéw dziennikarzy”’.

; ,,Dziennik'arstwo wymaga ,codziennego wydatkowania ener-
81, roziadowuje te wewngtrzne/ napiecia, ktére powinny wyrazaé
SI€ w powazniejszym dziele. Pracujgc dziennikarsko, pisarz nie
Mma czasu si¢ ksztalcié, nie ma czasu poglebiaé zagadnief.

e}-my jeszeze pod uwage, ze w swoim pokoju najczesciej nie
g]a .ani jednej ksiazki — jego wiasne si¢ spalily, a nieliczne

fl}llotek; publiczne, ktére ocalaty, nie sa jeszcze dostepne, a ku-
PIC ksigzki nie ma za co’’.
» W chwili obecnej wzroslo niestychanie znaczenie pisarza
W spoleczefistwie. W nowym ukladzie warstw spolecznych przy-
Pada mu stanowisko odpowiedzialne i zaszczytne. Uwaga, z jakg
Caly kraj nastuchuje jego glosu, naklada na niego wyjatkowo
Uze obowigzki. Na ogél wszyscy sa zgodni w twierdzeniu, iz
ima on by¢ lekarzem okupacyjnych wykrzywien psychicznych

Prawodawcg moralnym przysztego budownictwa’’.

»,Rzeczywiste polozenie pisarza odbiega daleko od tych
g:St!'Jlatéuf. Warunki materialne, w jakich zyje s3 tak cigzkie,
o nie moze wczué si¢ w te nowe obowiazki i przywileje, zajety

Obywaniem $rodkéw do zycia z dnia na dzied’”.

d »Ministerstwo nie moze by¢ jedynie instrumentem od wy-
Obywama‘ ze Skarbu Panstwa pienigdzy dla Sztuki, ale musi
z}'é Srodkiem realizujacym pewien przemys$lany i uzgodniony

Przedstawicielami zawodéw artystycznych plan. Komitet Wy-
£Wolenia Narodowego pojal t¢ sprawe od pierwszego dnia swego
€°Ws§an1a, rezerwujac dla przedstawiciela intereséw sztuki i kul-
ury jeden fotel. Dzi§ mamy Ministerstwo odpowiednie. Poczy-
ru*C'_ono caly szereg cennych posunigé organizacyjnych w za-
c"ES!e' szkot artystycznych i teatru. Ale dziatalno$é jego, jesh
3 odzi o literature, niestety nie odbiegta od atmosfery dawnego
E:ft’.ratu' literatury w przedwojennym Min. W.R. i O.P.”.
du »»Pisarze mile przyjmuja o$wiadczenia przedstawicieli Rzg-

U, honorujgce ich, ale nie tyle pragna honoréw, co tego aby
YE wykorzystani. Jak? Przede wszystkim w swoim zawodzie,
4 tym, w czym s3 najlepsi. Material magromadzony w 'nich
wasu wojny, material Swiezy wynikajacy z najpotezniejszego

Naszej historii przelomu, kiedy jednocze$nie odzyskujemy nie-
POdIeg}oéé.i jednoczesnie wyzwolenie z cigzaru zamierzchlych
Orm ustrojowych, czeka aby mégt z nich wybuchnaé’,

»Na pisarza nalezy przede wszystkim patrze¢ pod tym ka-
ze jest to czlowiek zdolny do pewnej produkcji, niezbednej
Spoleczenstwa, i ktéremu warunki przedwojenne nie po-

tem,



36 JERZY KORNACKI

zwalaly rozwingé jej w tej skali, w jakiej tej produkcji bylo
potrzeba spoleczefistwu. Giéwny czas tego czlowieka musi byé
poéwiecony jego produkeji gléwnej, a dopiero czas, ktéry mu
z niej schodzi, na zajecia poboczne. A nie odwrotnie. (...) Uczy-
nienie powiedciopisarza przede wszystkim powiesciopisarzem, po-
ety przede wszystkim poeta, dramaturga przede wszystkim dra-
maturgiem, i tak dalej, choé¢ tak lapidarnie prosty, to jedyny spo-
séb zaktywizowania u nas literatury”’.

Prosty, nie prosty ! Wystarczy przypomnie¢ zachwyty Zdl-
kiewskiego nad jego wlasnym pomystem, nad jego wynalazkiem
formowania kadr ,,literatéw  gazetowych™” z narybku poetéw,
prozaikéw, dramaturgéw...

Od maja do wrzeénia nosilem je przy sobie i pokazywatem,
te oba memorialy, Wreczalem odpisy réznym waznym dialekty-
kom. Kazimierz Czachowski ostrzegl mnie w korfcu, zebym juz
dal spokéj. Dziwia si¢ w Ministerstwie, ze ja nie rozumiem, z¢
wszystko ma i8¢ z géry. Jak trzeba, to Géra sama pisze memo-
rial, potem go wysyla do siebie samej, potem go odbierz,
otwiera, czyta, potem dyskutuje, tylko sama ze sobg. A potem
odkiada. Ma przeciez, sama w sobie, tyle kompetencji, ze nie
moze tak od razu sama zdecydowaé, do ktdrej z kompetenciji
z kolei odestaé éw swdj wlasny memoriai. Takie ma klopoty,
a tutaj jeszcze Milosz...

Nie musze dodawaé, ze Gdéra nie wydala takiej ksiegi strat
w nauce i sztuce polskiej, jaka projektowal Milosz, dla zagra-
nicy. O tredci drugiego memoriatu Milosza, wiec o jakim§ pel-
nym wykorzystaniu mozliwosci twérczych i spolecznych pisarza,
polskiego pisarza, po prostu wstyd pomyéleé, nie podobna
myéle¢ w obliczu tylu polskich popsutych talentéw, i w obliczu
samego Czestawa Milosza — dzisiaj na emigracji.

2

Powyzsze cytaty z drugiego memorialu czerpalem przewaz-
nie z jego koficowej czesci ,sumujgcej wnioski, co nie daje pojecia
o caloéci pracy, dochodzgcej do tych wnioskéw dopiero po diuzszej,
sumienne] analizie zaréwno okresu Dwudziestolecia, jak pigciu
lat wojny i najpierwszych miesiecy wiary i nadziei po wyzwo-
leniu. W tym miejscu nadmieni¢, ze oba memorialty wspomnia-
tem niejako dla ilustracji tych ruchéw oddolnych inicjatywy,
ktére mozna bylo poprowadzié odgdrnie, wzmée i spozytkowad
dla rewolucji. Z innych prac wymienie¢ memorial Aleksandra
Rafalowskiego : ,,Organizacja Zycia Artystycznego w Polsce’,
oraz prace doktora Kazimierza Guzika: ,,Problem Stosunku
Socjalizmu do Nauki w Polsce’’.

Takich prac bylo wigcej. W archiwach, w szufladach Pol-
skiego Radia i Polskiego Filmu, w departamentach wszelakich
ministerstw, 1 w zwigzkach twérezych, pewnie do dzi§ dnia nie-
zywo leza w teczkach i w segregatorach, odkiadane coraz dalej,
na strychy, do piwnic, pamigtki tamtych czaséw, zdrowe, Zywio-
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fowe, szczere, prawdziwie polskie préby pierwszych krokéw na
drodze rewolucji. Odgrzebig je kiedy$, socjolog z historykiem.
omyslg nad nimi, ze moglo byé inaczej.

6

Mitosz machna! noga, z Polski na Zachéd. Ja machngtem
'ekg... Co to znaczy ,,machnaé reka’’ ? To znaczy prébowaé na
Wasng reke.

_Na Gére nie baczac, prébowatem spozytkowaé, jak mogiem
Najlepiej, to znaczy po swojemu, dar nie byle jaki, na ulicy

aweczyniskiej trzy pokoje z kuchnig po Prezydencie Bolestawie

lerucie, ktéry stamtad w maju 1945, po pierwszych warszaw-
skich paru miesigcach przeniést kwatere troche blizej Wisty,
Na Zyomuntowsks. Weale nie stronitem od oficjalnych zjazdéw,
zebran sesji, narad, jednak bardziej od urzedéw i od ich pro-
gramdéw ciekawily mnie rozmowy, zwyczajne rozmowy, Zwyczaj-
tie prowadzone. Trybem gospodarskim, wedlug mego widzi mi
SI¢ zapraszalem goéci na Kaweczynska. Zupehlnie tak samo,
Wedlug mego widzi mi sig, na pi$mie czy ustnie dodawalem do
Zaproszen temat dla rozmowy...

 Kiedy indziej, gdzie indziej opowiem te wszystkie dwadzie-

1a kilka rozméw, tak jak mam spisane, z tematami, z datami,
Z nazwiskami ludzi, ktérzy brali w tym udzial. Nie bylo tak-
Séwek i nie bylo tramwajéw. Nie bylo latarni. Z najdalszych
kraficéw miasta, przez pagdry gruzéw, pieszo albo ,,na febka’’
trudzili si¢ ludzie, zeby na Kaweczyniskiej w kilku, w kilku-
Nastu, méwi¢ o Rewolucji.

*

Od dawna, od poczatku, jedna z moich pasji bylo lgczenie
lud.zi. Najlepiej sie czuje, gdy w kilku, w kilkunastu my$limy
O jednym, ale kazdy inaczej. Tworzenie akordéw z uniesien
ludzkich, ze szczeroci ludzkiej, z pojmowania ludzkiego...

Dlatego tak prosto, tak do dna serca, tak ze wszystkich
St nienawidze mono-partii i mono-systeméw. By pracowaé
Owocnie, by radowaé si¢ dzisicjszym dniem pa ziemi, musze
Czué wokoto jakié front jednolity dobrowolnych sumien, pospél-
Nych celdw, korzyéci wzajemnej — a nie odwrotnie. Trudno
dzi§ uwierzy¢, ze wtedy latem 1945 roku Rewolucje Polska
Wladnie tak widzieliémy.

L 4

. Echa naszych rozméw na Kaweczynskiej, ]a.k wszelkie echa,
:"edy sie rozchodzg, poszly nie tylko w kierunku poziomym,
€cz trafity do Géry. Spodobaly si¢ Osébee-Morawskiemu, pre-
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mierowi Rzadu Jednoéci Narodowej. Stad poczal sie pomyst,
by przenie$§¢ miejsce rozméw z naszej Kaweczyniskiej do niego
na Wilensks. Potem na Krakowskie, do Prezydinm Ministréw,
juz po odbudowie tamtego gmachu.

Niemal réwnoczes$nie zapragngt mieé u siebie te nasze roz-
mowy Bolestaw Bierut, w Belwederze. Niemal réwnoczeénie
Jerzy Borejsza zapragnat z tych naszych rozméw na Kaweczyn-
skiej zrobi¢ dla Warszawy klub dyskusyjny pod nazwa Kuznica.
Ale KuZnica, dzigki czasopismu o tejze nazwie, miata w catym
kraju ustalong renome, ktéra mozna streécié jednym slowem
,ySzkolenie’’.

W ostatnich dwéch sprawach, Belwederu i KuZnicy, méwi-
tem z Borejsza na Wiejskiej w ,,Czytelniku”;, w koncu listo-
pada 1945. Zdawatem sobie sprawe z wszystkich konsekwencji,
jesli wyraze zgode; lecz takze ze wszystkich, jedli odméwie
zgody... ’

Podniesienie rozméw na belwederski, na najwyzszy poziom,
nie musiato si¢ réwnaé zmianie ich swobodnej, szczerej bezpo-
$redniodci na tak zwang dzisiaj ,,dretwg’’, partyjna mowe.
Chciat Bolestaw Bierut rozmawiaé jednoczeénie i nma ten sam
temat z takimi ludZzmi, jak Wactaw Borowy, Maria Dabrowska,
Wanda Filipowicz, Witold Gietzyfski, Julian Krzyzanowski,
Wiadystaw Tatarkiewicz, ze wymienie niektérych. Ale takze
ksigdz Kaczynski i Bolestaw Piasecki, obok Kruczkowskiego
i Zdlkiewskiego, i innych na lidcie, z ktérej teraz przepisuje,
mieli uczestniczy¢ w rozmowach w Belwederze.

Tamte pierwsze cztery tematy rozmdw niepowinny byly
budzi¢ we mnie zastrzezeh : 1) Wolnoé¢ Prasy i Sumienia, 2)
Zagadnienie Odbudowy, 3) Nowa Demokracja, 4) Wschéd i Za-
chéd. W doborze zaréwno tematéw jak uczestnikéw Prezydent
Bierut dawal mi lojalnie tak zwana wolna reke. Moglem kwe-
stionowaé, mogiem doprasza¢, moglem zmieniaé kolejnoéé... Ale
jedno musiatem ! Musialem napisaé, wespét z Jerzym Borejsza,
cztery zagajenia do czterech rozméw, na poczatek.

Jak to, wigc z Borejsza ? Z Borejsza pisaé¢ o wolnoéci prasy
1 wolno$ci sumienia ?... Pomyélatem sobie, ze ten temat odlozymy
gdzie$ na szary koniec.

Zagadnienie odbudowy ? Interesujace, pasjonujace !... Weale
nie przewidzialem, co Jerzy Borejsza, jakie stowo wymyéli dla
tego tematu. 2

Wymydlit stowo ,,walka’’.

L4

Odbudowg Warszawy, odbudowe przemystu, odbudowe rol-
nictwa, a potem rozbudowe — glebiej, szerzej, wyzej, rozumia-
lem wtedy i do dzisiaj rozumiem, jako ludzka prace. Taka praca
nie jest walky. Wymaga warunkdéw innych, niz walka... W wal-
ce jest nienawi$é, w istocie walki !
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— Nic nie rozumiecie! Nie myslicie dialektycznie !...
W przemyéle bedziemy bié si¢ o wyzsze normy ! Tak samo
W rolnictwie, i tak samo w Warszawie...

— Bié sig ? Jak to, bié¢ si¢? Z kim bi¢ si¢, z robotnikiem ?

Pamigtam tamta chwile. Jak w jasnowidzeniu zobaczylem
Zwyciestwo tych walecznych bitew — pobojowisko gospodarki
Polskiej.

Odpowiedziatem : :

— Praca nie jest bitwg ! Kazda dobra robota w planie gos-
Podarczym wymaga przeciez chyba wszystkiego innego, précz
okruciedstwa...

L 4

Odméwitem Belwederu i Kuznicy. Jeszcze kilka razy mia-
lem sposobnoé¢ odméwié udziatu w tej prébie dialektycznej.

7

Jednym z ostatnich papieréw, jakie mialem w reku w Fun-
uszu Kultury Narodowej, w Prezydium Ministréw, byla sprawa
Wydania ,,Politei’’ Platona w nowym polskim tlumaczeniu W}a_l-
dystawa Witwickiego. Wiedzialem, Ze ocalal, ze doczekal. Nie
Zhalem go z twarzy, nigdy go nie widzialem, a jednak nalezal
do najdrozszych mi ludzi. Wspominalem go w szcze$liwych chwi-
h w zyciu, i zawsze z wdzigcznodcig, jako jednego z medredw
Mojego dziecinstwa. Jednego z Siedmiu Medrcéw ! Uczytem sig
mydleé i uczylem si¢ kochaé na jego ,,Fajdrosie’’, na jego
»Uczcie’”, na jego ,,Gorgiaszu’’, ,y Teajtecie”’, , Eutyfronie’,
»Obronie”’, ,,Fedonie”... Tych ksiazek dzisiaj nie ma.
. Wiele réznych rzeczy zlozylo mi si¢ na to ze jakbym raz
Jeszeze przezywal, pézng wiosng 1947 roku, tamte dawno minio-
e poloty dzieciistwa i niedole dziecitstwa. Przed przyszloscig
Olski tak statem, jak si¢ staje bezradnie w dzieciristwie przed
Slemng niewiadoma wiasnych przeistoczeh w miodzienczosé
' w dorostoéé. Nim tamto nastapi, jakby musial pozegnaé wczo-
fajsze, znajome, kochane w zyciu...

2

Nastréj pozegnania calej epoki w dziejach, najwierniej, jak

W lustrze, widze w letnim, upalnym, jakby najjasniejszym dniu
tego roku, w dniu 30 czerwca, gdym szukal w Skolimowie willi
itwickiego. Wstepowatem na pigtro, jakbym schodzit w dét,
W podziemie spraw minionych. Wszedzie naokoto jasnieje dzien
W upale, a tutaj jest chtodno, cieniscie, prawie ciemno. i
Nie opowiem wszystkich zaloéci i rozrzewnies, z jakimi
Patrzylem na dluga siwa glowe, lecz w skroniach szeroks, dziw-
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nie potezng w mroku, twardg i upartz. Tak wyglada mdj
Medrzec? M6j mistrz prozy polskiej, ktéra tworzyt i zostawil
w trudnym materiale tlumaczenia z greczyzny i naukowego wy-
ktadu psychologii. Pod siwg czupryng jasne oczy w bladej twarzy
weale nie zlodliwie witaja mojg tutaj obecnodé, i radoéé, chociaz
w najpierwszej chwili zdazyl mi powiedzie¢, ze jeszcze nie wia-
domo, ktéry z nas szczefliwszy, on ze odchodzi, czy ja ze z0-
staje w zmienionej Polsce.

Nie jest rzecza latwg porozumienie z kimé, kto wladnie na
odchodnym, choé w petni wladz umystu, a moze dlatego, ze
w pelni wladz umystu, odsuwa od siebie wszelkie rebusy
i wszystkie emocje terazniejszoéci. Nie tyle podeszly wiek Wit-
wickiego, lat szesédziesigt dziewieé, ile choroba serca i plynace
od niej puchnigcie ndg kazaly wrézyé rychty, cichy koniec jego
dniom pracowitym. Mial czas dla studentéw, ktérzy go odwie-
dzali. Jeszcze zyt dla prac nad tekstami greckimi i nad
mechanikga nerwéw i mézgu. Lecz jakby z trudnodcia i z nie-
checig zagladat w polityczne sprawy Polski i $wiata. Nie znat
takich nazwisk, jak Bierut, Berman, Cyrankiewicz...

Albo moze udawal? Medrcy czasem lubia udawaé rézne
rzeczy dia swych wyzszych celéw... Chociaz wiedzial, ze przy-
chodz¢ do niego z wdzigcznodei, potrafit raz i drugi nagle tak
przemowié, jakby brat mnie w swym domu za kogo$ innego. ;

Dia przyktadu : nie chwalitem przeciez ani stowem — ani
Eisenhowera, ani Alexandra, ani Stalina. Wiec dlaczego nagle
rozgniewal si¢? Jak kazdy chory. Zeby zaraz potem siegnaé
reka do serca :

— Nie jest rzecza meska stawié zwycigzcéw !... Tylko hande-
lesy, pasozyci i lapczywe samotne kobiety, za marny grosz,
przy ludziach glo$no wykrzykuja o dobrobycie, o dobrowolnoéci,
kiedy jest przymus z nedza...

I jeszcze :

— Co pan woli ? By w imi¢ utopii zginglo w nowej wojnie
nowe kilkadziesigt milionéw ludzkich, czy zeby bez wojny wygi-
nely utopie? Bo one wyging, jesli nie bedzie ‘wojny...

Nie odpowiedzialem. W tamtej chwili wolatem zgota coé
innego. Wolatem milczeé, patrzeé, jeszcze pobyé blisko, jeszcze
razem pooddychaé tym samym powietrzem, doczekaé si¢ us-
miechu, gdy wreszcie mdj medrzec przypomni sobie, z czym
do niego przyszedlem, czytelnik jego ksigzek. -

Doczekalem si¢. I nie tylko u$miechu... Glosno mi po-
czytal, najpierw po grecku, a potem po polsku, jeszcze raz,
ulubione ustepy z ,,Fajdrosa”, z ,,Uczty"’, z ,,Fedona’’... Smia
sig, cieszyt sig, gdy mu méwilem, czym byl jego Platon w moim
dziecinstwie, a potem w miodoéci, i potem w dorostodci.

Cieszyt sig, bo widzial, ze tak samo dialektycznie rozumiem
Platona, jak i on, jego tlumacz. W platofiskich Dialogach takie
rézne sa ustepy ! Jedne z nich pomagaja, inne zakazujg my$éle¢
i kocha¢... Dziwacznie, opacznie starzat si¢ Platon! Bo przeciez
na przekér wlasnym tyradom, wytoczonym w ,,Padstwie’ (11
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19), Ze najmocniejsze i najzdrowsze ciato najmniej podlega zmia-
flom. Ze tak samo dusza, najrozumniejsza i najodwazniejsza,
zmienia si¢ najodporniej. I tak samo sprzety, suknie, budowle,
ksigZki i idee, wszystko co na tym $wiecie dobrze wykonczono,
Z pasjg i z sensem, pod dziataniem czasu i innych_ wplywoéw
“Mmienia si¢ najwolniej... Tak pisal, jakby wcale nie 'widzgc,
fie czujac, ze sam juz jest zmieniony ! 3
MdwiliSmy tedy o szczytach i o schytkach w twérczodci Pla-
tona, o jej przebiegach, dazacych na opak coraz dalej od celéw,
O w coraz mrozniejsze okolice przymusu i zawisci Panstwa,
arnego wéréd ludzi... s }
Jedli jednak Platon jest dowodem, ze jednostka ludzka, jak
idea, 2 wolnosciowej za miodu wstecznieje na §taro§é, _to_V'Via-
dystaw Witwicki, ttumacz platonowy, zostaje mi w pamieci jako
‘0ny przyktad, ze zmiany staro$ciowe nie muszag w czlowieku
okonywaé przeistoczen opacznych, wigc sprzecznych w dzie-
Zinie jego myéli i jego emocji. Do kofica mozna by¢ sobg! Jedli
Zwaza¢ pilnie na siebie i na innych... Wybiera¢ 4réd innych,
oddzielaé, i pamigtaé kogo naéladowaé, cicho i wiernie. I komu
Pomagad, i z kim rozsta si¢ w pore... ; : :
Och, nie tylko z ludZzmi, bo takze z ideami trzeba umieé
W Zyciu rozstaé sie w pore !

®

W4réd drogich pamigtek przechowuje kilka listéw, jakie
do mnie pisat ze Skolimowa Wiadystaw Witwicki, nawigzujac
! snujgc jakby dalsze ciagi tamtej rozmowy, jedynej rozmowy,
Jaka nam los darowat. Do ktérego$ z listéw dotaczyt ksigzke
»Platon jako Pedagog’’, wydana w tymze roku 1947 przez
wNasza Ksiegarnig’”. W lidcie zwracal mi uwage na stawne
W historii, komentowane przez wielu i réznych znanych autoréw,
trzy podréze Platona, jako polityka, do Syrakuz na Sycylii. Owe
trzy pobyty Platona w Syrakuzach mozna by tu nazwaé trzema
Probami, bodaj ze pierwszymi, praktyki dialektycznej, a wigc
dokonania totalnych przemian, i nie droga inng, tylko w mysl
Systematu odgérnie gotowej ideologii. :

: Dla ludzi dzisiejszych samo stowo ,,dialektyka’’ znaczy coé
Nnego, niz w czasach Dionysioséw, tyrandw Syrakuz. Platon
Ateficzyk pewnie by nie nazwat dialektycznymi tych swoich préb
Przemian, jakie razem ze soba trzykrotnie wibzt morzem na
Zachéd, do Sycylii. W jego polityce sednem _wszystkich spraw
ludzkich bylo wychowanie czyli pajdeja, a nie ekonomia czyli
Wytwérczodé, jak wierzono wezoraj i jak dzi$ jeszcze wierzg.
Rdbznice, na pewno, lecz s3a i podobienstwa ! Oto dla przykladu
jeden ustep z politycznych wywodéw Iflz}tona_, tyczgcy omawia-
Oych tutaj spraw pisarskich, a przeciez najzupelniej w stylu
Dyktatury Proletariatu : L

. »Poza tym, co pafdstwo podaje, jako zgodne z prawem
! sprawiedliwe albo pigkne, albo dobre, poeta nie $mie tworzyé
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niczego innego, a co napisze, tego nie wolno pokazywaé nikomu
z 0séb prywatnych predzej, zanim tego sedziowie, do ktérych
to nalezy, i strézowie prawa nie zobacza i nie zatwierdza. A to
nalezy u nas do tych, ktérych ze$my wybrali na prawodawcéw
w dziedzinie muzyki, i do ministra kultury”’. (Prawa VIi.g).

Na te podobienstwa wskazal mi w tamtym liscie Wiadystaw
Witwicki. Wymienit patistwo, elite i walke, jako trzy nieodigcz-
ne, od czaséw platonskich, znamiona totalizmu.

Przestrzegt mnie jednakze, bym nie przestal go kochaf,

boskiego Platona. ,,Realizacja marzen nie tylko w jego wypadku -

przyniosty rozczarowanie ludzkodci, albo jak pan mazwat ,,opaki
dialektyczne”’. Platon pozostal poetg i tylko poetg, choé¢ wecale
tego nie chcial. Panu takze zycze, i wszystkim innym, co s3
poetami, by na tym poprzestali. Dla stuzenia panstwu, elicie
w panistwie, jej walce ze wszystkim i ze wszystkimi — szkoda
¢ talentu, i czasu, i honoru czyli ludzkosci’'.

Tak pisal méj medrzec w grudniu 1947 roku chejronowym
starym stylem pouczer i wskazah — na wszystkie dalsze moje
lata.

Jerzy KORNACKI

Pisalem w Brzozowych Sieniach
w cgerwcu 1 w lipcu 1956.
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Fragmenty z dziennika

Sobota.

_Historia mego stawania si¢ to dzieje ciaglego przystosowy-
Wania si¢ mego do mych dziel literackich — ktére zawsze za-
Skaklwaly mnie rodzac sie w sposéb nieprzewidziany, jakby nie
€ mnie... Do pewnego stopnia ksigzki moje wynikaja z mojego
Zycia — ale w wigkszej mierze zycie urobilo mi sie z nich i nimi.
Jak bylo z ,,Trans-Atlantykiem’ ? Razu pewnego gdy wracatem
W nocy z Caballito na piechote zaczatem si¢ bawié ukladajac
Sobie wspomnienia z pierwszych dni pobytu w Buenos Aires we
Wz6ér jakiego§ Grand Guignol'u a zarazem, moca samej przesz-
0Sci, poczulem si¢ anachroniczny, udrapowany w stylu antycz-
Oym, uwiklany w jaki$ sklerotyzm, nicomal pradawny — i to
tak mnie ucieszylo iz przystapitem zaraz do pisania czego$ co
Miato byé moim prapradawnym pamietnikiem z owego czasu.
akaz denerwujaca ta wstepna faza, gdy trzeba wylonié z sie-
bie pierwszy ksztalt utworu, tak niezreczny, niewzbogacony jesz-
€ze wszystkimi drobnymi inspiracjami, ktére dopiero potem na-
Potka pidro. Tylko upér pozwala przedrzeé si¢ przez ohydng
Megtawice poczatku. Ale naturalnie — i jak zawsze — napoczety
Utwér wymknal mi sig, zaczal sie sam pisaé : to co obmyslilem
jako kronike pierwszych moich poczynan po wyladowaniu prze-
Obrazito sie psim swedem, Bég raczy wiedzie¢ jak, na drodze
Chyba tych tysigcznych ustepstw, czynionych formie, w dziwacz-
N3 opowieéé o Polakach, z ,,puto’’, z pojedynkiem, z kuligiem
Nawet... Po roku z okladem ujrzalem, ze jestem autorem ,,Trans-
Atlantyku”. Ale co to takiego byt ten ,,Trans-Atlantyk’’? Cudac-
W0 i dziwactwo wyssane z palca, utkane z dziesieciu tysiecy pod-
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niecen, dzielo fantastyczne. Polska? Polska wijechata mi pod moje
gesie, zwariowane piéro mimochodem, tylko dlatego, ze pisa-
tem o Polakach — i dlatego moze iz wyczuwatem ja jako anach-
ronizn a zatem nadawata sie do mego teatrzyku, do tej staro-
modnej dekoracji.

Tak. Ale teraz utwér mial pdj$¢ miedzy ludzi — polskich
— 1 ten czytelnik polski uderzaé zacznie, jak w be¢ben, w zwiew-
ng, urojona polskoéé trans-atlantycka — az ona wyda z siebie
wojowniczy dzwiek bebna.

Oto dalszy rozwdj wydarzen.

Rozgladam sie za jakim§ wydawca. Trzeba przeciez cof
zrobi¢ z tym tekstem. Wpada mi w rece adres Pawta Zdziechow-
skiego w Paryzu. Stad — nawigzanie z Giedroyciem. Fragmen-
ty ,,Trans-Atlantyku’’ majg ukazaé sig¢ w ,,Kulturze” (niezbyt
sie tym przejmuje, wcigz jeszcze jestem na marginesie emigra-
cji. Prawie cudzoziemiec).

Ale nadchodza listy od znajomych pisarzy, ktérym przesta-
fem maszynopis. ,,Na Boga, czy pan zdaje sobie sprawe, co pan
napisal ?!”’ Albo : ,,Cato$¢ jest dla ,,rodakéw na obczyznie'’ ab-
solutnie nie do zniesienia. Zbyt okrutne. Takie rzeczy trzeba
pisaé, jedli si¢ potrafi, ale — niestety — oglaszanie — ich trze-
ba odkiada¢ na potem, kiedy modele wymra, kiedy dekoracje si¢
wykruszg i czas si¢ odmieni... Oczywiécie mozna nie doklada¢,
ale wtenczas biada ! Biada autorowi !’

Co to? A wigc — zaczynam rozumie¢ — bedzie skandal.
Jak w swoim czasie z Ferdydurka. Niebezpieczniejszy, bo jestem
zgubiony w $wiecie, sam, bez oparcia. Uderzam do Wittlina
zeby stal sie akuszerem trudnego porodu.

Pisz¢ przedmowe do fragmentéw, ktére ma drukowaé ,,Kul-
tura’’ : , Przypuszczam iz ksigzka, ktéra macie w rekach, wyda
sic wam dosyé razaca — gdyz jaki§ $wiecki a nawet kacerski
duch wtargnat w poboznoé¢ wasza”’... Przedmowa jest pod pew-
nymi wzgledami nowa prowokacja, poniewaz nie zamierzam za-
biegaé o niczyja taske — lekcewazeniem chce odpowiedzieé na
lekcewazenie, ktérego niemato doznatem od ,,rodakéw’’ i ktére
weigz mi zagraza. Ale zarazem usituje¢ roztadowad i wyttumaczy¢
bluZniercza kping — a to nie tylko jeszcze bardziej uwydatnia
problem polski w ,,Trans-Atlantyku’’ lecz w dodatku coraz bar-
dziej pcha mnie w powage.

Fragmenty ukazuja si¢ w ,,Kulturze’’. Zaraz potem Wittlin
wylewa przejrzysta oliwe swojej prozy na wzburzone fale. Arty-
kul wymowny, odwazny i spokojny, rozumny i szlachetny, na
wage ziota dla mnie (ale znéw, bronigc, wydobywa i uwypukla
tenze problem polski, blednga coraz bardziej inne aspekty
utworu{

Polemiki. W.A. Zbyszewski zahaczyl o mnie w ,,Wiado-
modciach’” swym dziennikarskim piérem po swojemu to jest
nadrabiajgc tupetem i plasko. Czy odpowiadad¢? Podczas reda-
gowania krétkiej odpowiedzi na te zbyszewskie trzy grosze for-
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Muluje mi sie, po raz pierwszy, zupetnie jasno moja teza : prze-
Zwyciezyé obecng naszg polsko$é. Teza wpada w préznig. Nikt
Nie drgngt. Jeden tylko Mieroszewski komentuje w ,,Kulturze'’,
Czuiny jak zawsze : ,,Szalone mys$li chodzg po glowach wspét-
Czesnych polskich pisarzy. To sa niestychane poglady’’.
Odpowiadam Straszewiczowi. Tu po raz pierwszy nasuwa
M1 sie pewien ton — suwerennego indywidualizmu — ktérym
bede nadal operowal. Pamietajcie, ze ja w tym czasie nie mia-
€m jeszcze wyrohionego glosu dla takich polemik i artykuléw.
ysponowatem tylko stylem ,,artystycznym’’, tym z moich
Sigzek.

_ Ukazuje si¢ ,,Trans-Atlantyk’ w ksigzce, z przedmowgq
Wittlina i mojg. Oburzenie. Listy. Reakcja contra i pro. Teraz
JuZ moja rola jasno okre$lona. Powtérne moje wejécie w litera-
ture ojczysta, po dwunastu latach, odbywa si¢ pod znakiem
Untu przeciw ojczyznie.

L 4

Szkicujg t¢ chronologie gdyz z niej wida¢ jak bardzo naréd
~ przyjmijmy ze emigracja jest narodem — ksztaituje sobie
dzielo i pisarza. Pisarz i dzielo s czym$ mienigcym sig i nie-
Uchwytnym — dopiero czytelnik utrwala je w jakim$ okreslonym
! naczelnym sensie. Przystepujgc do budowy mego koSlawego
transatlantyku nie mialem pojecia, ze pozegluj¢ na nim ku oj-
Czystym brzegom, jako buntownik i korsarz. I gdyby moich bei-
lCotliwych bluznierstw, pdisennych prawie, nie wyciggnigto 1 nie
zaczeto nimi potrzasaé, one nie stalyby si¢ mojg flagg i ja nie
odkrythym, ze mdj statek to wojenna fregata, ktérej zadaniem

3] 0 nowg polskoéé. Ja — to znaczy, kto? Ja — dziecko. Albo-
wiem kapitanem statku nie byl ani odpowiedzialny mysliciel, ani
Wytrawny polityk, tylko dziecko, ktére nie bez niepokoju spo-
Strzegio, ze wjezdza w powage na rzeczy poczetej z igraszki.

Ale teraz ta burza w szklance wody zmuszala mnie do szu-

ania obiektywnych i powaznych racji, do ugruntowania sig¢
W powadze — i wéwczas powoli udwiadomilem sobie, ze jestem
W posiadaniu dynamicznej idei, zdolnej przesztaici¢ nasze naro-
dowe samopoczucie i nada¢ mu nowy wigor. Idea nie byla za-
Pewné niczym co by moglo zaepatowaé nowoczesnego intelek-
tualiste — po Heglu zwlaszcza — nie byla zadnym odkryciem
Ameryki, byla raczej naturalng konsekwencjg dzisiejszego na-
Szego myélenia, ktére zwraca sie z taka pasja ku {uchow! i sta-
Waniu sig, porzucajgc $wiat statyczny, okreslony. jednakze jako
Instrument, ktéry by przeorat polska $wiadomos¢ ojczyzny, ra-

ykalnie od$wiezajac nam ducha, jako zwrot zasadniczy, jedna
Z owych twérczych antytez rozwoju, nowy punkt wyjscia... tak,
0 bylo do wykorzystania! Nie, nie, nic nowego, nawet dla
Najmniej oéwieconego z Polakéw — ta myél kotatala si¢ w wielu
Umystach, co chwila dawala zna¢ o sobie niczym szczupak
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w stawie, mozna ja bylo odkryé w wielu niedomdwieniach —
ale uczyni¢ z niej hasto, zadanie i program? Wywindowaé ja
do rzgdu naczelnej naszej mys$li o narodzie ?

O co chodzito? Ja tak to widzialem. Podchodze do Polaka
i méwie¢ mu: — Ty cale zycie padate$ przed Nig na kolana.
Sprébuj teraz czego$ wrecz przeciwnego. Powstah. Pomyél, ze
nie tylko ty masz Jej stuzyé — zZe ona takze ma stuzyd tobie,
twemu rozwojowi. WyzbadZ si¢ zatem nadmiernej mitosci i czci,
ktére cie petaja, sprébuj wyzwoli¢ si¢ z narodu. Na co ten Po-
lak odpowiedziatby mi z wsciekloscig : — Oszalate$ ! C6z bytbym
wart, gdybym to zrobit? Na co ja: — Musisz (bo to juz dzisiaj
nieuniknione) ustali¢, co jest dla ciebie najwyzsza warto$cig :
Polska czy ty sam? Musimy w koncu wiedzieé, co jest naszg
ostateczng -racja. Wybierz co dla ciebie bardziej zasadnicze :
czy to, ze jeste$ czlowiekiem w $wiecie, czy Polakiem? Jeéli
przyznasz prym swemu czlowieczenstwu, musisz uznaé, ze Ona
o tyle moze ci byé przydatna o ile mu sprzyja — ale, jesli hamuje
cie lub paczy, musi by¢ przezwyciezona. Decyduj sie zatem ! Ale
on odpariby namietnie : — Nieprawda i nie zludzisz mnie tg
sofistyka, gdyz ja, bedac Polakiem, tylko w narodzie moim
moge uzyskad czlowieczenstwo. Czy pies moze byé zwierzeciem
tylko ? Nie, pies jest zwierzeciem, ale jako pies, konkretny pies,
buldog lub wyzel. A ge$? A kon? Nie odbieraj mi mojej kon-
kretnosci, bo ona wiasnie jest moim zyciem ! Wtedy ja (ujmujac
go pod ramig) : — Czy ludzisz sig, ze mozesz osiagnaé konkret,
czyli rzeczywisto$é, nie dopowiadajgc wlasnych uczu¢ ? Wyznaj,

ze Ona‘ci¢ ogranicza, krepuje... On: — Milcz! Tego nie mogg |

stuchaé ! Ja za§ : — Chcesz istnie¢ naprawde, a boisz sie wias-
aych mysli ?...

Odwieczny dialog, klasyczna namowa do buntu... Ja moze
i niechetnie zabieralbym si¢ do tego wynaradawiania... Wszak
powiedzialem juz: nie jestem wielbicielem kosmopolityzmu —
ani tego naukowego, suchego, teoretycznego i abstrakcyjnego,
z jego moézgowym schematem idealnie uniwersalnych ustrojéow
— ani tez tego, ktéry rodzi si¢ z sentymentalnej anarchii i jest
ckliwym marzeniem metnych gléw o pelnej ,;wolnosci’’. Nie
ufalem jednemu i drugiemu. Przeciwnie, moje ujecie czlowieka,
jako istoty stwarzajgcej si¢ w zwiazku z innymi, konkretnymi,
ludZmi, pchalo mnie w strong wszelkiego, $ciélej zadzierzgnig-
tego, obcowania. Ale rzecz w tym, ze juz teraz, w tej fazie
mojej dialektyki, wcale nie czulem abym godzit w polskosé,
przeciwnie, mialem wrazenie, ze ja pobudzam, ozywiam. Jak to

. bylo mozliwe ? Przeciez chcialem wyzwalaé ich z tej ich polsko-

$ci? Zapewne... ale to wezwanie mialo zaiste jaka$ dziwng
wladciwos$é, dzigki ktérej Polak stawal si¢ tym bardziej Pola-
kiem im mniej byt Polsce oddany. Sofistyka? Sprébujmy to jas-
niej okreslié.

Polak z natury swojej jest Polakiem. Wobec czego, im bar-
dziej Polak bedzie sobg, tym bardziej bedzie Polakiem. Jesh
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I_’olska nie pozwala mu na swobodne myélenie i czucie to znaczy,
2 Polska nie pozwala mu by¢é w pelni soba, czyli — w pelm
Polakiem.

. Czy nadal wydaje si¢ to sofistykg ? W takim razie poszu-
kajmy przykladéw w historii. Niemcy za Hitlera rozzarzyty do
bialodci ubsstwienie narodu, a przeciez Niemiec taki byl nieomal
Sztucznym fabrykatem, zubozonym o calg tradycje Goethego, ba,
O zwykla swojg niemieckg ludzko$é. Niemcy staly sie od tego
PoteZniejsze — pojedynczy Niemiec stat sie stabszy gdyz musiat
. Odstapi¢ czeéé swojej indywidualnej sity i odpornoscei narodowi,
) Co wigcej, stat si¢ mniej typowy, mniej prawdziwy, jako Nie-
Miec. Wezmy dalej Francje. Czy, na przykiad Francuz ktéry
Nie widzi niczego poza Francja jest bardziej Francuzem? Czy
™Mniej Francuzem ? Ale by¢ naprawde Francuzem to wiadnie to:
Widzie¢ co$ innego poza Francja.

_ Proste prawo. Sita zbiorowa rodzi si¢ w ten sposéb, ze
kazdy zdobywa si¢ na pewne ustepstwo z siebie... tak stwarza
SI¢ potega wojska, paristwa lub kodciota. Potega narodu. Ale to
Odbywa sig kosztem jednostki.

A jesli narédd jest tak geograficznie i1 historycznie umiesz-
Czony, Ze nie moze doj$¢ do potegi? Coéz wtedy ? Ta polskosdé
Spontaniczna i naturalna, zawarta w kazdym z nas, doznaje wiel-
Rlego uszczerbku poniewaz wyzbyliémy sie pelnej szczerodci
! Swobody ducha na rzecz mocy zbiorowej — ktdrej nie uzyska=
8my poniewaz jest nieosiggaina. Wiec co? Spalamy sig, ale
Z tego spalania tylko dym.

A zatem moje pragnienie ,,przezwyciezenia Polski’’ byto jed-
Noznaczne z checia wzmocnienia naszej indywidualnej polskosci
Chciatem po prostu aby Polak przestat byé wytworem wylgcznie

Zycia zbiorowego — i ,,dla’’ zycia zbiorowego. Chcialem go
Uzupelnié. Zalegalizowa¢ jego drugi biegun — biegun Zycia
tndywidualnego — i rozpia¢ go miedzy tymi dwoma biegunami.

cialem go mieé¢ miedzy Polska a jego wiasnym istnieniem —
ardziej dialektycznego i antynomicznego, $wiadomego swojej
Wewnetrznej sprzecznosci i umiejgcego wyzyskac ja dla rozwoju.

L 4

. Dazylem do tego zeby Polak méglt z duma powiedzie¢ : na-
leze do narodu podrzednego. Z duma. Albowiem, jak lacno zau-
Wazycie, takie powiedzenie tylez poniza co wywyzsza. Ono de-
graduje mnie w moim charakterze cztonka zbiorowosci, ale za-
fazem osobiécie wywyzsza mnie ponad zbiorowos¢ : oto nie da-
em sie oszukad; jestem zdolny osgdzi¢ wlasne umieszczenie
W Swiecie; umiem zdaé sobie sprawe z mojej sytuacji; jestem
Przeto czlowiekiem. pelnowartosciowym. (Nawiasem mdwigc,
Wtedy dopiero moglibyscie besz sastrzesen pokochaé Polske —
0 juzby nie mogta odebra¢ wam wartosci).

Posuwatem sie w tym zadaniu dalej niz to dotad bylo przy-
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jete — nawet Francuzi, Anglicy czy Amerykanie, majacy w t¢j
materii nieskonczenie wigcej od nas swobody, nie zdobyli si¢
na tak krafcowe postawienie sprawy. Ale przeciez im to nie
bylo potrzebne ! Nalezeli do narodéw poteznych i przodujacych
-~ do narodéw, ktére nie tylko nie rujnowaly im osobistego zy-
cia, ale nawet je wzbogacaly — oni mogli wyzywac si¢ w naro-
dzie. Z nami rzecz miala si¢ inaczej, my nie mogliémy zezwolié
aby nasza przeszlo$¢ kulturalna, nasz poziom zbiorowy, naszd
konwulsyjna historia, nasza bieda narodowa wyznaczaty nam
granice. Nie, wcale nie bylo moim zamierzeniem aby$my tylko
z lekka rozluznili sobie patriotyzm do miary angielskiej lub fran-
cuskiej. Proponowatem Polakom postawg¢ wobec narodu bardziej
radykalng — i bez precedenséw — co$ co by natychmiast wyod-
rebnilo nas z masy narodéw, uczynito narodem o innym i wy-
lacznym stylu. — Szalenstwo ! — powiecie. — I mrzonka! —
Tak ? — zapytam. — A od czegdz jestesmy najgoretszymi
w dwiecie patriotami? Czyz nie dlatego wlaénie jest w nas ma-
terial na najzimniejszych antypatriotéw ? W nas rozzarzenie mi-
todci ojczyzny osiagnelo maksimum, uzaleznienie nasze od niej
stalo sie najokropniejsze — wigc w nas, nie w kim innym,
winna pojawié si¢ zbawcza antyteza, twércza opozycja, bedgca
krokiem naprzdd.

Nie mialem sobie w tym za marzyciela — przeciwnie, bylem
wierny realizmowi, ktéry wszedt mi w krew od dawna. Nie
ulegalo dla mnie watpliwosci, ze Polacy — zmeczeni i zrozpa-
czeni historia ojczyzny -— zyja na dnie serca swojego podwdj-
nym uczuciem. Uwielbiali Ja? Tak, ale i przeklinali. Kochali?
Tak, ale i nienawidzili. Byta dla nich $wigtoscig i przeklenstwem,
sita 1 slabodcig, chwalg i upokorzeniem — ale w stylu polskim,
w stylu urobionym i narzuconym przez zbiorowo$é, dawala si¢
wyrazi¢ tylko jedna strona medalu. Nasza literatura, na przy-
kiad, pozbawiona wszelkiego istotnego indywidualizmu, umiaia
zdobyé sig¢ jedynie na afirmacje¢ narodu. A tamto uczucie, nie-
chetne, wrogie, obojetne lub wzgardliwe, pozostawato niewy-
znane i bigkajace sie samopas, jako grzech, anarchia... Wige

caly méj zabieg sprowadzal si¢ do stworzenia zasady, ktéra by

pozwolifa jawnie uruchomi¢ ten drugi biegun odczuwania, do-
trze¢ do tamtego aspektu polskiej duszy, usankcjonowac herezjg.

‘

g

Miatem do dyspozycji potgzne argumenty. Oczywiécie taki
zwrot zasadniczy w naszych stosunkach z narodem mogt zostad
dokonany tylko w imie godnodci indywidualnej, indywidualnego
rozwoju. Ale ta pozycja byla niezmiernie mocga i na czasie, za-
réwno wéréd emigrantéw, jak w' Kraju, jak w ogéle na catym
4wiecie — gdyz coraz bardziej dojrzewa koniecznos¢ obrony tege
co ongi$ zwano po prostu duszg przed deformujgcymi i nieludz-
kimi mocami zbiorowymi.

FRAGMENTY Z DZIENNIKA 49

Inna rzecz mnie niepokoifa. Ja, jak juz powiedziatem, nie-
Nawidzilem narodu, bo nie moglem go znie$¢; a znie$¢ go nie
Moglem wskutek tchérzostwa. Lecz w takim razie céz byly warte
Moje rady i pouczenia — gdy wynikaly z zasadniczej mojej nie-
MoZnodci sprostania zyciu ? Ja, dekadent, jak moglem wskazy-
wa¢ droge zdrowym ?

. Ale ten okropny problem, bedgcy nie tylko moim udrgcze-

Niem, zostat juz wielekro¢ przemyslany. Wszak wiadomo, ze
{)05“2[), ze rozwoj nie sg dzietem ludzi przecigetnie zdrowych,
Yeh zaledwie zdajacvch sobie sprawe... lecz wiasnie wypraco-
Wywany bywa przez istoty kalekie, wygnane z zacnej ,,normal-
;'K)écx'.'. Chory lepiej uchwyci tre$¢ najgiebsza zdrowia — dla-
€20 e go nie posiada, ze do niego teskni. Ten komu brak we-
Woetrznej réwnowagi moze przez to samo staé si¢ znaweg od
SPpraw zréwnowazenia, a rada czlowieka uposledzonego moze
Przyda¢ sie tegiemu zyciu. Ci za$, co wskutek osobistych skazen
Di€ moggc polaczyé sie ze stadem bigkaja si¢ na peryferiach,
Widza wyrazniej droge stada i lepiej znaja las otaczajacy.

. Sadzilem wiec i sadzg do dzisiaj, 7e zawstydzajaca geneza
Mojej idei nie powinna zaszkodzié — mysl poczeta w piekietku
mej niedostateczno$ci, tagodzonej dziecifistwem, mogia staé sie
Obiektywnie wazna. I zdrowa. Pod warunkiem, ze przed nikim
Poczynajac od siebie samego) nie bede ukrywal z czego i jak

S1¢ poczgta.

Idzie o to przede wszystkim zeby nie sprzedawal kota
W worku. Nézki na stél i karty takze — macie mnie takim,
Jakim jestem, ja weale nie zachwalam mojego towaru — jesli
Moje istnienie moze na coé przydaé sie waszemu, zuzytkujcie je
Wedle woli.
2

i Nastepstwa takiej zmiany naszego stosunku do Polski by-
._yb_)' _bogate i wazkie — spowodowaloby to szereg rewizji od-
SWiezajacych i elektryzujacych, zapewniajgcych nam dynamike
T0zwoju na dtugi okres. Na przyklad — rewizja historii polskiej.
e twierdz¢, ze nalezaloby zlikwidowa¢ szkote historyczng,
ra rozpatruje przebieg naszych dziejéw pod katem istnienia
olski, uznajac za dodatnie to co temu istnieniu sprzyja, za
Ujemne to co mu stoi na przeszkodzie. Jednakze ta szkota po-
Winna byé uzupelniona inng, gdzie rozwazano by historig
2 punktu widzenia rozwoju czlowieka w Polsce — i wtedy mo-
globy sie okaza¢, ze te dwa rozwoje pafistwa i jednostki, nie
“awsze szly w parze i ze okresy najpomysélniejsze dla narodu
:‘e byly moze najszczesliwsze dla jednostki. A w kazdym razie
Staloby” sie jasne, ze te dwa rozwoje nie sq identyczne. Nie to

~ Jédnak byloby najwazniejsze.

i Najwazniejsze byloby, ze oto na koniec mogliby$my wydo-
¥€ si¢ jedng noga przynajmniej, z historii... uzyska¢ jakis punkt

'bopa"}‘-ia. my, tak przeokropnie zanurzeni w jej odmetach. Albo-

4
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wiem, nie bedac juz zmuszeni do kochania i uwielbiania pol-
skodci, nie potrzebowalibyémy tez kochaé¢ naszej historii. Upa-
trujac naszg warto$¢ nie w tym, czym jestesmy, a w tym, ze
zdolni jeste$my przezwycigzy¢ siebie, nasz ksztait obecny, mo-
glibyémy odnie$¢ si¢ do historii jak do wroga. Ja jestem wyni-
kiem mojej historii. Ale ten wynik wcale mnie nie zadawala.
Wiem, czuje, ze godzien jestem czego$ lepszego i nic zamierzam
rezygnowaé z tych moich uprawnien. Warto$¢ moja zakiadam
na tym wlaénie, ze nie zadawala mnie moje ja, jako produkt
historyczny. Ale w takim razie moja historia staje sig historig
mojego paczenia i ja zwracam si¢ przeciwko niej — stajg sig
przeto swobodny wobec historii.

Pozwoélcie mi marzyé. Byloby to olbrzymie osiagnigcie
ducha — to byloby jak gdybyémy wydobyli si¢ z nurtu rzeki
i poczuli grunt pod stopami. Nie méwi¢ juz o tym, ze ten nowy
ton w historiografii polskiej, chlodny, moze niechetny, moze sar-
kastyczny lub wzgardliwy, statby si¢ kluczem otwierajacym caie
polacie naszej przeszlosci dotad zablokowane — i ze po raz

pierwszy moglibyémy poméwi¢ rzecsowo o wielkich twércach |

naszej narodowej osobowoéci. Rzecz jest powazniejsza. Oznacza-
toby to ni mniej ni wigcej, ze zycie swoje chcemy zacza¢ od po-
czatku i przestajemy by¢ tylko konsekwencja przesztodci. Ale to
za jednym zamachem pozwoliloby nam przeciwstawi¢ si¢ historil
obecnej, tej ktéra w tej chwili na nas si¢ dokonuje. Wydoby-
libyémy sie jednym skokiem zaréwno z przeszlodci jak z teraz-
niejszosci 1 obie mogliby$my osadzaé — w imig¢ zwykle zwycza)-
nego naszego czlowieczefistwa, naszych koniecznosci ludzkich
i naszego uniwersalizmu. Nie zapominajmy, ze tylko przeciw-
stawiajac sie historii, jako takiej, mozemy oprzeé si¢ tej dzisie]-
szej — i tertium non datur. Lecz nie zapominajcie takze iz ja
nie cheg by¢ w tej materii ani kraiicowy, ani sucho teoretyczny
i nie trace z oczu bogatej réznorodnoéci zycia — mnie nie idzie
o to aby usunaé tamta milo$¢ afirmujgca a jedynie aby wzbo-
gacié¢ nasze mozliwoéei uruchamiajae, jak juz powiedzialem, dru-
gi biegun naszej antynomii, ujawniajgc odwrotng strong medalu
polskiego. .

Tyle o historii. Ale marzylo mi sig, ze i sztuke mogliby$my
sobie zrewidowaé... gdyz nie jest wskazane abySmy po wsz€
czasy byli skazani na uwielbianie wiasnych tworéw artystycz-
nych i tej formy, ktéra one urobily. Ow przymus uwielbiania jest
parafianszczyzng; a takze prowadzi do zakiéeenia proporcji po-
miedzy nami a $wiatem (czyli rzeczywistodcia) ; a takze jest naje-
zony kompleksami i rodzi glupstwo, kilamstwo, pretensjonal-
nogé... lecz co wiecej i co najwazniejsze, nie umiemy dosé sta-
nowezo wzgardzié tandeta, poniewaz jest nasza, i to czyni nas
bezbronnymi wobec tandety, musimy przystosowywac si¢ do na-
szego wyrazu nawet wéwczas gdy on nie umie nas wyrazic. Ja
prébowatem juz w tym dzienniku poméwié o literaturze polskie]
nie jak o chwale narodowej a jak o (nierzadko) klgsce narodo-
wej — i to, moim zdaniem, nie jest zle, ton ten jest godny zale-

W Swiecie.

et
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Cenia bo to jedyny sposéb aby nas ona nie sprowadzita do
SWego wymiaru, abyémy mogli urzeczywistniaé sie jako co$ lep-
5220 od naszej literatury.

To tylko dwa przykiady aby wskaza¢ na daleko idgce kon-
Sekwencje praktyczne idei. Rzecz jasna — niemalo bywalo u nas
fozmaitych ,,samokrytyk’’, ilez to porachunkéw dokonali$my
Z naszymi ,,wadami narodowymi’’. Byt to jednak samokrytycyzm
doraZ‘ny i zawsze kurczowo uczepiony polskoéci, gdzie$ na dnie
POtWierdzajqcy polskos$¢ jako warto$é absolutna. To o czym
Ja méwie byloby bardziej $wiadome, kategoryczne, bardziej za-
Sadnicze — z tej pozycji mogliby$my siegnaé po obywatelstwo

L 4

Porozumiewanie sie za pomoca sztuki jest zabawnym niepo-
TOzumieniem. Utwér prozy zmieszanej z poezja to nie wzér
Matematyczny — i w kazdej glowie jest inny. Wiele, wiele za-
€2y od glowy. Niedawno w prasie krajowej przeczytalem
O ,,Trans-Atlantyku’ : ,,Intencja Gombrowicza jest tutaj nad-
ZWyczaj celowa i stuszna : ukazanie w krzywym zwierciadle gro-
teski i parodii, dociagniecie do konca  zjadliwej satyry na
Sanacje...””

Tak ustaliwszy moje intencje autor ubolewa, ze w dalszym
Clgu wszystko sie roziazi. Ecce glowa! — jak melon urodzo-
0y na niwie tamtejszego ich uspotecznienia... Ale jestem pewny
2¢ niejeden pédjdzie w jej $lady. Gdyz dzisiaj wymaga si¢ nie
Sztuki bezinteresownej, ale uzytkowej, wprzegnietej w kierat,
Pracowitej jak $lepy kon. I niejednemu z nich ,,Trans-Atlantyk”
Tozlezie sie zaraz po pierwszych stronicach, po scenie rozmowy'
Z ministrem : ,,ach, taka sprytna satyra na ministréw, na biuro-
kracjg’ wszystko jak trzeba, ale potem juz tylko jakie$ fantazje,
Ompleksy..."”"

_y»Trans-Atlantyk’’ nie roztazi si¢. Rozkoszami dumy napawa
Mnie jego konstrukcja, to stopniowe wglebianie si¢ w coraz
alsza fantastycznodé, narastanie w nim wlasnej, autonomicznej,
f2eczywistodci, to wiaénie ze nie jest niczym innym, tylko soba.
e jest satyra. Nie jest ,,rozrachunkiem narodowego sumie-
Nia™ Nie jest filozofia. Nie jest historiozofig. Czymze jest za-
tem ? Opowiadaniem ktére opowiedzialem. W ktérym migdzy
nnymj wystepuje Polska. Ale nie Polska jest tematem, tema-
'Ifm, jak zawsze, jestem ja, ja sam, to sa moje przygody, nie
Olski. Tyle tylko ze jestem Polakiem.
_ To jest satyra o tyle, o ile moja polska egzystencja na tym
Swiecie jest satyrg.

o nie owoc uprzedniego przemyslenia sprawy polskiej —
Naprzdd to napisalem i o sobie — o sobie w_Buenos Aires —
O Polsce zaczglem myéle¢ dopiero potem — i teraz wyciggam
Z dna mego bezboznego statku te my$li, jak wybuchowa kontra-

ande, ktéra wioztem nic o tym nie wiedzac.
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Tak czy owak, ja na tym statku powrdcilem do Polski-
Skonczy! sie czas mojego wygnania.

Powrécitem, ale juz nie jako dzikus. Gdyz ja ongi$, 22
czasow mej miodosci w Kraju, bylem wobec Polski zupetni€
dziki, nie umiejgcy daé sobie rady z nig, bez stylu, niezdolny
nawet méwi¢ o niej — ona tylko mnie meczyla. A potem,
w Ameryce, znalazlem sie poza nia, oderwany. Dzié rzecz ma si¢
inaczej : powracam z okreslonymi zgdaniami, wiem czego mam
domagaé sie ad narodu i wiem co wzamian moge mu daé. Oto
stalem sie obywatelem. Niestety ! Czyz nie oznacza to, ze wkra-
czam w ostatnia faz¢ mojego zycia?

Witold GOMBROWICZ

Nowoszi wydawnicze

PROF. Z. DMOCHOWSKI

DZIELA ARCHITEKTURY W POLSGE

432+ XXX stron, formatu 73x10 cala (18ix25 cm.), 1173
fotografii i planéw w tekécie. Ozdobna oprawa ptécienna
z tloczeniami i obwolutg.

Cena sh. 70/- w U.S.A. i Kanadzie dolaréw 11.00
Ksigzka ta jest najpelniejszq historig architektury w Polsce, na
jakg si¢ doted nauka zdobyla.
To samo dzielo w jezyku angielskim pt. :
THE ARCHITECTURE OF POLAND
Cena sh. 70/- w U.S.A. i Kanadzie dolaréw |1.00

M. Czuchnowski. ,,POETA”. Poemat o A. Mickiewiczu
Cena sh. 3/- w U.S.A. i Kanadzie 50 centéw.

POLSKA KSIEGARNIA WYDAWNICZA

ALMA BOOK Co,, Lid.,
9 Lenthall Place, Gloucester Road,
LONDOCN, S.W.7.

Dostarcza wszelkie ksigzki 1 wydawnictwa polskie.
Wysylka odwrotna — katalogi bezplatnie.

.

Archiwum polih;ezne

Analiza widma

Warszawski korespondent BBC w swym sprawozdaniu na-
danym stolicy Polski w dniu wyboréw do Sejmu powiedzat
Miedzy innymi, 7ze to co osiagnieto w Kraju jest cudowne
("“Taculous) i jedyne (unique) w $wiecie komunistycznym.

; Hekro¢ stysze takie stowa odczuwam radoéé, dume i lek...
¥ chwili gdy pisz¢ te slowa widmo interwencji sowieckiej —
Jakze bliskie jeszcze kilka miesiecy temu — wydaje sig¢ odlegie.

€ przeciez widmo to jest wciaz obecne w kazdym z nas; wy-
Murza sie z ostroznych sformutowan kazdego artykulu, dyktuje

azdy nasz krok i uczy Polakéw njezwyczajnej cierpliwej madro-
Cl, ktérg z niedowierzaniem podziwiaja cudzoziemcy. To nakaz
tej Politycznej madro$ci spowodowal, ze ksigzeta i prataci Rzym-
Skiego Koéciota glosowali na liste komunistyczng.
rasa brytyjska byla peina pochwal dla Polakéw. W ko-
"‘ent_arzu redakcyjnym ,,Daily Mail”’ znalazly si¢ nastepujace
& ania : , Gomutka nie jest ulubieicem Moskwy. Kreml $ledzi
80 i dledzi Polske jak kot 4ledzi mysz; jeden falszywy krok
4 c20lgi (sowieckie) znajda si¢ na ulicach Warszawy’’.
powyzszym komentarzu zastanawia nie ostrzezenie, kté-
"¢ plynie z Zyczliwodci dla Polakéw, lecz owa spokojna pewno$é,
“€ ewentualna katastrofa dotyczylaby tylko nas Polakéw i nikogo
POza tym. Ta sama pewnoé€ cechowata wypowiedz min. Dullesa
R'd)'_vv krytycznych dniach pazdziernika oswiadczyl, ze w razie
?;’l\:{leckiej interwencji Polacy nie moga liczy¢ na pomoc Ame-
<i.
Tak Anglicy jak i Amerykanie sa gleboko przekonani, ze
W razie interwencji sowieckiej w Polsce wszystko potoczyloby
Sl wedlug znanego wegierskiego schematu tylko na nieco wigk-
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sz skale. Walczyliby i gingli tylko Polacy, natomiast zachodnie
narody mitujgce wolnos¢, ograniczytyby si¢ do akcji Czerwoneg0
Krzyza. Jednym slowem wszystko tak jak w reklamowych oglo-
szeniach amerykanskich zakladéw pogrzebowych : ,,Wy umieraj-
cie — a my zalatwimy reszte !”’

Otéz w niniejszym artykule chcialbym tym specjalistom od

zagadnien Europy wschodniej, ktérzy interesuja sie ,,Kulturg’’, |

zwréci¢ uwage, ze optymizm panujacy w tej materii na Zacho-
dzie wydaje si¢ co najmniej przesadny.

Polacy tak w Kraju jak i zagranica zrobia na pewno wszyst-
ko co w ludzkiej mocy by interwencji unikngé. Ale wiemy tak
my jak i Anglosasi, ze nie wszystko w tej sprawie zalezy od
Polakéw. i

Ustalmy beznamigtnie pewne fakty.

Po pierwsze, sowiecka interwencja zbrojna, jezeli kiedy$
miataby nastapié — przyniostaby w rezultacie nie powstanie, nie
rebeli¢ lecz w pelnym tych siéw znaczeniu wojne polsko-rosyjska-

Po drugie, celem interwencji sowieckiej nie bytaby ekspansja
terytorialna lecz likwidacja obecnego politycznego kierownictwa
z Gomuika na czele. Wniosek stad logiczny, ze kazdy inny poli-
tyk czy przywédca miatby wieksze szanse kompromisowego ukia-
du z Moskwa niz Gomutka. Innymi stowy w takiej sytuacji nie
pozostawaloby nic innego jak podjaé¢ narzucona walke. Pobie-
rajac taka decyzje Gomutka mialtby za sobg caly, bez wyjatku,
nardd.

Jézef Pilsudski glosil, ze walke wyzwolencza nalezy podejmo-
waé z perspektywa przeksztalcenia jej w wojne $wiatowa. Nie
sadze by powyzszg doktryne nalezalo poddawaé rewizji. Napad-
nieci, nie mielibydmy szans odparcia ataku Rosji wlasnymi
silami. Jedyna deska ratunku byloby usitowaé wytworzyé sytua-
cje w ktérej Stany Zjednoczone bylyby zmuszone przystapi¢ do
wojny.

Na Wegrzech nie bylo wojny. Bylo tylko powstanie w ktd-
rym armia wegierska jako zorganizowana sila nie odegrala po-
wazniejszej roli. Polityczni przywddcy z premierem Nagy na
czele porobili serie katastrofalnych bledow.

W Polsce w razie zbrojnej napaéci — kierownictwo poli-
tyczne, naréd, Koseiét Katolicki i armia stanowilyby jedna ca-
tosé.

I punkt zasadniczy. Polska nie tylko sasiaduje z Niemcami
ale jest réwniez z obu niemieckimi republikami w sposéb rézno-
rodny zwigzana. Wojna polsko-rosyjska wstrzasnetaby do funda-
mentéw zaréwno Niemcami wschodnimi jak i Niemieckg Repu-
blikg Federalng. Zbyt wiele jest migdzy nami Zywotnych zagad-
nied i zywotnych sporéw by moglo by¢ inaczej.

W Niemczech wschodnich stalinowcy sa przy sterze, ale
istnieje réwniez opozycja antystalinowska o pewnych konkret-
nych powigzaniach, ktéra czeka okazji by zainaugurowac nie-
miecki pazdziernik.
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... Leez nie ma powodu bawié sie w spekulacje. Wystarczy
Jegeli stwierdzimy, ze w razie zbrojne] interwencji sowieckie]
leZatoby w polskim interesie rozszerzenie pozaru rewolucji anty-
Mosyjskiej poza granice Odry i Nisy. Z chwily gdyby Niemecy
Wschodnie stanety w ogniu sprawa bylaby przesadzona. Niemcy
zachodnie (zwigzane sojuszem ze Stanami Zjednoczonymi) w ta-
“iej sytuacji nie moglyby pozostaé¢ neutralne.

W Azji, w Afryce, na bliskim Wschodzie mozna uniknaé
Wojny 4wiatowej metoda wojowania ,,per procura’. Po jednej
Stronie moga sobie walczyé Amerykanie pod flaga OZN — po

rugiej stronie Rosjanie jako tacy czy inni ,,ochotnicy’”’ — i po-

Zory zostama uratowane. Ale w Niemeczech gdzie stoja niemal
Obok siebie dywizje sowieckie i amerykarfskie — jedna seria
2 karabinu maszynowego w chwili kryzysu miedzynarodowego
Moze zadecydowaé o losach $wiata.

Wojna polsko-rosyjska nie'lezy w naszym interesie nawet
Wéwezas gdyby spowodowaé miata wojng $wiatowg zakonczong
Peinym zwycigstwem Ameryki. Wojna $wiatowa nie lezy w ni-
€zyim interesie bez wzgledu na jej ostateczny wynik.

. . W niczyim interesie nie lezy atak $lepej kiszki. Ale jezeli
Juz ktoé dostanie ataku élepej kiszki to w jego interesie lezy,
by istniala mozliwoéé transportu do dobrego szpitala.

Na pewno nie lezy w naszym interesie interwencja sowiecka.
Ale jezeli juz owa interwencja mialaby nastapi¢ lezaloby w na-
Szym interesie odpowiedzie¢ na nia wojna w peinej skali a wojng
Polsko-rosyjska rozszerzyé z kolei w konflikt $wiatowy. Nasi
Przyjaciele na Zachodzie powinni w peini zdawaé sobie z tego
Sprawe. Nie mozemy daé gwarancji mocarstwom Zachodu, Ze
W razie zbrojnej interwencji rosyjskiej Polacy pogrzebig sig
Szybko i sprawnie pod ruinami Warszawy, dbajae do ostatniej
Chwili by spokojny sen ich przyjaciét w Londynie i w Waszyng-
Onie nie zostal zakidcony. '

Do ezego zmierzaja te rozwazania ?

Jeden z wybitnych Brytyjczykéw w towarzystwie — w ktérym
Omawiane projekt wschodnio-europejskiego pasa neutralnego —
OSwiadezyl, ze gdyby Amerykanie wycofali si¢ z kontynentu nie
Mdgiby spaé spokojnie w Londynie. Al
. Ci sami Brytyjczycy (i Amerykanie) $pia spokojnie mimo,
“e liczg sig z ewentualng interwencjg sowiecka w Polsce. W kaz-

ej rozmowie z Anglikami na temat sytuacji w Polsce pada z ich
Strony zapytanie : ,,Jak dlugo to potrwa?’’ Brytyjezycy, ktérzy
obrze nam zycza — boja sie interwencji na réwni z nami. Na-
tomiast nigdy nie przemknie im nawet przez mysl, Ze interwencja
W Polsce moglaby sie skonczyé inaczej miz na Wegrzech.
oczach Brytyjczyka ewentualna interwencja sowiecka w Pol-
SCe to jeszcze jedna poza-kurtynowa tragedia ale nie ryzyke
Womny $wiatowe;j.

W Waszyngtonie i w Londynie nie zdaja sobie sprawy, ze
Potencjalne niebezpieczehstwo tkwiace w obecnym ukladzie
W wschodniej Europie polega na tym, ze Rosja nie panuje w stu

s
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procentach nad tym obszarem. Powstanie na Wegrzech z cafa
pewnodcia nie bylo sowiecky prowokacja. Wybuchlo wbrew
intencjom i politycznym posunigciom Moskwy. Za rok czy za
dwa lata mimo pacyfikatorskiej polityki Rosji w Niemczech
wschadnich czy w Polsce moze wybuchnaé ptomien, ktéry trudno
bedzie zlokalizowaé. Innymi slowy w Europie wschodniej moze
powstaé¢ sytuacja, ktéra uruchomi reakcje tancuchowg trzecic)
wojny $wiatowe] — wbrew zamierzeniom i intencjom tak
Moskwy jak 1 Waszyngtonu.

Jezeli $wiat zachodni pragnie pokoju to ,,pole minowe'’
lezace w Europie wschodniej nalezy rozbroi¢. NATO nie jest
zadna odpowiedzig na ten kompleks zagadnien bo opiera sig na

iluzorycznym zalozeniu, ze wszystkie kable wschodnio-europej-

skiego ,,pola minowego’’ zbiegajg sie na biurku Bulganina. Do-
poki Bulganin nie naci$nie guziczka pokdj jest zapewniony. To
jest opinia niewatpliwie bardzo pochlebna dla Moskwy, ale nie
znajdujgca pelnego pokrycia w faktach.

Zamiast chowaé¢ glowe w piasek nalezy sprawg postawic
jasno i otwarcie. Jezeli tylko dwa oérodki maja decydowaé o woj-
nie lub pokoju a mianowicie Moskwa i Waszyngton — w takim
wypadku nalezy calya antykomunistyczng propagande zawiesié
na kotku i popiera¢ wszedzie stalinowcéw.

Podstawg kazdej polityki musi by¢ jasna i precyzyjna defi-
nicja celu. Jezeli celem polityki amerykanskiej jest utrzymanie
pokoju w oparciu o podziat stref wptywéw z roku 1945 — w ta-
kim wypadku nie 'lezy w interesie amerykanskim zachecanie na-
rodéw wschodnio-europejskich do zmiany ich obecnego statutu.
Zachecanie Polakéw czy Wegréw do uniezaleznienia sie od
Rosji zmniejsza automatycznie odpowiedzialno$¢é Moskwy za
ewentualny wybuch wojny. Albowiem powstanie anty-rosyjskie
w tym rejonie Europy moze wytworzy¢ sytuacje, ktérej Moskwa
nie bedzie w moznosci dostatecznie szybko opanowad. Innymi
sfowy nim Moskwa zdota ugasi¢ pozar na dachu wschodniej
Europy — éw pozar moze objaé dach $wiata.

Powtarzam : jezeli celem Stanéw Zjednoczonych jest utrzy-
manie pokoju w oparciu o europejski status quo—w takim wy-
padku trzeba proklamowadé polityke neo-legitymizmu. Co rosyj-
skie — to rosyjskie, a co amerykanskie — to amerykanskie.
Trzeba tepi¢ wszystkich narodowych komunistéw i niepodlegio-
$ciowych marzycieli a narody wschodniej Europy zachecaé do
lojalizmu w stosunku do Moskwy. To bytaby polityka koszmar-
na ale logiczna.

W praktyce Ameryka pragnie pokoju i réwnocze$nie nie
akceptuje w pelni obecnego stanu rzeczy w Europie wschodniej.
W plaszczyznie polityki formalnej Stany Zjednoczone uznaty
fakty dokonane per 1945 r. z pelnym uznaniem d&wczesnych
prosowieckich rzadéw wlacznie. Réwnocze$nie jednak ,,Free
Europe’’, ,,Voice of America’’ jak réwniez liczni wybitni poli-
tycy amerykanscy przy kazdej sposobno$ci zapewniajg narody
wschodnio-europejskie, ze Stany Zjednoczone pragna ich pelnego
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Wyzwolenia. To jest humanistyczny i szlachetny program, trzeba
Jednak realistycznie zauwazyé, ze narody wschodnio-europejskie
lie majg zadnych szans wyzwoli¢ si¢ z sowieckiej obreczy na
drodze pokojowej. Zmiang obecnego statutu Europy wschodniej
Mogy w drodze pokojowej wynegocjowaé tylko i wylacznie Stany
Zjednczone, Nikt inny.

Bylby juz najwyzszy czas by politycy amerykafscy zdali
Sobie sprawe z faktu, ze proces demokratyzacji i ,,wlasnej drogi
do socjalizmu’’ jest nie do pogodsenia z obecnym politycznym
ukltadem w Europie $rodkowo-wschodniej. Jezeli w krajach tych

* Proces demokratyzacji miatby rozwijac sie i postgpowac nadejdzie

Nieuchronnie chwila kiedy trzeba bedzie albo éw proces zatrzy-
mad (interwencja !) albo zmieni¢ strukture bloku wschodniego.

Na przyktadzie Wegier Waszyngton winien byt si¢ przeko-
na¢, ze problemu Europy wschodniej nie mozna rozwiazywaé na
raty. Wegrom Stany Zjednoczone nie mogly poméc akcjg woj-

- Skowy. Mogly im poméc jedynie akcja dyplomatyczng. Ale

W praktyce musiatoby to oznacza¢ wysuniecie koncepcji rewizji
Statutu wszystkich panstw $rodkowo-wschodnio-europejskich,
4 nie tylko Wegier. Byloby absurdem przypuszczad, ze Rosjanie
“godzg sie na wolne wybory na Wegrzech, na restaurowanie
przedwojennych partii politycznych, na neutralno$¢ itd. Gdyby
Moskwa przyznata takie przywileje Wegrom w przeciaggu dwu-
dziestu czterech godzin wybuchloby groZne wrzenie w Polsce,
W Niemczech wschodnich a moze nawet w Czechostowacji. Sto
miliondw wschodnich europejezykéw domagatoby sie analogicz-
nych wolnoéci jakie przyznano Wegrom.

Amerykanie nie wysuneli zadnej propozycji w sprawie rewizji
Obecnego uktadu w Europie wschodniej bo do tej pory nie

_ Istnieje zadna polityka amerykaiska wschodnio-europejska. Na

to by méc wypracowad ramy takiej polityki trzeba wpierw wie-
dzie¢ jak rozwigzaé problem Niemiec. Amerykanie nie mogli po-
méc Wegrom bo do tej pory nie wiedza czym zastapi¢ dwa Ber-
liny i dwie niemieckie republiki. Nie ma rozwigzania problemu
Europy 4rodkowo-wschodniej w oderwaniu od Niemiec i nie
Ma rozwigzania problemu Niemiec w oderwaniu od Europy $rod-
owo-wschodniej. Cecha charakterystyczng problemu niemiec-
kiego jest fakt, ze tak Anglosasom jak i Rosjanom kazde ewen-
tualne rozwigzanie tego problemu wydaje sie mniej korzystne niz
obecne prowizorium. :

Od jednego z moich niemieckich kolegéw po pidrze otrzy-

malem niedawno list miedzy innymi z nastgpujacym pytaniem :
,wCzy za 2gode Niemiec na utworzenie pasa neutralnego (plan
Gaitskella) Polacy byliby skionni wszcza¢ dyskusje w sprawie
powazniejszej korektury obecnej granicy polsko-niemieckiej ?’"
. W swym li{cie méj znajomy daje wyraznie do zrozumienia,
ze gdyby kampani¢ propagandowg za koncepcja pasa neutral-
nego mozna bylo polaczyé z nadziejg korektur granicy na Odrze
t Nisie — caly plan w oczach Niemcéw zyskalby ogromnie na
atrakeyjnodci.
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Innymi slowy pewni Niemcy chcieliby poprzez neutralizm
zrealizowad zaréwno zjednoczenie jak i zaspokojenie swych pla-
ndw rewizjonistycznych.

Pas neutralny dawalby Polsce bardzo znaczne korzysci.
Ewakuacje wojsk i baz sowieckich, miedzynarodows gwarancjg¢
granic, stabilizacje i mozliwo$¢ powaznej pomocy gospodarcze]
a przede wszystkim wydobycie Polski spod przemoznego i jedno-
stronnego wplywu Rosji. Niemniej Polacy nie sa gotowi zapla-
ci¢ kazdej ceny za powyzsze korzy$ci. Koncepcja pasa neutral-
nego jezeli miataby oznacza¢ utrate ziem nad Odrg i Nisg —
jest dla nas nie do przyjecia. Niemcy, tak nasi wrogowie jak
i przyjaciele, nie powinni mie¢ na ten temat zadnych zludzen.

2 L 4

Celem niniejszego artykulu nie jest analiza projektéw
wschodnio-europejskiego pasa neutralnego. (W nawiasach dodam
ze w mojej opinii koncepcja wysunieta przez przywddeg Labour
Party, Gaitskella, w jego trzech wyktadach wygloszonych
w styczniu br. w Harvard University mogtaby postuzyé¢ za ,,plan
roboczy'’ do wypracowania szczegétowego projektu). W niniej-
szym artykule pragnalem natomiast wykazaé, ze mylg sie ci,
ktérzy utrzymuja,iz sprawie pokoju stuzy najlepiej podtrzymy-
wanie status quo w Europie wschodniej. Ow brak kencepcji spra-
wia, ze stanowisko Ameryki w stosunku do Europy wschodniej
jest plataning sprzeczno$ci. Z jednej strony prowadzi sie w wiel-
kiej skali propagande anty-komunistyczng. Zwalczanie komuniz-
mu w krajach rzadzonych przez partie komunistyczne jest dziala-
niem ofensywnym dazacym do smiany status quo. Réwnoczesnie
NATO jest instrumentem czysto defensywnym, ktérego celem
jest utrzymanie status quo.

Za tg sprzecznoscia kryje sie w réwnej mierze naiwne co
niebezpieczne przypuszezenie, ze narody wschodnio-europejskie
— wykorzystujac w danym momencie sprzyjajace okoliczno$ci —
wyzwolg si¢ wlasnymi sitami. Podstawowym zalozeniem powyz-
szej kalkulacji jest przekonanie, ze ferment, interwencja czy na-
wet wojna w wschodniej Europie nie ming slupéw granicznych
zachodniego $wiata. '

Niestety Europa $rodkewo-wschodnia jest bardzo osobliwym
terenem. Jest to kigbowisko dynamicznych nacjonalizméw, tra-
dycyjnych nienawiéei, dziesigtkéw sporéw granieznych i teryto-
rialnych — nie stygnace pobojowisko ludéw. Dwie wojny $wia-
towe wylegly sie w tym niespokojnym rejonie.

NATO nie jest ani rozwigzaniem tych problemdw, ani nie
jest tarcza, ktéra mogtaby ochronié¢ przed konsekwencjami nie
rozwigzania tych probleméw. Zadna Liga Narodéw, OZN czy
zespét miedzynarodowych komisji nie wypracujg nigdy pozy-
tywnego rozwigzania dziesiatkéw spornych zagadnief Europy
$rodkowo-wschodniej tak, by wszyscy zainteresowani byli zado-
woleni. To jest po prostu nierealne.
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Wielu moich rodakéw oburzy si¢ w tym miejscu — nie-
Mniej uwazam, ze wywianowanie wszystkich panstw $redkowo-
Wwschodniej Europy w absolutng i niczym nieskrepowana suwe-
rennoé¢ — na przestrzeni lat kilkunastu doprowadzitoby do woj-
ny dwiatowej. Tym, ktérzy twierdza, ze historia si¢ nie po-
Wtarza o$mielam sie¢ przypomnieé, iz na ogét te same przyczyny
Wywoluja te samé skutki. k X

Jezeli Stanom Zjednoczonym istotnie zalezy na utrwaleniu
pokoju winny wysunaé konkretny plan pasa neutralnego co by-
loby * radykalng  metoda rozbrojenia wschodnio-europejskiego
»wpola minowego’’. Granice bloku neutralnego oraz granice
panstw wchodzacych w jego skiad bylyby pokryte gwarancja
wielkich mocarstw. Tym samym granice bylyby nienaruszalne
I niezmienialne. Uklady gospodarcze a w przyszlosci moze i unia
celna po dziesigciu czy dwudziestu latach stepiltyby rewizjonis-
tyczne namietnoéci a poczucie stabilizacji i bezpieczenstwa ode-
bratoby granicom sasiedzkim charakter wrogich barykad.

Juliusz MIEROSZEW SKI
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ANTYPOLSKA OFENSYWA STALINIZMU

Dezorientacja i poploch, cechujace poczatkowa reakeje kierowniczego
aparaty partii komunistycznych w  parstwach sasiadujzg:.ych z l?olskq na
Przemiany, dokonujace sie w ustroju polskie] demokracj.x ludgwe), ustapily
W miedzyczasie bardziej skonsolidowanej i przemyélanej akeji. Poczgwszy
od grudnia ubieglego roku mamy do czynienia z nowa taktyka. Formalaie
tzecz biorac, w akcji tej Politbiuro moskiewskie nie uczestniczy, ale trud-
o uwierzyé, ze partie Niemieckiej Republiki Demokratycznej 1 Czechosto-
wacji, ktére wziely na siebie gléwny cigzar organizacyjnej 1 xde?loglczne;
nagonki przeciwko ugruntowaniu sie i dalszemu rozwojowi procesow zapo-
<zatkowanych ,,polskim pazdziernikiem™, dzialaly wylacznie z wlasaej
inicjatywy. Chodzi tu raczej o z géry ustalony podzyﬂ 18l 1 o sprytnie wy-
rezyserowana taktyke. Oficjalnym czynnikom p?litykx I'OS.}"}S'kle] byloby nie
Zrecznie wystepowaé z otwarta przylbica przeciwko partil i politykom ,,s0-

" jusznika’, z ktérym zawarto 18 listopada 1956 roku uklad zobowiazujacy do

Uznawania polskiego fail accompli. ’ ; .
Gléwny nurt ofensywy neostalinowcéw, pr?euwl'co ksztalt}l]qum si¢ no-
Wym procesom w Polsce, przebiega wiec na osi Berlin-Praga 1 kilka odgale-
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zien siggajacych do Sofii, Tirany, Kijowa a nawet do Paryza, gdzie kie-
rownictwo kompartii francuskiej, sekunduje jak najaktywniej w zwalczaniu
Gomulki, Sledzac dokiadnie te intryge Moskwy mozna zaobserwowaé akcje
dwojakiego rodzaju : mianowicie dziatalnoé¢ defensywna, obliczong na wy-
eliminowanie z wewnetrznego zycia NRD | Czechoslowacji wszelkich pra-
déw i wplywéw, docierajacych z sasiedniej Polski oraz akcje ofensywna,
zmierzajacz do wywierania nacisku na PZPR i spychania jej stopniowo na
pozycje dogmatycznego interpretowania marksizmu-leninizmu, jak to mialo
miejsce jeszeze stosunkowo niedawno w Polsce i jest nadal kontynuowane
w Niemczech wschodnich oraz w Czechostowacii.

Jedli chodzi o pierwszy aspekt zagadnienia, to wladze komunistycznych
Niemiec nie przebieraja bynajmniej w $rodkach i uciekaja sie czesto do
metod, ktére w stosunkach pomigdzy pafstwami ,,zaprzyjaznionymi’® sa dosé
rzadkie, Najbardziej skutecznym $rodkiem w tej dziedzinie jest vmiejetna
polityka udzielania wiz wjazdowych do NRD. Otéz rzad NRD wypowie-
dzial Polsce istiejacy dawniej uklad, na mocy ktérego obywatele polscy
1 wschodnio-niemieccy posiadajacy tak zwane paszporty sluzbowe mogli
podréiowaé bez wiz. Obecnie kazda podréz do NRD, lub przez terytorium
pafistwa wschodnio-niemieckiego, wymaga badZ wizy wjazdowej badz tran-
zytowej. Innowacja ta daje si¢ juz powainie odczuwaé, gdyz komunisci
wachodnio-niemieccy nauczyli si¢ w miedzyczasie po ,,sowiecku’’ zalatwiaé
wnioski o wizy.

Drugg wyprébowana metoda jest przymusowe wysiedlanie z terytorium
NRD ,,086b niepozadanych™. W ciagu ostatnich dwéch miesiecy dzialajaca
z miezwykly sprawnoécia Bezpieka NRD, to znaczy instytucja o podobnych
funkcjach | nazwie jak hitlerowski SD, mianowicie ,,Staatssicherheitsdienst’”
odstawila juz niejednego obywatela polskiego do granicy ,,pokoju i przyjazni’
pod zarxutem przygotowywania ,,kontrrewolucji’” w Niemczech Waschodnich.
Miedzy innymi ofiarg tych praktyk rezymu wschodnio-niemieckiego byl pol-
ski historyk, profesor Lesnodorski, ktéry zostal zaproszony na zjazd nau-
kowy do wschodniego Berlina i mial réwniez wyglosié odczyt dla studen-
téw uniwersytetu w Halle. Do wykladu jednak nie doszlo, bo historyka
polskiego ,,poproszono” o natychmiastowe opuszczenia NRD. Interwencije
polskiej ambasady przy rzadzie Grotewohla we wschodnim Berlinie nie
odniosly skutku. Bezpieka jest nadal wszechwladna w Niemczech Wschod-
nich.

Komuniéct z SED odnoszg si¢ réwnie wrogo do prasy polskiej. Cen-
zura 1 Bezpieka poluja ze szczegblng zawzigtoécia na, i tak zreszta niezbyt
licznie naplywajace, egzemplarze tygodnikéw ,,Po Prostu’, ,,Przegladu Kul-
turalnego’” 1, Nowej Kultury™. Przepadaja podobno nawet i ,,Zeszyty teo-
retyczno-polityczne””, zawierajace widaé niebezpieczna trucizne ideologiczna.

Ale obok tej akeji defensywnej istnieje drugi tor dzialalnofci — ofen-
sywnej. Zostal on zapoczatkowany nagonka w prasie SED przeciwko pol-
skim prébom rewizji stalinizmu. Okazalo si¢ jednak wkrétce, ze tego rodzaju
aktywnoéé jest nader ryzykownym przedsigwzieciem, tym bardziej, ze redak-
cje pism warszawskich wystapily z propozycja prowadzenia jak najszerszej
dyskusji ideologicznej. Zaprzestano wiec atakéw na PZPR w formie wojny
prasowe), uzyskujac nawet w zamian od Politbiura PZPR zapewnienie, ze
réwmez w Polsce ustang wszelkie wypady przeciwko SED. -
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W2zamian obrano droge bardziej podstepng./W imie rzekomego ., inter-
Nacjonalizmu proletariackiego™ i ,,migdzynarodowe] solidamosci klasy robot-
nicze;” kierownictwo wschodnio-niemieckiej kompartii SED wywiera posred-
M nacisk na polityke wladz PZPR. Dzieje si¢ to w przeréiny sposéb. Raz
apeluje sie do Gomulki, aby sekretarz KC PZPR uéwiadomil sobie szeze.
gélnie trudna pozycje SED 1 nie szedl zbyt daleko w reorganizacyi partii
I sprawach ideologicznych, bo to wzmacnia reakcje w NRD.

Przy inmej okazji apeluje sic do Warszawy w sprawie ,,wspslnego
niebezpieczenistwa’, grozacego rzekomo z Niemiec Zachodnich i wymaga-
Jacego jak najéciélejszego wspéldzialania wschodniego Berlina i Warszawy.

wreszcie uzyskala ostatnio w Moskwie znacznie wyzsze kredyty niz
Polska mimo o wiele korzystniejszej sytuacji gospodarczej. Najzr;czniejszym
Pociggnieciem rezymu wschodnio-niemieckiego bylo jednak zmontowanie
Wspélnego frontu z komunistyczna partia Czechoslowacji, zwréconego wyraz.
nie przeciwko Polsce. W' ten sposéb Polska Gomulki odgrodzona zostala
krajéw niekomunistycznych zwarlym pierscieniem.

Na wschodzie taka sama role maja wykonywaé, wedlug dyrektyw ply-
nacych z Moskwy, komunisci ukraifiscy, ktérym polecono przede “wslysrk‘im
Strzec Zwiazku Sowieckiego przed niebezpieczenstwem reperkusji, wynik-
tych 2 eksperymentu polskiego. Poniewaz niebezpieczefistwo podobaych pro-
ceséw politycznych 1 ustrojowych, przynajmniej w najblizszym czaste, repu-
blikom sowieckim nie grozi, z tym wieksza zaciekloécia zwalcza si¢ idee,

' plynace z Polski w dziedzinach literatury i sztuki. Moskwa nauczona przy-

kladem Polski i Wegier do czego prowadzi popuszczenie cugli w zyciu lite-
rackim 1 artystycznym, postanowila ,,napuicié’’ Ukraiicéw na Polakéw,
dokladniej méwiac ukraifiskich urzednikéw partyjnych, kontrolujacych rozwo)
]iter»atury 1 sztuki. Wazna role w tej akeji odgrywa osiadla od lat w Kijowie
literatka — Wanda Wasilewska.

BERLINCZYK

Kronika angielska

DWA LISTY

Wysoka fala wydarzei zdezorientowala wielu ludzi zaréwno w War-
szawie jak i w Londynie. Jeden z moich przyjaciél z ktérym utrzymuge kon-
takt od wielu lat pisze z Warszawy :

w...Do pazdziernika ubieglego roku i ja réwniez bylem emigrantem.
Ale teraz jestem za Gomulka. Bylby czas by i emigracja wyciagnela wnioski
z pazdziemika. Po jakiej linii 2 Uwazam, Ze wnioski emigrac)i winny i§é
réwnolegle do linii jaka przyjal kardynal Wyszyniski oraz niezalezni katolicy.
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w--. Nie znam osobicie Kisiela (Stefan Kisielewski z ,, Tygodnika
Powszechnego’” — przyp. méj) ale jestem jego pilnym i entuzjastycznym
czytelnikiem. Nie wydaje mi si¢ by miedzy wami (méj przyjaciel ma na
mysli zespst ,,Kultury™) a nim istnialy jakied fundamentalne réinice pogla-
dowe. A jednak dzieli was przepasé. On jest wybitnym pisarzem i publi-
cysta krajowym, postem na Sejm, a wy po dawnemu emigrantami migdzy
nicbem a ziemia, ktérzy nie uznaja ani rzadu polskiego w Warszawie -ani
w Londynie”. :

Nim odpisalem na powyiszy list z Warszawy otrzymalem air-letter
z Nowego Jorku. Pisal do mnie Amerykanin, z ktérym tacza mnie ‘wojenne
przezycia. Méj znajomy jest przekonanym antykomunista. Oto wyjatki z jego
listu :

.»--.Pomoc gospodarcza dla titoizmu czy ,,gomutkizmu” jest czymé wie-
cej niz polityka ,,appeasement”. To jest zwyczajna kapitulacja. Z chwila
gdy Stany Zjednoczone zaczna wspomagaé ,jnarodowych komunistéw’™® —
bezkompromisowi antykomuniéci jak ja beda musieli porzucié wszelka na-
dzieje. Titoizm czy ,,gomutkizm’ choé w odnosnych krajach de facto ni-
czego nie zmienit — w sposéb zastraszajacy zmiekcza opinie spoleczia na
Zachodzie. Wolno ale systematycznie zaciera sie linia, ktéra dzielila gwiat
na dwa ideologicznie przeciwstawne obozy. ,,Titoizm.Gomulkizm™ szerzy
w opinii zachodniej chaos pojeé, co przyniesie nam w rezultacie wieksza
katastrofe niz hitleryzm. Jestesmy bowiem niemal gotowi kosztem fundamen-
talnych zasad okupi¢ polityczny kompromis. Szykujemy Monachium w skali
swiatowej' .

Céz odpisaé na te dwa listy ?

Zacznijmy od Amerykanina. Kiedyé napisalem mu, e co innego jest
byé¢ antykomunista amerykariskim a co innego antykomunista polskim. Na to
odpowiedzial mi, ze jezeli wszyscy antykomuniéci tak stawialiby sprawe
(jak ja) to antykomunizm nie mialby zadnych szans stania si¢ ruchem uni-
wersalnym.

W mojej opinii antykomunizm nie mial zadnych szans stania si¢ ruchem
uniwersalnym i nie jest nim. Antykomunizm nie jest ruchem uniwersaloym
z tych samych przyczyn, ktére ogolocily komunizm z cech uniwersalizmu,

Uniwersalizm komunistyczny musialby oznaczaé podporzadkowanie bez-
wzgledne i bezapelacymne wszystkich partii i paristw  komunistycznych —
Moskwie. Uniwersalizm antykomunizmu musialby sie opieraé ma réwnie bez-
wzglednym podporzadkowaniu wszystkich paristw antykomunistycznych —
Waszyngtonowi.

Niezmiernie latwo jest méwié o uniwersalizmie komunizmu Rosjanom
— 1 odwrotnie nic nie kosztuje Amerykanina byé uniwersalistycznym anty-
komunista. Inna jest natomiast sytuacja polskiego antykomunisty, ktérego kraj
znajduje sic w orbicie sowieckiej potegi.

Polak, ktéry deklamuje o uniwersalizmie i nadrzednoici celéw miedzy-
narodowego antykomunizmu — chcac byé w zgodzie z logika — musi byé
gotowy poswigcié nieobeschle ‘tynki Warszawy na oltarzu intemacjonalnej
krucjaty.

Od Amerykanina deklamujacego o antykomunistycznym uniwersalizmie
nikt takich ofiar nie wymaga. Jezeli amerykadski rycerz krzyzowy mialby
cos poswiecié to tylko cudze stolice ale nie swoja.
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Amerykanin w liscie o ktérym méwimy — okreila moja postawe jake

“nsoft” (miekka).

To jest wielkie i podstawowe zagadnienie. Przyjrzyjmy mu sie blizej.
Twardzi antykomuni$ci uwazaja, ze narodowy komunizm jest tylko jedna
Z masek stalinizmu obliczona na wprowadzenie w biad ‘opinii Zachodu.

ich przekonaniu ,,wlasna droga do socjalizmu’’ jest tylko taktyczna nazwa
stalinizmy na pewnym okretlonym etapie. Twardzi uwazaja, ze titoizm czy
»gomutkizm'® sa tym groZniejsza i zdradliwsza forma komumzmy — ponie-
Waz w przeciwienstwie do stalinizmu nie budza tak powszechnej odrazy.

Nie podzielam tych pogladéw. : e

To co sie w tej chwili dzieje w Polsce jest p_rébq_ratoyvama soq.al.xzmu
Z run zbankrutowanego stalinizmu. ]est IZecza zdumxewajqca_ 1 zastanawm]f;(fq.
e w kraju w ktérym tak cynicznie hasibiono i karykaturyzowano hasla socja-
lstyczne — mimo wszystko socjalizm ludziom nie obrzydl. _\X/yda“‘r.aé' by sie
moglo, 7e nikt nigdy nie przeszedl takiej antysocjalistycznej kuracji ]a'k‘Po_
acy w Kraju przez ubiegle dwanascie lat. A jedmak z _wakn stalinizmu
Wyciagaja wiasnymi rekami na powierzchnie zycia — socjalizm.

w tym miejscu zblizamy si¢ do owego kardynaln_ego biedu w rozu-
Mowaniu twardych antykomunistéw. Dla nich sprawdzianem antykomupxs-
tycznej postawy jest odpowiedZ na pytamie : Czy pan .X wraz z kapielg
stalinizmu wylewa dziecko socjalizmu — czy nie? Jezeh \_Nyle'wa sama ka-
Piel wzbraniajac sie wylaé réwnoczeénie dziecka — jest miekki. Jezeli wy-
ewa dziecko wraz z kapiela jest twardy jak nalezy.

Ratowanie socjalizmu w Polsce jest procesem bardzo ziozonym. %ad'en
polski maz- stanu' od czaséw rozbioréw nie mial tak trudnej pozycj ;'ak
CGomutka. Jego dramat tozgrywa sie na dwuch plaszczyznach. Tow. W;e_

w jest starym komunista. W hierarchii ruchu osiagnat wysokle stanowisko
W chwili, gdy komunizm $wiatowy rozdarty jest ideologiczaym kryzysem.
oniewaz jest polskim mezem stanu Nr | nie ma tej swo_l?ody wypownedy
€2y dzialania jak Togliatti czy przywédcy brytyjskiej partin _komumstyc.zne].

oskwa domaga sie od niego konserwatyzmu — naréd polski rewolucyjnych
Przemian. Moskwa to nie tylko miasto Lenina — czerwony fotykan, ](tél:g-
mu moina sie poddaé,” lub przecrwnie zaswiecié w oczy Zagwia reforng:p;
dla polskiego komunisty Moskwa to réwniez stolica najpotezniejszego sasiada
Naszego kraju. Ktéz z nas dokladnie wie — w jakiej mierze Cxomulka —
Polski mgz stanu, hamuje Gomutke — przywédcg komunistycznej reformacii?

Nie ulega réwniez watpliwosci, ze Gomutka nie zawaha sie nigdy zas.lo-
nE polska racja stanu ilekroé mapér spoleczeristwa zagrazatby tym. zaloze-
Niom komunizmu, kiére on pragnie zachowaé. A . :

W sumie nalezy stwierdzié¢, ze choé szukanie polskiej d{og! do socja-
lizmy jest autentyczne, nie odbywa sie w atmosferze catkowitej s.wobody.

za to nikt nie moze wini¢ Gomuiki. Ow brak pelnej woln.cé(‘:l jest kor}—
sekwencja bardzo niedoskonalej suwerennoéci, ktéra z kolei jest funkcja
Sytuacji geopolityczne;j. : ;

Geografii nikt nie zmieni. Jednak geopolityczna dxspozyc;a Europy
Wschodniej moze ulec zmianie. Dyskutowany obecme projekt pasa neutral-
Bego doié radykalnie zmienilby geopolityczna sytuacje Polski. :

I oto dobmeliémy do punkiu startu polskiej drogi do s?c]al‘izmu. Ta
droga zaczyna sie¢ w punkcie, w ktérym mozna bedzie powiedzie¢ : ,,To
Jest nasze wlasne, to zostanie’’. Zostanie nawet woéwczas kiedy bazy
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i wojska sowieckie znikna z Kraju i kiedy zmore interwencji zastapi migdzy-
narodowy lad w Europie wschodniej.

Wszystko co trzyma sie wylgcznie dzieki specyficznej dla obecnege
okresu — geopolitycznej racji stanu — nie jest polska droga do socja-
lizmu i odpadnie. v

Dzi¢ komuniéci polscy kazda dyskusje moga przecigé oiwiadczeniem :
jestedmy jedyna partia, ktéra moze Polsce zapewnié niepodleglosé. Polska
bedzie komunistyczna albo zniknie z mapy Europy. Z okresu kampanii wy-
borczej do Sejmu pamietamy ten argument. W styczniu 1957  roku argu-
ment powyzszy mial pelne pokrycie w faktach. Totez ogél Polakéw glo-
sowal zgodnie z powyzsza argumentacjg.

Ale za rok czy za dwa lata statut Europy wschodniej moze ulec zmia-
nie. W tym nowym ukladzie rzad komunistyczny czy wiekszoéé komunis-
tyczna w Sejmie nie beda warunkiem sine qua non niepodleglosci. Wéw-
czas nikt nie bedzie mégl twierdzié, e wymazujac komunizm wymazuje
si¢ Polske z mapy Europy. Komunizm utraci klauzule geopolitycznego naj-
wyzszego uprzywilejowania i oceniany bedzie wedlug salda pluséw i minu-
sow

w Kraju jest tylko polityczng mimikra, kolorem ochronnym $wiadomie zaak-
ceptowanym. W tym samym dniu, w ktérym kolor ochronny przestanie byé
konieczny — naréd strzasnie z siebie tak czerwier jak i treéé, ktérg 6w
kolor symbolizuje. }

Komunizmu-stalinizmu w Polsce nikt nie pragnie. Ale nurt socjalistyczny
wiéréd mlodziezy, robotnikéw i inteligencii jest szczery i gleboki. Tylko ko-
munistom-stalinistom potrzebna jest geopolityczna racja uzasadnienia racj!
ich wlasnego istnienia. Komuni§ci narodowi w chwili gdy Polska wydo-
bedzie sie spod jednostronnej presji Sowietéw — beda musieli szukaé sojuszu
z socjalistami demokratycznymi. Jest ich w Polsce (i w Partii) dziesiatki
tysicey, lecz dzi$ mie jest pora by zbyt skrajnie manifestowali swe poglady.
Wielu polskich komunistéw dzieli krok od demokratycznego socjalizmu choé
nie przyznaliby sie do tego w tej chwili. Ci ludzie powolani sa do budo-
wania polskiej drogi do socjalizmu, ktérg zaakceptuje haréd nie jako koniecz-
noéé dyktowana geopolityka, lecz jako wyraz swobodnie wyrazonego prze-
konania wiekszoéci. :

Jakie jest nasze stanowisko w stosunkn do tych zagadniesi ?

Jesteémy opozycja osobliwg 1 bez analogii. Jak do tej pory jeste$my
solidami z Gomutka w ocenie elementarnych intereséw Polski w obecnej
sytuacji. Holdujemy natomiast dwém réznych wizjom ustroju Polski,

Mimo, ze nie uwazamy (jak twardzi antykomuniéci) Gomutki za utajo-
nego agenta Kremla, lecz przeciwnie, uwazamy go za polskiego przywédce
1 mgZa stanu — jesteSmy jednak tak w stosunku do niego jak i rzadu w War-
szawie w stanie nielegalnej opozycji. Kazda opozycja zmierzajaca do zmiany
ustroju jest ex definitio nielegalna. W konsekwencji emigracja polityczna
nie uznaje nadal rzadu PRL a rzad PRL nie uznaje emigracji politycznej za

opozycje (legalng).

; Nalezy dodaé, ze choé jesteémy przekonanymi zwolennikami zmian
ustrojowych — nie jesteSmy kontrrewolucjonistami. Jesteémy przeciwnikam!
jakiegokolwiek wewnetrznego przewrotu, Podkreflamy ten szczegél poniewaz
na ogél grupy opozycyjne dazace do zmian ustrojowych wyznajp strategie

Powainy odlam Polakéw na Zachodzie wyznaje poglad, e komunizm
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‘ll_y . Jesteimy zwolennikami przebudowy — nie przewrotu, Gdyby ktokol-
zi§ z zewngtrz czy z wewnatrz usifowal usunaé Gomutke — stansli-

Yémy bez wahania po stronie Gomutki.
Opieramy si¢ na przekonaniu, ktéremu wielokromie dawalismy wyraz,
% Przyczyny unmiemozliwiajace przebudowe obecnego ustroju sa natury ze-
“Metrzne] (geopolitycznej) a nie wewnetrznej (spolecznei). Z chwilg kiedy
~-Chostronny nacisk z zewnatrz zostanie wydatnie umniejszony — napér sil
*polecznych spowoduje stopniowa ewolucje w kierunku pefnej demokracii.
aden przewrét ustrojowy w Polsce nie jest potrzebny. Potrzebna jest nato-
"ast zmiana sytuacji na zewnatrz by polska demokracja mogla osiagnaé pel-
e rozwoju. | w tym kierunku winna i$¢ polityczna dzialalnosé emigracii.

W SPRAWIE OBYWATELSTWA

Nieoczekiwanym choé bezposrednim rezultatem pazdziermnikowych prze-
™an w Polsce — jest gwaltowna zwyzka podas o raturalizacje. Cheac od-
Wedzi¢ rodzing w Kraju trzeba mieé jaki§ paszport. Tak zwane Travel
%“ckment nie jest wazny w odniesieniu do kraju pochodzenia emigranta.
T Prawdzie wladze polskie w pewnych wypadkach dawaly wize réwniez i na

favel Document — jest to jednak mala pociecha, poniewaz wladze brytyj-
po‘eérobiq trudnoéci powracajacym do Anglii posiadaczom ,,zielonych pasz-
24¢ w"_

. Jezeli nie moina jezdzié do Polski na Travel Document — trzeba
r’Z'Qé paszport brytyjski. Imnego wyjécia nie ma. W biuletynie ,,Kraj”,
try bije wszystkie rekordy ignorancji — sugerowano swego czasu by

Olacy zagraniczni brali masowo paszporty polskie. Fakt, ze Polak miesz-

Aacy stale w Wielkiej Brytanii w chwili zlozenia podania o paszport
Polsk; stracitby prawo do pracy w tym kraju — uszedi uwagi ,,krajowych"
Mawcdw probleméw emigracynych.
Juz przed ofmiu laty ,.Kultura” wysunela projekt podwéjnego oby-
Watelstwa domagajac sie od rzadu poiskiego w Londynie wydania odnoénego
ckrety, Rzad polski in exile dekretu takiego nie wydal — udzielal mnato-
Mast hojnie zezwolefi na przyjmowanie obcego obywatelstwa,
B Rzad PRL stoi na stanowisku, ze Polak naturalizujacy sie w Wielkiej
Vtanii nie traci automatycznie polskiego obywatelstwa. Traci je dopiero
Wéwczas gdy uzyska od wladz polskich tak zwane zwolnienie z obywatelstwa
tego. Wydawaé by sie wiec moglo, ze rzad PRL stanal na slusznym
wisku i zaakceptowal teze o podwéjnym obywatelstwie.
W Niestety praktyka nie potwierdza tych optymistycznych przypuszczer.
. gnuncie rzeczy rzad PRL nie uznaje zasady podwéinego cbywatelstwa
' Wskutek tego obywatelstwo brytyjskie uzyskane bez uprzedniego zwolnie-
Ma g poiskiego obywatelstwa — uwaza za nielegalne z punktu widzenia
Plawa oo!skiego. k
L llustracja powyiszego stanu rzeczy byla sprawa p. Leona Augustyniaka,
Oremu po przekroczeniu granicy polskiej odebrano paszport brytyjski z pra.
Vidlowe wystawiona wiza polska. P. Augustyniak nie dopelnit bowiem
®Mmalnoici zwolnienia sie z obywatelstwa polskiego.
Trudno powyisza polityke okresli¢ jako rozeadna i celowa.
Polaka, ktéry po siedemnastu latach na obczyinie bierze paszport bry-
iski by odwiedzié rodzing w Kraju zmusza si¢ do'rezygnacji z polskiego

v
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obywatelstwa. Po co i w jakim celu? By go odciaé od pnia i ulatwit
mu catkowite wynarodowienie ?

Powrét do Kraju dla kazdego emigranta pozostaje do $mierci sprawd
otwarty. Dopiero. w pokoleniu urodzonym na obczyZnie sprawa ta przestaj®
byé problemem. Nawet ci, ktérych sytuacja zyciowa niemal wyklucza moZ-
no$é ponownego startu — nie wyzbywaja sie nigdy bez reszty promycz
nadziei, ze kiedyé wréca. Z punktu widzenia ogélno-narodowej polityki by
loby rzecza bardzo istotng pozostawié tym setkom. tysiecy Polakéw zagra-
nicznych przekonanie, ze mimo przyjecia obcego paszportu w zrozumiemit
rodzxmego prawa s3 nadal polskimi obywatelamx, ze drzwi nie zatrzasngly
sig za nimi, ze kazdej chwili moga wrécié i asiaé¢ w Kraju jako pelnor
prawni polscy obywatele.

Apelu]emy do wladz polskich by zmienily w interesie narodowym ni€
tyle przepisy, co wykladnie odnosnych postanowieri prawnych. By od Pola
kéw, ktérzy przyjeli obce paszporty nie wymagano przy wiezdzie do Polski
dokumentu stwierdzajacego zwolnienia z polskxego obywatelstwa

Jest doprawdy rzecza nie do uwierzenia, ze trzeba apelowaé do wiadz
w Warszawie, by Polakéw naturalizowanych zagranica nie karano za to
ze chca utizymywaé kontakt z Krajem. Bo de facto caly problem do tege
si¢ sprowadza. Polak, ktéry przy]qi obywatelstwo brytyjskie jezeli zrezygnujé
z odwiedzania ‘Kraju — nie musi sie zwalmac z polskiego obywatelstwa
a tym samym bedac obywatelem brytyjskim nie traci obywatelstwa polskxego
lanymi stowy z woli rzadu PRL traca obywatelstwo polskie tylko ci Polacy:
ktérzy pragna utrzymywac osobisty kontakt z Krajem. Zaiste dziwna logika

Na marginesie sprawy p. Augustyniaka nalezy poruszyé jeszcze jedno:
zagadnienie. Wedlug doniesied prasy emigracyjnej wladze polskie majd
rzekomo do niego pretensie w zwiazku z faktem, ze jako sierzant w armil
brytyjskiej p. Augustyniak byl tlumaczem w brytyjskim wywiadzie wojsko
wym.

Wiadze kazdego paristwa maja prawo odméwié wizy wjazdowej beZ
podawania powodéw. Jezeli wedlug oceny wladz krajowych p. Augustynia

jest osoba niepozadana — trzeba bylo odméwié mu wizy wijazdowej, Czlo-
wiek myslacy zachodnimi kategoriami uwaza, ze gdy otrzymal wize wjazdo-
wa do danego paristwa — w stosunku do jego osoby nie ma zadnych za

strzezeri czy podejrzed. P. Augustyniak w ten sposéb wnioskowal i bardzo"
sie zawi6dl, gdyz w chwili gdy pisze te slowa siedzi w Polsce, pisz€
rozpaczliwe listy do Gomutki, alarmuje prasg $wiatowa 1 nie moze wrécl
do Anglii.

Walor propagandowy tej calej sprawy jest wiecej niz watpliwy.

HANNA MALEWSKA W LONDYNIE

Jek nasi Czytelnicy pamietaja dwudziestu-kilku londyriskich czlonkéw'
Zwiazku Pisarzy uchwalilo znana anty-krajowa uchwale. Chcac ratowa®
honor emigracji ,,Kultura™ rozpisala anklete; wiéréd pisarzy emlgxacy]ny
i zdobyla na 35 wypowxedzn 32 potepiajace kategoryczme te uchwale.
mniej Zwiazek Pisarzy nie wycofal sie¢ z uchwaly a inicjatorzy tego akt“‘
trwaja w zarzadzie na posterunku.

Tak wygladala sytuacja, gdy nad Tamiza wyladowala katolicka pisark?
z Kraju, p. Hanna Malewska.

L
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W nawiasach nalezy dodaé, ze — ]ak latwo si¢ domyélié — owa nie:
$Zczesna uchwala zostala dokumentnie potgplona przez prase krajowa. Miedzy:
mymi o$mieszyt ja ,,1ygodnk Powszechny’’ piérem swego znakomitego
fel; tetonisty Kisiela.
P. Hanna Malewska jest czlonkiem zespolu redakcy]nego tegoz,, I y=
godnika Powszechnego''. Nie przeszkodzilo to jej jednak tu w Londyme
¥€ goiciem na herbatce w Domu Pisarza, gdzie gosnodarzaml byl 1m<:]atorzy
Owej anty- kra]owe; uchwaly. Nie przeszkodzilo to jej réwniez wystapié pu-
icznie z wieczorem: autorskim pod: oficjalng egldq tegoz Zwiazku Pisarzy:
32. pisarzy, emxuracy]nych wypowiedzialo sig przeciwko uchwale. Qso-
biscie posunalem sie jeszcze o krok dalej i ma znak protestu wystapilem
% rzeczonego Zwiazku. Jezeli jednak pewni pisarze krajowi solidaryzuja
sie ta uchwalq == wzglc;dme nie uwazaja jej za przeszkode w ,,fraterni-
Zowaniu'' sig z mxc;atoraml tej uchwaly — w takim wypadku owych 32
Pisarzy emigracyjnych musi sobie zadaé p)tame po co$my protestowali d
idocznie w Kraju sg pisarze, ktérzy przyzmaja racje nie nam, tylko pp.
erleckiemu i Kisielewskiemu.
To nie sz drobiazgi — przyna;mme] dla. nas — 1 dlatego bylibyémy.
tadzi uslyszeé co myéls w te] sprawie inni czionkowie zespolu redakcyjnego
+Tygodnika Powszechnego''.

LONDYNCZYK

P.S. — W telefoniczne] rozmowie starajac sig: odwie$é pania Malewska
od: Wystepowania pod firma Zwiazku Pisarzy — o$wiadczylem, ze bedzie to
nielojalnoécia z jej strony: w stosunku do tych pxsarzy emigracyjnych, ktérzy
Zaprotestowali pxzecnw uchwale. Ostrzeglem ja réwniez otwarcxe, ze jezeh
Uie zmieni swej decyzji porusze te sprawe na lamach ,,Kultury™

P. Hanna Malewska byla wigc poinformowana i ostrzezona.

Erenburg i poeci zydowscy

Bernard Tumer byl korespondentem ,,Daily Heralda' i izraelskiego
avar’ w Moskwie w roku 1943, kiedy zaaresztowano go 1 skazano ma
dliesigc lat cxczkxch robét. Nowo;orskx .., New Leader”” z 8 pazdziernika
56 zawiera jego wspommienia z tego okresu.
* W roku 1949, przeniesiono Turnera z lagru Zajars, nad rzeka Angara,,
© innego obozu kolo Bracka. Tam, ktéregos dnia, rozpoznal on wsréd ka-
torzniksw starego Zyda Jego wyczerpanie fizyczne bylo tak daleko po-
‘““IQIC ze nie byl juz zdolny do pracy i zajmowal si¢ sprzataniem bara..
Gw,
Byl to wielki sowiecki pisarz zydowski, Dawid Bergelson. Kolo niego:
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siedzial czlowiek wynedznialy i driacy : znany poeta ,,jidisz'* i pulkownik
czerwone] armii Icek Feffer.

Feffer i Bergelson opowiedzieli Turnerowi o narastaniu antysemityzmy
w Z.S.S.R. Pierwszym symptomem bylo ustanowienie ,,numerus clausus’
w instytucie doksztalcajacym sowieckich dyplomatéw. Nie wchodzily w gre
zasady fci$le rasowe, ale wyglad zewnetrzny : usunieto ludzi o zbyt wyrat-
nym typie zydowskim. Potem nastapilo zaaresztowanie wszystkich Zydéw,
obcych obywateli, zamieszkalych w Z.S.S.R., potem czlonkéw Zydow-
skiego Komitetu Antyfaszystéw; wreszcie przesladowanie ogamelo wszyst-
kich Zydéw, zwlaszcza intelektualistéw. Oskarzono ich o nacjonalizm zy-
dowski 1 sjonizm.

Jedoym z gléwnych swiadkéw oskarzenia przeciw pisarzom i intelektus-
listam zydowskim by! Erenburg.

Feffer i Bergelson oéwiadczyli Tumnerowi, ze Erenburg dopomég!
w aresztowaniu kilku swoich krewnych i zadenuncjowal swego bliskiego przy-
jaciela Lozowskiego, wiceministra spraw zagranicznych.

Kiedy po émierci Stalina Tumera zwolniono, jego towarzysze niewol:
powierzyli mu nastepujace poslannictwo : ,,Jesli kiedy spotkasz Erenbuiga™
— powiedzieli mu — ,,popro§ go w naszym imieniu aby zaniésl kwiaty pe
groby niewinnych w ktérych morderstwie wziagl udzial™,

Tumer wywiazal si¢ z tego zadania: ,,W szesé lat pbiniej’’ — pisze
— ,,w pazdzierniku 1955 mialem sposobnosé i satysfakcje wypelnienia ostat-
nie] woli Bergelsona i Feffera. Bylo to na lotnisku w Wiedniu. W obec-
noéci prezesa zwiazku sowieckich pisarzy Tychonowa, powtérzylem doslow-
nie Erenburgowi polecenie jego zmarlych kolegéw. Erenburg zrobii sie bialy
jak $ciana, zaczal drzeé na calym ciele, wystapila mu doslownie piana na
usta. Jak ogluszony, zataczajzc sie, uciekl ode mnie...”

(a. n.)

LEKARSTWA
MATERIALY
ZYWNOSE

NAJSZYBCIEJ, NAJKORZYSTNIEJ, NAJTANIE:
wyslesz przez

P. C. STORES

STEFAN BREWKA
18, Queens Gate Terrace, LLondon S.W.7, England

Cennik nasz, dostosowany do przepiséw celnych w Polsce
jest nasza najlepszg reklamg.

Kra}'

Trudne poczatki
samorzadu robotniczego

Jaka chcieliby$my widzie¢ Polske? Do jakiej cheieliby$my
wroci¢ ? — to pytanie, ktére zadaje sobie z pewnoscig kazdy
Prawie uchodZca w Wielkiej Brytanii, Kanadzie, Stanach Zjed-
foczonych, czy innym kraju tymczasowego osiedlenia.

W poszukiwaniu odpowiedzi na to pytanie, redakcja ,,Kul-
tury’’ przeprowadzita dwa lata temu ankiete na temat : ,,Ktére
Z przemian w Polsce s3 odwracalne ?"".

Ankieta wzbudzila duze zainteresowanie, a cho¢ trudno,
oczywidcie uznaé ja za wyraz opinii calej emigracji, pozwala ona
jednak zorientowaé si¢ w nastrojach i stosunku uchodZcéw do
dzisiejszej polskiej rzeczywistodci.
~ Wszyscy uczestnicy ankiety wypowiedzieli si¢ zdecydowanie,
ze stworzenie silnego przemystu i przeksztalcenie Polski z kra-
Ju rolniczego w przemystowo-rolniczy jest pozyteczne i nieod-
Wracalne. Przewazajaca wigkszo$¢ odpowiedzi uznala za sluszne
{ celowe pozostawienie w rekach panstwa, wzglednie innych ciat
publicznych najwazniejszych — z punktu widzenia gospodarstwa
Spolecznego — galezi przemystu, okredlanych przez poszczegdl-
aych uczestnikéw ankiety, jako przemyst cigzki, kluczowy itp.,
a wéréd nich pewna, niewielka, cze$é wypowiedziata si¢ nawet
za upafistwowieniem calego przemystu. Tylko mala grupka chcia- .
taby powrotu do catkowitej jego reprywatyzacji.

Rdéwniez przedwojenny stan rzeczy w dziedzinie spotecznej nie
znalazt obroficéw wsrdd uczestnikéw ankiety. Wiekszo$¢ uzna-
ta, ze robotnik i chlop nie mieli réwnego innym warstwom
Spotecznym startu zyciowego i ze dzi§ sytuacja zmienita sie
Znacznie na lepsze. A je$li nawet rzeczywista mozno$¢ awansu
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spolecznego nie idzie tak daleko, jak rzucone hasla, to hasta te
przesiaknely do $wiadomosci szerokich mas, a co najwazniejsza
do $wiadomoéci miodziezy, ktéra wysuwa sie dzi§ na czolo rewo-
lucyjnego ruchu, pragngcego budowaé nowa polska gospodarke.

Wydalo mi si¢ celowe przypomnienie tej ankiety, z ktdrej
wynika zrozumienie przez emigracj¢ rewolucji pogladéw, jaka
nastgpita dzi§ w kraju.

Nie ulega chyba watpliwoéci zaréwno dla nas tu, na uchodz-
twie, jak i dla wszystkich w kraju, ze niezmiernie wazne jest
poczucie wzajemnego zrozumienia i szukania wspdlnych drég
budowy przyszlego ustroju spoleczno-gospodarczego po odzy-
skaniu petnej wolnodci w Polsce, ze wazne jest to szczegdlnie
dzi$, kiedy po ,,dniach pazdziernikowych’’ kraj prébuje szukaé
,ywilasnej drogi do socjalizmu’’.

Jedna z takich préb tworzenia nowego modelu ‘spoleczno-
gospodarczego jest powstawanie dzi§ w Polsce samorzgdu robot-
niczego w poszczegélnych przedsiebiorstwach.

Przez dwanaécie lat wmawiano robotnikom Ze sa oni “wspdl-
gospodarzami zakladéw pracy i powinni czué si¢ odpowiedzialni
za ich produkcje. Na tej podstawie zadano od nich coraz wiegk-
szej wydajnoéci pracy, nie dajac technicznych mozliwosci jej pod-
niesienia, zadano od nich pracy po kilkanadcie godzin na dobe,
w dzien i w nocy, w niedziele i §wieta. Jako rzekomi ,,wspdt-
gospodarze”’ przedsigbiorstw nie mieli oni jednak zadnego wply-
wu nie tylko na organizacje produkcji, ale 1 na warunki pracy
i wysoko$é plac, ktérych warto$¢ realna spadata z roku na rok.

A jednocze$nie zbiurokratyzowanie i calkowite scentralizo-
wanie produkcji przemystowej, ktérej plan i kierunek rozwoju
nie byl zreszta w rgkach polskich, doprowadzilo do szeregu
nonsenséw i zupelnego chaosu w zyciu gospodarczym oraz do
zabicia wszelkiej zdrowej i twdrczej inicjatywy.

Az wreszcie niezadowolenie i rozpacz, ttumione latami w$réd
szerokich mas, znalazlo ujScie najpierw w Poznaniu, a potem
— w pazdzierniku — juz w catym kraju.

Powstalo samorzutnie oddolne hasto naprawy, podjecia przez
robotnikéw inicjatywy zmiany gospodarki, ktérej podstawowym
elementem stalby sie samorzad robotniczy. Samorzad ten, w for-
mie rad robotniczych, wybieranych przez zalogi, pozostawiajac
fachowcom kierownictwo procesami produkcji, oddatby w irece
robotnikéw zarzadzanie zakladami pracy 4 zagwarantowalby
wplyw zal6g robotniczych na organizacje przedsigbiorstw i wa-
runki pracy.

Inicjatorzy ‘tego ruchu spoéréd zalég robetniczych awierzyli,
ze poprzez samorzad robotniczy uporajg si¢ z calym szeregiem
od lat ich gnebigcych bolaczek; ze w drodze zmiany centralis-
tycznego zarzadzania przemyslem przez ministerstwa i centralne
zarzady uzyskaja moznoé¢ podejmowania samodzielnych decyzji
i przejawiania inicjatywy w prowadzeniu przedsigbiorstw; ze
ureguluja sprawe zaopatrzenia w surowce i matenialy i osiggng
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W ten sposéb réwnomierny rozklad pracy w ciggu kazdego mie-
Sigea i calego roku; ze potrafig produkowaé nie tylko bez strat,

€ z odpowiednim zyskiem, a zaloga — majgc udzial w zysku
— bedzie zainteresowana w jak najwydatniejszej i jak najlepszej
Pracy i poprawi swojg, tak cigzka obecnie, sytuacje materialng.

' wRobotnicy coraz émielej méwia, ze wigkszoéé tych ,,obiektywnych™
tudnosci wynika z mieumiejetnej gospodarki naszych instancji, ze sa one
CZesto wynikiem bezmyélnej, awanturniczej polityki tak zwanych napietych
Plangy 7 jednej strony, a braku madrej kooperacyi 1 sprawdzenia mozliwosci
Ich realizacji z drugiej” (,,Przeglad Zwiazkowy™ 11/56).

Ale zmiana obecnego systemu, wyjScie z chaosu, charakte-
;ytZUjQCego dotychczasowsg produkcje przemyslowg nie jest tak
atwe.

Kilka konkretnych przykladéw najlepiej zilustruje kolosalne
trudnodci i przeszkody, z jakimi walczy¢ ma tworzacy si¢ samo-
rzad robotniczy.

_ Przykiad pierwszy z Warszawskiej Fabryki Motocykli, jed-
Nej z pierwszych, obok Zerania, inicjatorki rad robotniczych.

Do najwigkszych bolgczek tej fabryki nalezy sprawa zaopa-
trzenia w materialy i tak zwana kooperacja. S3 to zreszta bo-
Rezki catego przemystu maszynowego.

Sytuacja'w W.F.M. (,;Glos Pracy’’ z rg. X1. 1956) wyglada
Mormalnie w ten sposéb, ze na ‘pierwsza polowe kazdego mie-
Sigca przypada 1/5 produkcji, a na drugg —4/5. Wynika to z nie-

Otrzymywania przez Ministerstwo Przemystu Maszynowego ter-
Mindw dostaw materialéw. A choé Ministerstwo obiecuje popra-
We sytuacji, perspektywy na przyszlo$¢ nie sa zbyt obiecujjce.

Drugg przyczyna nieréwnomiernego przebiegu produkcji jest
Za kooperacja, to jest nieterminowe i miepeine otrzymywanie
Czedci do motocykléw od réznych dostawedw. I tu sprawa na
Przysziodé mie przedstawia sig¢ zbyt rézowo. Wprawdzie fabryka
Otrzymata zgode Ministerstwa na samodzielne zawieranie uméw
Zz przemystem panstwowym, spdldzielczym i z rzemiostem. Jesli
Chodzi jednak o zaklady panstwowe, to bedg to z koniecznosci
¢ sami dawni, czesto ,,nawalajacy’’ kooperanci, ktérzy majg
zresztg identyczne trudnodci materialowe. Totez W.F.M. po-
klada giéwng nadziej¢ w kooperacji ze spoldzielczoscia, a szcze-
g6lnie z rzemioslem. Rzemiosto chetnie podejmie sig wykony-
Wania i dostarczania szeregu drobnych czeéci, z ktérymi fabry-
ka ma najwiecej trudnoéci. Ale przemys! pafistwowy .nie ma do-

hczas prawa zawierania bezpoérednich umdéw z rzemiostem.
Mozna by ten zakaz obejéé tylko w ten sposéb, ze rzemiesinik
edzie sprzedawat wykonane czedci spéldzielni, a ta — po doli-
Czeniu odpowiedniego procentu — ,,0dsprzeda’” je fabryce. Ale
PO pierwsze to nie jest dozwolone, a po drugie podnosi koszty
Produkeji, a przeciez samorzad robotniczy-dazy przede wszystkim

ich zmniejszenia. Kto wie jednak, czy fabryka nie bedzie
Musiata wuciekaé si¢ «do takich praktyk.
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W tej samej fabryce mozemy znalezé réwniez przyklad nie:
stychanego marnotrawstwa produkcji, wynikajacego z centralis-
tycznego administrowania przemyslem :

,»Od szeregu miesiecy zaklad nasz produkuje nie motocykle, ale tak
zwane w jezyku naszej zalogi ,.lebki’’. 'Fakich ,.lebkéw’" miesigcznie sto!
u nas na placu 700-800 sztuk 1 niszczeje na deszezu 1 sloficu, Dlaczego
stoja ? — padnie pytanie. Odpowiadamy : stoja dzieki temu, ze w por¢
nie wstrzymaliémy potwomego wzrostu machiny biurokratycznej. Stoja dla-
tego, Ze machina ta w pogoni za ,,praca’ zostala doprowadzona do takiego
zwyrodnienia, ze problemem sygnalu do motocykla musi zajmowaé sie minis-
ter, @ w najgorszym wypadku wiceminister, l{le i to bez wigkszych rezul-
tatéw, bo, o zgrozo, sygnal nie jest czuly nawet na nerwy ministra i i€
chee spadaé z mieba’. (,,Przeglad Zwiazkowy™ 11/56).

Przykiad drugi z przemystu widkienniczego, ktéry ma nie
mniejsze trudnoéci, zwigzane z nadmierng centralizacjg i wielka
iloscig nadbudéwek. W przemyéle tym :

,.Decentralizacja (bo przeciez z tym zwiazane jest tworzenie samo-
rzadéw) bedzie postepowala z wielkimi trudnosciami i oporami. Latwiej jest
pozbyé si¢ przesadnej ,,opieki’’ jednego centralnego zarzadu, niz odrzu-
cié ,,pomoc” kilku instytucji. W tej chwili przeciez kaidy zaklad wlékien-
niczy, chcac nie cheae, musi pozostawaé pod czujoym okiem swojego cen-
tralnego zarzadu (czasem nie jednego) i ministerstwa, musi liczyé sie z kil

unastoma niejednokrotnie kooperujacymi z nim (sprawa nabiera powagi, jeéli
s3 to dostawcy) zakladami, ktére naleza nieraz do réinych centralnych za-
rzadéw, wiele do powiedzenia w sprawach zakladu ma C.Z. Hurtu ekstyl-
12“;80)'(16 gg;vet poszczegblne placéwki Centrali Tekstylnej™ (,,Glos Pracy

I wreszcie przyktad trzeci z gérnictwa weglowego. Wyda-
waloby sie, ze najdogodniejsze warunki dla nowych metod orga-
nizacji produkcji, a wigc i wprowadzenia somorzadéw robot-
niczych, ma przemyst surowcowy i takie zaklady, ktére zaczy-
naja i koriczg caly produkcje u siebie, w przeciwietistwie do za-
ktadéw szeroko kooperujacvch. A jednak w przemyéle weglo-
wym nie bylo zupetnie oddolnej inicjatywy tworzenia samorzadu
robotniczego. Wynika to z szeregu btedéw, wypaczen i nonsen-
séw jakie popelniono w tym przemysle i ktére do dzi§ dnia nie
zostaly zmienione,

Jednym z takich nonsenséw jest sprawa ceny wegla.

wWszyscy wiedza, ze wegiel jest najbardziej oplacalnym towarem
eksportowym, e na rynkach zagranicznych otrzymujemy za tone wegla 2
i_wigcej dolaréw. A jednoczeénie kopalnie wegla sa z reguly deficytowe.

a za tong wegla, ktéra otrzymuje kopalnia, jest bowiem ustalona ponize]
kosztéw wydobycia. Warto$é, cena éwiatowa — to kategorie z ktrymi
,»wielcy wtajemniczeni™ od ustalania cen absolutnie sie nie licza, ustalajac
iracjonalng cene wedlug tylko sobie znanych kryteriéw.

Jakze trudno w tej sytuacji, gdy kopalnie sa deficytowe, méwié o samo-
dzielnosci, co fcifle wigze sie z rentownoicia i o samorzadzie, co zwia-
zane jest z nowymi Zcami materialnego zainteresowania. Jak wytluma-
czyé te sztuczng deficytowoéé zalodze ? Jak postawié sprawe ekonomicz-
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voici, kiedy powazni dyrektorzy kopald stwierdzaja, Ze nie wiedzz, jaka
Lelt rzeczywista warto§é towarowa ich produkcji ? Sprawe pkonomlcznqét_:!
opali f;:stawiono na glowie, a nie jest to pozycja ulatwiajaca myilenie

(.Glos Pracy”, 22. 11. 1956).

Druga bolgczka gornictwa to sprawa rocznego planu wydo-
bycia. Okreéla go dla kazdej kopalni narodowy plan gospo-
darczy (N.P.G.). Ale to jest tylko plan minimalny. Ministerstwo
U zjednoczenia weglowe wyznaczajg kopalniom wyzszy plan
techniczno-produkeyjno-finansowy (T.P.F.), a ponadto kazda
Wydajniejsza kopalnia obcigzona jest w ciggu roku dodatkowy-
mi zadaniami dla pokrycia deficytu wydobycia catego gérnictwa.

awet wiec te kopalnie, ktére potrafia zorganizowal prace ryt-
Micznie i mogltyby ja wykonaé¢ w normalnym czasie pracy, zmu-
Szone s3 — na skutek tych dodatkowych i nieprzewidzianych
zadat — stosowaé pracg w godzinach nadliczbowych i w nie-
dziele.

.»Te dodatkowe zadania s3 zmora zalég kopalnianych. 1 dlatego, he:di
si¢ méwi o samorzadach, pada ze strony zalég pierwsze pytanie: ,,A
dzie teraz z planami ? Kto je bedzie ustalal — samorzad, po gospodarsku,
stosownie do mozliwosci kopalni, czy ministerstwo i zjednoczente, obciaza-
13¢ ponad miarg lepsze kopalnie, ktére upadaja nieraz pod cigzarem
y nadrobié niedogory innych zalég ?"* (,,Glos Pracy’, 19. 12. 1956).

Tych kilka przyktadéw z réznych galezi produkcji wystar-
Czy chyba dla scharakteryzowania niezmiernie trudnych proble-
méw, zwigzanych z wprowadzaniem samorzadéw robot.n}czych
! przestawianiem si¢ na nowe sposoby zarzadzania przedsigbior-
stwami.

Powstaje wigc pytanie czy mozna wprowadzi¢ samorzad ro-
botniczy od razu, czy tez nalezy wpierw usungé przynajmniej
najbardziej zasadnicze przeszkody jego przysziej dziatalnoéci. :

Juz na pierwszej naradzie w sprawie samorzadéw robotni-
czych, jaka odbyla si¢ w koricu wrzeénia ubieglego roku w Urze-
dzie Rady Ministréw, ustalono, Ze nie nalezy czekaé z przepro-
wadzaniem eksperymentéw, a raczej dazy¢ do szybkiego usuwa-
nia przeszkdd, krepujacych obecnie przedsigbiorstwa. Wprowa-
dzone juz eksperymenty, poddane wnikliwej analizie fachowcéw,
mogg daé¢ dopiero podstawe do dalszych, szerszych rozwigzai.
Dla pomocy tworzacym si¢ samorzagdom powolano Komisj¢ Par-
tyjno-Rzadowa dla Spraw Eksperymentéw Bobotmczych. \

Komisja ta, w pracach ktérej brato udzial szereg wybitnych
fachowcédw-ekonomistéw, przygotowata trzy akty prawne, na
ktérych opieraé si¢ ma dziatalno$é samorzadéw robotniczych. Sg
to uchwalone przez sejm 19 listopada 1956 roku dwie ustawy:
o radach robotniczych i o funduszu zalgiadowym, oraz uchwala
rady ministréw o rozszerzeniu uprawniefi panstwowych przed-
sigbiorstw przemystowych. ‘ 57

W toku prac Komisja uznala za wskazane podzieli¢ przed-
sigbiorstwa, w ktérych tworza si¢ samorzady robotnicze na dwa
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—

rodzaje : -eksperymentujgce i pracujgee ma starych zasadach.
Eksperymentujace to te, w ktérych nastepujg istotne zmiany
w gospodarce 1 sposobie zarzadzania przedsiebiorstwem. Mo-
ga to byé zmiany w dziedzinie rentownosci, cen, ‘planowania
produkcji, systemu plac itp. Eksperyment ekonomiczny moze

by¢ wprowadzony dopiero po zatwierdzeniu przez prezesa Rady.

Ministréow.

Natomiast te samorzady robetnicze, ktére nie wprowadzaja
zmian w organizacji produkcji .nie wymagaja takiego zatwier-
dzenia.

, Wedtug opinii Komisji istnieja wszelkie warunki .do po-
wszechnego wprowadzania w zaktadach produkcyjnych samo-

rzadéw robotniczych, niezaleznie od tego, czy 'sa to zakiady

sseksperymentujgce’’, czy tez pracujgce na starych zasadach.

Komentujgc opini¢ te ,,Glos Pracy” (18. ro. 1956) wyraza
obawe, ze przy obecnym scentralizowanym systemie gospodarki,
w zakladach, ktére nie otrzymaja wigkszej samodzielno$ci gospo-
darczej — a zaktadéw takich ‘bedzie bardze duzo — ‘samorzady
niewiele beda miaty do powiedzenia, a dziatalno$¢ ich mogtaby
staé sie fikcjg. ,,Taki stan rzeczy grozilby zaprzepaszczeniem
calej idei samorzadéw’’. ;

Nie podobna nie przyzmaé racji tym watpliwosciom, tym
bardziej, ze powszechne wprowadzanie samorzadéw robotniczych
kryje w sobie inne jeszcze niebezpieczeristwo : przerodzenia sig
pieknej i zdrowej idei w jeszcze jedna ,,akcj¢’’, przeprowadzang
" z gbry, biurokratycznie, ,,na rozkaz’’.

Nie ulega najmniejszej watpliwo$ci, ze hasto samorzgdu To-
botniczego powstalo w Polsce samorzutnie. Hasto rzucone przez
Zerat : ,,Fabryka — robotnikom’’, idea zrodzona w czasie dlu-
gich i zarliwych dyskusji wérdd robotnikéw tego zaktadu, wyszita
rze‘(::iz]ywiécie od dolu'i stata sig zaczynem ,,dni pazdzierniko-
wy )’-

W Zeraniu od dawna juz nurtowala zaloge sprawa uporzgd-
kowania gospodarki w fabryce, dyskutowano ja ma wielu zebra-
mniach i naradach; dyskusje przenoszono nastgpnie ma teren mi-
nisterstwa, kooperujacych zaktadéw, az wreszcie powstata mry$l
powotania jakiego$s kolektywu, ktéry realizowalby wysunigte
przez zaloge propozycje. I w ten wiaénie sposéb, w poszukiwa-
niu drég konkretnej naprawy organizacji przedsigbiorstwa, zro-
dzila si¢ idea samorzgdu robotniczego. Podobna oddolna inicja-
tywa powstawala i w innych zakladach pracy.

Ale jednoczeénie z calego szeregu przyktadéw, podawanych
w prasie, ‘wynika niezbicie, Ze te samorzutna inicjatywe robot-
nicza prébuje sie realizowaé biurokratycznymi metodami narzu-
cania rad robotniczych z goéry, w rywalizacji, ktéry zaklad
pierwszy, czesto nawet bez préby zainteresowania zalég ‘robot-
niczych tym niezmiernie skomplikowanym zagadnieniem. Pod-
czas gdy Zeran, po kilku miesigcach dyskusji na temat 'samo-
rzgdu, ‘wybrat rade robotnicza dopiero 5 grudnia, w.innych za-

/
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klaq?ch wybory do samorzgdu 'mialy stanowi¢ poczgtek calej
Cji.
Oto fragment charakterystycznej korespondencji, jak prze-
Prowadzono wybory do rady robotniczej w ,,Celwiskozie”, fa-
Tyce znanej zreszta szeroko z majgorszych warunkéw pracy.

..Niewiele robotnikéw ze zmiany A poszlo w tym doiu prosto z pracy
do domu. Reszta udala si¢ na zebranie. W kilka minut po godzinie 22-e
vadszed} przewodniczacy oddzialowej rady zakladowej, a za nim kierownik
zaklady , B... ,,Co do uchwal Vill pf;num" — powiedzial — ,,to nie
bede sie rozwodzil na temat dalszej demokratyzacji maszego zakladu, bo
Wiem, e wam sie spaé chce. Dlatego wybierzemy tylko delegatéw czy
dydatéw do rajy robotniczej. Wobec tego przystepujemy do W)’rboréw,
2 blizsze informacje beda podane w péiniejszym terminte. Delegatéw wy-
raé mamy pieciu. Prosze podawaé kandydatury, najpierw z ,-kwasne]
sali” Podano dwuch kandydatéw. Obaj byli nieobecni. Ale kierownik za-
@warantowal, ze to dobrzy mistrzowie — moga byé. Kto ,,za™? — reke
géry. Oczywiicie rak malo si¢ podnioslo, bo nie wszyscy ich znal.l.
@ w dodatku nieobecni... Kto ,,przeciw’ ? Przeciw nikt nie byl, bo moze
< kandydaci ‘byli i zdolni do pelnienia tej funkeji... Napisz pan: ,,jedno-
gloénie™ — powiedzial ktoé do protokulanta. Tak oto wybralismy delegatéw
_samorzadu ‘robotniczego. Wielu z ‘nas nie wiele wiedzialo 1 nie wie do
21§, ma czym rola tego samorzadu bedzie polegala, jaka funkcje spelniat
W nim beda delegaci’... (,,Glos Pracy’, 16. 11. 1956).

Podobnych przykladéw mozna by zacytowal wiecej. Jak to
entralny Zarzad Przemystu Welnianego wyznaczyt z géry trzy
zakiady w Lodzi, ktére majg prébowac eksperymentu.

Tak wiec w Zakladach im. Barlickiego do komisji, powo-
tanej do opracowania statutu rady robotniczej nie wszed! nikt
Z robotnikéw, zalega nie byla wcale pytana, co mysh o tym
projekcie, a sama komisja, ktdérej wyznaczono bardzo krotki
termin przygotowania projektu, juz po jego ostatecznym usta-
eniu, ,,nie wiedziata, czym w istocie owa rada robotnicza be;d_z’:’e
Sig zajmowata i jakie powinny by¢ wyniki jej dziatalnosci™.
(;;Glos Pracy”, 21. T1. 1956). e :

Réwniez w gérnictwie weglowym inicjatywa tworzenia sa-
morzadéw robotniczych wyszla z goéry od ministerstwa 1 spot-
kata sie w wielu wypadkach z nieufnoscig ‘za?ég. gérmczych.

A chociaz samorzady robotnicze powstajd juz w szeregu
opalfi, ,,zalogi nie sa bynajmniej peine ufnosci, ze po latach
balaganu i krzywd, nowa forma zarzgdzania zagwarantuje spra-
wiedliwoéé, uczciwosé i postep’’. (,,Glos Pracy”,-lg. 11. 1956).

Z chwilg rzucenia hasta samorzadéw robotniczych powstat
od razu problem, kto wlasciwie ma reprezentowad zaloge robot-
niczg w tych sprawach. Czy ma to by¢ od lat juz istniejaca we
wszystkich zaktadach pracy rada zakladowa -— majnizsza ko-
mbrka zwigzkéw zawodowych — czy tez nalezy ‘powola¢ nqwy
organ i stworzy¢ 'w ‘ten ‘sposéb dwie reprezentacje robotnikéw
W jednym przedsiebiorstwie. ¥ AN

W okresie przedpazdziernikowym, w okresie kiedy zwigzki
zawodowe z roku na Tok tracity resztki wplywdw na robotnikéw,



76 JANINA MIEDZINSKA

prébowano ratowaé ich pozycje, przekazujac im coraz to nowe
funkcje administracji panstwowej: w zakresie ubezpieczeh spo-
tecznych, w dziedzinie nadzoru nad warunkami pracy, w charak-
terze instancji odwolawczej itp.

Jednym z dalszych przejawdw tej samej tendencji byt uch-
walony przez VIII Plenum C.R.Z.Z. (w sierpniu ub. roku) pro-
jekt ustawy o rozszerzeniu uprawnied rad zakladowych, ktére
mialyby uzyskaé bezposredni wplyw na sprawy produkcji i gos-
podarke wewnatrz przedsiebiorstwa.

W momencie jednak, kiedy projekt ten zostal wysunigty,
dojrzal juz w $rodowisku robotniczym bunt przeciwko zbiuro-
kratyzowanym zwigzkom zawodowym, przeciwko ich dziatalnosct,
nie majacej nic wspdlnego z prawdziwa reprezentacjg robotni-
kéw i z obrong ich intereséw. Rozwijajaca si¢ zywiotlowo inicja-
tywa tworzenia samorzadu robotniczego poszta catkowicie poza
organizacjami zwigzkowymi. Domagano sie stanowczo powota-
nia innego, nowego przedstawicielstwa zaldg robotniczych dla
spraw zarzgdzania produkcja, domagano sie wyboru rad robot-
niczych. i

W gorgcej dyskusji, jaka rozwingla sie poczatkowo w tej
sprawie, padaly glosy niezmiernie ostrej krytyki projektu
C.R.Z.Z.

Jednym 2z najostrzejszych bodaj gloséw w tej dyskusji byt
artykut J. Urbana: ,,Magna carta libertatum’’ (,,Po prostu’’,
30. 9. 1956). Wypowiadajac sie kategorycznie przeciw rozszerze-
niu uprawnien rad zakladowych na sprawy produkcyjne w przed-
sichiorstwie, daje on taka charakterystyke tych rad :

»Pod pojeciem Rada Zakladowa rozumiemy zazwyczaj grono zwiaz-
kowych urzednikéw, odznaczajacych sie trzema cnotami : lojafizmem i poslu-
szefistwem w stosunku do dyrekcji, jednostronmoicia zainteresowad — wy-
konanie planu — z przydatkiem wigkszej lub mniejszej obojetnoéci w sto-
sunku do intereséw zalogi — oraz specygicznq ,,pozycja spoleczna”’ w za-
kladzie, pozycjz urzednikéw wyobcowanych sposréd zalogi i bardziej zwia-
zanych z administracja, niz z robotnikiem”'.

W podobnym tonie ostrej krytyki zwigzkéw zawodowych
utrzymane sa i inne artykuly, zamieszczane w prasie. Ale i ze
strony zwigzkéw zawodowych odzywato si¢ coraz wigcej gloséw
za wyodrebnieniem samorzgdu robotniczego w formie nowej, wy-
bieranej przez zalogi komérki — rad robotniczych, obok ktérych
istniatyby nadal dawne rady zakladowe, majace wyrazny cel
inny : obrong intereséw robotniczych. I to obrong nawet w sto-
sunku do samorzadu robotniczego, ktéry nieraz, w dazeniu do
osiggnigcia jak najwyzszej rentownoéci przedsigbiorstwa, mégl-
by podejmowaé decyzje, sprzeczne z codziennymi lub ogélnymi
interesami robotnikéw, jak na przyklad przeprowadzaé redukcje,
dazy¢ do nadmiernego podnoszenia cen swoich produktéw, tole-
rowaé godziny nadliczbowe itp.

Takie stanowisko zajelo wreszcie oficjalnie X Plenum
C.R.Z.Z. (13 stycznia br.), stwierdzajac, ze do rady robotniczej

3
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nalezy zarzadzanie przedsigbiorstwem, podejmowanie decyzji
W Sprawach gospodarczych. Natomiast rady zalogowe ponosza
%dpowiedzialnoéé za sprawy warunkéw pracy i bytu zaldg.

Zresztg rozbite dzié i zdezorientowane zwiazki zawodowe
e moglyby sie podja¢ niezmiernie trudnych zadan, jakie spada-
12 na samorzad robotniczy; trudno si¢ tez dziwi¢, Ze nie wyka-
2UJ4 one prawie zadnej inicjatywy i nie udzielajg pomocy w. orga-
Mzowaniu rad robotniczych. :

Dotychczas nawet nie przygotowano nowego projektu usta-
%y o radach zatogowych, ktéry uwzglednitby podziat kompe-
tencji i zakresu dziatania miedzy obu radami. Niestety, praktyka
Wykazuje juz szereg nieporozumien, sporéw i braku wspdipracy
¥ch dwuch przedstawicielstw tej samej zalogi. =

Tak wygladaja realne a trudne warunki, w jakich rozpo-
C2yna prace powstajacy w Polsce samorzad robotn_xczy. :

Zastanéwmy si¢ teraz jaka podstawe jego dzialalnoSci sta-
flowig ostatnio uchwalone ustawy. : i

Ustawa o radach robotniczych przewiduje powotywanie tych
'ad w przedsigbiorstwach panstwowych — na razie tylko w prze-
Mystowych, budowlanych i PGR-ach. W drodze jednak uchwaty

ady Ministréw, przepisy jej moga by¢ rozciggnigte i na inne
Przedsigbiorstwa parstwowe. Ao

Ustawa powiada, ze rada robotnicza zarzadza przedsigbior-
Stwem w imieniu zalogi. Nie precyzujac $cisle zakresu jej dzia-
dnia, wylicza przykltadowo w dwunastu punktach, co - do niej
Nalezy. Tak wigc rada : ustala strukturg i schemat organizacyjny
Przedsigbiorstwa oraz kierunki jego rozwoju, uchwala plany
foczne przedsigbiorstwa w ramach wskaznikéw narodowego pla-
U gospodarczego, ustala zasadnicze wytyczne usprawnienia pro-
dukeji, racjonalizacji i podnoszenia wydajnosci pracy, ocenia
dziatalnodé gospodarczy przedsigbiorstwa i zatwierdza jego rocz-
e bilanse itp. ;

W zakresie spraw pracowniczych rada robotnicza: ustala
*asadnicze wytyczne polepszania warunkéw bezpieczefistwa i hi-
fleny pracy, tabele ptac (w ramach uprawnien przedsigbiorstwa
! uktadu zbiorowego), normy pracy i sposoby premiowania, de-
Cyduje o podziale funduszu zakladowego oraz czgsci zysku,
Przypadajgcego zatodze, ustala regulaminy pracy.

Wszystkie czynnosci w zakresie spraw pracowniczych rada
Tobotnicza wykonywuje w porozumieniu z radg zakladows, a w
razie braku uzgodnienia miedzy obu radami, decyduje bezpoéred-
0o zaloga. X ;

. W najbardziej skomplikowany sposob usta!ony jest w usta-
Wie stosunek miedzy rada robotnicza a dyrektorem przedsig-
10rstwa. % :

W niektérych projektach samorzadow robotniczych, wysu-
Wanych przez zatogi, stawiano postulat, aby rada robotnicza
Miata prawo mianowania i odwolywania dyrektora.

Ustawa przewiduje jednak, ze dyrektora i jego zastepcéw
Powoluje i odwotuje — po uzgodnieniu z radg robotniczg —
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wiadciwy organ panstwowy. Rada: ma ze swej strony praw®
wystepowa¢ z wnioskami w. tych sprawach.

Cho¢ rada robotnicza zarzgdza przedsigbiorstwem, dyrektor
jego, ktéry wchodzi z urzedu w skiad rady, kieruje dziatalno$cid
przedsiebiorstwa i ponosi za nie odpowiedzialno$é wobec wiadz
nadrzednych i zalogi.

Bedac przelozonym  wszystkich pracownikéw w przedsig-
biorstwie jest réwniez przelozonym czlonkéw rady, ktérzy ni€
sg zwolnieni od wykonywania swoich normalnych obowigzkdw,
wynikajacych ze stosunku pracy.

Dyrektor moze zawiesi¢ wykonanie uchwaty rady, jedli jest
sprzeczna z przepisami prawa lub obowigzujacym planem, a spof
rozstrzyga wiadciwa jednostka nadrzedna.

Czy tak ustalony podziat zadah i kompetencji miedzy radg
robotniczg a dyrektorem przedsigbiorstwa okaze si¢ w praktyce
realny, czy nie bedzie on podstawa do szeregu konfliktéw, kt6-
re zreszta juz maja miejsce w niektérych przedsigbiorstwach —
to moze wykazaé dopiero dluzsza praktyka.

Ciekawe bardzo sa uwagi na ten temat prof. E. Lipinskiego
(,,Nowe Drogi’’, 11. 12. 1956):

.,Sprawa zarzadzania przedsigbiorstwem stanowi splot elementéw demo-
kracji 1 fachowosci, autorytetu i1 samorzadu, wolnoéci i podporzadkowania,
hierarchii i réwnoéci. Nie ulega jednak watpliwoici, ze istnieja takie funkcje
przedsigbiorstwa, ktére nie moga byé jednoczesnie spelniane na podstawie
dwéch zasad postepowania, Funkcje kierowania procesem produkcji, funkcje
wyboru techniki produkcji, asortymentu produktéw 1 przyszlego rozwoju
przedsiebiorstwa sa domena autorytetu i fachowosci 1 nie moga byé wyko-
nywane w oparciu o zasade demokracji. Zreszta tak samo, ]ai o funkcjach
lekarskich w szpitalu nie moga byé podejmowane decyzje wigkszoscia glo=
séw zalogi szpitalnej...

Podzial funkeji miedzy rada robotnicza a fachowym kierownictwem
przedsigbiorstwa wynika z samych funkcji przedsigbiorstwa. To co jest za-
daniem nauki i fachowych ekspertyz, spelnia kierownictwo. Ale zalogi, repre-
zentujace spoleczny punkt widzenia rady, sa wysoce zainteresowane technika
produkcji i1 asortymentem produktéw. Dlatego opinie rad robotniczych powin-
ny byé nie tylko brane pod uwage, ale ich ndzial w przygotowywaniu od-
nosnych decyzji jest $rodkiem, przy ktérego pomocy podnosi si¢ poziomr
wiedzy ogélne) robotnikéw jako producentéw, stanowiac zmakomita szkolg
dla talentéw kierowniczych''.

Ale wréémy jeszcze do dalszych punktéw ustawy o radach
robotniczych. :

Rada wybierana jest przez zaloge w tajnym glosowaniu,
.przy tym ustawa zaleca, by, w. miare moznosci, 2/3 czlonkéw
rady rekrutowalo si¢ sposréd robotnikéw. Rada jest odpowie-
dzialna przed zatoga, ktéra ustala jej statut. :

Praca w radzie robotniczej ma charakter spoleczny i nie
_jest wynagradzana; czlonek rady ma jednak prawo do otrzy-
mania wyrdwnania straty poniesionej z tytulu pelnienia obo~
wigzkéw w radzie. Bez zgody rady nie mozna go zwolnié z pra-
cy ani przenie$¢ na inne stanowisko.
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—_—

Ustawa o radach robotniczych wigze sie bezpo$rednio z us-
tawg o funduszu zakladowym na rok 1957, uchwalong na tym
Samym: posiedzeniu sejmu.

Jak stwierdzono w dyskusji sejmowe]j, wprowadzenie samo-
2adu robotniczego nie usprawni samo przez si¢ gospodarki na-
rodowe;j. Musza byé stworzone ponadto bodZce materialnego
Zainteresowania zalég wynikami pracy przedsigbiorstwa.

Najprostszym rozwiazaniem tej sprawy byloby ustalenie bez-
Posredniego udziatu robotnikéw w zyskach przedsigbiorstwa. Tor
Proste jednak rozwigzanie nie jest w obecnych polskich warun-
fach mozliwe, poniewaz niepodobna jest dzi$ ustalié, ktére za-
ktady sa rentowne, a ktére nie. Istniejgcy dzi$ sztuczny system
Cen w przemyéle doprowadzit do tego, ze nie .odzwie{ciadlajq one
Zz reguly wartoéci towaréw, naktadéw pracy i materialéw.

.. Ten system cen jest w wielu miejscach tak wadliwy, tak bledny, ze
osiagniecie rentownoéci, uzyskanie zyskéw przez bardzo znaczna liczbe
zakladéw przemystowych bedzie — pomimo najlepszych checi i najwiekszej
ofiamosci zalég — absolutnie miemozliwe.

_ Bo czyz moze osiggngl zysk na przyklad kopalnia wegla, ktéra sprze-
dal? swe ,,czame zloto' po cenie 140 zl. za tong, gdy koszt wlasny wydo-

yeia ksztaltuje sie w granicach 190 zi. za tong ? Czy moze byé rentowna

opalnia rudy zelaza, ﬁtéra sprzedaje magnetyt wzbogacony po 120 zl. za
tone, podezas gdy koszty wlasne wydobycia wynosza 529 zl za tong ? Czy
Moze osiggnaé zysk fabryka chemiczna, wytwarzajaca sode kalcynowana po

z}. za tone, sprzedajac ten artykul po 550 zl. za tong ? Nie osiagnie
zysku ani fabryka obrabiarek, sprzedajaca po 225.500 zl. za sztuke frezarki
» Torpedo””, ktérych koszt produkcji wynost 380.000 zl. za sztuke, ani F.S,O
Na Zeraniu, sprzedajaca wytwarzane kosztem 64.000 zi. za sztuke ,,War-
szawy'’ po 31.000 zl., am zaklady jedwabnicze, sprzedajace jedwab surowy
W cenie 28.500 zl za tone, a produkujace ten jedwab kosztem 33.000 zi.
tona, ani wiele, wiele innych przedsigbiorstw...” (,,Glos Pracy™, 17.12.56).

Zreszta sprawe jasno postawit wiceprezes Rady Ministréw,,
Jaroszewicz, podczas jednej z dyskusji w komisjach sejmowych :.

..Uchwalenie juz dzi§ szczegélowego aktu mormatywnego o udziale za-
16g w zyskach przedsiebiorstw b %oby nieuczciwoicia ze strony postéw i rza-
u.. Wyplywa to z tego, ze obecnie faktyczny zysk jest fikcja... obecna
ekonomika produkcji — to abrakadabra. I dopéki prawo wartosci nie zacznie
U nas dochodzié do glosu, nie mozemy obiecywaé zalogom nieistniejacego

“zysku'’ (,,Glos Pracy™, 15. 11. 56).

W tych warunkach — jako rozwiazanie tymczasowe na
Przeciag jednego roku — przyjeto ustawe o Funduszu Zaktado-
wym na rok 1g57. Jednocze$nie za$ przyjeto nastepujaca uch-
Wate :

. Sejm wzywa rzad do przygotowania warunkéw ekonomicznych i orga-
fizacyinych niezbgdnych dla wprowadzenia w 1958 roku udzialu zalég
W zyskach przedsiebiorstw jako gléwnego bodZca materialnego zainteresowa-
Qia pracujacych, oraz wniesienia projektu odpowiedniej ustawy'’.
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Ustawa o funduszu zakladowym jest ustawg ramowa. Méwi
ona ogdlnie, ze na fundusz zakladowy przeznacza sie czeét
zysku, osiagnigtego przez przedsigbiorstwo, ale moga byé na
ten cel przeznaczone i inne $érodki (nie sprecyzowane blize]
w ustawie).

Fundusz zakladowy, ktérego wysoko$ci ustawa nie ogra-
nicza przeznaczony jest na : 1) nagrody i $wiadczenia dla pra-
cownikdw oraz inne cele, zwigzane z ich potrzebami; 2) na
budownictwo mieszkaniowe dla pracownikéw oraz remonty zaj-
mowanych przez nich mieszkan. Podzial funduszu na te cele
ustala rada robotnicza, z tym jednak, ze na cel pierwszy nie
moze by¢ przeznaczone wigcej, niz 8,59 funduszu plac przed-
sigbiorstwa, co w praktyce oznacza w przyblizeniu wysoko$é
jednomiesiecznego zarobku, czyli trzynasta pensje.

Ustawa przewiduje, ze w najblizszym czasie poszczegdlne
resorty ustalg sposéb tworzenia funduszu zakladowego w réz-
nych dzialach produkcii.

Dotychczas rozporzadzenia takie si¢ nie ukazaly, choé Mi-
nisterstwo Finanséw przygotowalo juz projekt rozporzgdzenia,
ktdre ustala ogdlne zasady tworzenia funduszu zakladowego dia
wszystkich przedsigbiorstw.

Nie ulega watpliwosci, ze nawet wydanie tych wszystkich
przewidzianych, czy juz przygotowanych rozporzadzen wykonaw-
czych nie stworzy dostatecznych bodZcéw ekonomicznych, ktére
by mialy zacheci¢ robotnikéw do podnoszenia wydajnoéci pracy.
Robotnicy natomiast, wyczerpani do ostatecznodci niskim po-
ziomem zarobkéw spodziewaja sie, ze wraz z wprowadzeniem
samorzgdéw robotniczych poprawia sie warunki ich bytu, ze
rady robotnicze potrafig lepiej gospodarowaé i uczyni¢ przed-
sighiorstwa rentownymi i to juz w najblizszej przyszlioéci.

“Ale i ustawa o radach robotniczych i ustawa o funduszu za-
kladowym nie rozwigzuja same problemu samorzadu robot-
niczego. Zeby mdgl on speiniaé role, jaka przewiduje ustawa
o radach robotniczych, to jest zarzgdzaé przedsigbiorstwem, nie-
zbgdne jest przyznanie zakladom pracy wigkszej swobody w kie-
rowaniu produkejg. Dotychczas bowiem musialy one $lepo wyko-
nywaé narzucane im z géry dyrektywy.

Prébg zatatwicnia tej zasadnicze) sprawy jest wydany jesz-
cze jeden akt prawny : uchwata Rady Ministréw o rozszerzeniu
uprawnient panstwowych przedsigbiorstw przemystowych.

Uchwata ta pozostawia, jako nienaruszalng zasade, central-
ne planowanie produkcji, ktére obejmuje nadal najwazniejsze jej
wskazniki, jak : warto$é produkcji towarowej, gléwne asorty-
menty, oraz fundusz piac. Zmniejsza ona jednak znacznie ilo§¢
ogélng wskaznikéw, (do o$miu), ktére ograniczaly niezmiernie
swobode przedsigbiorstw w podejmowaniu jakichkolwiek decyzji.

Uchwata pozostawia nadal ustalanie zasadniczych inwesty-
cji w ramach bezpoérednich planéw centralnych, decentralizuje
jednak planowanie inwestycji uzupelniajagcych, szczegélnie jesh
chodzi o odnawianie sprzetu, remonty itp.
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Centralnie decydowane s3 nadal zasady rozdziatu materia-
6w, oraz ceny, cho¢ niektérzy ekonomisci, jak na przykiad prof.

Lipifski (,,Nowe Drogi’’, 11. 12. 1956) uwaza, ze pewne
Ceny, na przyktad wyrobéw widkienniczych powinny byé wyzna-
:Za"_e na podstawie ,,porozumien pomigdzy dostawcami i odbior-
am;j’’,

Wazng zmiang, z punktu widzenia pracownikéw, jest pozo-
Stawienie wzglednej swobody przedsigbiorstwom w ukiadaniu
Szczegblowych tabel plac (tzw. taryfikatoréw), ktére muszy sie
Ylko miedcié w ramach centralnie ustalonego funduszu plac
! €wentualnie umowy zbiorowej. Na zasadzie tego upowaznienia
Przedsiebiorstwa beda mogty teraz uregulowaé dziwolagi i nie-
WSpéimiernoéci w stawkach ptac, ktére doprowadzaja do niczym
Mleuzasadnionej rozpigtosci zarobkéw w tych samych oddziatach
abrycznych. Na przyklad w Zakladach im. Janka Krasickiego
(A‘3) przecietny $redni zarobek za ostatnie 10 miesigCy wynosit:
N2 montazu od 8oo zi. do 4.000 zi., a w wydziale mechanicznym
od 600 z}. do 6.000 zt. (,,Trybuna Ludu”’, 3. 1. 1957). Co praw-
3, nie wydaje si¢, by rady robotnicze mogly przeprowadzi¢, bez
“Nacznych trudnosci, najbardziej stuszne nawet obnizki i podniesé
W ten sposéb zarobki zbyt malo =zarabiajacych robotnikéw.

Pory beda na pewno bardzo duze. ‘ ;

. Uchwata o rozszerzeniu uprawnien panstwowych przedsig-
biorstw przemystowych nie zatatwia, oczywidcie, calego pro-
lemy decentralizacji kierowania produkcja.

Scentralizowane administrowanie — zmora wszystkich za-
ktadéw pracy — przejawilo si¢, miedzy innymi, w tworzeniu
Szeregu nadbudéwek nad ich gospodarka. Przede wszystkim
W formie tak zwanych centralnych zarzagdéw, niezmiernie rozbu-
Owanego aparatu, ktéry najczesciej, ponad wiasciwymi minis-
terstwami, wtrgcat si¢ w kazdy niemal szczegél pracy przedsie-
lorstw i uniemozliwial wszelkg ich samodzielnos¢ i inicjatywe.
Izeciwko tym nadbudéwkom wystepuja jak najostrzej zwolen-
icy demokratyzacji produkcji i samorzadu robotniczego, pro-
Ponujac przeprowadzenie radykalnej reformy : zastgpienia cen-
tralflych zarzadéw przez branzowe zrzeszenia wytworcow.

Za t3 koncepcjz wypowiadajg si¢ réwniez ekonomisci. Juz
Podezas jednej z pierwszych wiekszych dyskusji, zorganizowanej
W listopadzie przez F.S.0O. na Zeraniu, prof. Pajestka stwierdzil,
“¢ , ,przedluzeniem samorzadéw w zakladach produkcyjnych win-
Ny byé zrzeszenia wytwércéw, oparte na zasadach szerokiego
demOkratyzmu, ktére zastapia dotychczasowe centralne zarzg-
¥". (,,Glos Pracy’’, 15. 11. 1956). . :

Bardziej szczegélowa propozycje w tej sprawie wysuwa
N.o.T. {Naczelna Organizacja Technikéw), oddzial warszawski,
kt‘5!‘)’ podwigcit wiele czasu 1 pracy swych czlonkéw przy opra-
“Owywaniu projektu samorzadu robotniczego. Projekt ten prze-
Widuje, ze przedsigbiorstwa powigzane wspdlnymi celami gospo-
arczymi powinny tworzyé zrzeszenia branzowe, zorganizowane
N2 zasadach samorzadu. Zrzeszenia posiadalyby osobowoéé pra-

6
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wng, koordynowalyby prace przedsiebiorstw zrzeszonych, prze
prawadzajac wspdlny zakup materialéw i sprzedaz, mogtyby of
ganizowal eksport, import, kooperacje miedzyzakladowg i mig
dzybranzowa, moglyby nawet organizowaé wiasne iastytuty ba
daweze, biura ustug technicznych itp.

Ostatnio powstaja nawet konkretne projekty takich zrze
szen dla poszczegdlnych dzialéw produkeji. Zostal na przykiad
opracowany i zlozony do Ministerstwa Hutnictwa projekt zrze-
szenia dla przemystu metali niezelaznych; przemysl ten znajduje
sie w szezegélnie trudnej sytuacji organizacyjnej, zalezy bowiem
od szesciu réznych centrali.

Na razie jednak wszystko sa to tylko projekty. Nie tylko
nie méwi si¢ jeszcze o likwidacji centralnych zarzaddw, ale me
zostaly wydane we wladciwym terminie przepisy wykanawcze do
uchwaty Rady Ministréw o rozszerzeniu uprawnien panstwowych
przedsigbiorstw przemyslowych (mimo ze powinny sie byly ulka-
zaé do 17 grudnia), co niezmiernie hamuje i utrudnmia rozwéf
istniejacych juz i powstawanie newych rad robotniczych (*).

Nie zostata tez dotychczas przyjeta przez Rade Ministréw
uchwata, o trybie zatwierdzania eksperymentéw w poszczegol
nych przedsiebiorstwach, przygotowana przez —formalnie juz roz-
wiazang — Komisje dla Spraw Eksperymentéw Robotniczych. Prof
jekty tych eksperymentéw muszg byé wpierw zaopiniowane przez
Rade Ekonomiczng, ktéra zostala powotana dopiero w konct
stycznia.

Totez dwanadcie pierwszych eksperymentujacych zakladéw
(W.F.M., zakiady im. 22 Lipca — byly Wedel, huta Baildomn,
kopalnia ,,Szembierka’ i inne) pracujg ,,formalnie rzecz biorgC
— na kredyt. I stad niemale ich trudno$ei zyciowe’’ (,,Rada Ro-
botnicza’ Nr r). :

W tych warunkach trudno sie dziwié, ze na famach prasy
ukazuja si¢ coraz czedciej niewesole refleksje na temat samo-
rzadu robotniczego, ze stwierdza sie gwaltowne zahamowani€
jego rozwoju po pierwszej fali ogrommego entuzjazmu, zapatu
i zbiorowej checi podjecia trudnego zadania odnowy zZycia gos-
podarczego. :

Artykuly, reportaze, notatki podaja dodatnie i ujemne przy-
kiady pierwszych przejawéw dzialalnoéci rad robotniczych. No-
tuja one — obok rozumnych postanowienr — przejawy dema-
gogii, obok spokojnej pracy — wypadki wyrzucania (,,rozrabia-
nia’”") dyrektoréw, rozprzezenia, rozluznienia dyscypliny i spad-
ku produkcii.

Ale najwigcej miejsca po$wigca prasa omoéwieniu codzien-
nych trudnosci, z jakimi borykaé si¢ musi powstajacy samorzad.
Zestawia je ,,Trybuna Ludu’ w artykule: ,,Co przeszkadz&
radom robotniczym’ (24. 1. 1957).

(*) Wedtug ostatnich wiadomoéct (,,Rada Robotnicza™*, Nr 3/57) _\vig’
szo§éminmisterstw wydata zenia w korcu grudmia ub. r. 1 w styczniu br-
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Jak wynika z tego artykulu rady robotnicze powstaty juz
P Gsetkach przedsigbiorstw  przemystowych, budowlanych,
& -R--fich, co oznacza, ze idea rad robotniczych przyjela sie
stzﬁpllécd.a korzenie. Ale rozwdj ich ulegt ostatnio zahamowaniu,
stm bowiem przed nimi caly szereg trudnosci. S to, z jednej
nimny trudnosci wewnetrzne, wynikajgce z braku do$wiadcze-
nea’ Z wiary, ze mozna od razu zalatwié pilne, ale skomplikowa-
iy Zagadnienia wewnatrz przedsigbiorstwa. Réwniez i stosunki
1¢dzy radami a dyrektorami przedsigbiorstw nie wszedzie ukta-
q 14 sie pomyélnie. Sg dyrektorzy, ktérzy rozumiejg, ze samo-
Zlelnoddé przedsigbiorstw, o ktérg walcza, jest nie do pomyélenia
4 samorzadu robotniczego, ale s3 i inni, o starym sposobie
H?Y_éleqxa, ktérzy stawiajg radom wszelkie mozliwe opory i utrud-
Maja ich prace.
- Gorsze jednak jeszcze sa trudnosci zewngtrzne, spowodo-
ane przez opér biurokracji, ktéra przeciwstawia si¢ zmianom
80spodarki. Do tej kategorii zalicza y, Trybuna Ludu’’ niewydanie
Otychezas rozporzadzein wykonawczych do zasadniczej uchwa-
g; O rozszerzeniu uprawnien przedsigbiorstw, a ponadto szereg
dziennych konfliktéw miedzy radami robotniczymi a nadrzed-
ligm aparatem gospodarczym. Wiele centralnych zarzadéw nie
2y sie z nowymi gospodarzami fabryk, pomija rady robotnicze
podejmowaniu zasadniczych dla przedsigbiorstwa decyzj,
st ca im d.yrektgréw bez zgody rad — ,,to fakty, czesto, nie-
ety, zdarzajace sig’’.’
q »Trybuna Ludu” wierzy jednak, ze te wszystkie sprawy
dadzq si¢ uregulowaé, ze rady robotnicze — w ramach swoich
€Cnych kompetencji — poparte przez administracje, zwiazki
:aWOdowe, a przede wszystkim przez partie, ,,stana sie ta silg.
Poleczng, ktéra pomoze w stopniowej przebudowie madelu gos-
Odarczego™. i
¢ Naf kraficowo innym stanowisku natomiast staneli St. Chel- f
to“fskx i Wi Godek w artykule pt. ,,Samorzad robotniczy
ot Diebezpieczenstwie” (,,Po prostu’, 3/57). Atakujg oni ostro
'€ tylko biurokracje, ktéra',,broni si¢ wszelkimi sposobami
0nusn!uje storpedowad juz istniejace rady’’, ale i same ustawy
fadach robotniczych i funduszu zakladowym.
Li2 Wedlug nich w radach robotniczych zasiadajg ,,naprawde
alepsi pracownicy’’, wybrani ,.na ogél w naprawde demokra-
dYCZHych wyborach” a mimo to rady sa bierne. Ale nie tylka
ke tego, ze ,,brak zarzadzen paralizuje inicjatywe ludzi, zmusza
y rane rady do bezczynno$ci, stwarza niebezpieczenstwo kom-
pfomxtacji ich w oczach zatogi’’. Bo nawet, jesli zostang wydane
“fzadzenia wykonawcze, nie zmieni to wiele sytuacji rad, ktére
zae maja nic do powiedzenia w najwazniejszych sprawach, zwig-
Oych z kierowaniem nowoczesng produkeja, to jest w sprawach:

w

Darzy,

Wac surowce i materialy potrzebne do produkeji. Czyli méwiac innymi

ke 2*<0 produkowaé, ile produkowaé, za ile sprzedawaé, od kogo i po ile
low*ltm: asortyment i wielko§é produkcji, cena zbytu oraz zaopatrzenie...
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A

W ten sposéb nie zostalo w zasadzie podwaione w zadnym z najistotnie}
szych punktéw dotychczasowe centralne zarzadzanie produkcja przemyslowa -

e

Krytykujac kolejno szereg punktéw obu ustaw, podkresla-
jac niedostateczne uprawnienia rad w stosunku do dyrektor6w:
ustalenie zbyt niskiej granicy zysku, przypadajacego do podzia-
tu dla zatogi (13-ta pensja), dochodzg oni do wniosku, ze :

W obecnych warunkach istnienia centralnej dyspozycji — rola tych
Rad (nie chcemy byé zlymi prorokami) jest przesadzona. Jesli w majblizszy™
czasie nie zmieni sie radykalnie system zarzadzania przemystem — Rady
moga si¢ staé jeszcze jedna stalinowska fikcja, stwarzajaca pozory, ze masy
rzadz3...

,...Niech nikt nie wmawia, ze sam fakt istnienia Rad przesadza o zwy~
ciestwie nad stalinizmem. Moga istnie¢ Rady i moze istnie¢ stalinizm —
te dwie rzeczy sie nie wykluczaja. Oczywiicie rady w mysl wyzej omb-
wionej ustawy' (o radach robotniczych — dop. autora).

Ale jednoczeénie autorzy uwazaja, ze :

,Jstnieje obecnie wiele znamion §wiadczacych o destalinizacji Polski:
Jednak z wszystkich przemian najwainiejsza jest — naszym zdaniem — ak-
ceptacja prawna instytucji Rad Robotniczych. 1 dlatego, ze jest to zgodny
z tendencjami rozwojowymi Polski kierunek zmian i dlatego, ze Rady sts-
nowig trwaly podstawg radykalnego przeobrazenia ustroju spoleczno-ekono-
micznego' .

I to wydaje sie w tej chwili najwazniejsze — samorzad
robotniczy zdobyt sobie prawo obywatelstwa.

Trudna jest droga, na jaka wkroczyli dzi§ robotnicy
w Polsce. Nielatwe sa préby zasadniczej reorganizacji gospo;
darki narodowej, ciezka jest walka z przeszkodami, stawianym!
radom robotniczym przez aparat, ktéry dotychczas kierowalt pro-
dukejg i nie chee z kierownictwa tego zrezygnowad.

Ale jedli zmiany maja byé istotnie gighokie, jesli ma by¢
opanowany chaos i naprawione olbrzymie szkody, wyrzgdzon®
gospodarce polskiej przez poprzedni system — droga do teg®
nie jest ani tatwa, ani szybka. Zreszta utrudnia ja nie tylko ni€-
zmiernie ciezkie polozenie gospodarcze, lecz réwniez i skompl-
kowana sytuacja polityczna Polski.

Totez wydaje si¢, ze nie mozna ocenia¢ dzié roli samorzady
robotniczego po osiagnietych juz czy tez nie osiggnietych efek-
tach. Trzeba jg oceniaé raczej pod katem préb realizacji te]
rewolucji pogladéw, o nieodwracalnoéci ktérej moéwila ankiet?
,,Kultury”’. Trzeba na eksperyment rad robotniczych patrze®
pod katem widzenia zmian, jakie zaszly w $wiadomoSci robol:
nikéw, ktérzy chca wziaé w swoje rece zarzadzanie zaktadam

pracy, chcg przeksztalci¢ je — w istocie swej i tresci — z przed-

siebiorstw upatnistwowionych na uspotecznione.

Janina MIEDZINSKA
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g W toku roku 19356, a zwiaszcza w jego ostatnim kwartale
?’hi_my $wiadkami narastania swobody krytyki w krajowej pra-
?’e ! w wypowiedziach przedstawicieli wiadzy — krytyki poli-
n)]'czne’], i krytyki gospodarczej. Razem z zanikaniem ,,dretwe;
Owy™ w ideologii programowej, opadata takze fala przesadne-
80 samochwalstwa o dokonanym postgpie. gospodarczym, mno-
Zyly sie zaé rzeczowe naswictlania popelnionych bledéw. Wy-
uchata zywiotlowa potrzeba styszenia i méwienia prawdy — ca-
€] prawdy, o stanie rzeczy, o punkcie wyjscia dla nowego etapu
Pra.cy._ podejmowane]j na ten raz w zgodzie ze spoleczenstwem,
¥ Imie nadziei ponownie obudzonych i w oparciu o zbiorowe
Wspdidziatanie.
G Inn_y j¢zyk rzadzacych, zainaugurowany w przemoOwieniach
. Omutki, pozyskal prawa obywatelstwa na VIII Plenum C.K.
’-da\_wal sie krzepna¢ poprzez wypowiedzi do gdrnikéw, czy do
g;‘;’tymego aktywu. Zamierzenia gospodarcze postanowiono na-
id opiera¢ wylgcznie o material oczyszczony z ,,lakiernictwa’’
Wzbogacony mozliwie bezstronna oceng metod i dodwiadczen
:?S_ze] spotecznosci, zdobytych czy wezoraj, czy znacznie daw-
'¢). Zdawal si¢ by¢ ponownie nawigzany tancuch kolejnych
prerr_nan historycznych i psychicznych, ktéry jedynie moze za-
Pewnié spoteczenstwu rozwojowa ciaglodé.
Gdrnicy ustyszeli, ze poprawa systemu plac bedzie nawig-
Zana do systemu przedwojennego, rolnicy dowiadywali sig, ze
SPStki  maszynowe i spéldzielczoéé mleczarska — zachowane
W d?brej pamieci z okresu zo-lecia —' mogg by¢ regenerowane.
Swiatowcey otrzymali obietnice podniesienia poziomu szkdt $red-
Nich, przez przywrécenie dwunastu lat nauki szkolnej przed ma-
b‘,"%y na miejsce zbvt podpiesznej 11-latki, a praca S$wietlic,
l‘)}IOtek i wszelkich kurséw w oéwiacie pozaszkolnej miataby
*MOw byé powierzona réznorodnym zrzeszeniom i organizacjom
T W przeciwstawieniu do szablonu oficjalnej i1 czgsto zdrewnia-
uej propagandy. Wszystko, kazde poczynanie, mialo juz byé
fruntowane na rzetelnym poznaniu stanu rzeczy, a wiec i na
Prawdziwym obrazie statystycznym.
i I.n'} bardziej na serio przyjmowane s3a te zamierzenia, tym
."Wozniej musza byé powitane nawroty do odepchnigetych przez
“Ycie metod, do operowania statystyka dla poréwnan bezzasad-
Aych, do szukania w uczernionym obrazie Polski 2o-lecia juz to
uspl‘a_wiedliwicnia dzisiejszych brakéw, juz to wyolbrzymienia
POwojennych sukceséw.
Przedwyborcze przeméwienie W. Gomutki z g. 1., nadane
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przez radio, nasuwa wlaénie szereg obaw tej natury. Przem¢-
wienie to bylo odpowiedzia na pytania warszawskich robotni-
kéw o sposéb rozwigzania biezacych trudnoéci gospodarczych-
Tok rozumowania Gomutki opiera si¢ o twierdzenie, ze obecne
niedomagania ekonomiczne Polski sg zupelnie inne niz przed-
wojenne. Dzi$ ,,wynikaja na tle rozwoju gospodarki narodowe;j’’s
gdy w Polsce przedwojennej ,,trudnoéci powstawaly wskutek
upadku tej gospodarki, wskutek zwezania si¢ produkcji’’.

Nie bylo zapewne zamiarem W. Gomutki dowodzenie, z€
rzady zaborcze trzech cesarzy bardziej troszczyly sie o byt pod-
danych Polakéw, niz to czynity wiladze odrodzonego panstwa.
Sama jednak intencja wykazania domniemanej wyzszosci komu-
nistycznej gospodarki nie powinnaby prowadzié do tracenia
z oczu ciaglodci wysitkéw i ciggtoéci dorobku narodu naszeg®
w samodzielnym budowaniu swego losu. Checac rozwijaé poczu-
cie ufnoéci we wiasne sily, chcac stosowaé polskie ,,samoistne
szukanie drogi’’ i utrzymaé pewnoéé kroku w marszu bez ob-
cych doradcéw — trzeba uznaé¢ kazda realng zdobycz swoje]
spotecznodci, choéby byla owocem niemitego systemu, chocby
przypa$é¢ miata na rachunek politycznych przeciwnikéw.

Oceny dziatania dawnego moga byé tylko wéwczas realne,
gdy je rozwazamy na gruncie caloci Owczesnej sytuacji-
W przemowie Gomulki potepienie gospodarki zo-lecia ma wy-
nikaé z szeregu statystycznych poréwnan, wczoraj i dzi§. Zo-
staje przy tym podkreslone, ze liczby odpowiednie pochodza
z przedwojennego Rocznika Statystycznego. Ale wiemy, ze
prawdziwos$é samych liczb bynajmniej nie zawsze wystarcza.

Poréwnania statystyczne bywaja argumentem wymownym
i nieodpartym, gdy zestawienia sa $ci$le dobrane do celu, ja-
kiemu maja shuzyé, a wiec w warunkach bezspornej poréwny-
walnosci — moga za$ graniczy¢ ze $miesznoéceia, gdy narzucana
tendencja kaze im wybiega¢ poza ramy pamigci 0 rzeczywistosci.
Uzyjmy przyktadéw.

Ocena poziomu konsumpcji, przeliczanej na gltowe ludnoéci,
czy ocena poziomu o$wiaty przez poréwnanie procentu dziec!
pozostajacych poza szkola — moga by¢ stusznie dokonywane
nawet w odleglych etapach i niejako niezaleznie od innych oko-
licznosci. Celem tu jest proste stwierdzenie stanu wynikowego,
w jakim si¢ znajdowal czlowiek danej spolecznosei, juz na sku-
tek catego tysiaca przyczyn. Te zmiany na lepsze, ktére istot-
nie zaszly po drugiej wojnie, beda zawsze witane z radoécia,
a spér moze dotyczy¢ tylko tego, jaki powdd odegrat role gtéw-
ng. Czy Ziemie Odzyskane przez swe lepsze Zagospodarowanie,
czy pomniejszenie rolniczego przeludnienia, czy umiejetniejsza
gospodarka pafstwowa, czy inne a tatwiejsze rynki zbytu — to
wszystko tematy necace do analizy i do sensownego sporu.

W tym szeregu naturalnie jest miejsce i na ustalanie odpo-
wiedzialnoéei przedwojennych rzadéw za stan éwcezesny kraju.
Co mianowicie lezalo w mozliwo$ciach czasu i warunkéw, a nie-
spelnione — dawatoby dzié tytut do biczowania tamtego pokole-
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Ma za winy i za zle metody, a co bylo nieuniknionym skutkiem
“adawnionéj biedy, zatosnego spadku po zaborcach, cigzaru po-
Stawy obronnej miedzy Niemcami a Rosja itd., itd. Argumenty
Jednej strony, wskazujace na znaczny, pozytywny dorobek
W krétkie lat dwadziedcia — argumenty drugiej potepiajace po-
Wolnod¢ dziatania, czy ochrone przywilejéw, a podnoszace wspa-
Matod¢ nowych, socjalistycznych metod organizacji, miatyby
Przed soby szerokie pole do rozprawy i do szukania konkluzji
Uzytecznych dla jutrzejszej pracy.

Zupelnie inaczej ma sie¢ rzecz, gdy przeliczenia poréw-
fawcze na glowe ludnodei dokonywane sa dla niektdrych galezi
Produkcji, przy niefrasobliwym pominieciu tego, Ze zmieniony
te‘:en panstwa, inne zasoby surowcowe, inny warsztat produk-
CyIny, inny sklad ludnodci i inne warunki zbytu odebraly sens

Téwnaniu. Pamietamy 6w za czaséw Minca klasyczny przykiad
Propagandy dostatku opatu, gdy zestawiano, ile kilograméw
Wegla opatowego dostarczano na glowe ludnodci w 1937, a ile

1953 — przy lekcewazeniu tego szczegdlu, ze w 1937 jakie$
3/4 Tudnodci opalato domy drewnem, a w 1953 owa zwigkszona

awa wegla stanowita nedzne zaopatrzenie niemal dla calej
udnogei.

Czy w poréwnaniach z przemowy W. Gomutki mozna uznad
“a miernik socjalistycznego postepu to stwierdzenie, ze migdzy
1938 a 19535 produkcja wegla wzrosta na glowe ludnodei 2 1.054

8. na 3.463 klg., gdy wiemy ze na obecnym tevenic Polski

- Wydobywano przed wojna 66 milionéw ton wegla, a nie 36 jak

Przyjeto w powyzszym obrachunku i wiemy nadto, ze produkcja
Przypadata na ludno$é¢ o kilka milionéw mniejsza, niz w na-
2€] Rzeczypospolitej. Podobna sytuacja dotyczy miemal wszyst-
ch produktéw przemystowych : stali, cementu, energii elek-
T¥Cznej, tkanin itd. Wiemy réwniez, ze produkcja cementu,
Czy cegiet dopiero okoto 1954 doréwnata produkcji tych mate-
Natéw na obecnym terenie przed wojng, a zaopatrzenie rolnic-
a2 w nawozy sztuczne dotychczas jest znacznie nizsze od
Przedwojennego. Statystyczne przypomnienie tego, ze chlop wo-
tysiski czy poleski nie uzywal nawozéw sztucznych, zapewne nie
Jest w stanie zrekompensowaé rolnictwu Ziem Odzyskanych tego
b tu, 7e dotychczas kazdy ha dostaje i jeszcze przez szereg lat
tdzie dostawat mniej nawozéw sztucznych niz mu Wwsypywano
wojna.

Przez pare krétkich lat zachodnie publikacje ekonomiczne
Wtarzaly naiwnie wszelkie zestawienia statystyczne polskiej
Pr?Pa;Zandy oficjalnej. Otrzaénieto si¢ jednak rychto i nie ma
Z dzi§ bodaj ani jednej szanujacej si¢ instytucji ekonomicznej,
ra by stosowala inne poréwnania w statystyce produkcji, jak
%anSche si¢ $ciéle do tegoz terenu, czyli do tegoz warsztatu.
Swniez wewnatrz Polski, gdy krytyka poczeta odzyskiwaé swe
Prawa doszta do glosu surowa ocena poprzednich metod statys-
Cznych. Wznowiony w 1956 ,,Rocznik Statystyczny’’ przyjety
#ostal glodnym wolaniem o wigcej prawdy; jaskrawo tendencyj-
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ne wydawnictwo, o powtarzanych wydaniach ,, Wie$ w liczbach’’
bylo w prasie wrecz wyszydzane. Zapewne zatem i na uzytek
wewnetrzny wznawianie dzi§ poréwnan jawnie bezpodstawnych
— nie tyle przekona o wspaniatych rezultatach gospodarki po-
wojennej ,ile nakaze domagaé sie dalej peinej prawdy.

Czynione poréwnania mialy wykazaé nie tylko wyzszodé gos-
podarki socjalistyeznej, ale stwierdzi¢ réwniez, ze gospodarka
Polski w 20-leciu byla ,,w zastoju lub w cofaniu si¢’’. Dluzszy
szereg liczb w interesujagcym nas przeméwieniu poswigcony zo-
staje wykazaniu znizki produkcji wielu artykutéw przemystowych
w latach po kryzysie swiatowym z 1929-1930, nie wspominajgc
jednak wcale o tym zjawisku, a przeciez spod jego cioséw naj-
silniejsze gospodarki $wiata nie tatwo sie dzwignety. Gdy Pol-
ska w roku 1938 dla catodci produkcji przemystowej miata
wskaZnik 119 (przyjmujac rok 1928 za 100), catoéé przemystu
Standéw Zjednoczonych pozostawala przy wskazniku 77, a Fran-
cja przy 82. Czy to byly takze gospodarki upadajace?

Szczegdlnie jednak rolnictwo zostalo obrane za teren poréw-
nan negatywnych. Ono mialo dawaé mniej zboza na glowe lud-
nosci, niz dawato przed powstaniem panstwa, a hektary przy-
nosity mniejsze plony. Czyz jednak istotnie ilo§é zboza przeli-
czana na glowe calej ludnoéci moze byé dobrym miernikiem po-
stepu rolniczego ? :

W jednym tylko wypadku : wobec grozacej wojny i obawy
odciecia wszelkiego dowozu obrachunek taki bywa stusznie sto-
sowany przez wladze panstwa i jest wéwczas jednym z mier-
nikéw pogotowia. Dla wszystkich innych celéw, a zwlaszcza
dla mierzenia postepu rolniczego jest to sposéb liczenia zupeinie
btedny. W pierwszym rzedzie mozna mu zarzucié, ze kazda kles-
ka ludnodciowa, niezalezna od tego, co sie dzieje w rolnictwie,
bylaby czynnikiem podnoszacym rozwdj rolnictwa. A wigc odwie-
cimskie piece, czy workuckie tagry, czy masowy ruch emigracyj-
ny oddziatywalyby dodatnio na wskaznik. Wazniejsze za$ jesz-
cze jest to, ze 1 w codziennym toku rzeczy przeliczenia poréw-
nawcze winny byé bardzo ostrozne. Jakaz bowiem ma wartos¢
wskaznik dla czterech zbéz, a wiec tacznie z owsem, obliczany
dla lat przed pierwsza wojng i przed druga, gdy w toku ¢éwieré-
wiecza przyszta trakcja samochodowa, skurczyla sie ilo$¢ koni
w miastach i Polska zmniejszyta zasiewy owsa o blisko pét mi-
liona hektaréw. Odrobing poprawniejszy rachunek, obrazujacy
ilod¢ zboza chlebowego na glowe ludnosci podaje nam tenze,
cytowany przez méwee ,,Rocznik Statystyczny’ i wykazuje
pewng zwyzke.

Podobnie zawodne jak przeliczanie ,,na glowe’’, jest takze
wnioskowanie o produkeji na podstawie samych tylko plonéw
z hektara. Przemdwienie Gomutki wytyka Polsce niepodlegilej,
ze gdy w latach 19og-1913 $éredni plon zb6z wynosil 12.4 cetna-
ry z ha, to za lata 1934-1938 mieliSmy 11.4 c. i narzuca stucha-
czowi mniemanie, ze produkcja w ogdle zmalata. Tymczasem
w okresie wskazanym produkcja ta wzrosta blisko o 15 procent.

STATYSTYCZNE MANOWCE 89

Zlozyly sie na to dwa czyniki: 1) wigksza powierzchnia zasie-
wéw na skutek uprawy nieuzytkéw i ziem spod laséw (gdzie
oczywidcie plony z ha byly mniejsze) i 2) skurczone posiadanie
wielkiej wiasnodci na rzecz drobnej, a jak wiadomo bezspornie
od czasu badad W1i. Grabskiego, gospodarka chiopska osiaga
z kazdych 100 ha ziemi wigcej zbdz i ziemniakéw niz miaty fol-
warki, a to nawet pomimo nizszych ploqéw na pojedyriczym hek-
tarze. Zawdzieczano to intensywniejszej kolejnosci upraw, czyli
kurczeniu ugoréw czarnych i zielonych, a wiec wyzszemu odset-
kowi upraw uzytecznych. : 5
Naturalnie mozna mieé zastrzezenia, czy wskazane czynniki,
a zwilaszcza branie pod ptug ziem lichych z nieuzytkéw i spod
lasu bylo ,,postepem’’. Kraje bogatc czynia wrecz odwrotnie,
zalesiajg grunty gorsze i znacznie podnoszgy $redni plon z ha,
koncentrujac uprawy na glebach zyznych (np. Francja w wieku
XX-ym). Nasze przeludnienie rolnicze petnilo jednak swdj dyktat
z wielka bezwzgledno$cia, nawet lichy warsztat rolny byt po-
zadany. : :
Poza powyzszymi poprawkami statystycznymi, konieczng
jest jeszcze uwaga, ze przy wielkiej réznostronnosci produkcii
rolnej, nawet realne kurczenie si¢ jakiego$ artykulu 1 to weale
nie drugorzednego — nie daje jeszcze powodu do ponyrych
wnioskéw. W latach przedwojennych usitowano skioni¢ rolnictwo
do pomniejszenia produkcji zyta, ktére bylo w nadmiarze, a jako
towar eksportowy tracilo na cenie i bylo trudne do zbycia. Sta-
rano si¢ przesunaé wysitki rolnika ku produkcji zwierzgcey, istot-
nie szybko rosngcej i zajmujacej coraz wybitniejsze miejsce w na-
szym bilansie handlowym. Znaczenie zboza malato i traktowanie
go, jako gléwny miernik postgpu rolniczego jest anachronizmem.
W rejestrze grzechéw wytykanych zo-leciu znajdujemy réw-
niez znizke produkcji cukru, a przeciez wyrzeczenie si¢ jego eks-
portu i dostosowanie produkeji do wiasnych tylko potrzeb bylo
ofektem &wiadomej polityki panstwa. Gdy konkurencja cukru
trzcinowego zepchnela $wiatowa ceng do tego poziomu, ze eks-
port cukru buraczanego wymagat wielkich doptat od spoteczen-
stwa (konsument krajowy placit kilkakrotng ceng eksportows)
— zastosowano wreszcie rozsadne zredukowanie eksportu jedy-
nie do wyzbycia sie nadwyzki, prodt.ll.co.wanfi] jako rezerwy na
wypadek nieurodzaju burakéw (ponizej zo7, calej produkcji),
a obnizona cena wewnetrzna skutecznie rozszerzala konsumpcje.
Mozna przeto dzi$ z niepokojem $ledzi¢ nawrét do forsowa_\-
nia eksportu cukru. Nie s3 znane ceny, po ktérych otrzymuje
go Rosja, wiadome jest tylko, Zze cena wewnetrzna jest wysoka,
a na rynku $wiatowym utrzymuje Sig¢ tak niska, ze zaden !(r_a;
europejski nie podejmuje tej produkcji bez subwencji. Czy i ile
doptaca polski konsument do tego,_b'y nasz rolnik konkurowa%
z trzcing cukrowg i z tanim robotmk:erq kolorowym — Czy tez
Rosja ptaci cen¢ wyjatkowg i to uzasadnia rozszerzanie plantacji
burakéw, nawet przy niskich plonach (okolo 307/ nizszych od
przedwojennych na tymze terenie) i przy braku rak do pracy
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w rolnictwie. Czy nie zajdzie i w tej dostawie konieczno$¢ upo-
minania si¢’ o korekture rachunku, podobnie jak w sprawie
wegla, gdzie wyréwnanie wstecz zostalo szczeéliwie przez W.
Gomutke osiagnigte. W kazdym razie ,,grzech cukrowy’ dwu-
dziestolecia polegal nie na skurczeniu produkcji burakéw, a na
zbyt dlugim podtrzymywaniu drogiego eksportu cukru.

2

Zapewne jednak cierpliwo$¢ czytelnika jest juz ma wyczer-
paniu. C6z znowu z tymi ocenami rolniczymi, czyz zawsze
wszystko watpliwe ? Czy nie mozna w koncu wiedzieé, jak to
bylo z tym rolnictwem przedwojennym — rosto czy upadato?
Ma Gomutka stuszno$é, czy jej nie ma ? y

Kazda odpowiedZ generalizujaca daje tylko bardzo grube
przyblizenie do prawdy. Ani poréwnania stosowanego ,,syste-
mu’’ gospodarczego z wyobrazalnym innym, ani sumienne zesta-
wianie statystyk obejmujgcych catoé§¢ Rzeczypospolitej nie po-
sunie nas poza stwierdzenie postepu, wprawdzie realnego, ale
zbyt skromnego, by mégl odpowiada¢ ambicjom odrodzonego
panstwa, by mdgt byé uznany za wiaSciwy wyraz dynamizmu
narodu o $wiezo przywréconej wolnoSci i 0 wzmozonych sitach,
po wejsciu chtopéw w szeregi pelnoprawnych obywateli kraju.
Dopiero nawigzanie do przeszioéci, dopiero spojrzenie poprzez
losy i warunki kazdej z bylych dzielnic zaborczych — pozwala
siegna¢ blizej prawdy.

Rolnictwo zaboru pruskiego pozostawato dhugie lata w cie-
plarnianej atmosferze militarno-przemyslowego panstwa. Wyso-
kie ceny rolnicze, niskie przemyslowe i tanie kredyty, uporzad-
kowane stosunki wlasnosci, wyzbycie sie niemal przeludnienia
rolniczego, dobre komunikacje i zorganizowany handel —
wszystko sprzyjalo intensywnej produkcji, podtrzymywanej dla
zachowania samostarczalno$ci na wypadek wojny. Wchodzac
w sktad Polski — kraju biednego, o koniecznym eksporcie rol-
nym, a wigc o $wiatowych, niskich cenach, a protegowanym
‘przemysle — musiato rolnictwo doznaé wielkiego wstrzasu. Rola
chronionego $pichrza i uprzywilejowanego dostawcy Niemiec za-
chodnich zmienita sie na role konkurenta w tanioéci z plonami
podolskiej, czy wolynskiej ziemi, ze stadami z poleskich gk i ze
skrajna taniodcia pracy przeludnionej wsi calej reszty kraju.
U wyjscia z cieplarni czekal srogi wiatr. Za uzyskang niepodle-
gloé¢ narodowa wypadlo tej dzielnicy zaplacié pogorszeniem
sytuacji ekonomicznej. Poprzednia intensywno&é w rolnictwie

przynosita straty. Wszystkie wskazniki produkceji ulegty obnize- .

niu i dopiero ostatnie lata przed wojng $wiadczyly o chwytaniu
réwnowagi na nowym poziomie.

Zupetnie odwrotne] przemiany doznal byly zabdr rosyjski,
a zwlaszcza kresy wschodnie. Weszly one w ramy panstwa
o wiele mniej prymitywnego i zacofanego rolniczo od Rosji.
Poprawa cen i warunkéw zbytu obok organizacyjnych i oéwia-
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towych pomocy panstwa, obok powaznej reformy rolnej ze
Szczegblnie rozlegla komasacja — zrobily swoje. Awans byl
bardzo znaczny, tempo rozwojowe takiego Wolynia bylo zbli-
zone do najlepszych przykladéw w historii europejskiego rolnic-
twa, ale i caly byly zabér rosyjski posuwal si¢ naprzéd zdecy-
dowanie. T AL o e
Sytuacja bylej Galicji byla najmniej zmieniona. Cigzylo tu
Przeludnienie wsi najbardziej jaskrawe, zamknigcie emigracji do
Ameryki nie zostalo niczym zrekompensowane. Szersza reforma
rolna utkneta, giéwnie z racji falszywego pojmowania ,,pol-
skodci’” ziemi na terenach narodowo mieszapych, a dziatania or-
ganizacyjno-o§wiatowe nowego panstwa mniejsza mogly odegra¢
role niz w bylym zaborze rosyjskim — nie tak jaskrawe bylo tio
kontrastu. Tu moglo powaznie zagraé tylko szybkie uprzemy-
stowienie kraju, a to nie nastgpito. . : :
Jedyna zatem odpowiedzia $cista o miedawnej przesziosci
Naszego rolnictwa jest stwierdzenie, ze bylo bardzo réznie. Dla

_rezultatéw calodci wazyl przede wszystkim najwigkszy byly zabdr

rosyjski i nakladat akcent postgpu. Ale , statystyczne przecigtne’
Zamazywaly w istocie nieréwny przebieg ewolucji dzielnic. Wy-
odrebniony, powazny rozwdj bylego zaboru rosyjskiego dosad-
Die uprzytamniat, jak nalezy zaciesnia¢ zagadnienia postgpu gos-
Podarczego do samej sprawy systemu. Wyjscie spoleczenstwa
Spod obcej zaleznoéci bylo bezspornie czynnikiem gléwnym.
Szybciej bowiem przemijaja pokolenia i systemy, niz ulega zmia-
“0];11 psychika narodu, ceniacego wolno$¢ i pragnacego rzadzié
Sobg.

Nie ujmuje to nic systemom. Nie podobna przeczy¢, ze
Przekredlenie licznych przezytkéw kapitalizmu, dazenie do uspo-
lecznienia érodkéw produkcji, zwolnienie kraju od zarfocznego
Wyzysku obcego kapitatu i stosowanie metody ‘planoxzvggo, przy-
pieszonego rozwoju przemystu — mog3 stanowi¢ wilasciwg droge
do diwignigcia kraju zacofanego i podniesienia poziomu dobro-
bytu. Zdaje sie jednak by¢ réwnie pewne, ze nawet stuszne w za-
Sadzie dazenia chybiajg, gdy nie s3 oparte na Swiadomej 'wph
Spoleczenistwa. Swieze dodwiadczenia Polski wskazuja wyraznie,
2e pogdpieszna pogon za lepszym systemem, przy zageszCzonym
Obcym doradztwie nie rozwiazuje trudnosci. ' B

Nie sposéb uznaé, gdy slyszymy w przemowie Gomuiki, ze
Obecne trudnodci gospodarcze Polski sa zupelnie inne, niz Polski
Przedwojennej. Brak érodkéw na inwestycje, troska o réwno-
Wage bilansu handlowego, niemozno$¢ szybkiego podniesienia

¢ — to zagadnienia te same, to jakby si¢ styszalo kiopoty
G}‘abskiego. Matuszewskiego, czy Kwiatkowskiego. Zadawnione
Diedomagania Polski nie pierzchaja przed systemem, ustapia do-
Plero przed zorganizowana praca wiasna narodu. Juz dzi$ nie-
Wwatpliwie nie cisng si¢ wszystkie troski dawne. Nie szuka juz
Olska miejsca na $wiecie dla swych emigrujacych robotnikéw,
Mie zmusza juz Polska dzieci chlopskich do pozostania przy ziemi,
thoéby whrew woli, dla braku innej otwartej drogi...
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Totez szanujac warto$é¢ ludzkiego wysitku w poszukiwaniu
coraz to lepszych metod organizacji pracy spoleczenstwa i spra-
wiedliwszego podzialu dorobku, nie przestawajmy pamigtaé, z¢
miarg wartodci systemu jest przede wszystkim dostosowanie do
rozbudzonych juz i §wiadomych dazen spoleczenstwa, ze ciag-
lo4¢ pracy narodowej trwa nieprzerwanie, a bez poczucia i afir-
macji tej cigglo$ci mozna si¢ raczej zablakaé na manowce sta-
tystyczne.

Juliuss PONIATOWSKI

»

« Pax ” odsloniety

Historia Stowarzyszenia ,,Pax”’ jest jednym z dziwéw dwu-
dziestego wieku, wykracza swoim pouczajacym zpaczeniem poza
granice Polski i dostarcza obfitego materiatu do rozmys$lan. Jak-
by wyjeta z powieéci ,,W oczach Zachodu’ Conrada czy z ar-
chiwdw carskiej Ochrany, natadowana jest tg gesto$cig psychicz-
ng, jaka powstaje kiedy splataja si¢ ze sobg nierozerwalnie duch
i policja. Nic dziwnego, ze zafascynowata francuskiego autora,
ktéry poéwiecit jej gruba ksigzke (*). W pewnym sensie ksigz-
ke mozna uznal za ceng zaplacona przez grupe ., Pax’’ za jej
dziatalnodé zagraniczng. Terenem tej bardzo urozmaiconej dzia-
falnodci byla w okresie ,,koegzystencji’’ po 1953 roku gléwnie
Francja. Wobec dod¢ stabych rezultatéw w Polsce, gdzie werbo-
wanie zwolennikéw wérdd kleru przy pomocy szantazu UB na-
trafialo na niespodziewanie silny opdr ludnoéci, ,,misje’’ zagra-
niczne zmienialy sie w deske ratunku, bo wyolbrzymiajac ich
sukces mozna bylo przekonaé przelozonych, ze jest si¢ potrzeb-
nym. Aparat policyjny przychodzil z pomoca, dajgc paszporty
na wyjazd tylko ,,katolikom postgpowym’’, ktérzy przedstawiali
sie jako reprezentanci katolikow polskich tout court. Z pomo-
ca przychodzila tez nazwa. Francuscy ,,katolicy postepowi’’ sa
formacja dla Polakéw na ogdt niezrozumiala, bo nie pamieta si¢
o szezegdlnych wiadciwosciach kraju, gdzie ,.rewolucyjnoéé¢’” od
stu lat uchodzi za cze¢éé dobrego wychowania a sympatie do ko-
munizmu maja niewyznang podszewke : sympatie dla Rosji Alek-
sandra I11. Laczy si¢ z tym pogarda dla barbarzyncéw z Euro-
py Wschodniej, dla ktérych rzady terroru sg dostatecznie dobre,

{*) Claude Naurois, ,,Dieu contre Dieu?'". Drame des catholiques pro-
gressistes dans une église du silence. Préface de Mgr. Lemaire, Evéque
d"Otrus, Supérieur Général des Missions Etrangéres de Paris. Editions Saint-
Paul. Fribourg, Paris, 1957, pp. 297 (Cena 10 fr. szw.).
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©ho¢ nie bytyby dobre dla Francuzéw. Uzywajac jednak terminu
»npostepowy’’ podréznicy ,,Paxu’’ starali si¢ wytworzy¢ ztudze-
nie wspélnoty, na zasadzie : ,,ja mam wiosy i brode, ty masz
wlosy i brode, wigc musimy by¢ krewni'. Wzbudzili wreszcie
Zainteresowanie.

Katolik Naurois (by¢ moze jest to pseudonim) zywi wobec
ludzi | Paxu’" wiecej litodci niz odrazy. Opowiada swoim'poste-
Powym rodakom niebywate dzieje grupy, ktére, jak powiada,
W ogdle nie mieszczg si¢ w glowie czlowieka Zachodu. Trudno
W istocie o bardziej niesamowite widowisko : nieszczesni niewol-
nicy, drzgcy ze strachu przed totalitarnym aparatem, zwracali
Si¢ do swoich zagranicznych kolegéw jako nosiciele dobrej no-
winy, jako awangardowe skrzydio $wiatowego. katolicyzmu. Ich
zadaniem bylo przekonywaé opini¢ Zachodu — wtedy kiedy tor-
tury doprowadzily biskupa Kaczmarka do stanu pdtéwxaaor_noécx
(Wrzesied 1953), kiedy kardynat Wyszynski przebywat w wigzie-
Niu — je wspdizycie katolikéw ze stalinizmem rozwija si¢ wspa-
niale. Co wiecej, wystepowali z nowa doktryng, w skiad ktérej
wchodzila teza, ze Kosciét moze byé naprawde wolny tylko
W socjalistycznym (czytaj stalinowskim) ustroju i Ze, peniewaz
zwyciestwo rewolucji (czytaj Rosji) jest nieuniknione, nikt inny
Jak oni sami sg prototypem katolikéw jutra na calej kuli ziem-
skiej. Pojawiajagc si¢ na réznych migdzynarodowych zjazdach
| zebraniach, wykorzystywali ~latwowierno$¢ grup w rodzaju
»wEsprit” czy ,,Témoignage Chrétien”’ — latwowierno$é czy tez
raczej dowolna &lepote, bez ktérej runelaby cala frazeologia,
Uprawiana zreszta we Francji o tyle bezpiecznie, ze nie zmienia
ani na jote francuskiej polityki. SRR

Naurois nie wnika w personalia i takie litosciwe zapuszcze-
nie zastony nad mnéstwem indywidualnych dramatéw jest chyba
stuszne. Zajmuje si¢ obszerniej tylko dwiema postaciami : Pia-
seckim i Dobraczyiskim, jako wypadkami kraficowymi. Nie jest
dla nikogo tajemnicg, ze Piasecki w wigzieniu zostal uznany
Przez rosyjskich specjalistéw za osobisto$¢ dostatecznie intere-
Sujaca, zeby uniknaé szablonowego wyroku. Na odpowiedzialno$¢
autora podajmy, ze dawny wédz ,,Falangi’’, skazany na émler‘é’
PO prawej stronie Wisly w roku 1944, zostal ,,rozpracowany
Przez dygnitarza $wiadomego trudnosci, jakie zapowiadat Kos-
Ciét Katolicki, znacznie twardszy orzech do zgryzienia niz prawo-
stawna - cerkiew — generala NKWD Iwanowa Sierowa. Do-
braczyiiski nalezy do innej kategorii. Charakterystyka jego
wydaje sie byé catkiem trafna : przylgnat do postgpowych kato-
tkéw, bo uwierzyl, ze jest wielkim pisarzem — dzieta ,.ppl-
skiego Bernanosa'’, jakim siebie mianowal, nie moglyby sig,
gdyby tego nie zrobil, ukazywa¢, wobec braku katolickich firm
Wydawniczych. Twoérczoéé jego Naurois traktuje jako nadladow-
€23, 2z drugiej reki, jako karykature francuskich pierwowzoréw.

Pewne zdumienie autora budzi symboliczny niemal podziat
klasowy na ,,katolikéw postgpowych’ i katolikdw w Polsce. Za
zaslong dymng stéw o robotnikach i rewolucji kryje sie¢ ptochli-
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wy rezerwat bylych wtascicieli ziemskich z pewng iloscig hra-
biowskich tytuléw (Lubienski, Krasinski). Natomiast hierarchia
. opierajgca si¢ podporzgdkowaniu Kosciola panstwu sklada sig
gléwnie z duchownych ludowego pochodzenia. Oto na przykia
lista biskupéw i wikarych kapitulnych uwig¢zionych przez UB.:
kardynat Wyszyniski (syn malego rolnika spad Lomzy), Baziak,
Adamski, Bednorz, Bieniek, Baraniak, Bernacki, Kaczmarek,
Zink.

Sprawy ekonomiczne ,,Paxu’’ sa wspomniane pobieznie.
Wiadomoéci w tym wzgledzie dostarczylby autorowi artykut
Leopolda Tyrmanda w warszawskim ,,Swiecie’” ( z 18 listopada
1956 r.) pt. ,,Sprawa Piaseckiego’’. Czytamy tam: ,,Sa dane
na to, aby przypuszczaé¢, ze dzialalno$¢ Piaseckiego nie byla
nigdy bezposrednio subsydiowana, forma jaka znaleziono dla
rozwigzania tego drazliwego zagadnienia nalezy do majsterszty-
kéw. Stworzono dwie centrale : przemystowa pod firma INCO,
zrzeszajaca drobne zaktady produkcyjne, i handlowg pod firma
VERITAS, monopolizujaca handel dewocjonaliami i literaturg
religijng. Obydwa te przedsigbiorstwa dzialaja na zasadach ren-
townosci inicjatywy prywatnej, korzystajac jednoczesnie z za-
sady wysokiego uprzywilejowania przedsigbiorstw panstwowych.
Rezultatem jest ogromna w polskich warunkach dochodowosé
— problem finansowania dziatalnoéci politycznej ,,Paxu’’ roz-
wigzany zostal catkowicie, jesli nie rzec, hojnie. W tych oko-
licznoéciach mozliwe s3 wysokie pensje i zatrudnianie w oderwa-
niu od kryteriw ekonomicznych, z prostej tendencji wigzania
ze soba ludzi®’.

Ku czemu innemu kieruje si¢ uwaga autora: ku tekstom
i dokumentom. Znajac jezyk poiski, wspomagany przez przy-
jaciét Polakéw (niektdére rozdzialy, jak nas informuje, sa pracj
zespolowg), zadat sobie trud przebicia si¢ przez roczniki pism
»Dzi$ 1 jutro”’, ,,Stowo Powszechne'’ i-innych paxowych wy-
dawnictw. Nie przyszlo mu to fatwo, bo musial przezwyciezyé
oude, jaka go ogarniala juz po wchionigeiu nieduzej porcji tej
wykretnej i zniewolonej prozy. Wykazat jednak rzadka pilno&é
i papisal pierwsza monografi¢ grupy na tle historii Kosciola
w Polsce po 1944 roku. Ksigzka jest w duzym stopniu analizg
teologiczng — a zarazem czyta sig¢ ja niemal jak ,,science fic-
tion'’, do czego przyczyniaja si¢ i przedstawione zagadnienia
i temperament piszacego.

Do roku 1gr7 najdoskonalsza tajng policjg na kuli ziemskiej
byta carska Ochrana. Jej tradycje nie zostaly bynajmniej usu-
nigte w cien, przeciwnie, rozwini¢te i udoskonalone, poshuzyty
do rzadzenia olbrzymim panstwem i okazaly swoja przydatnodé
zwlaszcza w sferze religii, kiedy to Cerkiew, pozostajgc prawe-
stawng w formie, stala si¢ sowiecka w tredci. Nalezy docenié
gigantyeznos¢ i dalekowzrocznoéé zamierzend fachowcéw wyche-
wanych w dobrej szkole, kiedy zabierajg si¢ do przykrego dla
siebie, bo majgcego stolice w Watykanie, katolicyzmu. Z ksigz-
ki Naurois dowiadujemy si¢, ze w Leningradzie dziala akademia
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tﬁo[ogii katolickiej, z programem bez zarzutu. Profesorami sa
~ksieza, pupile otrzymuja parodie $wiecen i odznaczaja sig
“Dajomodcig. filozofii $w. Tomasza, $w. Augustyna, prawa kano-
Bicznego, doktryn mistycznych, wigksza nieraz niz prawdziwi
€za. Dalekowzroczne zamierzenia Naurois okreéla jako cheé
Utrzymania katolicyzmu i wydrazenia go od wewnatrz, a wigc
Snaturalizowania veligii, czyli odciecia jej od pierwiastka nad-
Ptzyrodzonego. Inaczej méwige stowo ,,Bég’’ ma poshuzyé do
Zabicia. Boga. W tym $wietle ukazuje role wyznaczong grupie
»Pax’’ | nie uwaza za potrzebne zastanawiaé sig czy i w jakim
Stopniy jej czienkowie dziatali $wiadomie skoro wyzej nici zbie-
8aly sie w reku ludzi inteligentniejszych. Zardwno wielkodé
nu i niezwykla pomystowodé jegoe realizacji, jak szarodé, dret-
Wosé i martwota zorkiestrowanych wypowiedzi y,Paxu’ (oznaka
PO ktérej poznaje sie klamstwo) sktaniaja go do wniosku, ze
Cala ta walka z Koéciolem, przy ciaglych zapewnieniach wier-
Dosei, mie jest dzielem w skali ludzkiej to jest, ze pionki porusza
9a szachownicy, jak go nazywa, ,,Inny”’ czyli po prostu diabet.
Odejrzenie to nie obejdzie zapewne bardzo paxowiczéw, ktérzy
e zdaja sie wierzyé w istnienie Ksiecia Pychy. Nie zdaja sig
tez wierzyé w wiele innych nauk Kodciota, co naraza ich na przy-
oéci. Katolicy z urzedowego przydziatu, nienawidzac Waty-
anu, sy skazani na picie z okropnymi grymasami swigconej
Wody, bo gdyby stracili nazwe rzymskich katolikéw, ich poli-
tyczna uzyteczno$é spadiaby do zera.

Nie-katolicki kronikarz mialby albo sklonno$é¢ do czysto
»agenturalnego” wytlumaczenia albo zapuszczalby sie w psy-
chobgig — choé wtedy ugrzazlby w bagnach bez dna, destgp-
ych chyba tylko dla Rosjan. Katolicki kronikarz pracuje z czer-
Wanym oléwkiem wybierajac cytaty, bada jak zwigkszaty “si¢
Stopniowo dawki filozofii historii, podmywajac grunt religijny.

le. moze oprzeé si¢ podziwowi : oni naprawde byli przekonani
© swojej wielkodci, choé dla czytelnika z zewnatrz ich artykuty
53 metly, papka, z trudnodcia nawet dajaca sie przetlumaczyé
D3 francuski. Wyjaénienia szuka w fakcie, ze zagrzewali sig
! Obkadzali wzajemnie, zatracajgc poczucie perspektywy. Hotdy
Ma wodza, Boleslawa Piaseckiego, byly zreszta obowigzujace
! kazdemu ruchowi jego pidra towarzyszyla cala kampania re-

Dawki zwigkszaly si¢, az do punktu szczytowego, jakim byl
traktat teologiczno-polityczny wodza : ,,Problemy zasadnicze”.
schytku 1954 roku nastepuje zamknigcie wydzialéw teologii
94 uniwersytecie warszawskim i jagielloniskim i otwarcie Aka-
mii Teologii na Bielanach pod kontrola ,,postepowcéw’’.
w grudniu tegoz roku Piasecki ogtasza pierwszy artykul przed-
Stawiajacy ideologie ,,Ruchu’’.

Daty s3 pouczajace. Wyciagnaé z nich mozna waioski, ja-
kich nje znajdzie sie w monografii. Wiemy, ze w kotach intelek-
Yalaych i wéréd miodziezy pojawil sie w roku 1954 ferment
»Odwilzy™ | ze slogany stalinowskie traktowano juz, w kazdym
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razie w rozmowach, jako godne tylko drwiny. Czym wigc WY~
tlumaczyé powage, z jaka Piasecki wladnie wtedy wytacza caly
ich arsenat w ,,kluczowym’ dziele? Skad ten brak wyczuCi#
momentu ? Odciecie od dgzen i aspiracji catego narodu — maly
zespdt byt znienawidzony przez wszystkich. Nie tylko chyba to-
Jezeli witad marksizmu w dzieje my$li ludzkiej na dluzsza metg
moze okazaé sie watpliwy, to daje on w kazdym razie dialek-
tyczng gimnastyke umyshi i pozwala uchwyci¢ chwilg jako sta-
wanie sie. Otéz istnieja mentalnodei niezdolne do przyswojenid
dialektycznej .,sprezynki’’. O takich méwito si¢ w kotach kato-
lickiej lewicy przed wojna, ze maja ,,anima naturaliter endecia-
na'’. Piasecki nigdy nie przeszed! przez marksizm. Od prawico-
wego totalizmu przeskoczyt bezposrednio do totalizmu stalinow-
skiego. Jego myél poruszala sig zawsze.w tych samych trybach,
zmienial tylko terminologie. Stad zapewne pochodzi jego sztyw-
nodé. Jezeli w pazdzierniku 1956 roku gral na grupg Natolin
przeciwko Gomulce, ogtaszajac 16. X. artykut ,,Instynkt pan-
stwowy”’ w ktérym — jak to zrozumiata opinia publiczna — gro-
zit obcg interwencja, stalo si¢ to zapewne z wielu przyczyp.
Paxowicze sa ludZmi, na ktérych raz dobrze w réznych wigzie-
niach tupnieto i jakiekolwiek wystapienie przeciwko Koniecznos-
ciom Historii (czytaj: rosyjskim mocodawcom) budzi w nich
zabobonny strach. Poza tym interes nakazywal trzymal z Na-
tolinem : albo przyobiecane wysokie stanowisko dla wodza w rza-
dzie (Paliaki etos reakcjoniery, tak wot, dawaj, wamiom rieak-
cjoniera) albo schylek rzadéw UB i dogadanie sig ,,liberatéw"’
z hierarchig kodcielna czyli klgska dla ,,Paxu’. Niepoélednia
jednak role mogla odegra¢ sama sztywno$¢ Piaseckiego, jego
umyst anty-dialektyczny.

Zostawiajac na boku wigkszoéé sloganéw, zatrzymajmy si¢

nad teza teologiczna (czy historiozoficzng) w ,,Problemach za-
sadniczych”. Poniewaz $wiat kapitalistyczny musi zgina¢, kato
licyzm, jezeli chce przetrwaé, powinien pozby¢ sig naleciatosel
epoki feudalnej i kapitalistycznej. Nalezy wigc go oczyScié i uka
zaé samg istot¢ chrzedcijanstwa, wyzwalajagc si¢ z obawy, ze
,,miloé¢ do stworzen moze nam przestonié mitosé do Stwérey' '
Nieszczeécie konserwatywnego katolicyzmu na tym polega, ze
zbyt podkreéla on ,,porzadek Odkupienia’ i Laske czyli kieruje
uwage czlowieka ku pierwiastkowi zaziemskiemu, natomiast usv-
wa na drugi plan ,,porzadek Stworzenia’’, przez co zostaje po-
nizona godnoéé pracy ludzkiej. Te dwa porzadki powinny by
uznane za réwnolegte. Chwali Boga nie tylko ten kto chce g0
chwalié, bo mozna go chwali¢ nie tylko iniencjonalnie ale réw-
niez ontologicsnie, a wigc przez same dzieta (,,budownictwo sO-
cjalistyczne’”) i niezaleznie od tego czy wierzy si¢ czy nie wierzy
w jego istnienie. Katolicy powinni si¢ zrehabilitowa¢ wobec ,,ate-
istycznej partii klasy robotniczej”’ wykazujac, ze sg gotowi w¥-
rzec sie biernej kontemplacji $wiata, bedacej tylko pychg i lenis-
twem. Zrobig to, jezeli wezma udziat w wyscigu produkeyjnym:
zmieniajacym oblicze ziemi. Nie powinni nawraca¢ ateistéw, ale

,
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raczej wstydzié sie, ze ustepujg w wydajnosci swoim braciom,

.térzy ontologicznie chwalg Stwérce. Religia powinna wykazad
Si¢ swojg ,,funkcja produkcyjng, sprawdzalng w historii’’.

_ Arbeit macht Frei. Orkiestra obozowa gra kiedy kolumny
WieZniéw wychodza do pracy, dia utrzymania pozoru rzezkosci
! dobrowolnodci (ontologicznej). Niedawno nakladem y» Kaltury "
Ukazal sie tom opowiadan Leo Lipskiego ,,Dzien i Noc', tak
Mnig;j wiecej majacy sie do literatury ,,Paxu’ jak malarsiwo

ieronima Boscha do malarstwa Gierasimowa. Tytut stad po-
FhOdzi, ze gléwne opowiadanie zbioru zdaje relacje z wypadkéw
Jédnego dnia i jednej nocy w_obozie pracy przymusowej przy
budowie kanalu Wolga-Don. Rzecz dziwna, Piasecki, otwiera-
1‘2‘3_ te ksiazeczke, natrafilby od razu na motto krétsze 1 traf-
Nigjsze niz jego wywody. Brzmi ono : ,,Niech bedzie pochwalony
Obywate! Jezus Chrystus’'. Co oznacza : Chrystus, owszem, pod
Warunkiem, ze bedzie pozyteczny dla panstwa.

Filozofie pracy dziela si¢ juz od dawna na dwa rodzaje
~ na te, ktére chca stuzyé pracujacemu czlowiekowi i te, ktére
Cheg pomagaé jego przelozonym. Pierwsze liczg si¢ z faktem,
%€ ,,nie samym chlebem zyje czlowiek'. Drugie egzaltuja wiel-

Ie osigonigcia za obojetne jakg ceng i s3 filozofiami faraonéw.
nPiasecki — powiada Naurois — umieszcza prace — ,,0WOC
Stworzenia’ i ,,taske — owoc Odkupienia’’ na tym samym pla-
bie. Jego ksigzka wykazuje catkowity niewiedze o porzadku nad-
Przyrodzonym, wigcej nawet : neguje ten porzadek’’.

. Dzielo szefa przywital chér pochwat w ,,Dzié i Jutro’
! ssStowie Powszechnym’'. Chwalit Micewski, Zabtocki, Danuta
10styfiska — ktéra, cytujgc Arystotelesa, Sw. Tomasza, Ory-
genesa unosita si¢ nad spirytualizsmem totalnym mistrza — chwa-

Ui (a co mieli robi¢) profesorowie Akademii Teologicznej na
Bielanach. Najwiekszym figlarzem okazat si¢ ks. prof. Seweryn

Owalski, ktéry rozplywal sie nad stylem ,,godnym Tacyta'
"Swnoczednie przyznajac, ze glebia wyrazonych mysli jest trud-
10 dostepna dla zwyklych $miertelnikéw, ze wzgledu na ,,piod-
N3 2wieziod¢” sformutowan.

Dzialo sie to wszystko wiosng 1935 roku jakby nic z tego,
o kipialo w Polsce, nie docieralo do uszu zbyt zajetego swoim
nRuchem' grona. Zabawiano si¢ w tepienie heretykow. Wia-

yslaw Senko oglosit (brak czujnoéei redaktora ,,Dzi$ i Jutro’’)
Na Zielone Swiatki artykul czysto teologiczny, przedstawiajac

Oktryne Kodciola (jednoé¢ Stworzenia i Odkupienia za sprawa

ucha ¢w.) i zaprzeczajac przez to catkowicie Piaseckiemu. Ten
Qumer staral si¢ ,,Pax’’ wycofaé¢ z obiegu. Do przygwozdzenia

iStepey zostal wtedy odkomenderowany profesor Akademii na
telanach, ks. Kwiatkowski.

Tymczasem w Watykanie badano teksty. Dekretem Swigte-
RO Officium z 28 czerwca 1955 roku ,,Problemy zasadnicze®

laseckiego oraz tygodnik ,,Dzi$ i jutro” zostaly umieszczene
4 indeksie. Tygodnik mimo to nie przestat si¢ ukazywaé. Nie
Wezedniej niz w rok z géra pézniej sfuzjonowat sig z ,, Tygodni-

7
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kiem Powszechnym'’ (zagrabionym krakowskiej Kurii i przeka-
zanym przez UB wraz z tytulem, pupilom z ,,Paxu’’) w pism¢
pod nowa nazwa ,,Kierunki’’. Dopiero Pazdziernik pozwolil 04
wznowienie ,,Tygodnika Powszechnego’’ przez dawny zespot re-
dakcyjny ,,zwykiych’’ katclikéw. r:
Naurois doprowadza przygody ,,Paxu’” do wczesnej jesien!
1956 roku. Ksiazka jego, réwniez ze wzgledu na malo znan€
materialy (np. listy polskiej hierarchii koscielnej do Bieruta), za~
stugiwalaby na rozpowszechnienie takze w innych jezykach.
Nalezaloby zyczy¢,aby autor zaopatrzyt ja epilogiem o losach
grupy po nieszczeSliwym dla niej zdarzeniu, jakim bylo dojsci€
Gomutki do wladzy. ;

*

Jest rzeczga znana, ze czlowiek nie widzi siebie z zewnatrz
oczami innych. Nie widzi réwniez siebie z zewnatrz zadne $rodo-
wisko. Dla czytelnika zachodniego opisana heca jest zjawiskiem
klinicznym. Dla’ ich bohateréw rozwinela sie ona logicznie
$wiadczy o ich energii i pomystowosci. Jak sie zdaje ich dzia-
fania wynikaty z nastepujgcych przestanek : 1) Rosja zdobedzié
wtadze nad cata kulg ziemska (utrzvmujac wszedzie garnizony
jak na Weorzech?); 2) Katolicyzm albo si¢ pedda pafistwu albo
zginie; 3) System rosviski jest potworny i nieludzki a wigC
trzeba ratowaé co sie da to jest wilasng skére i wartosci. Gdyz
niewatpliwie wydajac literature religijna (jakkolwiek bez ,,Imnri-
matur’’, niekiedy tylko z ,,Auctoritatis Ordinarii’’) ,,Pax’" bu-
dowal system samousprawiedliwien, ktéry mial okupi¢ i pomna-
zanie zwolennikéw przy pomocv obtaw policji i lgarstwa misjo-
narzy zagranica. Mial zludzenie, ze ptaci ceng ale co$ ocala
i piana wiciekloéci na ludzi Watykanu, ktérzy ,,nic nie rozu-
mieja’’ (to jest nie chcg uznaé sily tankéw) pojawiala sie n2
ustach zupelnie szczerze. Inicjatvwa zdawata si¢ byé wtasnd
i byla rzeczywidcie wlasna w tym stopniu, w jakim wlasnym
prawem kieruje sie sfalszowana kulka w ruletce, wygrywajaca
z o6ry upatrzone numery. Oczvwiécie uzywali, zaleznie od indy~
widualnych komplekséw, najrézniejszych uzasadnien. Jedno ic
taczvlo : staby bacaz intelektualny.

Wezmy okres &lubowatt miodziezy oenerowskiej, albo
z oenerowskimi ciacotami, na Jasnej Gérze, jaki§ rok 1938
Gdyby kto$, obdarzonv najémielsza wyobraznia, sprébowat wte-
dv daé obraz przysziodci, nie odzadlby jakie zadania przypadn2
kiedy$ niektérym z przywédcdw. Owczesna, oémielmy sie uzy
ego wyrazenia, wspdlpraca a co najmniej cicha solidarno$
znacznej czeéci polskieco kleru z mlodzieficami ,,robigecymi w ka-
tolicvzmie’’ i piekacymi przy jeco ogniu totalitarna pieczen, ni€
przynosi mu zaszezvtu. Uleeaiac narodowej (z wieloma r w érod-
ku) atmosferze, biorac narodowy obrzadek za relizijnod¢, do-
puszczajac junctim miedzv relio‘a i politykg — hodowat wrz6d,
ktéry mial mu si¢ pézniej niezle daé we znaki. Czego nie m2
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W ksigzce Naurois, to opisu gleby z jakiej wyrastaja jednostki,
Uwrazliwione pa .,nakazy epoki’’, ktére zawsze wydaja si¢ im
Pewnikiem. Zmianie ulegaja u nich kolory i slogany, nigdy
tre§¢. Nie ma u Naurois zagadnienia odpowiedzialno$ci polskie-
80 katolicyzmu, jako pewnej formacji umyslowej, za narodziny
»niaxy’,

: Najgloénicjsza wowczas postaé wséréd prawicowej (czyli
8o%) mtodziezy — kim byt Bolestaw Piasecki? Nie da si¢ zaprze-
Czy¢, ze wywieral wplyw magnetyczny, ze powolany byt na wo-
dza. Intrygujqcy przez swoja milkliwoéé (stowo z ust wodza jest
034 wage zlota), blond bestia, otoczony przez adiutantki. Choé
Moze slowo wodz nie jest tutaj wlaciwe, moze raczej byt po-
Wolany na ksiecia. Ksigze nie musi wyraza¢ swoich mysli.

6dz-demagog musi, choé, jak wykazaty przykitady, znajomosé
Ogiki nie jest do tego potrzebna. Wskazana jest jednak pewna
“Najomodé fragmentdw zwulgaryzowanej wiedzy. Piasecki, zgod-
e z upodobaniami dwudziestego wieku, budowat ideologie,
Sheiat  byé  teoretykiem  swego Ruchu  czyli ,,Falangi”.

utaj przegrywal. Zaintrygowany ta postacia (cickawych éw-
€2esnej aury mozna odestaé¢ do powiedci ,,Mury Jerycha™ Tade-
USza Brezy) zadalem sobie trud, zeby przeczytad¢ programowe
zietko silnego czlowieka o ,,rewolucji narodowej’’. Wykraczato
Mo poza przecigtnoéé tylko przez to, ze, nawet jak na czasy
d?ﬁ)siowia, bylo zupelnym betkotem. ,,Styl godny Tacyta’ spro-
Wadzat sie do operowania zdaniami idealnie pustymi, wypranymi
% Tzeczywistodci, ktére oddiwiek mogly budzi¢ tylko u wielbi-
Cteli poddanych kolektywnej hipnozie.
Kota, ktére nazywano wtedy ,,zydo-masonskimi’ patrzyly
Na te fermentujaca bogoojczyzniana Polske ze zgroza. Katolicy
:"tych kotach byli nieliczni, ale byli. Jako przykiad moge przy-
OCzy¢ jednego z moich przyjaciél, ktéry zawsze byt uwazany za
nZydomasona’’, zawsze skrupulatnie chodzil do koSciota, po woj-
Bl nie wstapit do Partii i chodzi¢ do kodciola nie przestal, swéj
nleuf:ny stosunek do polskiego katolicyzmu zachowatl, a kazda
Wzmianke o ,,Paxie’” zbywal tym samym parsknieciem, jakim
bywa} kiedy$ ,,Falange’’. Pomimo wielkich wstrzasdw histo-
:chnych, zachowata sie do dzisiaj co$ jakby ciagtosé $rodowiska
ak_ zwanych intelektualistéw. Awansowalo ono svolecznie po
“i'(‘?lme (Wazyk zajal miejsce Radziwilla, Przybo$ hr. Tarnow-
S¥iego) znieprawilo sie niezle przez zroénigcie si¢ z ,,aparatem”’,
ale przetrwat kodeks elitarny zabarwiony snobizmem. Rzecz cie-
ré“'a_, powojenna grupa Piaseckiego, zloZona przecie z redakto-

W 1 piszacych, notowana byla w tym $rodowisku jako ponizej
Poziomy, Partyjni ostrzegali swoich przyjaciél przed afera nie-
€2ysta, bardziej powsciagliwi mrugali tylko znaczaco. Natomiast
nKatolicy zwykli’® (i bez totalitarnej przeszlosci) iak Stefan Ki-
sleleV_vski, Jerzy Turowicz, Stanistaw Stomma mieli, mimo ze ich
80ebiono, w $wiadomodci érodowiska (przyttumionej lekiem) pet-
€ Prawo obywatelstwa. Granie Piaseckiezo na Natolin w paz-
Zlerniky da sie zinterpretowaé jako przediuzenie starego kon-
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fliktu z intelektualami, tym razem szalejagcymi odwilzowo. ,,No¢
diugich nozy’’ mial tym razem zrealizowal general Witaszewsk?:

Polski katolicyzm, jako sila konserwatywna, przechylajaca
szale na rzecz prawicy, byt od dawna przedmiotem troski kot inte-
lektualnych. ,,Pax’’ jest parodia innego pradu, ktéry zrodzil S1€
w poczatku lat trzydziestych w wilenskiej organizacji studencki€]
,,Odrodzenie’’. Prébe ozenienia katolicyzmu z marksizmem 2zro-
bit wtedy Henryk Dembinski. Intencje jego byly czyste, niechet
do ,,anima naturaliter endeciana’’ i do ,,katabaséw”’ wynikald
z tych cech umystu, po ktérych poznaje sie lewicowca. Chocia?
jednak sklonny do retoryki, Dembiiski byl cztowiekiem wy-
ksztalconym i doé¢ szybko zrozumial, Ze godzenie nizadekwat-
nych doktryn prowadzi tviko do metniactwa. Zostal wigc komu-
nista, co zreszta nie rozwigzalo weale jego wewnetrznych trud-
nosci.

Katolicyzm moze wspéizyé z najrozmaitszymi ustrojami spo-
lecznymi — nie wiele podobienstw znajdzie si¢ pomiedzy Rzymen
Justyniana, Florencja XIV-go wieku, Francjg III Republikl,
Stanami Zjednoczonymi Eisenhowera. Nie wida¢ powodéw, dia
ktérych nie mégiby wspdlzyé z gospodarkg socjalistyczng. T v
ko w totalitarnym kapitalizmie paristwowym z urzedowg filozo-
fia obowigzujaca wszystkich nie ma dla niego miejsca. ), Zblize-
nie’’ pomiedzy nim i marksizmem jest w ogdle niemozliwe,
z tego choéby wzgledu, ze ten ostatni podaje si¢ nie za filozofig
a za nauke. Wolno przypuécié, ze rezultat dziatalnosci . Paxu’
jest wrecz odwrotny do zamierzonego. Przez swéj parodystycz
ny charakter skempromitowal on wszelkie préby przerzuceni?
doktrynalnego pomostu i doprowadzit do jasnego podziatu nd
dwic sfery, zgodnie z przypowiedciag o monecie, ktérg daje si¢
Cezarowi.

Warto jednak nie zapomnieé o korzeniach ,,Paxu’ to jest
o identyfikacji Naréd-Kosciél, o tym zrodcie, jaki powstat glow-
nie chyba wskutek oporu przeciwko réznym zaborcom. Stj
ta zaciektoé¢ w mobilizowaniu Kodciota jako sity politycznej —
albo zaslanianie si¢ nim i podgryzanie go od wewnatrz. s Pax’’y
nie ma co owija¢ w bawelne, jest tworem ,,Polakéw-Katolikéw'’-
Znacznie przyjemniejszym dla mnie osobiscie typem sz Polacy
bez tego dodatku i katolicy bez tego dodatku — choéby zda-
rzylo sie, ze sa narodowodci pelskiej i wyznania rzymsko-
katolickiego.

Csestaw MIEOSZ

ﬂa;'now.oza historia Polski

Historia Dwudziestolecia

Drugi tom Najuowssej Historii Polski Wi. Pobdg-Mali-
“owskiego, obejmujacy lata : 1919-1939, ukazal si¢ z dwuletnim
9pbZnieniem. Mimo ogromnych rozmiaréw (665 stron), jest to
Opiero pierwsza czeéé. Druga, po$wigcona losom Polski w la-
tach drugiej wojny $wiatowej, ukaze si¢ na wiosng tego roku.
~ Mozna réznie zapatrywad si¢ na tak diuga zwloke w wypel-
Rieniu zobowiazania wobec subskrybentéw polskich z calego
§Wlata, nie sposéb jednak, biorgc ksigzke do rt;kl,.odméywé
autorowi okolicznodci tagodzacych. Planowane przez niego pier-
Wotnie ramy 320 stron w toku pracy okazaty si¢ niewystarcza-
13ce. Gdyby szto o studium odosobnionego erzgdp historycz-
Nego, do ktérego znalezé mozna Zrédla w jednej bibliotece, albo,
W najgorszym razie, w bibliotekach jednego miasta, czy chocéby

raju, zle rozplanowanie czasu i rozmiar6w pracy wymagatoby
Surowej krytyki. Co innego jednak, ggly chodzx. o hxs:tomc-
dwudziestu lat bytu panstwowego i pieciu lqt wojny, pisang
W warunkach emigracyjnych, na podstawie zrédet rozproszo-
ych, przewaznie znajdujgcych si¢ poza krajem pobytu piszgcego.
eoretycznie autor popetnit biad w punkcie wyjécia : nie nalezy,
Méwig reguly, przystgpowaé do redagowania ksigzki przed ze-
raniem wszystkich materiatéw. W praktyce zastosowanie te)
Zasady nie lezalo w mozliwoéciach pisarza emlgracy]nego,“ktéry
Opiero po zebraniu czesci $rodkow w d.rO(_lze subskrypeji roz-
Poczaé mégl poszukiwanie Zrédet i badanie ich w kilku krajach.
\__

*) Wiad Pobég-Malinowski, - Najnowsza Historia Polityczna
P“L‘é -) l%?.lj‘{;:g‘.”Toc:bgugi.a l(l:‘:gi:i lpierwszz\. Londyn, 1956.

Materialy drukowane w tym dziale zamieszczane sg¢ na odpowiedzial-
€ auloréw i nie sg wyrazem poglgdéw Redakcii.
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W miare postepu swych studiéw dokonywat autor odkryé rewe-
lacyjnych i to nie tylko dla nas, czytelnikdw, ale dla nieg@
samego, tak przeciez zwigzanego swa praca naukowa z naj
nowsza historiag Polski. Wi. Pobdég-Malinowski miat od dawna
ustalona reputacje pracowitego szperacza archiwalnego. W toku
pisania swej ksiazki zglebit nie tylko archiwa znane, istniejace
w Instytucie Gen. Sikorskiego, ale zdotat uzyskaé dostep doO
archiwéw Prezydenta Rzeczypospolitej, dotychczas nietknigtych
przez badaczy. Przestudiowal olbrzymia iloé¢ oficjalnych wydaw-
nictw archiwalnych i zbioréw dokumentéw, angielskich, amery-
kanskich i francuskich, oraz ksigzek, rozpraw, artykuldw
i wspomnien, rozproszonych w czasopismach polskich i obcych,
a na histori¢ 25-lecia moggcych rzuci¢ $wiatlo. Luki w archi-
wach naprowadzily go na zrédta zywe, sklonily do zbierania
relacji wéréd zyjacych, wybitniejszych uczestnikéw, lub wspoi-
twércow wydarzen. Stworzyl w ten sposéb wlasne, bezcenne
archiwum relacji, zachowujac dla przysztych historykéw zrédia,
ktére bez jego inicjatywy prawdopodobnie nigdy by nie powstaly-
Poszukiwanie relacji doprowadzito do odkrycia mniej, lub bar-
‘dziej waznych, ale dotychczas zupelnie nienjawnionych archiwéw
prywatnych. W rezultacie autor stanagt przed kopalnia materia-
16w i przed alternatywa : napisaé, stosownie do zobowigzania,
tom o 320 stronach, ale bez mozliwoéci wykorzystania odkrytych
przez siebie i nieznanych spoleczenstwu Zrddel, czy tez zaryzyko-
wad dwa lata pracy dodatkowej i potrojenie rozmiarédw ksigzki,
w nadziei, ze subskrybent wybaczy opdznienie i wzrost ceny,
skompensowane bogactwem treSci. Wybrat drugi termin alter-
natywy i chyba stusznie. Nie popelnimy przesady, stwierdzajac
ze dokonany zostat wysilek, ktéry bylby olbrzymi w warunkach
normalnych, a ktéry w warunkach emigracyjnych moze byé uz-
nany za nadzwyczajny. Nie wiadomo, jak predke podejmie si¢
inny historvk polski wykonania pracy, wymagajacej podobnego
wysitku. Watpliwe, aby to moglo nastapié¢ na emigracji, skoro
nie nastapilo w ciggu pierwszego dziesigciolecia jej dziejow-
Mozna z calg pewnodcig ustalié, ze zaden przyszly historyk
dwudziestolecia panstwowo$ci polskiej 1 pieciu lat wojny, anl
zaden powaznv publicysta, czy pisarz polityczny nie bedzie mdgt
pominaé ksiazki Pobdg-Malinowskiego i przej$é nad nia do po-
rzadku bez wzeledu na swéj do niej, lub do jej autora, stosu-
nek. Ta ksiazka jest nie tylko pierwszym, Zrédlowym opracowa-
niem, jest takze cennym dla przyszlych badaczy przewodnikiem
do zZrédel, tak opublikowanych, jak jeszcze nie ujawnionych.

Z naukowego punktu widzenia jest ona dzielem kunsztu
dojrzatego, wydoskonalonego w ciagu wieloletnich studiéw i1 wy-
sublimowanego w glebokim przezyciu epoki. Pobde-Malinowski
byl zawsze pisarzem obozu Pilsudczykéw i biografem [ézefa Pil-
sudskiego. Tym razem nie wszyscy spoéréd jego przyjaciét poli-
tycznych przyjma te ksiazke z zadowoleniem. Jest w niej widocz-
na, bardzej, niz kiedykolwiek przedtem, troska o wyjscie poza
ramy orientacji politycznej i o wzniesienie si¢ na taki poziom,
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z k‘térego byloby mozliwe ogarngé spojrzeniem catos¢ yvydarze:’l
We wladciwych proporcjach. Sady o partiach politycznych
W Polsce wypadaja surowo, a jak chodzi o prawicg, wrecz bez-
todnie, nie oszczedzaja jednak Pilsudczykéw, zwlaszcza w okre-
Sie pomajowym, szczegélnie po $mierci Pilsudskiego. W sto-
Sunku do Brzedcia autor zajmuje postawe wyraznie negatywng,
braki i wynaturzenia rzadéw pomajowych odstania z bélem, ale
! z odwagy. W stosunku do ludzi jest, powiedzmy, pesymistycz-
Die obiektywny, a wyraza si¢ to w rozdzielaniu razow na prawo
! na lewo, w podkreélaniu, czgsto w przerysowywaniu wad 1 ble-

W, W wyprowadzaniu na $wiatlo dzienne raczej mnie) szlachet-
Nych pobudek dziatalnodei publicznej. Gdyby kto$ powiedzial, ze
Yobbg-Malinowski jest niesprawiedliwy, musialby przyznaé, ze
Jest niesprawiedliwy wobec wszystkich, ze uprawia obiektywizm

rebours, 7e stosuje réwnie dotkliwg krytyke wobec wszystkich
udzi j wszystkich kierunkéw politycznych, dzxaiajqcych w okre-
Sie_dwudziestolecia. Nie ulega watpliwodci, ze prawica walczyla
z Pilsudskim, zaréwno w okresie kongresu wersalskiego, ya'k
W czasie wojny polsko-ukrainskiej i polsko-sowieckie], jak péz-
nNiej wreszcie, przed i po maju, bez skrupuldw, i nieraz z wat-
Pliwym zrozumieniem interesu panistwa. Bylo jednak w stosunku
Prawicy do Pilsudskiego wigcej abarczen przesziodci i zabobon-
Dego leku o wpedzenie Polski w zZydo-masonska niewole, niz
Prawdziwej nienawiéci, a tam, gdzie ona istniata, py}aby nie-
Zrozumiata gdyby nie miala wytlumaczenia. Nie mozna znalezé
tego wytlumaczenia inaczej, jak w gwaltownym starciu si¢ cias-
Dego nacjonalizmu, zmierzajacego do panstwa narodowego,

. Z'koncepcjg z poczatku federacyjna, a po jej zalamaniu si¢

W 1920 roku ponadnacjonalistyczng, poszukujacg dla Polski
Wlasnej pozycji miedzy Niemcami 1 Rosja w celu uczynienia
Z niej oérodka przyciagania dla stabych sasiadéw. Byl ten nacjo-
Ralizm polskiej prawicy krétkowzroczny, nie liczyt si¢ z duchem
€poki, nie widzial, ze w dwudziestym wieku naréfi dwu.dzxest‘o-
Pieciomilionowy nie posiada zadnych szans zasymilowania dzie-
Sleciu milionéw mniejszoéci narodowych, ani trzymania ich w po-
Stuchu, jego antysemicka podstawa ideowa musiala prowadzi¢
Z czasem do hitlerowskich niemal wynaturzen, byt ]edn'flk okre-

Ong orientacjg polityczna, zmuszajgca swych zwolennikéw do
Zajmowania takiej, a nic innej postawy, zupelnie niezaleznie od
Stosunku do jednostki, wywierajgcej wplyw na rozwoj panstwa
Polskiego w kierunku odmiennym.

Z wyraznym zalem pisze Pobég-Malinowski o odchodzeniu
Ppg po 1918 roku od Pitsudskiego i jego koncepcji rzadzenia,
A nawet od jego programu polityki zagranicznej, zaréwno w la-
tach 1919-1921, jak 1 pézniej, ale zdaje si¢ nie dostrzega¢, ze
od chwili miniecia przystanku ,,Niepodleglosé” socjalistyczny

-t"amwaj polski nie mégl posuwaé si¢ gdzie indziej, jak tylko

kierunku realizowania socjalizmu i ze powrdét do wiernoSci
oktrynie byt nieunikniony z chwilg, gdy cel posredni, zeby nie
Powiedzie¢ uboczny (z punktu widzenia doktryny) zostal osiag-
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niety. Bez tego rozstania PPS nie mogtaby pozosta¢ na socja
listycznej drodze. Wzajemne cigzenie do siebie starszych Pit-
sudczykdw i starszych socjalistébw, zwiazanych wspdlng przesz:
toécia w walce o niepodleglodé, trwalo do konca, byly okresy
politycznego zblizenia i nawet wspdldziatania, ale nic juz ni€
moglo powstrzyma¢ logicznego raczej biegu wydarzen. Rewolu-
cja majowa bez rewolucyjnych konsekwencji, jak z dumg pod-
kredlat Pilsudski, miata na celu dokonanie konsolidacji miodeg®
i stabego panstwa, oraz zakonczenie proceséw zjednoczeniowych,
jako warunku dla nastepnego etapu reform spoteczno-ustrojo-
wych. Nie mozna si¢ dziwié, ze PPS, partia socjalistyczna, po-
parlszy, choé niéproszona, przewrét majowy, pragneta rewolu
cyjnych konsekwencji, a jej rozczarowanie musialo przeksztalci
sic w opozycje. Dzisiaj, z dystansu historycznego wiemy, ze nd
postep w kierunku socjalizmu moga sobie pozwoli¢ narody za-
sobne, a préby jego realizacji metodami rewolucyjnymi, w kra-
jach ubogich, wewnetrznie niedostatecznie skonsolidowanych,
byly przeprowadzane, jak dotychczas, tylko w drodze przymusu.
poprzez ponizenie jednostki i obnizenie stopy zycia ludnosct.
Z dystansu historycznego patrzac, sklonni bedziemy sadzié, z¢
eksperyment konsolidacyjny Pilsudskiego byt usprawiedliwiony
i konieczny jako ewentualne przygotowanie do ewolucji w kie-
runku socjalistycznym, ale w okresie samych wydarze mogio
to uchodzié uwadze ludzi PPS, nie stawiajgc automatycznie p
znakiem zapytania uczeiwo$ci pobudek ich dziatania.

Przejmujacy jest obraz ,,Polski bez Pilsudskiego’’, peten

rewelacji wstrzasajacych nieraz, spoleczendstwu polskiemu, a na-
wet ludziom, tkwiacym gleboko w zyciu politycznym, dotych-
czas nieznanych. Z jednej strony szamotanie sie Pilsudczykéws
pozbawionych busoli, usitujacych dochowaé wiernosci zmartemu
wodzowi,
w sytuacjach juz nieaktualnych, z drugiej strony opozycja, za-
gubiona w jalowej negacji, niezdolna do porozumienia si¢
i stworzenia wspdlnego programu dzialania, nie marzaca, juz
prawie o powrocie do udzialu w rzadach. Z jednej strony pro-
cesy podzialowe na szczytach obozu rzadzacego i préby rozsze;
rzenia bazy rzadzenia, nie doprowadzone do konca, z drugie]
strony, opozycyjnej, rezygnacja ze $émielszvch inicjatyw, wtedy
wlaénie, gdy mogty one pa$¢ na grunt podatny. Po raz pierwszy
ujawnione zostaly i wniesione na karty historii, roiace sie

rewelacyjnych szczegétéw, takie sprawy, jak zagadnienie na-
stepstwa po prezydencie Modcickim, tragedia Slawka, stosunek
miedzy Zamkiem i Generalnym Inspektoratem Sit Zbroinych,
przyczyny rezerwy Pitsudezykéw ‘wobec gen. Sosnkowskieg0:
opartej nie na pewnoéci, a na domniemaniu tylko, jakoby Pil-
sudski byt mu niechetny po maju 1926 roku. Na tle stosunkt
Zamek-G.1.S.Z. wyjadnia autor sprawe gtodnego okdlnika o dru-
gie] osobie w panstwie, charaktervzujac dobitnie pogwatcent€
zasad konstytucyjnych, ktére Pitsudski sam szanowat i szanowa
polecal. , Nie walczono z jego imieniem, lecz: pod ostong teg?

stad poszukujacych przykladéw w jego dziataniuy
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imienia obalano jego zasady’’, oto ocena nie tylko tego, ale iin-
nych sprzeniewierzeri wobec wskazan, przez Pilsudskiego udzie-
fonych stowem, czynem, lub przyktadem.

Podobnie, jak przy sadach, wypowiedzianych o opozycji, do-
Strzec sie daje skionno$é autora do wyolbrzymiania czynnika
Personalnego, lub ambicjonalnego w wypadkach, w ktérych przy-
Czyny konfliktéw wéréd Pitsudczykéw byly glebsze i miaty cha-
rakter programowy, lub nawet ideowy. Nie bylem nigdy zZwig-
zany z grupg ,,Naprawy’’, ale znajac niektérych jej przywdédcéw
! wybitniejszych dzialaczy, jej wydawnictwa, nalezgce do najcié-
awszych w polskiej literaturze polityczne), jej dziatalno$é spo-
teczng” réwnie rozlegta, jak powazng, nie mégibym tej grupie
0dméwié znamion wyraznie zarysowanej osobowosci politycznej
! prawa do przejawiania jej na réwni z inoymi kierunkami.
Dazenie min. Kwiatkowskiego do autonomii wewnatrz rzadu
! do skupienia pod swym kierownictwem resortéw gospodar-
Czych cho¢ sprzeczne z konstytucyjng zasada jednolitosci rzadu,
Humaczy sie chyba nietyle wzglgdami ambicyjnymi, ile podzia-
em rzadu na dwa zespoly, prezydencki i Rydzowy, oraz powie-
Tzeniem premierostwa jednej z najbardziej wprawdzie malowni-
Czych postaci w zyciu polskim, ale odznaczajacej si¢ na pewno
Wygérowang sklonnoscia do identyfikowania sztuki rzadzenia
Panstwem z waznym skadingd zagadnieniem utrzymania po-
zadku.

. Doskonale odtworzyt autor i wy$wietlit proces narastania au-
orytetu Rydza Smiglego, odpowiadajacy instynktownej skionno-
Ci spoleczehstwa do skupienia si¢ przy zagadnieniu obrony
Panstwa, skoro klasyczne formacje polityczne ulegly rozproszko-
Waniu i przestalty wypelnia¢ swe zadanie organizowania “woli
Mas. Z chwila wyeliminowania od przodowniczej roli w zyciu
Politycznym Stawka i Sosnkowskiego i wobec niedostatecznej
pPopularnoéci Miedzinskiego, ograniczonego w swej dziatalnosci,
Jeszcze za zycia Marszatka, do terenu parlamentarnego, prasy i
ulis, wyroéniecie Rydza Smiglego, ktérego wypowiedzi, petne
zdrowego sensu, nikogo nie draznily, byto nieuniknione, wciaga-
]3¢ niepotrzebnie w orbite polityki wewnetrznej najlepszego z na-
Szych generaléw. Poczucie odpowiedzialnodci, wynikajgcej z wy-
Niesienia go na pozycje drugiej osoby w pafstwie i nastepcy

rezydenta, zaciazy fatalnie na jasnodci myéli Naczelnego Wo-
dza w nieszczedliwej kampanii wrzesniowej i doprowadzi go do
tragicznej decyzji opuszczenia granic pafstwa wraz z tymi, kt6-
2y, jak Prezydent i Rzgd, mieli obowiazek to uczynié.

. Wielka zastuga Pobdg-Maliowskiego jest wprowadzenie do
istorii Polski okresu dwudziestolecia probleméw mniejszoscio-
wych, .zwlaszcza zydowskiego i ukraifiskiego, dotychczas prze-
Milczanych, pomimo, ze ciazyly zar6wno na polskiej polityce
Wewnetrznej, jak zagranicznej. Dla miodego pokolenia, zwlasz-
za wyrostego w kraju, po wojnie, rewelacyjne bedzie odstonigeie
Probleméw, obecnie juz nieistniejacych, a jezeli, to w innym wy-

Miarze i w innym ciezarze gatunkowym. Dowie si¢ ono rzeczy
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tak zadziwiajacych, a przez urzedowa historiografie komunis-
tyczng falszowanych, jak to, ze Polska niepodlegia nie byta anty-
semicka, ze jedyne stronnictwo, programowo antysemickie, bra-
to udzial w rzadach tylko epizodycznie, a problem nadmiart
Zydéw w Polsce byt wielkg troska dziataczy i politykéw zydow-
skich, ktérzy razem z rzadem poszukiwali rozwigzan. Fakty
wspdldzialania z neo-sjonizmem, z Zabotyniskim, z Weitz-
mannen, pézniejszym pierwszym prezydentem Izraela, szkolenie
instruktoréw ,,Irgunu’®, organizacji bojowej, ktéra w wysokim
stopniu przyczynila sie do stworzenia niezaleznego panstwa zy-
* dowskiego, rzucaja zupelnie nowe §wiatlo na sprawe zydowskd
w Polsce miedzywojennej, nie umniejszajgc wiadciwe] grozy
sytuacji, polegajacej na istnieniu w tym czasie przeszlo trzy-
milionowej masy, przewaznie nedzarzy, dlawigcej, jak polip, chot¢
nie ze swej $wiadomej winy, rozwdj polskich miast i zycia gos-
padarczego.

Przedstawienie problemu ukrainskiego uderza szczeroécia,
ktéra nie pomija nawet faktéw, uchodzacych, jakze nieraz shusz-
nie, za wstydliwe. Autor ugina sie wyraznie pod ciezarem tego
doniostego zagadnienia, ktérego spoleczenstwo polskie, zyjace
w euforii $wiezo odzyskanej, wlasnej paristwowosci, nie doceniato
i ogranicza sie raczej do pracowitego uszeregowania faktéw po-
zytywnych i negatywnych, niczego nie zatajajac, a poprzestajac
na odwaznej analizie, ktéra go doprowadza do bezradnego roz-
lozenia rak. Czytelnik, wyrobiony politycznie, opierajac si¢ na
materiale, dostarczonym przez te ksiazke, bedzie musiat doko-
naé sam syntezy, przed ktéra wstrzymatl si¢ autor i wysnué nie-
watpliwy chyba wniosek, ze w granicach z 1921 roku Polska nie
mogta by¢ ani panstwem narodowym, ani narodowo$ciowym:.
Nie mogla byé panstwem narodowym z powodu posiadania blis-
ko trzeciej czesci ludno$ci niepolskiej, nie mogia byé panstwem
narodowosciowym o ustroju federacyjnym, gdyz ziemie ukrain-
skie i bialoruskie nalezaly w przytlaczajacej wigkszosci do Rosjt
Sowieckiej i stamtad, a nie tylko z Niemiec byla Polska bezu-
stannie zagrozona irredentg. Dla konstytucyjnej idei ,,Rzeczy-
pospolite] — wspdlnego dobra wszystkich obywateli’” trzeba bylo
powolnie i mozolnie zjednywaé¢ dopiero zaréwno opinig¢ polska,
jak opinie¢ mniejszo$ci narodowych autochtonskich, zwiaszcza
ukrainskiej. Nawet ten zorganizowany politycznie odlam narodu
ukrainskiego, ktéry z U.N.D.E.M. na czele poszedt z nami na
ugode, traktowat ja jako tymczasowe zalatwienie sprawy, nie
wyrzekajac sie dazenia do niepodlegtosci. Zagadnienie mniejszo-
$ei narodowych, zaréwno zydowskiej, jak ukrainskiej i bialo-
ruskiej z jednej strony, a niemieckiej z drugiej strony, w te]
formie, w jakiej ciazylo nad Polska migdzy dwiema wojnami,
nalezy juz chyba do okresu, historycznie zamknigtego.

Jezeli chodzi o polityke zagraniczna, to spoleczenstwo pol-'

skie, z natury bardzo wrazliwe, a politycznie dopiero dojrzewa-
jace, miato niewatpliwa sklonnoéé do ulegania sugestii epizodéw,
zapoznajac linie rozwojowe i warunki, ktére wplywaty na ich
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bieg, Holdy, skiadane Beckowi po jego mowie, odrzucajgcej
Pretensje Hitlera w maju 1939 roku byly tak samo przesadne,
Jak krzywdzace byly oskarzenia i potwarze, rzucane na niego
Przedtem i potem. Pobég-Malinowski poswigca w swej ksigzce
Wiele miejsca kongresowi wersalskiemu i konferencji w Spa, bo
W tym to wtadnie okresie zarysowaly sie obiektywne warunki,
W ktérych musiala sie nastepnie rozwijaé polska polityka zagra-
Diezna ‘do katastrofy 1939 roku i ktére w duzym stopniu trwajg
! obecnie. Trudno o sluszniejsze sformulowanie, jak to, ze sto-
Sunek wielkich mocarstw do Polski byl pochodng ich stosunku

O Rosji, wszystko jedno, carskiej, czy komunistycznej i ze poli-
Yka polska musiala sie z tym liczyé. Teheran i Jaita majg swoje
Wyttumaczenie w Wersalu 1 w Spa, podobnie, jak linia Curzona.

Vrogi Polsce cynizm Churchilla i Roosevelta jest tylko wzmoc-
Mong odbitka cynizmu Lloyd George’a, a Bevin z roku 1945 jest
Ym samym Bevinem, ktéry z bezprzykladng ignorancjg sprzeci-
Wial sie ‘w 1920 roku pomocy materialnej dla Polski ,,reakeyj-
Nej” w jej walce z ,.demokratyczng’’ Rosja Sowiecks.

.. Doskonale opracowany rozdziat: ,,Taganrog-Moskwa-
I.{‘de" jest zrédiowym studium naradzania si¢ samodzielnej po-
lityki polskiej, ktérej kulminacyjng préby realizacji byla umowa
¢ Petlury w kwietniu 1920 i operacja na Kijéw. Wbrew opinii
Wybitnych nawet pisarzy i publicystéw polskich to poszukiwanie

a Polski wiasnej drogi w ukladzie stosunkéw -migdzynarodo-
Wych i zwigzane z nim zacigte spory, wynikalo nie tyle z doktry-

nega starcia si¢ koncepcji pafstwa narodowego z koncepcjy
Jaglelloxisk:;, ile z oceny warunkéw obiektywnych, dokonanej
Przez Pilsudskiego, a uchodzacej uwadze ludzi i partii, powol-
Mej, niz on wyzwalajacych sie z orientacji politycznych okresu

‘Przedniepodlegioéciowego. Pod koniec zycia Dmowski poszedl

alej w krytycznym stosunku do Francji, niz kiedykolwiek Pit-
Sudski. Zmiazdzenie Polski przez Niemcy i Rosje we wrze$niu
1939 roku byto w wielkim stopniu nast¢pstwem zatamania si¢
kanepcji Pifsudskiego rozszerzenia przestrzeni miedzy Niemca-
Mi i Rosja i zorganizowania jej w zespdl panstw, powigzanych
Wspélnymi interesami. Widzial on w realizacji tej koncepcji ele-
Ment polskiego systemu bezpieczenstwa, réownolegly do sojuszéw
pafistwami zachodnimi, ktérych nigdy nie byl pewny
Z uwagi na ich tesknote do odnalezienia i pozyskania rosyjskiego
I'tnera, .
. Dopéki trwaty warunki obiektywne, towarzyszace tworzeniu
SI¢ panstwa polskiego w latach 1918-1921, a trwaly one do roku
1939 i pézniej, dopdty polska polityka zagraniczna dwudziesto-
hcla’ tacznie z okresem Becka, miala swoje uzasadnienie, bez
Wzgledu na wszystkie niezrecznosci i bledy w jej wykonaniu.
Historia polskiej polityki zagranicznej okresu dwudziestole-
4 w ujeciu Pobdg-Malinowskiego prowadzi do wniosku o nie-
“Miernej wadze : polityki polskiej nie wolno zamknaé w dylema-
Se : 2z Niemcami czy z Rosja, bo odpowiedz na ten dylemat
Iest tylko jedna : zaleznod¢. Jak wiemy, dylemat ten narzuca
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krajowi Rosja Sowiecka, szkalujac polityke Polski Niepodlegie)
zarzutem orientacji proniemieckiej i przeciwstawiajgc jej wiasny
system protekcyjny. Ksigzka Pobdg-Malinowskiego otworzy oczy
miodym Polakem w kraju na dwudziestoletni wysitek poszuki-
wania wtasnej, polskiej drogi miedzy Niemcami i Rosjg i mozt
bedzie zasiewem pod podobny wysilek w zmienionych warunkach
polityczno-geograficznych.

Przy powierzchownej lekturze ksigzka Pob6g-Malinowskie-
go wywiera, w pierwszej chwili, wrazenie deprymujace. Jeden
z krytykéw literackich zauwazyt niedawno, Ze literatura emigra-
cyjna odznacza si¢ pesymizmem. Mozliwe, ze ta ksigzka do-
dwiadcza w pewnym stopniu klimatu, w ktérym powstata. Sty
szalem opinie, Zze po jej przeczytaniu mozna zwatpi¢ w naszid
dojrzatoéé do zycia panstwowego, tyle w niej faktéw $wiadczacych
o zacofaniu, ciemnocie, zacietrzewieniu, warcholstwie, samolub-
stwie grup i jednostek, braku odpowiedzialno$ci wobec parnstwa,
wspblnego dobra obywateli. Styszalem obawy o wplyw zniechg-
cajacy, jaki ta ksiazka moze wywrze¢ na milodziez, nie znaj3cd
Polski przedwojennej. ;

Wspomnialem wyzej o zbyt silnym wysunigciu w tej ksigz-
ce na pierwszy plan czynnika personalnego, ktéry czesto przeé-
stania podloze polityczne, lub ideowe, uzasadniajace w $wieci€
wolnym spory i zatargi. Z tym zastrzezeniem nie widzg w t€]
ksigzce niczego, co wystawialoby Polakom gorsze $wiadectwo,
niz jakiemukolwiek innemu narodowi. Pod warunkiem, oczywi-
4cie, ze wezmie ja do reki czytelnik o pewnym poziomie kultu-
ralnym, a nie analfabeta polityczny, no i z zastrzezeniem, ze ni¢
jest ona ani podrecznikiem szkolnym, ani ksiazka do nabozen-
stwa. Zycie narodu jest sprawa, niestety, o wiele bardziej skom-
plikowana, niz zabawa grzecznych dzieci. Sa w nim nie tylko
cnoty, ale i brudy, nie tylko slofice, ale i plamy. Literaturd
apologetyczna nauczyla nas frazeologii, nie majacej pokrycid
w rzeczywistoéci. Wole szczery rachunek sumienia z wyliczeniem
wszystkich grzechéw, bo tylko u$wiadamiajgc je sobie, mozemy
z nimi walczyé. W relacji Pobdg-Malinowskiego spoleczenstw@
polskie, a nawet jego elita polityczna nie przedstawia si¢ gorze),
niz jakiekolwiek inne. Na pewno mniej u nas bylo naduzy¢
finansowych, korupcji, zabéjstw, zdrady, ograniczenia wolnosc!
kardynalnych, moze nieco wiece| zacofania, warcholstwa, pro-
stactwa, oszczerstw i zacietrzewienia. Czytelnik nie powinien
zapomnieé, w toku czytania tego ogromnego tomu, o pierw-
szym rozdziale, w ktérym autor charakteryzuje pokolenie,
dziatajace w latach : 1918-1939. Uformowato si¢ ono w trzech
réznych panstwach zaborczych, w trzech réznych klimatach
psychicznych i szkolach myslenia, a jego patriotyzm polegal
przede wszystkim na walce z panstwem, ktére bylo obce i obo:
jetne, albo znienawidzone. Nasze partie i ich dzialacze whniesli
do zycia w niepodlegtej Polsce metody i tradycje sporéw orien-
tacyjnych, kiedy zwalczaly sie w tajnodci i po ciemku, wigC
w zadlepieniu. Tworzenie panstwa spadio na pokolenie, umie
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—

Jace raczej walczy¢ z pandstwem. Stuletnia przerwa w tradycji
Panstwowej musiata cigzy¢ przez pewien czas nad zZyciem
Polskim.

Straszliwe ubdstwo Polski bylo w znacznej mierze dzietem
zaborcéw, wstrzymujacych si¢ od inwestycji na kresach swych
Pafstw, przeznaczonych na pola bitew, a w pewnym stopniu
skutkiem zniszczet wojennych. Trzy zabory, ktére weszly
W skiad panstwa polskiego, nie miaty potaczen korr}unikacyjnych,
ani powigzan gospodarczych. Trzeba je bylo dopiero stworzy¢.

afnstwo o dziwacznych granicach posiadalo w swym i'ome pra-
Wie jedng trzecig ludnoéci niepolskiej, narzedzie obcej irredenty,
Clggle zagrazajacej rozktadem. Trzeba bylo czasu, aby ten
Obszar o przypadkowym ksztaicie i z tyloma obarczeniami skon-
solidowa¢ i przeksztalci¢é na normalny organizm. Mimo wszyst-
kich bledéw i wad polskich, mimo wszystkich przeszkéd, wzno-
Szonych przez obce rece, byt niewatpliwy postep. Polska zaczy-
Nala rozwijaé sig¢ gospedarczo, spotecznie, kulturalnie i uspaka-
13¢ politycznie. Przewrét majowy nie narzucit obreczy paralizu-
Jacej, Pilsudski nie stworzyl monopartii, a jego system, Swiado-
Mie nie przetworzony w konstrukcje prawno-organizacyjng, jak
W dyktaturach, wygasal, gdy zabrakio plomienia i w miarg, jak
Spoleczenstwo polskie uczyto sie zy¢ we wlasnym panstwie, jak
dochodzito do glosu pokolenie, pbézniej zwane ,,éredniackim",
téremu obce byly tradycje okresu niewoli. Kto o tym pamigtaé
gdzie, tego nie wprawia w depresje fakty, odstonigte nieraz bru-
talnie, czasami zbytecznie a zawsze z checig niezatajenia niczego.

zytelnik krajowy, po przezyciu 12-tu lat rzeczywistosci, wobec
térej nasze przedwojenne stosunki przypominaja sielan_k(_:, przyj-
Mie te ksigzke z zadowoleniem, moze wiasnie dlatego ze nie jest
Ona bezkrytyczng apologia dwudziestoleciaa méwigc o przesziosci
tyle oorzkich nrawd, skuteczniej moze dziatad, jako przeciwwaga
eninowsko-stalinowskiego zaklamania, szerzonego w Polsce
W okresie Bieruta i Rokosscwskiego. Sekcja polska ‘radia fran-
Cuskiego otrzymuje z Polski setki listéw od ludzi wszystkich za-
Woddw i pozioméw wyksztalcenia, domagajacych si¢ tej ksiazki.
Nie udswignie tego cigzaru wydawcea, ktérym jest sam autor.
Owinienby sie tym zajaé jaki§ emigracyjny organizm spoteczny.

Na zakonczenie kilka uwag formalnych.

Zbyt mata ilo$é rozdzialéw, 13 W stosunku do (’F.’S stron
tekstu, czyni ksiazke mato przejrzysta. Druk niestychanie zwar-
ty, maly garmont, nuzy przy czytaniu. Pragnac w jak najszer-
Szych rozmiarach wyzyskaé zebrany przez siebie material, autor
Wyraznie naduzywa odsylaczy, ktére stuza mu nie tylko, jako
Uzupeinienie tekstu, lub wskazanie zrédet, ale czesto, jako réw-
nolegty do tekstu gléwnego nurt wykladu. W tych warunkach
odszukanie fragmentu, czy epizodu bedzie sprawia}o niemate
trudnodcei czytelnikowi, ktéry historii dwudziestolecia nie zna
1 dla ktéreco ta ksigzka bedzie pierwszym zrédiem.

Sprawa indeksu nazwisk 1 nazw miejscowosci, wymienio-
nych w ksiazce, to palaca konieczno$¢ naukowa, ktérej zlekee-
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wazenia nie mozna sobie po prostu wyobrazié. Niestety, pelny
indeks nazwisk i nazw geograficznych do obydwuch toméw WY,
maga 40 stron druku, a tego nie wytrzyma nawet obecna JuZ
powiekszona cena ksiazki. Autor, nie majgc do$wiadczenia WY~
dawniczego, popelnil ten blad, ze mimo potrojenia rozmiaréW
tomu nie $émial podwyzszyé ceny tak, aby pokryta wszystkie
koszta i zostal wobec tego zmuszony do zastosowania drakof-
skich, a raczej, powiedzmy szczerze, niedopuszczalnych oszczed-
noéci. Jakkolwiekbyémy na te sprawe patrzyli, trzeba uratow
pelna warto$é naukowa tej ksiazki, ktéra przestata by¢ wiasno-
4cia Pobdé=-Malinowskiego a stata sie jedng z najchlubniejs‘zych
pozycii polskieco dorobku piémienniczego na emigracji. Powinny
znalez¢ sie §rodki na wydanie uzupelnienia, ktére zostaloby na-
stepnie rozestane do wszystkich subskrybentéw i nabywc6w-
Uzupelnienie to, powinno by zawieraé, oprécz indeksu nazwisk
i nazw geograficznych, takze co najmniej jeden szkic i jedng
mape.

Mam na my$li szkic do bitwy sierpniowej, bez ktérego zro-
zumienie idei i przebiequ najwigkszego, naszego zwycigstwa
w wojnie o niepodlegtoéé jest zupelnie wykluczone. Czytelnik
emigracyiny, z nielicznymi wyjatkami, nie rozporzadza innymi
mapami Polski, jak jednoarkuszowe, slub 4cienne. Nie znajdzi€
na nich Serocka, Nasielska, Karczewa, Géry Kalwarii, Kocka,
Stawotvez, Kaluszyna, Ttuszcza, a nawet Radzymina i Deblina.
Nie znajdzie rzek, jak Wisznica, Wilga, Bystrzyca, a czesto nie
znajdzie nawet Wieprza i Wkry. Nie zrozumie niczego.

Podobnie palaca jest konieczno$é umieszczenia w uzupelnie-
niu chociaz jednej mapki. Powinnaby ona zawieraé granice ob-
szaru, uwolnionego w listopadzie 1918 roku i stanowigcego bazg
rozwojowa panstwa, linie traktatu wersalskiego na zachodzié
i pbinocy, linie najdalszego zasiegu oreza polskiego w 1920 roku,
linie z 1792 roku, liniec Dmowskiego, linie traktatu ryskieg©
i linie Curzona. S

Z tymi wszystkimi zastrzezeniami, nieuniknionymi, gdy cho-
dzi o dzieto o takich rozmiarach i w tak ciezkich warunkach
stworzone, trzeba stwierdzi¢, Ze ksigzka jest znakomita i zajmie
w historioerafii polskiej pozycje pierwszej konstrukeji Zrédtowe],
obejmujacej okres dwudziestolecia niepodlegtoéci i losy Polskl
w. cigou pieciu lat drugiej wojny $wiatowej. Czyta si¢ ja tatwo
z uwaci na jasno$é i potoczysto$é stylu, nieco uroczystego, bo
autor nalezy do wielbicieli Zeromskieco. Pewien nadmiar przy-
miotnikdw, superlatywéw i synoniméw, zgrupowanych zwykle
po trzy, zdradza maniere. Drobiaze to bez znaczenia. Nie po-
trzeba czekaé na ukazanie sig drugiej czeéci zeby stwierdzié, ze
Wi. Pobér-Malinowski, jako historyk, wypelnit swoje zadanie
emigranta politycznego.

Al. KAWALKOWSKI

Sprawy i trosht

Polonica na uniwersytetach
kanadyjskich

W Kanadzie, podobnie jak w Stanach Zjednoczonych, wiele uczelni jest
Wstytucjami prywatno-publicznymi. Zostaly zalozone 1 czesto znajduja si¢ na-
W rekach 1 pod kontrola poszczegélnych grup wyzaaniowych. Nie znaczy
Oczywiscie, ze uczelnie maja charakter czysto wyznaniowy, a wige, ze
Zespoly profesorskie oraz studenckie naleza do okreslonego wyznania.
szystkie uczelnie, niezaleinie od tego komu podlegaja, sa dostepne dla
Studentéw wszystkich wyznaii, posiadaja profesoréw réinych wyznai, oczy-
Wiscie ; wyjatkiem wydzialéw teologicznych. Wyznaniowosé wyzszych
Uczelni nie jest réwniez naruszeniem zasady wolnoéci akademickiej, wolno-
1 nauki, Katolicki uniwersytet OO. Oblatéw w Ottawie, dokladniej jego
Wydzial medyczay, we wstepie do programu wykladéw na rok 1955-1956
glosi | i> nie wierzy by nalezalo ‘wolnoici akademickiej” uzywaé jako pre-
teksty do nauczania systeméw miszczacych wszelkie formy' wo'nosci™.
Wychodzac z tego stanowiska wydzial oglosil rodzaj dekalogu, zapewne
%Wialujqcego nie tylko Uniwersytet Ottawski lecz i wszystkie uniwersy-
tely katolickie w Kanadzie, oraz w Stanach Zjednoczonych. Brzmi on:

WWI'EYZymy w Boga.
W'_e’ZUMy w osobistg godnoé¢ ludzkg.
'eﬁ:!llmy, e czlowiek posiada pewne prawa pochodzgce od Boga a nie
panstwa.
]e”es'my przeciwni wszelkim formom dyklatury gloszgeym, iz ,,tolalny czlo-
W wiek’”’ nalezy do panstwa. . ! ’
W'F’Zymy w $wieto$¢ ogniska domowego jako podstawy spoleczerisiwa.
ierzymy w naturalne prawa wlasnosci prywainej, lecz oczywiscie ta wlas-
W nos¢ posiada zobowigzania spoleczne. ] N
W[efzymy, ze Praca {Josiada nie tylko prawa lecz i qbowxq{k:. ;
J ferzymy, ze Kapital posiada nie tylko prawa lecz i obowigzki.
esteSmy zdecydowanie przeciw wszelkim zormom przesladowania wzglednie
nietolerancji na tle rasowym, koloru skéry, jezyka oraz religii.
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Wierzymy, iz wolnoéé jest swietoécig ale prawo regulujgce wolnosé miesc
w sobie Swiete zobowigzania. :

Wierzymy w wyrazanie lych wszystkich podstawowych wolnosci Chrzesci
jariskiej Demokracji i swobednie, otwarcie podejmujemy rozprawé
z wszelkimi odmianami falszywej demokracji. ¢

Wierzymy, po kréice, w nauke Chrystusa i Jego Koiciola i uwazamy, ¥
moralno$é musi regulowaé Zycie osobiste, rodzinne, gospodarcze, poH
tyczne i miedzynarodowe, o ile cywilizacja nasze ma pozostat” .

Oprécz takich deklaracji uczelnie wyznaniowe sa regulowane przez pro
wincje, ale nie brak 1 poéredniej ingerencji rzadu federalnego. Czynne %%
réwniez uczelnie §wieckie, rywalizujace z wyznaniowymi. | one nie &
instytucjami czysto publicznymi, gdyz opieraja sie na dotacjach i fundacja
prywatnych, korzystajac jednoczeénie z pomocy rzadéw prowincjonalnych oraz
rzadu federalnego. Rozwéj uczelni jest wprost proporcjonalnie uzalezniony
od wspomnianych dotacji. I tak na’przyklad uniwersytet Mc Master w Ha-
milton, Ont., ktéry byl uczelnia zalozona i prowadzona przez kongregaci€
baptystéw prowincji Ontario i Quebec, pizeszedl — wskutek braku érodkéw
finansowych — na uczelie $wiecka. Wiadze uniwersyteckie stwierdzily.
ze wyznaniowy charakter uniwersytetu wplynal hamujaco na dotacje pry-
watne (zaréwno jednostek jak i zrzeszer przemyslowych) wobec czego posta-
nowiono, iz kougrezacja zachowa jedynie wydzial teologiczny przekazujac
wszystkie pozostale kolegium $wieckiemu.

Ustré] wewnetrzay uniwersytetébw kanadyjskich jest réwniez odmienny
od europejskich. Wydzialy nie sa sztywne i mie sa odpowiednikami euro-
pejskich. Réine instytucje dzialajz w ramach uniwersytetéw jako oddzialy
wydzialéw. Prawie na'wszystkich uczelniach poszczegélne wydzialy pro-
wadza kursy letnie, ktére pozwalaja nie tylko na doksztalcanie dyplomantéw
lecz zastepuja normalne studia uniwersyteckie. Uniwersytety kanadyjskie by.'h'
1 53 nastawione przede wszystkim na dostarczenie krajowi najbardziej mie-
zbednych pracownikéw fachowych stad najwiekszy nacisk kladzie si¢ na
wydzialy praktyczne. Donatorzy wplacajac uniwersytetom pewne sumy, <z¥
to w formie finansowania katedr czy stypendiéw studenckich, lokuja niejake
kapital, ktéry winien przynie$¢ godziwe odsetki. Przemysl stalowy, maszy-
nowy, elektryczny czy naftowy nie jest zainteresowany w wyéhowaniu sino-
logéw czy egiptologbw, romanistéw czy slawistéw, ale inzynieréw, pracow-
nikéw nauk technicznych. Student, wzglednie jego rodzice, dokladnie obli-
czywszy koszty lat uniwersyteckich, wybiera taki przedmiot studiéw, ktéry
w mozliwie krétkim czasie zwréci z naddatkiem te koszty i zapewnmi mlo-
demu czlowiekowi nalezyte dochody. | dlatego tez, w zaleznoici od po-
pytu rynkowego, Uniwersytety w Kanadzie wydaly kadry prawnikéw, le-
karzy i inzynieréw, natomiast stosunkowo malo pracownikéw inaych dzie-
dzin. Brak na przyklad tutaj nauczycieli wszelkiego typu i od kilku lat po-
krywa si¢ ten brak na rynku brytyjskim. Nie tylko zreszta ten.

Centralny aparat urzedniczy ulegl szybkiej rozbudowie dopiero w latach
ostatniej wojny. Obecnie wymaga si¢ od urzednikéw paristwowych studiéw
uniwersyteckich. Sluzba zagraniczna jest bardzo mloda, lecz rozwija si€
szybko 1 wchlania §wieze, mlode sily — absolwentéw réinych fakultetéw:
Zapewnia ona stala prace dyplomantom nauk humanistycznych, ktére ucho-
dzily dotad za ,,niepraktyczne’”. Jest wysoce prawdopodobne, ze powstani€
tych nowych mozliwoéci wplynelo w duzym stopniu na powstanie dzialéw
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alawxslyCZnych a przede wszystkim na rozwéj rusycystyki. Nie jest wiec
:"ZYPaflkiem. ze powstanie tych wydzialéw pop.rzedziio wprowadzenie jezvka
:’Wsklego w nastepujacych uczelniach : University of Western Oatario
L"“don: Mec Master University, Hamilton; Queen’s University, Kingston.
_dalszym ciagu na wszystkich wydzialach slawistycznych, rusycystyka zaj-
muje c.zofowe miejsce a wielu studentéw innych wydzialéw studivje dodat-
OWo jezyk rosyjski, historie ZSSR, itp.
kie: 'deialy slawistyczne, wzglednie katedry jezykéw 1 literatury stowian-
Skie), istnieja obok wyze] juz wymienionych trzech uczelni, na nastgpuja-
3‘}1: University of Manitoba, Winnipeg; University of British Columbia,
ancouver; University of Alberta, Edmonton; University of Saskatchewan,
S.askatoon: University of Toronto; Université de Montreal; McGill Univer-
S"Y._ Montreal; Université d'Ottawa. W zespole wykladowcéw przewazaja
:3°cla|l.§d europejscy, w tym uchodZcy powojenni. W tej grupie niewatpli-
Jle Dajpowazniejszym i najczynniejszym pracownikiem naukowym jest prof.
aro§law B. Rudnyé¢kyj z Uniwersytetu Manitoba. Caly zespél polskich
Slawistow rozpoczal réwniez swoja dzialalno$é po wojnie, dokladniej w latach
'%0-1949. Z przybyciem slawistéw europejskich datuje si¢ powstanie i roz-
W6) tych studiéw na wymienionych uniwersytetach. Bez ich wkladu mieli-
¥Smy przypuszczalnie jedynie katedry rosyjskie.
> l_-’czelnie zachodnich prowincji, a wiec Manitoby, Alberty, Saskatche-
lo"f’ 1 Brytyjskiej Kolumbii, obok rusycystyki maja katedry ukraifiskie a po-
Nistyka znajduje si¢ na ostatnim miejscu. Katedry ukrairiskie obsadzone sa
Prze; u.krahiskich profesorébw a studenci réwniez sa pochodzenia ukrainskie-
go. r“!alcze;s’ciej sa to synowie wzglednie wnukowie imigrantéw. Trzeba pa-
Zu?tj‘?. Ze w trzech pierwszych wymienionych prowincjach, odsetek ludnosci
aniskiej jest powainy i ze stanowiz one centrum ukraifiskiego osadnic-
; “{lnego. -Dl:uga 1 trzecia generacja ukraiﬁs]:a_ odgrywa powaing role
: W miastach. Pierwsza fala ukraifiskiej inteligencji dala prawnikéw i leka-
¥ a dalsza wypelnia luki na innych odcinkach. ;
00 Polonistyka usadowila sie mocno na dwéch uniwersytetach katolickich :
- Oblatéw w Ottawie i OO. Dominikanéw w Montrealu, Obecny dzial
?‘;53 slowiadskich na uniwersytecie ottawskim, ktéry _powstal w_czerweu
| roku, wywodzi si¢ z zalozonego w 1949 roku ,,Institut Est et Sud Euro-
Péen". Obecnie wyklada tam szeéciu profesorébw, w tym dwaj poloniéci:
Prof. dr. Jan Wanczycki, sekretarz dziekana wydziatu sztuk, 1 prof. Pawel
Yezyiiski. Profesorowie N. Lewickyj i dr Wiktor Litwinowicz (z War-
s‘;‘“"}’) wykladaja jezyk 1 przedmioty rosyjskie podczas gdy profesorowie
ok Daye (syn niedawno zmarlej w Ottawie znanej dzialaczki, dziennikarki
af’}skEEi. senatorki R.P. Olgi Kisielewskiej) i C. Bida zajmuja katedry
3 aniskie, Niektérzy z tych profesoréw prowadza réwniez wyklady na in-
Yeh wydziatach.
1 Znajdziemy jednakze Polakéw-wykladoweéw na rbinygh wydzialach,
dg em. okolo 20: a wiec dr T. Jost, geograf; Roman Gajda, kartograf;
t Jerzy Wojciechowski, filozof; dr Stanislaw Judek, ekonomista; dr
H°°d°Y Blachut, fotogeometria; 'dr Witold Rodys, nauki polityczne; dr
eniyk Papee (syn ambasadora przy Stolicy Apostolskiej) chemik, Na wy-
Kz"‘le medycznym wykladajg : dr Stanistaw Bobra, dr Antoni Fidler, dr
czm‘tﬂmy Maziec i dr Zygmunt Menzyk (wyjechal juz do Stanéw Zjedno-
%aych). W Instytucie psychologii wyklada prof. dr W. Szyrydiski, cieszgcy

8
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sie wielkim wzieciem jako praktykujacy lekarz. Zestawienie nasze nie jest
pelne, lecz stanowi dostateczng tlustracjg polskiego ,,stanu posiadania’’ 88
tej uczelni. Fakt, ze wiekszo$é parafii polskich w Kanadzie jest Oblack:

niewatpliwie zawazyl na tym zywym zainteresowaniun si¢ polskimi pracoW
atkami naukowymi przez umiwersytet ottawski. 3

W centrum studiéw sfowiatiskich Uniwersytetu Montreal znajduja i€
miedzy innymi nastepujacy Polacy wykladowcy : dr Teodor Domaradl.k"
kierownik centrum, profesor literatury i kultury polskiej; dr Jerzy Adamkie
wicz, historia; dr Waclaw Babidiski, historia ekonomii i geopolityka; Mar2
Mazur, instruktorka kultury i historii sztuki; mgr Mieczyslaw Nowois!‘f"
lektor geografii; dr Ludwik Rabcewicz-Zubkowski, jezyk polski 1 cywill*
zacja slowiariska; dr Piotr Radwariski, prehistoria i etnografia; mgr Kaz
mierz Rowicki, literatura polska; dr Mieczystaw Sangowicz, historia 1 28
gadnienia geopolityczne; dr Henryk Wéjcik, rusycystyka. Na kursach waka-
cyinych wykladaja dodatkowo inni profesorowie. Pouadto znajdujemy jeszcz®
na tym uniwersytecie nastepujacych polskich pracownikéw naukowych :

Dr. Wincenty Adamkiewicz, docent, fizjologia; Maria Clga Podoska:
asystentka, bakteriologia; dr Maria Dobija-Domaradzka, asystentka, bakte-
riologia; dr Kazimierz Berse, docent, chemia; dr Wiadyslaw Openchowskl,
profesor, fizyka; Zofia Lechno-Wasiutyriska, starsza asysteatka, fizyka auk-
learna; ks. dr Stefan Wiercifiski, docent, filozofia chrzescijaniska; dr Bole-
staw Szczeniowski, profesor, termodynamika.

Zespd! polski Mc Gill University w Montrealu przedstawia sig¢ nast¢”
pujaco :

Adam Bursa, asystent, biologia; Lucyna Kapica, asystentka, bakteriolo-
gia; dr Waclaw Kozakiewicz, profesor, matematyka; dr Olgierd Lindan, asy”
stent, medycyna kliniczna; dr Helena Mahut, wyktadowezyni, psychologia;
Irena Mazurkiewicz, asystentka, farmakologia; dr Wojciech Nowaczyriskis
asystent, biochemia; dr Jerzy Olszewski, docent, neuro-anatomia; dr Hann2
Pappius, asystentka, biochemia; dr Wiestaw Pierozynski, docent, neurolo

gia; mgr Tadeusz Romer, docent, literatura francuska; Andrzej Schal.le)" y

asystent, biochemia; inz. Juliusz Stachiewicz, wykladowca, termodynamika:
inz. Jan Schreiber, wykladowea, architektura; dr Stanistaw Skoryna, chiru®”
gia; dr Waclaw Kozakiewicz, profesor, matematyka; dr Olgierd Lindan, asy~
College w Montrealu docentem chemii jest dr Ludwik Ujejski. :

Te dane orientacyjne ilustruja wecale powainy wkiad Polakéw do wyZ
szego szkolnictwa, do rozwoju nauki w Kanadzie. Dla uzyskania pelneg®
obrazu nalezaloby umiejscowié Polakéw pracujacych na placéwkach nauko~
wo-badawczych poza uniwersytetami, co jednak stanowi zagadnienie od-
dzielne.

Centrum studiéw slawistycznych Uniwersytetu Montrealskiego przysta
pilo do wydawania kwartalnika, pierwszego czasopisma slawistycznego w Ka-
nadzie. W pierwszym numerze polonistyka wysunela sig na czolo, gdyz znal®
dujemy cztery artykuly z tej dziedziny, Wydzial slawistyczny ma Uniwersy”
tecie w Toronto powstal w 1949 roku dzigki dotacji Fundacji Rockefeller2
w wysokosci 100.000 dolar6w na okres pigciu lat. Pierwszym jego kierow”
nikiem byl kanadyjski slawista profesor Shor, w ostatnim roku akademickim
miejsce jego zajal mlody uczony dr Jerzy Lucki, syn senatora R.P. Ostap?
Fackiego. | tutaj gléwny wacisk polozono na rusycytyke. Ponad 80 proceat
stndentow studiuje rosyjski. Prof. Lucki wyjaénia, ze prowadzi si¢ wyklady
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Z 2akresy kultury stowianiskiej, ktére oczywiscie uwzgledniaja kulturg polska.
l'ag?glby wprowadzenia polonistyki, ale jak dotychczas nie ma-na to fun-
USZOW. ani tez studentéw. Organizacje ukrainskie przeznaczyly dla studentéw

PZedmiotgw ukraifiskich stypendia po 150 dolaréw roczaie. Dotacja na ka-

:d"? “kl'aiﬁ#q wynosi 10.0(_)0 .dol.' Kongx'es Polqnii .Kanadyjskie'j, okreg To-
nto, zakupil z funduszu Mickiewiczowskiego ksiazki dla Wydzialu za sume

dol. Jest to skromny, lecz cenny dar.

a Px'of. Fucki, méwiacy oczywiicie doskonale po Qolsku, skoriczyl w 1937

U gimnazjum we Lwowie, a studia uniwersyteckie odbywal w Berlinie,

x ridge, Birmingham, wyjas?pia dalej 1z zaintereso_wanie slawi§tykq wzra-
t Wprawdzie powoli, lecz systematycznie. Studenci pochodzenia stowian-

‘.Lego stanowia minimalny odsetek. Dotkliwg balgezka jest brak malezytej

ml‘ lioteki. Utyskiwania prof. Luckiego, ktérego wydzial posiada 5.000 to-

k_°W z o!brzymlq przewaga pozycji: w jezyku rosyjskim, podzielaja wszyst-

'® wydzialy slawistyczne.

ke st_t;gozbiér stowiariski i wschodnio-europejski Uniwersytetu Montreal-

i 20 liczy qkolo 3.900 toméw, w tym okolo 1.200 polomc_éw. a Umwersy-
U Ottawskiego okolo 3.000 toméw, w tym 1.500 polonicéw. Wszystkie

Umwersytety przystapily do uzupelnienia swoich ksiegozbioréw. Biblio-

1 a uniwersytecka w Toronto pozyskala doskonalego pracownika w osobie

wM l'ktor.a Turka, waikliwego 1 solidnego historyka osadnictwa polskiego

anitobie, ktéry zajmuje si¢ migdzy innymi dzialem stowiadskim, co daje
‘“"ECJQ' 1z uzupelnienie ksiegozbioréw péjdzie w nalezytym kierunku.

kol ’slanStykfl Jest W Kanadzie jeszcze bardzo mloda. Przed mowym po-

Suiem slawistéw stojg ogromne zadania. :

Benedykt HEYDENKORN-..

POMOC DO POLSKI
LEKARSTWA MATERIALY ZYWNOSC

Katalog 100 popularnych paczek
oraz obszerny Cennik Lekarstw (400 poz.)
na zadanie. Przyjmujemy zaméwienia ze

wszystkich czgéci swiata.

HASKOBA ..

121, Earls Court Road, London. S.W.5.

Telefon : FREmantle 7888/9
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Przeksztalcamy Nagrode
Literacka , Kultury ”

OPINIA SADU KONKURSOWEGO

Na ostatni konkurs nadestano dsiewigé rekopiséw, to jest

mniej niz na konkursy poprzednie. Wynik ten tlumaczyé mozna
ostabieniem zainteresowania konkursem wséréd piszacych em’™
grantéw lub po prostu faktem, ze piszacych na emigracji jest
niewielu, ze czas ich jest ograniczony przez inne zajgcia i ni¢
starcza go na wigksza produkcje literackg. f

Za tym ostatnim przypuszczeniem przemawia nie tylko licZ
ba, lecz i inne wiadciwodci nadestanych rgkopiséw. Wigkszost!
uczestnikéw konkursu nie brak na pewno talentu. Wielu posia:
da szerokie i réznorodne dogwiadczenie, sprzyjajace twérczosc!
literackiej. Utwory ich nie stojg jednak na poziomie ich talen-
téw. Widoczna w nich chwiejno$é kompozycji, niezréwnowazeni¢
wewnetrzne i pobieznodé opracowania sa brakami wynikajacym'
zazwyczaj z pracy w poépiechu. Zaden z nadestanych utwor W
nie wykazuje wigksze] ambicji artystycznej. W niektérych do-
strzec mozna préby sprostania wymaganiom popularnych maga”
zynéw, jak gdyby autorzy tych utwordéw przygotowywali si¢ do
pisania zarobkowego. :

Z nadestanych utworéw sad konkursowy wyréznit trzy -
szkice pt. ,,U Zrédet zycia’’, gérujagce nad innymi §wiezoSCrt
talentu, lecz nieréwne i niewykoriczone; ,,Chleb moich bracl
utwér przedstawiajacy karier¢ cywilng bylych polskich lotnikoW
w Kanadzie, wyrézniajacy si¢ interesujagcym wyborem temat!
i starannodcia opracowania, lecz grzeszacy brakiem réwnowag’
wewnetrznej, niezbednej rodzajowi epickiemu; wreszcie opowid”
danie z stosunkéw argentyniskich pt. ,,Recreo’’, uderzajace talen”
tem ,ktéremu nie doréwnuje jednak ambicja artystyczna i budo”
wa utworu.
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. Si}(! Konkursowy nie przyznat nagrody zadnemu z tych ut-
'Oréw i — wyciagajac wnioski takze z caloéci nadestanych reko-
’7):’56“' — zaproponowal wydawnictwu ,,Kultury’’ 'nastgpujace
“Miany w regulaminie nagrody literackiej ,,Kultury’ :

Gy l)k_R(»zciaggnjgcic nagrody ,,Kultury” udzielanej utworowi
S VE:C iemu napisanemu na emigracji réwniez na ksigzki wyda-
iR ciggu roku. Formula ta ‘p(?z.woh w przyszicsci na nagro-
“©nie utworu wydanego juz, jeéli wéréd nadestasych na kon-
urs rekopiséw zaden nie bedzie odpowiadal wymaganiom sadu
onkursowego.

= 2) Stworzenie réwnoleglej nagrody literackiej ,,Kultury™,

racte:] samej wysokodci pienieznej, przyznawanej utworowi lite-

ey wydanemu w Polsce, lub nadeslanemu w rekopisie

< Kr_il]l}- W razie nagrodzenia rgkopisu krajowego, ,,Kultura”

gl(;dff]mle sie jego wydania, podobnie Jjak bedzie to mie¢ nadal
€isce przy nagrodzeniu rekopisu emigracyjnego.

OD WYDAWNICTWA

Przychylajac sie do wniosku sadu konkursowego ,,Kul-
3 astala na rok 1957 dwie nagrody literackie: krajowa
! emigracyjna, w wysokosci 100.000 frankéw fr. kazda.
0. nagrody te moga sie ubiegaé autorzy niewydanych reko-
Piséw, ktére winny byé nadeslane do redakeji ,,Kultury”,
Podpisane nazwiskiem autora, przed 1-szym grudnia 1957.

razie nagrodzenia rekopisu, ,,Kultura” podejmuje sie jego
Wydania. Jesli z2aden z rekopiséw nie zostanie nmagrodzony,
»Kultura” przyzna nagrode autorom ksigzek (krajowej i emi-
fracyinej), wydanych w ciagu roku 1957.

. Autorzy i wydawnictwa proszeni sa o nadsylanie ksig-
ek dla czlonkéw jury ma adres Redakcji ,,Kultury”.

REDAKCJA

”»
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Wyroézniony obraz
Z. Turkiewicza

Nagroda Plastyczna ,,Kultury’’ na rok 1957 przyznana 20°
stata Zygmuntowi Turkiewiczowi za obraz ,,Marynarz w barze’ -

Zygmunt Turkiewicz jest malarzem zamieszkalym w Anglil
od roku 1946. Urodzony w roku igiz w Lubelskim, ukonczy!
Liceum Krzemienieckie oraz Akademie Sztuk Pigknych w War-
szawie. Bierze udziat w Kampanii Wrze$niowej jako podporucz-
nik 6 pp. Legionéw. Internowany na Lotwie, wywieziony do
Rosji (Kozielsk, Lubianka, Butyrki, Griazowiec) wraca do
wojska w chwili jeco powstania w ZSSR. W armii generald
Andersa zajmuje nastepnie stanowisko kierownika dzialu plas-
tycznego Wydzialu Propagandy. Jest takze autorem Albumu ry-
sunkéw ,,Monte Cassino’’, wykonanych w czasie akcji.

Po wystapieniu z wojska wraca do malarstwa, pracuje stale
w bardzo ciezkich warunkach materialnych. Qtrzymuje nagrod¢
ufundowang przez Polskie Oddzialy Wartownicze w Niemczech,
zdcbywa nastepnie jeszcze dwie nagrody na konkursach angiel
skiego miesigcznika ,,Furnishing’’ (projekt na dywan i projekt
na tkanine). Wystawial w Beaux Arts Gallery w Londynie.

Obraz nagrodzony ,,Marynarz w barze’ : cieple i zimne
s6lcie w tle. Glebokie ciemne zielenie i czarny btekit ubranid
i czapki. Chtodne tony fajki. Szaro-rézowy obrus na stole. Szaro-
perfowe $wiatla i rézowe refleksy na twarzy.

Zamieszczamy reprodukeje zakupionego -obrazu.

REDAKC]A

Ostatni polski
encyklopedysta

WSPOMNIENIE O JOZEFIE MICHALOWSKIM

| Rodzinna anegdota burzuazja oglupia swoje dzieci. Poprze?
pokolenia przekazuje si¢ plaskie zwykle i pozbawione konturéW
historyjki. Tworza one rodzinng ,,histori¢’’. W powiedzonkac
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dezladkéw, wypadkach wujow i legendarnych roztargnieniach cio-
4 rozpoznajg sie rodziny podobnie jak narody w bitwach i dum-

yl\g_h wypowiedziach ,,wielkich ludzi’’. A wtedy Wuj Franciszek:
T do mnie tak Panie, nie do mnie...”" Ciotka Klara jej na
‘3:__n41_>féx wous, Madame...”” Prababka byla w Paryzu kiedy

1€za Eiffel miata tylko jedno pigtro... Na ten bal dziadek spro-
Wadzit HOMARY... Oto juz fundamenty rodzinnego mitu, for-
1 Y Wtajemniczenia w ,,godno$¢’’, ,,prostote’ 1 ,,hojnosé’’.

Dteligentni skadingd ludzie gotowi sg przekazywac te recepty

lanowego ezoteryzmu, ktére blyszcza im tylko widomym blas-

em. Proust dziwi si¢ kiedy zabawny i bystry Bloch cytuje idio-

Yezny kalambur : odkrywa potem ze ten kalambur, zasltyszany
ojca przez dziesigcioletniego Blocha, zachowat dla niego pres-
nietkniety przez pézniejszy rozwoj.

Je$li zaczynam wspomnienie o Jézefie Michatowskim od tej
Bapagdci na wspominkarstwo whistem, bridzem i polowaniem ply-
?‘icf{ poprzez polskie ziemianstwo, to dlatego, ze anegdota i his-
;"}.’]ka zajmuja tak duzo miejsca w rodzinie Michatowskich i w
t)mu Pana ]6ézefa, ale sa inne, przeobrazone : stoja na granicy
n“férczoéci artystycznej. Trzeba je z miejsca wyodrebni¢ od in-
03’3}1 »tradycji’’ rodzinnych, ktére uwieczniaja epizody normalne,
s C3c jak gdyby chronié¢ klan od $mierci magiczng i powtarzajgca
'€ formuly o chybionej kuropatwie czy zjedzonych 24-ch
gzi?zkzgch. Michalowscy zbudowali, kapry$nie i szczodrze, w ust-
c:]’ nietrwalej i niezapisanej formie, polski teatr absurdu. To
Al dali w Anglii Edward Lear, we Francji Jarry czy Alphonse
Allais, Michalowscy tworzyli po maltopolskich dworach, chicho-
F\Z‘?c po katach w przerwach migdzy lektura Micheleta i Gibbona.
Michatowscy : Pan Jézef i Pan Wiadyslaw, jego dawno zmarly

rat, byli prekursorami Gombrowicza. My$le ze mieli prawdziwy
tiﬂent.‘ Pan Jézef mial go na pewno. Ale wychowany w intelek-
i“alﬂej i powaznej tradycji owej znikomej mniejszosci polskiego

Otelektualnego ziemianstwa, mial zabobonny kult do wielkich
srodacgy dziewietnastego wieku. Michalowscy, Gérscy, Moraw-
03}’, kilka innych rodzin, to w morzu zamoznego ziemiadstwa

dal_lego kartom, polowaniom, resursom i Klubowi MyS$liwskie-
My, jakby znikomy odpowiednik jakiej$ polskiej tradycji ,,whi-
gﬂ\vskiej”: liberalni, towarzyscy, zafascynowani kultura i nau-
B Dla Pana J6zefa pojecie ,,dzieta’’ aczylo sie z ,,Decline and

all of the Roman Empire’’ (dwadziescia cztery tomy, trzy me-
e;y na pdice), z brunatnymi grzbietami ,,Histoire du Consulat
. de I"'Empire’’, z zapachem lipskiej drukarni na pozétktych

fonach Mommsena, z ,,0euvres complétes’’ Bruckhardta, pisa-
sg Mi na przestrzeni piecdziesieciu lat. Moze marzyl mu si¢ cza-

M przykiad chorowitego Gibbona, ktéry pol Zycia spedzit jez-
cac pocztowymi karocami po Europie Karolingéw, zanim za-
?31 w Lozannie opisywaé gasnaca $wietneéé Rzymu? Pamig-
étm jak méwige o szczeéciu cytowal mi Pan Jézef post-scriptum
n‘bbona : jego spacer nad Lemanem po napisaniu ostatniej stro-

Y 5,Schytkn i Upadku”. Jézef Michalowski miat w swojej rzym-

tiz
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skiej bibliotece, ktéra ofiarowal po pierwszej wojnie Swiatowe]
Polskiej Akademii Umiejetnodci wszystkie te wielkie dzieta
i wiele innych. Ale byly mu one takze bliskie wewngtrznie, std”
nowity dla niego wzor oddechu, pracy calego zycia, dokumen®
tacji. Dlatego zapewne jego dowcip, zywa 1 kapry$na wyobraz”
nia, prawdziwy smak slowa i ironia z jaka lubil przebija¢ nal®
powazniejsze banaly nie wyrazily si¢ inaczej jak w rozmowl&
jak w zbiorze historyjek i powiedzonek, jak w urojonych posta”
ciach ktére wraz z bratem powotal do zycia i z ktérymi gawg
dzit do konca w najbardziej nieoczekiwanych chwilach. Nicktore
jego historyjki zapowiadaly styl calej literackiej awangardy, kto-
ra wyprzedzit o kilkadziesigt lat : teatrzyk Galczyniskiego, sztu-
ki lonesco. Pamigtam opowiadanie o ,,polskiej wdowie’’, ktord
jedzie brvezka ,,z welonem i klopotami’’. Duzg rolg grala w nim
dykeja, zwezanie samoglosek, skandowanic stéw: ,,Czym sI¢
wdowé zejmuje? — Zej-mu-je-sig-in-té-ré-sé-mi..."”" Albo diugl€
rozwazania semantyczne, dotyczgce najczesciej uzywanych w pol-
skich dworach sléw : czym jest ,,reczna robétka’’? Co to znaczy
,,duzo podrézowat”, ,,cztowiek wyksztalcony’ czy ,,dobre Wy~
chowanie”’. Rzadko tak si¢ $mialem jak przy tych btyskotliwych
i nieodtwarzalnych wywodach, ktérymi Pan Jozef pieczgtowd
$mier¢ skostnialego jezyka. Czasem przerywal nam rozmowg
niewidzialny Cyckarz, imaginacyjny totumfacki Michatowskich,
rodzaj matopolskiego Sancho-Pansy, ktéry zwykle méwit bardzQ
nietaktowne prawdy. — ,,Prosze nam nie przeszkadzad, md)
Cyckarzu®’, uciszal go Pan Jézef, ale na moje nalegania powta-
rzal z czym si¢ znéw Cyckarz wyrwal.

Polska nie jest szczedliwym krajem dla ekscentrykow-
W dziewietnastym wieku zimowali po kresowych matecznikach,
robigc krétkie wypady do wilenskiego czy lwowskiego George’a:
Wybaczano im chetnie pijaistwo, fowieckie blagi, ramolowate
,»przyslowia’’, metrowe wasy. Rzadszym egzemplarzem bywal
ekscentryk cywilizowany, ktéry tak ozywit szarzyzne wiktoriai-
skiej Anglii. Franciszek Fiszer zyl Zyciem kawarnianym, chyba
raczej oderwany od warszawskiej ulicy, dowcipnej i zywej, ale
przywiazanej do wlasnego stylu. Moze dobrze si¢ stalo ze Jozef
Michalowski spedzil ostatnie czterdziesci lat zycia w Rzymie-
Scidlej méwige, w tréjkacie starego Rzymu miedzy Panteonem,
Palazzo Venezia i Piazza Navona. Znali go tam i lubili wszyscy :
drobni rzemieélnicy, dorozkarze, sprzedawczynie w cukiern!
Ruschena, kwiaciarki na Placu Hiszpanskim, garzoni (bo prze-
ciez nie ,,kelnerzy’’) po tavernach i trattoriach. ,,Il Conte Furio-
so’’ — slynne gniewy Pana Jézefa skojarzyly go w mitolog
rzymskiego ludu z Orlandem Tassa — rozmawial zawsze 2¢
wszystkimi. Jedno z bardziej antypatycznych utartych pojec¢ po-
lega na rzekomej bliskoéci ,,arystokracji’ i ,,ludu’. Jest to ba;
nal chetnie kultywowany przez arystokracje (gdyz podkresla jel
pogarde do ,,klas érednich’’) i nieraz chetnie przyjmowany przez
,,lud”’ (gdyz uzasadnia jego nieche¢ do ,,burzuazji’’). W stosun:
kach Michatowskiego z Rzymianami nie bylo $ladu tej falszywe)
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Poufaiodei, opartej na umownym ,,zachowaniu dystanséw'’, na
lQOdal.nym anachronizmie. Jednym ze statych konceptéw Micha-
Owskiego byta ,,scala di benevolenza’’, rodzaj cenzurki zyczli-
Wosci, po ktérej wszyscy jego znajomi jezdzili niemal co dzief
W dét i w zwyz. — ,,Gdzie jestem dzi$ na Scala di Benevolen-
a2, zapytywata ciekawie sprzedawczyni gazet. — ,yBaaardzo
Wysoko’, “odpowiadal powaznie Michalowski. Bywaly epizody
ardziej dramatyczne. Bezkompromisowy antyfaszysta, Pan J6-
zef bardzo sie zmartwil konkordatem zawartym pomiedzy Waty-
anem i Wiochami Mussoliniego. Przypisywano woéwczas Piu-
Sowi X1 powiedzenie, ze dla dobra Koéciota podpisatby pakt na-
wet z wystannikiem diabla. Pan Jézef jechal wtedy }{téregoé
Nia rzymskim tramwajem razem z duza grupg zakonnic. Pocz-
Ciwe siostry nagle zauwazyly, ze ten pigkny, wysoki, starszy pan
".Legiq Honorowa w butonierce zachowuje si¢ dziwacznic. Kurczy
SI¢, wydaje z siebie niepokojace dzwigki, operuje parasolem pod
Polami plaszcza niby ogonem. Kiedy zakonnice dobrze juz nastra-
Szone, skupity sie w czarne stadko pod skrzydiami przetozonej,
Michatowski zapytal nagle grobowym glosem : — ,.Czy siostry
Wiedzy, kim jestem?'’ — ,,N-n-nie..."”’, zaszemraly siostry.
l_Wtedy huk : — ,,Sono Pinviato del Diavolo, jestem wystanni-
iem diabla i wiaénie jade do Watykanu...”’ Poploch siéstr, ra-

‘dog¢ innych pasazeréw.

Jedli zaczelem od tej strony najlzejszej Jozefa Michatowskie-

80, od jego humoru, zabawnych kapryséw, uroczej wyobrazni, to
atego ze najbardziej go bodaj za to wszystko lubitem. Ale jesli

tak bylo, to znéw dlatego, ze ten prawdziwie tworczy, absurdal-
"y humor byt potaczony z olbrzymia kulturg, z imponujacg dys-
Cy‘phnq naukowa. Michalowski miat co§ z ,,wiecznego studen-
ta” ale na modie bardziej osiemnastowieczng niz wspéiczesna.
Nie wiem ile lat spedzit w Oxfordzie, na Sorbonie, w Heidel-
ergu. Nie wiem jakie mial dyplomy, podejrzewam, ze brat sig
O nowej galezi wiedzy nie dlatego, Ze cos ,,ukonczyt”, ale ze
Wpadt na jakié §wiezy trop. Byl ol$niewajacym dyletantem, ale
tak przepojonym szacunkiem dla nauki rzetelnej, ze ten szacu-
ek paralizowat go w jego pracy. Z kilku ksiazek do ktérych
Sig¢ zabieral w ciggu zycia ukazala si¢ bodaj tylko jedna mata

Praca — wstep do francuskich pamigtnikéw Rozalii z Lubomir-

skich Rzewuskiej, ktéra byla $wiadkiem Wielkiej Rewolucii
rancuskiej. W ciagu kilkunastu lat przyjazni, czgsto styszalem
© innych projektach. Przede wszystkim o wielkiej biografii Ksig-
®la Adama.Czartoryskiego, nad ktérg Michalowski pracowal ze
t"Zydzzieéci lat. Mysle, ze przeczytal wszystkie dostgpne zrodta.,
lem, e drobnym, regularnym pismem zapisane notatki na
Malych kartkach papieru (jakze lubit i szanowal Pan Jézef caty
“Parat pracy bibliotekarskiej i archiwalnej) zajmowaty niezliczo-
"€ skrzynie i szuflady (*). Byly to naukowe tkaniny Penelopy.
x
(%) Notatki te

stawil Jézef Michalowski f; i i |
K‘lhelow,, o zostawil Jéze ichalowski profesorowi Marianowi

ielo o Czartoryskim wysoko cenil.
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Sama my$l o ukoriczeniu 1 wydaniu choéby czeéei zaczetej pracy
przejmowata Michalowskiego przerazeniem. Jerzy Giedroyc pro-
sil go kiedy$ o jeden choéby rozdziat ,,Czartoryskiego’ dia
s, Kultury”’. Michatowski wykrecal sie, bronil, wreszcie, osaczo-
ny przez niezrazonego niczym redaktora wybuchnat: ,,Czy Pan
sobie nie zdaje sprawy, ze zanim cokolwiek wykonicze musz¢
mieé sposobnoé¢ przestudiowania archiwéw w Leningradzie?’’
Ostatecznie, po przewertowaniu wszystkich dostgpnych archi-
wdw, ,,Czartoryski’’ zostat odlozony, a Pan Jézef przystapit do
pisania — po francusku — dzieta 0 Abbé de Saint-Pierre, asiem-
nastowiecznym alitorze ,,Projet de Paix Perpétuelle’’ i jednym
z prekursoréw europejskiej idei federalnej. Tutaj znéw ciazyla
na nim chorobliwa sumienno$é. Pe dwéch bodaj latach oznajmit
mi z zadowoleniem : ,,No, na szczedcie mam materialy do pierw-
szego rozdziatu. Przestudiowalem cale prawodawstwo XVII
i XVIII wieku francuskie, niemieckie i rosyjskie’’. Z tego bogac-
twa notatek, zapiskéw, z lat spedzonych po bibliotekach, filtro-
waly rzadkie tylko zdania do wersji ostatecznej dzieta. Jozef
Michatowski byt niemal maniakiem stylu, zapatrzonym w lapi-
darne i eleganckie wzory francuskiego XVIII wieku. W kaz-
dym wiasnym zdaniu chcial stysze¢ autentyczne echo Mon-
taigne’a czy La Bruyére’a. Zapowiadat mi czasem wizyte w mo-
im mieszkanku na Zatybrzu, zawsze listem wycyzelowanym,
w ktérym ,,I’imparfait du subjonctif’’ grat role floretu czy piéro-
pusza. Drapal sie na moje strome czwarte pietro, zeby odezytaé
mi maleika karteczke : ,,Toutefois, I’Abbé de Saint Pierre...
quoi qu'on ait pu, erronément, prétendre...’”” Sam glos zdradzal
zachwyt nad formula, gramatycznym popisem, subtelnym uzy-
ciem archaizmu.

Spotykaliémy si¢ czasem w ciagu tych lat we trdjke z in-
nym naszym przyjacielem, postem dunskim w Rzymie, Tage
Bullem. Bull jest najbardziej oszalamiajacym erudytg, jakiego
kiedykolwiek spotkafem i rywalizacja tych panéw byta kapitalna.
Pamigtam kolacje u Bulla, na tarasie Palazzo Anguillara, moze
w dwa lata po wojnie. MéwiliSmy o bombie atomowej i stad
o katastrofizmach w réznych literaturach réznych wiekéw. Rap-
tem przyszedt mi na myél jeden z sonetéw Scéve’a, ale nie mo-

lem go zacytowad: ,,Jest taki wiersz, poety francuskiego...
XVIH wiek... tam jest wiadnie o zniszczeniu catego $wiata...”’,
tlumaczylem niezdarnie.

" — ,,Wiem — przerwal mi Tage Bull — Maurice Scéve :
your un monde détruit, le temps dort, immobile...”’

Jézef Michatowski dlugo podejrzewat Ze$my przygotowali te
sceng z géry z Bullem. — ,,Il est trés fori, le Danois...””, o$-
wiadczat, jak o sportowym konkurencie.

To byly ostatnie lata. Cala wojne przebyt jeszcze Pan Jézef
jako dyrektor polskiej placéwki Akademii Umiejetnodei w Rzy-
mie, na Vicolo Doria. Placéwka byla jego dzietem, jego dziec-
kiem, opierala si¢ o biblioteke, ktéra on sam ofiarowat Aka-
demii. Zarzadzal nig sprawnie, nieublaganie i szczesliwie. Wcho-
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dzito sie po schodach tak plaskich, jak tylko wstarych rzymskich
patacach. Wnetrzu nadatl Michalowski swéj wlaspy styl : bielone
$ciany, wielkie renesansowe stoly z ciemnego debu, na stolach
juz stosy ksiazek. Polki z ksigzkami zajmowaly kazda wolng
przestrzen, nawet w jego wilasnym pokoju sypialnym. W biblio-
tece byt Pan Jdzef oswieconym tyranem. Przez wszystkie lata
wojny przychodzit do niege dwa razy na tydzien na pierwsze
ranne $niadanie jego kuzyn Ksawery Skrzynski, réwnie uroczy
zresztg erudyta. Ktérego$ dnia Skrzynski stojac przed drzwiami
slyszy, ze po drugiej stronie kto§ czyha, groznie sapigc. Otwie-
ra mu Michatowski, w bialej koszuli po kostki, grozac mu pigs-
cig : — ,,Noga twoja tu juz nigdy nie postanie ! Wprowadzites
nielad do hiblioteki I”’ — ,,Ja ? Jakto ? Kiedy? Nigdy nie zabra-
lem Zadnej ksigzki do domu ! — , Ale gostawites na stole jed-
na z wlasnych ksigzek. Czy nie wiesz ze liczba ksigzek w biblio-
tece musi si¢ zawsze zgadzad?’’

Pierwszy raz po wojnie, po pigeciu latach niewidzenia, bylem
u Michalowskiego w roku 1945, kiedy dojechalem do Rzymu
z Niemiec, gdzie stuzylem w I Dywizji Pancernej. Zastalem go
w strasznym stanie nerwéw i przygnebienia. Wokdt tego szla-
chetnego czlowieka i jego daru dla Polski toczyla sie walka poli-
tyczna w ktérej brane pod uwage wszystko — précz jego losu
i przydatno$ci biblioteki. Smutny zbieg okolicznosdci chceial, ze
ambasadorem ,,Polski Ludowej’’ w Rzymie byt wowczas profe-
sor Stanistaw Kot, dawny przyjaciel Michalowskiego, ktéry go
nadzwyczaj wysoko cenit i lubit. Pamietam jak dzi$ jak Micha-
lowski wciggngl mnie do swego pokoju i zaczat ptakaé: — ,,Ja
zwariujg, ty nie masz pojecia co oni ze mng robig’’. Oni : z jed-
nej strony Kot, z drugiej emigracja. Wydaje si¢ nie do wiary,
ze nie mozna bylo — wdéwcezas — znalez¢ rozwigzania ktére by
poezwolilo Panu Jézefowi pozostaé dyrektorem placéwki ktdrg
stworzyl. Michalowskiego pozbawiano nie tylko schronienia, ale
i celu w zyciu. Kaleczono i zmieniano charakter placéwki, zmu-
szajac jej zalgzyciela do usunigcia sie. Co prawda w pare lat péz-
niej, po likwidacji Akademii Umiejetnosci, placowke rzymska
przejeta ambasada. Zarzadzal nig zapewne jakis$ politruk. Nigdy
w okresie stalinizmu nie bylby Michalowski poszedl na Zadng
wspdlprace z rezymem. System totalitarny oparty na klamstwie,
nedzy ludu, policji, tapsach, hipokryzyjnym szowinizmie, kulcie
Rosji 1 nienawisci do Zachodu fgczyt w sobie wszystko to co
bylo Michalowskiemu najbardziej wstretne.

Pan Jdzef byl jednym z rzadkich $wiadomych i konsekwent-
nych liberatéw polskich — nie konserwatystéw. Uczuciowo
i ideowo nawiazywal do Wielkiej Rewolucji Francuskiej. Miat
kult do wszystkich jej wielkich postaci, choé oczywideie Mira-
beau byt mu blizszy od Robespierre’a. Pamietam, jak mdéwit mi
kiedyé, skandujac : — Les Droits de I'Homme et du Citoyen...
o to chodzi, o to chodzi...”’, i nagle, wpadajac w jeden ze swoich
gniewdéw : ,, Ty myslisz ze ja gadam glupstwa? Ale przecie
nigdy w Polsce nawet tych elementarnych praw si¢ czlowiek nie
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doczekai...”” Michatowski nie cierpiat Pilsudskicgo, a jeszczt
bardziej sanacji i putkownikéw. Byla to awersja niemal cho-
robliwa. Pilsudskiemu wyrzucat ,.zdrade socjalizmu’. Mimo z¢
tyle weziéw krwi i nieprzerwanych nigdy wiezOw przyjazni 13-
czylo Michatowskiego z polska arystokracja, pamietam jak obu-
rzal sie na ,,Nie$wiez’’ niemal réwnie gwaltownie jak na Brzesc.
Uniwersalizm i antynacjonalizm Michatowskiego oddalaly go na-
turainic od Endekéw. Polityeznie w Polsce najblizsi byli mu
ludowcy. Do Francji przywiazany byt w réwnym chyba stopniu
co do Polski. Mial zreszta wielu francuskich przyjaciol, migdzy
innymi Barrére’a ktéry byl jednym z najwybitniejszych ambasa-
doréw Francji. Francji sklonny byt nawet wybaczy¢ zbyt wiele.
Angli¢ i zycie angielskie znal niemal réwnie dobrze i mial kult
dla angielskiej literatury. Jego politycznym ideaiem byt wia-
Sciwie Gladstone. ,

Przezytek X1X wieku? Moze. Ale o ilez bardziej chlonny
i otwarty na wszelkie nowe prady, o ilez bardziej pozbawiony
przesadéw od wiclu ludzi ktérzy mogliby by¢ jego wnukami.
Ostatni raz widzialem Michatowskiego ubieglego lata. Byt juz
przygwozdzony choroba, martwil si¢, ze od kilku tygodni nie
moze pdjé¢ do biblioteki. W wielkim, ciemnym pokoju (zasto-
nigte okicnnice chronity nas od ulicznego skwaru), wychudty
Michatowski w bialej nocnej koszuli przypominat mi Don Kiszota
z rycin Doré’go. Jakze chciwie wypytywat sie ‘o wszystko : zycie
literackie we Francji, zagadnienie algierskie, przemiany zacho-
dzace w Polsce. Méwilismy o Nennim i Togliattim, ktérych
znat osobidcie. Cenil inteligencje i oczytanie Togliattiego, ale
nie wierzyl aby jakikolwiek przewédca partii komunistycznej na
zachodzie mégt sie usamodzielnié od Moskwy. — ,,Na to trzeba
buntu robotnikéw...”' — moéwil, wspominajac o Poznaniu. Co
do Nenniego, juz wéwczas wierzyl ze si¢ potgczy z Saragatem.
Wielu wioskich politykéw ktérych jednoczeénie spotkatem mniej
mialo politycznego wyczucia.

Byt smutny. Myéle, ze czul zblizajacy si¢ kres zycia i ze
cierpial nad tym, Ze nie pozostawia po sobie nic trwalego. Przy-
puszczatem wéwcezas, ze zywil przez cale zycie nadzieje dopro-
wadzenia czego$ do konca. Ale, juz w trakcie pisania tego
wspomnienia, opowiedziata mi Maria Czapska zdarzenie ktére
rzuca inne ¢wiatlo, bardziej tragiczne, na zycie Michatowskiego.
W roku 1937 Maria Czapska, pracujaca wéwczas nad swoja
,,Judwiky Sniadecka’’ namawiata Michalowskiego, jak poznie]
Giedroye, na wydanie ,,Czartoryskiego’. Michatowski jak
zwykle bronit sie, certowal, przytaczal argumenty o leningradz-
kim archiwum. Wreszcie kiedy Maria Czapska nalegala dalej
(rozmowa toczyla sie¢ przy stole w obecnosci innych goscei), Mi-
chatowski wyjat pudelko zapatek, nakreélit na nim parg si6w
i podat Czapskiej. Bylo na nim jedno zdanie : Je suis un raté.

Smutno mi na myél, ze chodzgc co dzien przez kilkadziesigt
lat do archiwéw i bibliotek, gromadzgc notatki, robit to Micha-
towski bez iluzji przysziej twérczodei, z poczuciem wilasnej bez-
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silnodci. Smutno tym bardziej, ze tylko bliscy mu ludzie mogli
wyczuwaé, ze s formy zycia, umystowosci, tworcze i zaptad-
niajgce przez sam fakt istnienia i ze Jézef Michatowski byt
»twérezy’ w tym znaczeniu. Byl ekscentrykiem, dyletantem,
erudytg, ale tak wykoficzonym, O tak wyraznych duchowych
i estetycznych konturach, ze paskudne francuskie pojecie ,,ra-
tage’ (w ktérym jest dos¢ karierowiczowska aluzja do powodze-
nia zewnetrznego) w zadnej mierze sig¢ do niego nie stosuje.

O Czartoryskim beda pisa¢ inni historyey. Rozmowy Jézefa
M}i{cha}owskiego, jego uroku, manieryzmow nawet, nie odtworzy
nikt.

Na tym wiadciwie chcialem zakoticzy¢ ten szkic. Ale nie
Sposéb nie wspomnieé¢ o paru osobach, ktérych przyjazn, czuj-
noéé i zywa pomoc sprawity, ze ostatnie lata Michatowskiego nie
byly ani samotne, ani materialnie tragiczne. Mysle tu przede
wszystkim o ksigznej Marguerite i ksieciu Rofredo Cactani, lu-
dziach wyjatkowej kultury i o rzadkim talencie przyjazni i ©
pani Marii Lasockiej, ktéra otaczala Pana Jézefa codzienng
serdecznoécig i opieka.

K.A. JELENSKI

Manfred Kridl

Profesor Manfred Kridl nie zyje. Wiadomo$é nie tylko
obejdzie wszystkich, ktérzy lepiej znali tego ironicznego i do-
brego czlowieka. Jest ona réwniez przypomnieniem, ze gene-
racja historykéw polskiej literatury, wychowanych w dol‘)'rej
szkole i malo sklonnych do ulegania przejéciowym modom, ‘ma
Juz nie wiele przedstawicieli.

Jako profesor polonistyki Uniwersytetu Stefana Batorego
w Wilnie, Kridl wywieral wplyw nie tylko w swojej uczelni.
Zwolennik metody badan formalnych, ktéra byla w pewnym
stopniu reakcja na opis dzieta literackiego gléwnie od strony
tredci, znajdowat na$ladowcéw na wszystkich uniwersytetach
I byt jedna z najbardziej popularnych postaci wéréd miodych
specjalistéw. Wplyw jego nie ograniczal si¢ zreszta do sfery
naukowej. Ten humanitarysta i liberal umiat zdoby¢ si¢ na
gwaltownosé kiedy nalezalo walczy¢ z atmosfera wodzowstwa
i patkarstwa, coraz bardziej zgeszczajaca si¢ w latach trzy-
dziestych.

Kridl wyjechal z Wilna na wiosng 1940 roku, jaki$ czas
wykiadal na uniwersytecie w Brukseli, nastgpnie wyemigrowat
do Stanéw Zjednoczonych, gdzie zostal profesorem w Smith
College. W Ameryvee kierowaly si¢ przeciwko niemu ataki pra-
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sowe pewnych két emigracyjnych, be nigdy nie ukrywat swoich
liberalnych przekonan. Po wojnie odwiedzil Polske i otrzynt
tam propozycje objecia stanowiska dyrektora Instytutu Bada
Literackich, jaki wiagnie tworzono. Te propozycje odrzucil,
wychodzac ze stusznego, jak sie wkrétce okazalo, zatozenia, #€
uzywano by go tam tylko jako fasady. Wolal Stany Zjedno-
czone mimo niewielkich szans, ze uda mu si¢ tam wykiadac
literature polskg zamiast — jak to jest udzialem wiekszo5c!
slawistéw — rosyjska.

W 1948 roku powstata przy uniwersytecie Columbia pierw-
sza w Ameryce pelna katedra literatury polskiej (to jest z pra-
wem udzielania doktoratéw). Stalo si¢ to-mozliwe dzigki poro;
zumieniu uniwersytetu z wladzami w Warszawie, $cidlej dzigk!
poparciu czlowieka, stanowigcego pod wieloma wzgledami wy-
jatek w kotach partyjnych, Zygmunta Modzelewskiego; éwczes;
nego ministra Spraw Zagranicznych. Czas ukazal we wtadciwe)
perspektywie kampani¢ prowadzong przez pras¢ polonijng prze-
ciwko Kridlowi i Katedrze. Whrew podawanym wowczas infor-
macjom, nalezy stwierdzié, ze kandydatura prof Kridla nie zo-
stala wysunieta przez Warszawg. Wysunal ja jeden z najwybit-
niejszych na $wiecie slawistéw, prof. Roman Jakobson, wéwczas
wykladajagcy na Columbii, nastepnie na uniwersytecie Harvard.

Manfred Kridl byt sceptykiem i wszelkie totalitarne pomy-
sty, zaréwno z prawa jak z lewa, traktowat ze zto§liwym humo-
rem. Zawdzieczam mu wiele rozméw, wesolych kiedy méwil
o nicoéci ,,socrealizmu’’, gorzkich, kiedy przyznawal swojg bez-
silnoé¢ wobec zblizajacego sie zniszczenia polonistyki przez ze-
sp6t Instytutu Badan Literackich. Te rozmowy, toczone w New
Yorku, byly réwnie mato podobne do dawnych, w 16dce na
Trockim jeziorze, jak malo podobne s3 dwie epoki. Nigdy jed-
nak nie umialem oddzieli¢ osoby Kridla od kruzgankéw i arkad
wileAskiego uniwersytetu. Do listy nazwisk, na ktérej figuruja :
nasz pierwszy rektor Piotr Skarga, Poczobutt, Sniadeccy, Lele-
wel, Groddeck, Marian Zdziechowski, niech bedzie dodane na-
zwisko uémiechnietego fanatyka uczeiwej wiedzy o literaturze —
Manfreda Kridla.

Czestaw MILOSZ

Ksigzhi

Od sloganu do brzozy

Nowatorskie ruchy literackie, czy w ogdle artystyczne, nie
Przynosily swym adeptom ani bogactw, ani stawy. Przynajmniej
W pierwszym okresie. Tak zwane spoleczefstwo, $rednio tepe
1 $rednio zachowawcze, nie moze i nie chce wigczy¢ nowiny ludzi
Oodbiegtych naprzéd czy w bok pomigdzy sprawy i poglady us-
Wigcone powszechnie. Czesto genialny malarz, badz poeta —
Nie zaznawszy za zycia niczego wiecej poza zarliwg sympatig
Jakiegod ,,maniaka’” mecenasa — dopiero w wiele lat po $mierci
Przyjmuje hold burmistrzéw i wyfraczonych akademii... :

I moze wilaénie to trwanie, uporczywe i samotne, po$r6d
Powszechnej obojetnosci, jest jednym z najistotniejszych bodz-
Céw artysty.

2

W przeciwienstwie do. dawnych pragdéw literackich soc-
tealizm byt w dziejach naszej kultury pierwsza inowacja estetycz-
n3, ktéra poplacala (i to w pelnym znaczeniu tego siowa), za-
Pewniajac réwnoczednie twérey rzecz o wiele cenniejszg w kraju
totalitarnym : bezpieczenstwo polityczne. Kazdemu, kto w la-
tach 1949-1953 wystapil w Kraju z proza lub wierszem, piszac
dzieta, ktdre ,,przyépieszaja przemiany $wiadomosci w szerokich
Mmasach nowych czytelnikéw i przez to utatwiajg na przykiad wy-

Onanie planéw produkeyjnych” (1) dwie rece naraz wyptacaty,
Ojne honorarium. Wigczono go do grona us$miechnietych i po-
Zujacych do fotografii ,,budowniczych Polski Ludowej’’, dawano
\——

(1) Jerzy Putrament, Przemyinictwo ideologiczne w krytyce, ..Nowa
Kultura", nr 7, 1953,
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mu mieszkanie w Warszawie poza wszelkimi kolejnoéciami i od-
tad mégl wiesé zycie beztroskie. Mgl si¢ nawet zapisal

Klubu Myéliwych przy Zwigzku Literatéw i chadzaé na polo-
wania. Nie trzeba oczywidcie pomina¢ jednego drobiazgu: ro°
zowe okulary, raz wlozone, przyrastaly do oczu, 2 nogi, ra#
dciggniete na ,,baczno$é”, pozostawaly w tej postawie. Wiedza

o tym jeszcze dzisiaj — chociaz pamigé zaczyna ich zawodzi¢ —
pisarze $redniego pokolenia. Wie o tym jeszcze lepiej kilku
dziennikarzy.

O ,,pryszczatych’ nie wspominam. Byli w wieku, kiedy
pewnych spraw mozna nie rozumieé, kiedy potrzeba umiejsco-
wienia miodzieficzego entuzjazmu i pierwszej wiary jest pragni¢”
niem naczelnym, silniejszym od formujacej sig dopiero (i w ja-
kich warunkach !) moralnosci.

Nie mogiem nie pomysle¢ o tamtych sprawach i czasach,
wziawszy do reki ostatnia ksigzke Broniewskiego. Historia teg?
poety ilustruje bowiem najdokladniej niejednokrotnie juz oma-
wiany proces dobrowolnego ubeswolnienia poety i oddania nie-
zaleznego dotychczas piéra na ustugi sprawie nazywanej nieucz:
ciwie ,,powszechng’’.

W latach 1949-1953 Broniewski podporzadkowuje si¢ ni€
socjalizmowi, lecz jego stalinowsko-radkiewiczowskiej formie. Z€
nie byt to socjalizm, wiemy juz dzi§ wszyscy, chotby ze Zrédet
tak pewnych jak Putrament, czy Kozniewski.

W tym miejscu postawmy pytanie : Czy dlatego iz tak bar-
dzo wierzyl w socjalizm Broniewski zgodzil si¢ na jego mon-
strualng parodig ? Czy tez, aby méc zy¢ spokojnie, poeta zamkna!
oczy na nedze i nieszczedcie swych braci Polakéw ?

Ani jedno, ani drugie. Cokolwiek Broniewski przeoczy! (za-
harowana i gtodujaea ,,przodujaca’’ klase robotniczg), cokolwiek
puécit mimo uszu (wiesci o Bezpiece i Rézanskim) wszystko tO
uczynit dla SLAWY. Ueczynit to =z pelng $wiadomoscia
i dlatego nie moge si¢ zgodzi¢ z Matuszewskim, ktéry twier-
dzi (2) ze powodem do napisania ,,Stowa o Stalinie”’ nie byio
,,karicrowiczostwo, plaszczenie si¢”’ lecz — jak tego chce Matu-
szewski — ,,wielkoduszno$¢’’ poety. i

Woezorajsi stalinowcy przybieraja dzi$ pozy zalosne i niczym
Jan Chrzciciel ciggng przez kraj dotknigty ,,gomutkowszczyzng '
majac jedng odpowiedZ na zarzuty : ,,Teraz to tatwo, napadal
na mnie’’, 1 ronia gloéne westchnienie... Tylko ze Matuszewsk!
upraszcza (chyba nie§wiadomie...) sprawe, zwezajac zagadnienie
kolaboracji Broniewskiego do napisania ,,Stowa o Stalinie’’-
Machnijmy reka na ten poemat, napisany 2 ,,wielkodusznosci”'s
z wdzigcznosei za wiezienie N.K.W.D. i otwérzmy Wiersze Ze-
brane (3) Wiadystawa Broniewskiego. Tom ten daje wyczerpu-
jaca odpowiedz, zawiera bowiem 18 wierszy i poematéw (po-
czawszy od strony 265) gdzie czytamy :

g; Nowa Kultura, nr 2, 1957.
. Ksigzka 1 Wiedza™, 1952.







130 MARIAN PANKOWSKI

Co mi tam opowiadal,

co bylo, a czego nie bedziel
Chee rozpowiedzieé radosé
wszedzie.,

Wydobylismy tyle a tyle

ponad norme. Wiadomo.

Niech dzieci spytajg : ,,lle

chleba z maslem przybylo do domu "’

Niech zona spyla: ,,Dlaczego
niezmeczony i taki radosny?”

Maq: odpowie : ,,Bom robil dla swego,
dla socjalizmu, dla wiosny” ...

(Byt okresla $wiadomo$é, str. 280)

Jezeli Galczynski, czy nawet Tuwim nie grzeszyli rozumie-
niem problemdw spotecznych i politycznych, a ,,szarym czlo-
wiekiem’’ postugiwali si¢ jako jedna ze strun ,,nastrojowych’’,
o tyle kto jak kto, ale Broniewski, piszac powyzsze slowa, wi-
nien byl wiedzie¢ wigcej o robotniku, i jego rodzinie, o chlebie
i masle ich dnia powszedniego i o ich radodci... A tymczasem
szczedliwy poeta gestem lekkim i kapry$nym odpedza mysl, ,,co
mi tam opowiadaé co bylo...””, , chce rozpowiedzie¢ rado$é
wszedzie...”’

Jeszcze wigkszy niesmak niz rymowane ,,produkcyjne’’ slo-
gany budzi doklejanie Partii Bieruta i Radkiewicza kart wspa-
nialej przeszlodci, ktére Broniew-ki wyszarpuje z historii Polskiej
Partii Socjalistycznej. Poeta nie widzi, czy tez nie chce widzied,
co socjalizm bronigcy robotnika przed wyzyskiem, a co ,,socja-
lizm”’  Polski Ludowej, wiezieniami i glodem wzmacniajacy
,»dyscypling pracy”’. W jednym i tym samym wierszu potrafi
Broniewski nie tylko zestawi¢ bohateréw ,,Proletariatu’ z poga-
niacky strofg ,,Wegiel, przedza, zelazo. Predzej i lepiej...”’ ale
krwawe i ciezkie dzieje ruchu robotniczego w Polsce ukazuje
jako etapy, ktérych ukoronowaniem jest... Polska Ludowa !

Wiernopoddafistwo interesom Partii, tak mozna okresli¢ po-
stawe ideologiczng Broniewskiego w tamtych latach. W poema-
cie o' generale Swierczewskim przedstawia poeta réwniez Po-
wstanie warszawskie :

Powstanie! Blyslo i zgaslo.
Zndéw serca mréz ogarnia.
Czeka na rozkaz i haslo
Druga Armia.

(str. 304 i 305)

,,Btyslo i zoasto’' !l Szedédziesigt trzy dni walczylo i konato
na przemian ! Nie dziwmy sie poecie, ze unika myélenia, lub ze
my$li w $lad za Partia. Sam wyznaje to — nawet z dumg —
w wierszu skierowanym przeciw imperialistom, kapitalistom
i podzegaczom, a zatytulowanym lapidarnie Im.
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Nie straszcie bombq atomowq.

My odwracamy rzeki

i plyng tam, dokgd chcemy.
Lekcewazymy wieki.

Nie chcemy wierzyc : wiemy.

Wiemy...
To, co wiedzial Marks,
Lenin, Stalin...
Wiemy! Chcemy!
Nasz marsz —
w socjalizm.

(str. 297)

Gdyby te wiersze nie byly placone nagrodami, zaszczytami,
odstanianiem pomnika Mickiewicza, 1 atmosferg . ,,narotlowego
uwielbienia’, ktéra éwczesne kierownictwo Partii otoczylo poe-
te, mozna by méwi¢ o idealizmie. Niestety, godzac si¢ odgrywad
rolg lokalnego Majakowskiego, 'dyrygenta przys$pieszajacego
lirycznie tempo pracy, Broniewski — autentyczny poeta rewo-
lucyjny, konfiskowany przez przedwrzesniowg cenzure — autor
wierszy, ktére zapalaty serca miodych socjalistéw 1 komunistow,
staje si¢ urzednikiem czerwonej biurokracji. Dla stawy Bro-
niewski wypiera sie nawet swych dawnych, a dzi$ tak bardzo
niewygodnych milodci. Wiersze Zebrane, nie zawierajg pieknego
holdu zlozonego u stéj trumny Andrzeja Struga... Moze dlatego
ze byla tam mowa o ,,mundurze strzeleckim’’ 1 o ,,p_ogardzxe
dla niepelnego zwycigstwa’...? I znowu smutny paralelizm, bo-
wiem w latach piecdziesigtych ksigzki Andrzeja Struga, nawet
jego nazwisko, obtozone byly oficjalnym przemilczeniem...

Bioragc pod uwagg ton i tres¢ dwczesnych wierszy Broniew-
skiego, majac w pamigci to wszystko co musial przezywad nasz
naréd w latach terroru i glodu — postawe poety okreslam sto-
wem surowym, ale jedynym na jakie zastuguje : oportunizm.

4

W roku 1956 Broniewskj oglasza "ma}q ksigzeczke
wierszy (5), zawierajaca gar$¢ lirykéw skupionych wokét pa-
mieci o tragicznie zmarlej corce. _ngéé tych utworéw pisana
byta za jej zycia, trzon jednak tomiku stanowig wiersze, w kté-
rych poeta zawarl swoj bél. : e ol 255

O takich ksigzkach nie powinno si¢ pisa¢ za zycia poety-
ojca. I moze nawet sam autor powinien byl odiozy¢ druk swoich
trenéw. Jest w tym co$ co az przeraza, ten jaki$ podpiech Zycia
nowoczesnego, ten zmechanizowany ruch pisarza, aby rzecz do-
piero co napisang rzucaé¢ pod otéw linotypu. Po kilku latach nie
tylko tatwiej bytoby moéwié¢ o tych w boélu poczetych strofach —

(5) W. Broniewski, Anka, P.L.W., 1956, str. 48.
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ale i sam autor miatby czas zastanowié si¢ i by¢ moze przydat
trwalszych ryséw liryce pojetej jako epitafium.

Tymczasem to co otrzymal czytelnik jest zaledwie bru-

lionem. Swiadczy o tym przede wszystkim styl gawedy,
rozwijania przed czytelnikiem calego filmu uczué, zamiast uka-
~zania mu kilku stalorytéw, przejmujacych swa ostatecznoécia
i $wiadczgeych o ,,wstydzie uczué'’...
: Juz w ,,Mazowszu'' Broniewski robil wrazenie kogoé kto
prébuje cudzego glosu, tonu ,,lzejszego’’, piosenki, ale wéwczas
mozna bylo mysle¢ ze jest to cheé przelamania w sobie ,,jedno-
tonowosci’’, owego twardego rymu robociarza, ktéry tak plo-
miennie umial nies¢ i przekazywaé wiare w stusznod¢ sprawy
czlowieka. W Ance obserwujemy, niestety, dalsze rozluZnienie
struktury lirycznej wiersza, graniczace chwilami z proza. Oka-
zuje sig, ze o ile Broniewski wiada $wietnie celnym wierszem
typu ,,Komuny Paryskiej’’, o tyle nucenie przychodzi mu coraz
trudniej. Mato tego. Czujgc jak gdyby nieprzydatno$é swej
wiasnej strofy, coraz widoczniej korzysta z osiggnigé na tym
polu' Galczynskiego. Anka zawiera wiersze, ktérym — jezeli
chodzi o dykcj¢ — patronujg : wezesny Skamander i Galezynski
z okresu 1950-1953.

Wiec sny? I znéw jestem w Plocka,
i znow walie (psiakrew),

a w Radziwiu kaczerice i jaskry

i o §wicie, i o polnocku.

Nalezaloby péjsé do Brwilna
albo do chl;)a.
' Sprawa nie bardzo pilna,
ale tam taka lgczka,

taka lgczka, gdzie pachng storczyki
nad jeziorem przecudnie modrem,
gdzie czeremcha naprawde dzika,
gdzie fale takie modre...
(str. 43 1 449)

Podobnie po sztubacku (i pod Galczynskiego...) wesole sg
wiersze : ,,Jeszcze o filmie” i ,,Anka’. To samo naduzywanije
zaimkéw dla wywolania wrazenia poufalej rozmowy, ten sam
chwyt pisania wiersza, udajac przy tym Ze sie go nie pisze.

O tej Wisle ja nie powiedzialem
tobie tego, com pragnal,
ale wierz mi, Ze nargczem calem
tobie wiersz by si¢ ugigl i nagngl...
(str. 17)

Poprawnosd¢ jezykowa cbowigzuje wszystkich, a przede
wszystkim tych, ktérych skladnia daleka jest od szalefistw
i meta-logicznych ,,niegramatycznosciéw’’... Wplyw Galczys-
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skiego widoczny jest réwniez w czestej i taniej lezce. W ,,Sto-
wiczym okrucienstwie’’ pisze Broniewski :

W tej strofie, prawie safickiej,
jest pewien szwindel :

Chce jeszcze pogadaé z Ickiem
Gutkindem

o jego myslach w getcie,

gdy wystrzelil ostatni nabéj.
Stowiki wtedy $piewaly przeciez
na zabdj!

{str. 40)

Celowo pomijam wszystkie akcenty socrealistyczne, obecne
nawet w tym tomiku, sadze bm.mem iz s3 to ostatnie, doga-
sajace gesty poety, ktéry po czasie musztry<1 stadnego ,,marszu
w socjalizm’’ wraca w twdércza samotnos¢. Nie moge jednak

pomingé stéw samego poety, gdy méwi o swej poezji :

Moéglbym tak plesé bez korica
z poetyckiego nawyku...

{str. 38)
To nie Igzdury, nie bzdury, Anfu,
ja jednak jestem poelq,
::hciafbym wiersz napisaé o wielkim kochaniu —
nie fol
(str. 22)

Dwa powyzsze cytaty zawieraja i dwoma odieglymi grani-
cami \:bej‘:noujg twérczodé Wiadystawa Broniewskiego. Trwa

5 pracuje, miedzy beztroska a trwoga. Zyczymy mu, aby trwo-

a o przyszlod¢ wiersza byla jego _najczgstszg.myélq. A wtenczas
gowstlzma{ nowe liryki, tak pigkne i kamienne jak ten, ktéry prze-

pisujemy z Anki:
BRZOZA

Przeciw smutkom céz poczne,
ol brzozo!

Usne, alez sig ockne,

co§ si¢ we mnie rozpela,

by pamietaé, pamietaé,

ol brzozol

Cérko moja niezywa,

o! brzozo!

piesni ni¢ niegodziwa

chce mnie spetaé trumiennie
i — zafruta — byé we mnie,
o! brzozol
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Jakie rozpacz wyrazié, gdy zyje,
o! brzozo!

kiedy slowa nijakie, niczyje,

a ja powiem rozpaczq

slowom, Ze nic nie znaczg,

ol brzozo!

Marian PANKOWSKI

Biblioteczka .. Po Prostu”

E

Zespét ,,Po Prostu’ okredlono by w krajach anglosaskich
jako ,,a pressure group’’ (nie znam odpowiednika tego terminu

w jezyku polskim i nie podejmuje si¢ go ukud). Pressure groups -

sg w krajach anglosaskich u$wiecong przez tradycje forma spo-
tecznej i politycznej dziatalno$ci. One to propaguja idee mniej-
szodci, zyskuja dla nich niejednokrotnie opini¢ publiczng i stwa-
rzaja tak silng presje na rzady — kazdy rzad jest w pewnym
sensie konserwatywny — iz ustepuja one przed opinia, reformu-
ja stare prawa i inicjuja nowe.

Grupa ,,Po Prostu’” ma juz na swoim rachunku nielada
osiggniecia. Rozpoczeta od tego, iz w okresie dretwej mowy
stworzyla tygodnik, ktéry czytal kazdy kto tylko zdotat zdobyé
egzemplarz, co nie bylo rzeczg fatwa, tak z powodu stosunkowo
niewielkiego nakladu, jak i przeszkéd stwarzanych przez partyj-
nych bonzéw. Rola ,,Po Prostu” w postepie ,,odwilzy’” jest zbyt
dobrze znana, by trzeba jg bylo przypomnie¢. Przeciez méwiono
w Polsce, wprawdzie z pewna przesada, iz ,,odwilz’” jest dzie-
tem ,,Po Prostu’. Po ,,rewolucji pazdziernikowej’’ grupa ,,Po
Prostu’’ zadata coup de grace ZMP i zapoczatkowala organizacje
ruchu miodziezowego na jakich$ rozsadnych podstawach. Na la-
mach tygodnika toczy si¢ nieprzerwana kampania o ideologiczna
rewizje tego, co si¢ czasem nazywa komunizmem, czasem socja-
lizmem,a co przybiera ksztalt programu spolecznej lewicy, silnie
osadzonej w polskiej rzeczywistosci, wolnej od dogmatéw, sku-
piajacej marksistéw, socjalistéw i radykatéw. Polska nie od-
najdzie ,,wlasnej drogi. do socjalizmu’’, a gdy ja odnajdzie —
na tej drodze sie nie utrzyma, bez przeciwstawienia tendencjom
nacjonalistycznym, konserwatywno-katolickim zwartego i silnego
obozu demokratycznej spolecznej lewicy.

Do tych osiagnig¢¢ przesziodci dodaé obecnie nalezy nowa
inicjatywe — réwniez charakterystyczng dla dzialalnoéci pressure
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groups — biblioteczke ,,Po Prostu™. '}‘a. biblioteczka sklada sig
z niewielkiego rozmiaru broszur, Poéwngconych aktualnym spra-
wom politycznym w najogélniejszym tego‘s!,owa znaczeniu,
a przeznaczonych dla -szerokich két czytelnikéw. Od autoréw
broszur, o ile dobrze rozumiem intencje rgdgktoyé(w, wymaga sie,
by wyjaéniali znaczenie obiegowych idej i poj¢é, czesto zniek-
sztalconych w przesztosci lub powtarzanych bez zrozumienia ich
sensu, przekladali je na jezyk praktyczny i pobudzali do dyskusji
nad sprawami spornymi. Broszurki tego typu moga speini¢ do-
niosty role w ksztaltowaniu I ewolucji opinii publicznej, a w
rzeczywistodci polskiej stanowig nowos¢. - Zamiast broszur pro-
pagandowych minionego okresu, powtarzajgcych z uporem utarte
formulki, czytelnik otrzymuje do reki broszurg, w ktdrej nikogo
si¢ nie agituje i do niczego nie nawoluje, natomiast rozwaza sig
i dyskutuje sprawy budzace szerokie i Zywe zainteresowanie. Ta-
kie byly, jak si¢ zdaje, intencje redaktoréw biblioteczki, lecz nie
wszystkie dotad wydane pozycje te intencje spelniajg (1).

[T

Na tomik ,,Sprawy Sumienia” Tadeusza Kotarbiniskiego
skladajg si¢ cztery artykuly drukowane w 1956 roku w t6dzkiej
,,Kronice’’ i ,,Przegladzie Nauczycielskim’’ oraz w 1947 roku
w ,,Plomieniach’”’. Omawiajg one zagadnienia etyki niezaleznej
problem antysemityzmu, podstawowe o_b()\'vxqzkl nauczyciela, spo-
soby urabiania pogladéw na $wiat i zycie. Ten ostatni artykut
nalezal swego czasu do najbardziej atakewanych wypowiedzi
Tadeusza Kotarbinskiego, gdyz w mrokach nadchodzacej nocy
stalinowskiej byl on zwarta 1 bezkompromisows obrong postawy
badacza i racjonalnego sposobu myslenia. Gdy dzi§ ten artykut
ponownie jest dostepny cieszymy si¢ samym faktem, lecz nade
wszystko powrotem do dziatalnosci spoleczno—wychowawc.z'e] jego
autora. Odsunigcie w latach ubleglych Tadeusza Kotar_bmsk:ego
od dziatalnodci publicznej odbylo si¢ kosztem wszystkich spraw
dobrych i stusznych, ktérych byt on zawsze biegtym i wp}ywo-
wym obroricg. Okres ubiegly przysporzyl mu flqdatkowegq jesz-
cze autorytetu w oczach ogélu, w szcgegélnoégl jednak Iudz_l zbyt
mtodych, by zna¢ go mogli z jego dziatalnosci w przeszlosci. Ra-
dodé 1 s::\tyéfakcjg obudzajg wiadomosci o tym, iz Tadeusz Ko-
tarbinski zajmuje znowu nalezne mu mi€jsce w zyciu naukowym
kraju, dziatalnosci publicznej 1 spoieczno-wychqwawcz(ej..'Symbo—
liczng i nie tylko symboliczng wymowe ma okolicznoéd, iz ,,Spra-

* Kotarbifiski, Sprawy Sumienia, str. 43. S.tapislaw_Ossou{-
ski }(L Tj;la:;;;:rzl Formom Zycia Spolecznego, str. 74. Kazlx’mexz' Biskupskr,
Wiadza i Lud, str. 112. Stanistaw Ehrlich, Prworzqdnosc-§cm, str, 67.
Eugeniusz Kuszko, Wolnos¢ w Systemie Dyktatury Proletariatu, str. 127.
Redaguje zespél : Jerzy Pludowski, Ryszard Turski, Janusz Kuczyiski, Mie-

czyslaw Sroka. Adres Redakeji : ,,Ksigzka 1 Wiedza
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wy Sumienia’’ s3 pierwszg wydawnicza pozycja biblioteczki ,,Po
Prostu’’,

W ,,Sprawach Sumienia’’ najwigksza aktualno$é i donio-
stos¢ przypisaé chyba trzeba artykulowi ,,Zagadnienia Etyki Nie-
zaleznej”. Etyka niezalezna to etyka niezalezna od religii, réw-
niez niezalezna od ideologii lub filozoficznego $wiatopogladu.
Jakkolwiek bowiem rzeczy si¢ maja w strukturze bytu i w $wie-
cie stworzonym przez cziowieka, glos sumienia nie zmienia swych
nakazéw i zakazéw. Ono jest réwniez Zrédlem wiedzy o tym,
co zle i dobre. Albowiem budujemy etyke niezalezng, ktérej za-
sadnicze zr¢gby, normy i problemy Kotarbinski zarysowuje, wstu-
chujgc si¢ w glos sumienia, a jego nalegan nic innego zastgpié
nie_jest w stanie. To jest bodaj wniosek najwazniejszy artykutu,
wniosek stary jak 4wiat, lecz na nowo znaleziony w ggszczu
trudnosci naszych wilasnych czaséw z ich przewrotami i kom-
plikacjami w wszelkich dziedzinach zbiorowego i indywidualnego
zycia :

»Etyka niezalezna jest niezaleina jeszcze w tym sensie, ze wlasnego
glosu sumienia nie podobna zastapié glosem cudzym. W istocie rzeczy kazdy
z nas... odwoluje si¢ przede wszystkim do wlasnego sumienia. Ono jest dla
kaidego z nas sedzia nad sedziami. Ono wydaje w kazdej sprawie moralnej

- sad surowy, bezwzgledny, ostateczny’’.

11 =

Rozprawka ,,Ku Nowym Formom Zycia Spotecznego’ Sta-
nistawa Ossowskiego miata losy podobne do artykutu Kotarbi-
skiego w ,,Plomieniach”. Pisana byla w okresie hitlerowskiej
okupacji i wyszla po raz pierwszy w 1943 roku jako druk kons-
piracyjny. Po raz wtéry ukazala si¢ drukiem z niewielkimi zmia-
nami w 1947 roku. Potem $lady jej si¢ gubig, a jej autor po-
zbawiony zostat praw nauczania i odsuniety od wplywu na mto-
dziez. Ukazuje si¢ teraz ponownie jako przedruk wydania z 1947
roku z inicjatywy mlodego pokolenia, ktére przez lata byto chro-
nione przed wychowawca uznajacego bogéw, jakich panstwo nie
uznaje. Dla petnodci obrazu dodajmy, iz dzisiaj Ossowski jest
znowu czynny na katedrze socjologii Uniwersytetu Warszaw-
skiego, kieruje sekeja socjologii Komitetu Filozoficznego PAN
i reprezentuje polskg socjologie na gruncie migdzynarodowym.

Nie jest rzecza przypadku, iz rozprawa Ossowskiego mogia
si¢ ukaza¢ jako niezmieniony przedruk wydania z 1947 roku.
Sprawy w niej poruszone sg obecnie réwnie aktualne jak byly
W 1947 roku. Ossowski daje w swej rozprawce jasng i zwiezla
analiz¢ pojecia demokracji, jej tradycyjnych form, osiagnied
i niedomagan, wraz z zaleceniami dotyczacymi jej. nowoczesnej
postaci, ktéra wymaga rozszerzenia pojecia demokracji ze sfery
politycznej na spofeczno-gospodarczg. Dzisiaj jest rzecza po-
wszechnie uznang, iz migdzy zjawiskami gospodarczymi a poli-
tycznymi i kulturalnymi istnieje $cista zaleznogé. W humaniza-
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cji wszystkich dziedzin zZycia zbiorowego, nade wszystko w po-
zbawieniu wyksztalcenia charakteru przywileju dla wybranych,
oraz w uspolecznieniu zycia gospodarczego (co znaczy co$ znacz-
nie wiecej niz upanstwowienie $rodkéw wytwdrczoscei), widzi Os-
sowski skuteczniejsze lekarstwo na wady demokracji politycznej
niz metody pétdyktatorskie, dyktatorskie i réznorodne fikcje to-
talistyczne odwolujace si¢ do yywoli ludu dla zatarcia Sladéw.
Szczegdlng aktualno$¢ majg rozwazania poswigcone czynnikom
stabilizujacym i umacniajacym demokratyczne formy zycia spo-
tecznego, jak réwniez dyskusja zjawisk spotecznej patologii, wy-
rastajgcych z traktowania zjawisk ekonomicznych wylacznie
w kategoriach ekonomicznych lub z préb godzenia demokracji
z uciskiem. Grupa obywateli uznanych z tych lub innych przy-
czyn za obywateli drugiej klasy, kazda grupa uciskana, ,,staje
sig ropnym miejscem, z ktérego saczy S'IQ-].ad zatruwajgcy caly
organizm’’. Zatruwa on nie tylko terazn:e]szoéé, lecz réwniez
i przysztoéé, gdyz nie mozna wychowywac rzetelnych obywateli
praktykujac jednoczesénie tolerancje krzywdy, upos$ledzenia i sa-
mowoli.
v

Pozostale trzy broszurki zajmuja si¢ Sciéle praktycznymi za-
gadnieniami i wéréd nich palme pierwszefistwa oddad trzeba to-
mikowi ,,Wladza i Lud’’ Kazimierza Biskupskiego. ]e’st. to bro-
szurka doskonata, a jej walory wystepujg tym wyrazniej, gdy
sie jg zestawia z ,,Praworzadnodcig”’ S.tamsm\ya.Ehrllcha.

Tematem broszury Biskupskiego jest socjalistyczny konsty-
tucjonalizm. W zwigzku z tym pojeciem autor dyskutuje — po-
stugujgc si¢ jego terminologia — sprawy zwierzchnictwa ludu,
systemu przedstawicielstwa, wymiaru sprawiedliwoéci, praw
i obowigzkéw obywatelskich oraz prawa wyborczego. Autor nie
ma trudnoéci w wykazaniu, iz w teorii zasady socjalistycznego
konstytucjonalizmu maja wyzszo$¢ nad zasadami konstytucjona-
lizmu burzuazyjnego. W teorii mozZna zawsze skonstn}owaé
system bardzie} konsekwgntme.de.mokratyczny niz wszystkie do-
tad znane. Biskupski zdaje sobie jednak sprawe — na czym po-
lega jedna z giéwnych zalet jego broszury — iz zasady konsty-
tucji i ich realizacja to dwie rézne rzeczy. Zdaje on sobie sprawg
z réznicy nie tylko miedzy zs'x§adan}1 kgnstytucyjpyml i ich rea-
zacja, lecz réwniez z faktu, iz realizacji zasad nie mozna pozo-
stawi¢ na laske i nietaske oséb, powolanych do tego, by ja wpro-
wadzaé w zycie. Socjalistyczny czy jakikolwick inny konstytu?Jo_
nalizm to sprawa zalezna od istnienia i charakteru odpowied-
nich instytucji, ustaw i prawnej procedury gwarantujacych pra-
wa poreczone konstytucja, kultury prawno-politycznej catego
spoteczedstwa i nade wszystko ludzi_sprawujacych ster wladzy.
Biskupski przystepuje do dyskusji probleméw socjalistycznego
konstytucjonalizmu z tego wladnie punktu widzenia i dla tego
ma w kazdej z poruszonych spraw rzeczy wazne, stuszne i po-

zyteczne do powiedzenia.
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W broszurze Biskupskiego czytelnik znajdzie réwniez sfor-
mutowania, ktére nie latwo jest mu zrozumieé. Jednym z nich
jest na przykiad stwierdzenie, iz konstycjonalizm socjalistyczny
odrzuca z koncepcji Monteskiusza podziatu wtadz zasade ,,réw-
nowagi'’, wzajemnego hamowania lub ograniczania si¢ trzech
wladz, oraz zastepuje ja zasadg bardziej postgpowsg nadrzednodci
wiadzy ustawodawcze] (organu przedstawicielskiego w termino-
logii Biskupskiego) nad wladza wykonawcza. Przyjmujgc zasade
podziatlu wladz Monteskiusza przyjmuje sie¢ jednoczeénie, iz kaz-
da z wiadz posiada pewne funkcje, jakich pozostale nie posia-
dajg, z czego wecale jeszcze nie wynika, iz mozna z tego wypro-
wadzi¢ nadrzednoé¢ jednej z nich nad pozostatymi. Druga rzecza,
znacznie powazniejsza, jakiej czytelnik nie jest w stanie zrozu-
mieé, to niefrasobliwe pominiecie najistotniejszego zagadnienia
realizacji konstytucjonalizmu w Polsce, mianowicie zagadnienia
stosunku wszystkich trzech wiadz, réwnych lub nieréwnych, do
Partii. W rzeczywistodci Partia ma w Polsce pelnige wiadzy i fakt
ten ogranicza funkcje wiladz w schemacie Monteskiusza, jakie
maja stanowié fundament polskiego socjalistycznego konstytu-
cjonalizmu. Pomijanie milczeniem tego faktu, podstawowego
w polskiej rzeczywistosci, stwarza niebezpieczefistwo, iz rozwa-
zania natury prawno-politycznej powrdca znowu w kraine cieni
i fikcji. Przyczyny nie majace nic wspélnego ze wzgledami
prawno-politycznymi mogg prowadzié do uznania istnienia
czwartej wiadzy — Partii, nie mieszczjcej sie w ramach konsty-
tucjonalnych. Mozna si¢ takze zastanawiaé, w jaki sposéb godzié
te pozaprawna konieczno$é istnienia czwarte] wladzy z syste-
mem konstytucyjnym przewidujacym tylko trzy wladze. Mozna
dalej rozwazaé w jaki sposéb zapewnié najsprawniejsze dzialanie
tradycyjnych trzech wladz przy istnieniu wiadzy czwartej majac
na uwadze maksymalny w danych okolicznoéciach pozytek dla
praworzadnodci i ogdtu obywateli. Lecz zamknigcie oczu na te

sprawy, w szczegdlnodci w broszurze — powtérzmy to raz
jeszcze — pod wieloma wzgledami doskonalej, jest intelektual-

_nym:. unikiem lub niedopatrzeniem wymagajacym: poprawek
w nastepnych wydaniach.

Kto pragnie zaciagnaé sie lykiem stalinowskich oparéw wi-
nien, przeczyta¢ ,,Praworzadnoéé-Sejm’’ Stanistawa Ehrlicha,
kto za$ chee sobie tej przyjemnosci zaoszezedzi¢ miech nie bierze
tej broszury do reki. Czegéz bowiem w nicj nie ma. Ponoé Zrédia
ograniczefi ,,jawnosci dziatalnosci polityeznej partii robotniczej’’
szukaé trzeba w_nawykach nabytych w okresie konspiracji.
Przymus administracyjny to skufek zlekcewazenia prawa war-
todci. ,,Nagminne (sic!) przestrzeganie prawa’’ mie polega na
przestrzeganiu obowigzujgcych norm prawnych, lecz takiego ich
zespotu, ktéry pozostaje w zgodzie z obiektywnymi prawami
spolecznymi. ,,Scisle przestrzeganie prawa nie oznacza doslow-
nego jego rozumienia’’. Poréwnanie Partii do sily motorycznej,
a organdéw panstwowych i organizacji spotecznych do transmisji
nie budzi zastrzezen Ehrlicha, jezeli Partia przekazuje sile
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‘wytycznymi zamias

ez swoich czlenkéw, a nie jednego zaufanego.
transmisje nazwaé sojuszemk.l zagadnienie ]tz'st'

i . Suwerennoéé Partii jest warunkiem suwerennoscl
rs(:ez":l?m\:,e ktétym wszystko dzia¢ sie bedzie doskonale, gdy
tyl{co"Front Narodowy jest powaznie traktowany. Partia nie
ooranicza samodzielnosei Sejmu, jezeli zadowala si¢ ogélnymi
S 3 t wydawal szczegétowe dy_r?kty\;rly. Wﬁ:ﬁ:ﬂa—

ie instytucji prezydenta mog{ol,)y utrudni¢ walke z kultem
?ezgr?:;tll:s Cy)a{ajbroszura roi si¢ badz od psell)xdo—‘%r(;bl_emow,db:}g:}i

do-rozwazan, badz od potaczenia obu. Nalezy prze

g?zef)sst?zle((:) .gzytelnika’, ktéry zawierzajac firmie — biblioteczce ,,Po
Prostu’’ — szuka w niej rzeczowych rozwazan i dyskusji nad

rzeczywistymi zagadnieniami.

motoryczng poprz
Wéwezas mozna

v

wienie omdwienia broszury Eugeniusza_. K_us_zkod.na
koniec nie oznacza, iz traktowal j3 nalezy jako najmnie] tglo :}1?
uwagi i zainteresowania. Rézni sie ona jednak od pozostatych,

i ej do cztonkéw Partii niz do szerokiej

niewaz zwraca S1¢ racz k Pa ] r ]
g?xblicznoéci, jest polemika o marksizm 1 jego wiadciwg Inter

j zycji y h’’ przeciw

tac rzeprowadzong z pozycp',,demc,)’lnat)cznyc : ]
p;etaa;ir{%\&kirg dogmatykom i sekciarzom'". Taka byla intencja,
iécz tredé broszury jest bogatsza. Kuszko nie ]_eLst ,,talmudgstaﬂ
i w polemice bardziej zalezy mu na tym, by dojs¢ do praw: ykgu
aby mieé¢ racje. Dazac do tego celu dochodzi do wnioskow

Pozosta

-daleko odbiegajacych od prawd potocznie uchodzacych za mark-

izm. Tak na przykiad Kuszko wywodzi, iz demokracja bur-
Z:Ta“z‘yjna nie rogwi)z;zuje wprawdzie‘z?gadnie‘ﬁ spoieczr_xo-ek(;)ar}o-
micznych, lecz jest pierwszym w dziejach dwiata 1Lx§,t’r0]%n:l 2 Jq;
cym szerokim masom ,,wolnos$¢ walki o wolnos¢”. Nie. jes
prawda, o czym przekonujg fakty, iz w kapitalizmie mono;_)io,:
listycznym ustaje postep techniczny. O ,,prawie paugex:}:zixcllko
klas pracujacych w ustroju kapitalistycznym mozna m \»{1;1 3\'] o
w sensie wzglednym. Oczywisty jest bowiem .rzeczzg ze ix toy
szy jest poziom gospadarczy tym wyzszd jest rowniez stopa
zyciowa. Przemoc klasowa i dyktatura proletariatu nie oznacza
negowania ustaw, lecz ustanawianie ustaw z woli klasy panu]gcej
i oparta na nich praworzadnos¢. Nie ma panowania ‘klasy ro dot-
niczej bez wolnosci klasy robotniczej. Ucisk burzuazjt T{px:px_va za
sie do pozbawienia burzuazji wladania érodkami produkejt i wia-
znej. . ! :
e }I?ailj?i'gkavgsze‘ rzeczy Kuszko ma do powiedzenia w sprawie
wolnoéci stowa i myshi. W ,,konkretnych warunkach historycz-
nych” istnie¢ moze konieczno$¢ ograniczenia tych swobdd.
Ograniczenia te tylko wéwezas sa konieczne, jezeli okolicznosci
Jokalne i narodowe’’ nie dopuszczajy peinej swobody dyskusji.
,Zakaz jest bronig ostateczng 1 wtdrna, polcmxl;a bronig gléwng.
Wolnoéé stowa i mysli sa dobrem, ich ograniczenie zlem, cho-
ciaz czasem ztem konieczanym. W cbronie tej swobody Kuszko
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— zapewne nieSwiadomie — postuguje sie klasycznym argumen-
tem Johna Stuarta Milla. :

Broszura Kuszko nie jest pelnym wywodem tego, co jej
tytul obiecuje, lecz w debacie toczacej si¢ w Polsce, w poszuki-
waniach wlasciwego sensu zapomnianych lub znieksztalconych
poj¢é, w prébach ich konfrontacji z rzeczywistoscia w kraju
i poza jego granicami, odegra ona pozyteczng role.

Pierwsze pigé tomikéw biblioteczki ,,Po Prostu’ jest z wy-
jatkiem jednej pozycji przedsiewzigciem ze wszech miar udanym.

Zbigniew JORDAN

Druga strona ksiezyca

W recenzji ksigzki lub sztuki, reguly gry s3 stosunkowo
proste. Wystarczy skrytykowad autora i treéé jego dziela.
Sprawa wikta si¢ jednak gdy wypada oméwié czasopismo, bo
_ kto jest autorem czasopisma i co jest jego trecig ? Zadanie jakie
mi postawit redaktor ,,Kultury’’ — oméwienie rocznika 1956
sy Probleméw’’ — ma jeszcze dodatkowe utrudnienie. Piszac
w Kanadzie, mam oméwi¢ pismo wydawane w Polsce. W Pol-
sce, w ktérej nie bylem od osiemnastu lat. W Polsce wielkich
1 tragicznych przeobrazen, ktére znam tylko z drugiej reki i przez

mgle uprzedzen. Jestem jak astronom, ktéry widzac tylko jedng °

strong ksiezyca chce opisaé — na podstawie swego ziemskiego
doswiadczenia — druga strone, wiecznie od ziemi odwrécong.
»Problemy’” s3 miesigcznikiem ,,popularno-naukowym’’.
Ostatni numer jaki dostalem — z listopada 1956 — jest nume-
rem 128, wychodza wigc od jedenastu lat, niemal od poczatku
Polski, ktérej nie znam. Ta ciggloé¢ éwiadezy nie tylko o tym,
ze ,,Polska Ludowa’ (jak ,,Problemy’’ nie wiadomo dlaczego
nazywaja Polske) ma klimat sprzyjajacy scjentyfice, ale takze
o tym, ze redakcja ,,Probleméw’’ spoczywa w reku ludzi giet-
kich, sprawnie reagujacych na polityczne koziotki otoczenia.
-Znamienny jest, w tym sensie artykut prof. dr. Wactawa Gajew-
skiego pt. ,,Pare siéw o sytuacji w naukach biologicznych. Isto-
ta sporu genetycznego’’, w numerze pazdziernikowym. Artykul
omawia tragedie genetyki rosyjskiej, a jego znamiennoéé lezy
iéwnie w dacie numeru ,,Probleméw’’ w ktérym si¢ ukazal.
osja Sowiecka (Zwiazek Radziecki, jak pisza ,,Problemy’’) za-
latwila si¢ z towarzyszem Lysenko juz od dawna, ale ,,Proble-
my’’ zauwazyly dopiero w pazdzierniku 1956, Zze ,,upadek Ly-
senki to triumf wolnosci nauki, triumf prawdy nad niestychang
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w historii nauki préba narzucenia ,,oficjalnych’’ pogladéw nauko-
wych...”’” (Na marginesie : czy dr Gajewski nie slyszat o... Gali-
leuszu ?). Dopiero w pazdzierniku 1956 dowiedzialy si¢ ,,Proble-

_ my'’, ze ,,Wawilow zostal aresztowany i wszelki élad po nim

ginie’’ i ze ,,w roku 1942 zmart na zestaniu w Syberii”, i ze
,,wielu innych genetykéw wspdlpracujgcych 2 Wawilowem prze-
stalo pracowaé naukowo i o losie niektérych z nich dotychczas
nic nie wiadomo’’, i ze ,,w 1948 na slynnym sierpniowym posie-
dzeniu Akademii Nauk Rolniczych im. Lenina... genetyke tak
zwang formalng uznaje si¢ za pseudonauke reakcyjng, dla ktérej
nie ma miejsca w Z.S.S.R. Po takim argumencie cze$é prze-
ciwnikéw Lysenki ,,po nieprzespanej nocy (cudzystéw ,,Proble-
méw’’) oéwiadczyla, iz zmienia swéj poglad i wycofuje sig¢ ze
swych stanowisk” i ,,...ze jest to oczywista bzdpr.zty moze sig
przekona¢ kazdy student na pierwszym roku botaml‘(n .
Rozwodze si¢ nad tym, nie z wyzyn mego yywiadomo, bol-
szewiki !”’, i nie aby uragaé, szydzi¢ lub napietnowaé. To byloby
zbyt tatwe i niesprawiedliwe. Los oszc.z?i:{zﬂ mi ,,wedréwki do
kresu nocy’’ i ,ciemnoéci w poludnie”, wigc jak méglpym
pierwszy rzuci¢ kamieniem. Pisz¢ o tym, bo :n‘tykq} dr. Gajew-
skiepo uchyla okno przez ktére nie tylko prad Swiezezo po-
wietrza dostaje sie do wnetrza, ale ktére daje i nam bezposredni
wglad na ,,druga strong ksiezyca'. yyNauczyciele w szl_cglacl:\,
przyzwyczajeni przez poprzedni okres do nauki ,,oficjalnej’, nie
wiedzg co ,,wolno’’, co ,,mozna’’ wyktadaé a czego nie. Wszyscy
wokolo pytajg, jaka jest naprawde sytuacja’'. Prof. dr. GaJe»\"-
ski wyjasnia ! Zyczymy jemu i sobie (innymi stowy : Polsce, bez
przymiotnika) aby nie musiat zalowaé tego wyjasnienia.

; Artykul dr. Gajewskiego, cho¢ charakterystvczny"dla ,,0d-
wilzy'’, nie jest typowy dla ,,Probleméw”’. ,,Problemy popula-
ryzuja nauke, ale na ogél unikaja szerokich i polemicznych
uogélnienr. Sa techniczne raczej niz filozofujgce. Jest to — przy-
puszczam — wynikiem filozofii po.llty.cz.nej jaka obrat (lub mu-
siat obra¢) rzad ,,Polski Ludowej” i jaka obrali ’glgb musieli
obraé) redaktorzy ,,Probleméw’’. Ten ,,materializm” jednak nie
razi. Publicystyka popularno-naukowa ma miejsce i na pragma-
tyzm i na teorie, a przewaga pragmatyzmu w »,Problemach’’ jest
zdrowa odtrutkg na tradycyjng p'olskq_ tromtadracje. Chod¢ szl;o-
da, ze nie bylo miejsca na wigce] takich doskonalych uogdlnien
jak ,,Myéla czy nie myéla” Zdzistawa Pawlaka (o cybernetyce),
,,O granicy miedzy zZywym i nie zywym" (dvskusja radiowa —
ciekaw jestem czy bezposrednia czy czytana — o zagadnieniu po-
czatkéw zycia) lub ,,Plan piccioletni i zadania nauk technicz-
nych’’ Mieczystawa Lesza (artykut imponujgcy entuzjazmem,
choé¢ nieco mglisty jedli chodzi o rzeczywiste dokonania i mozli-
woéci. Czy p. Lesz nie jest przypadkiem politykiem?!). Do tej
samej kategorii ,,uog6lnier’”’ mégt nalezed artyktﬁ Eugeniusza
Rybki ,,Jak powstatly s}().xﬁce, owiazdy i. planety’”, gdyby nie
zakradta sie don blagonadioznos¢, przed ktérg ostrzegat prof. dr

. Gajewski.
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Dla zobrazowania zainteresowan ,,Probleméw”’ i ich czytel-
nikéw przytaczam parg tytuléw artykuldéw ,,praktycznych’ kté-

re mnie osobiscie takze zainteresowaty. ,,Wrazenia z podrézy:

lotniczej Warszawa-Kanton" (z arcyciekawymi fotografiami),
,,Budownictwo w epoce energii jadrowej’’, dwa artykuly o Be-
niaminie Franklinie, ,,0 dzieciach ludzkich wychowywanych
przez zwierzeta lub w izolacji'!, reportaz z nowego ,,Muzeum
Techniki” w Warszawie, ,,Jak drzewa dostosowujg swg -gru-
bo$é w zbiorowiskach”’, ,,Izotopy fotografuja si¢ same”’, ,,Dla-
czego ryby wedruja’’, ,,Baltyk — morze niespokojne’’, oraz ar-
tykuty o ,,roku geofizycznym”’, kétre stusznie zajmujag — obok
energii jadrowej — bodajze najwigcej miejsca w rocznikn 1956.

,,Problemy’’ sa redagowane zywo i aktualnie i1 poza arty-
kutami przynosza w kazdym numerze sprawozdania z wydarzed
miedzynarodowych i przedruki bardziej ciekawych prac zagra-
nicznych. (Ciekaw jestem czy przedruki ,,z Zachodu'’ s3 auto-
ryzowane ?) Wiekszo$¢ artykuléw jest na zadawalajacym pozio-
mie a skala zainteresowan ,,Probleméw’’ (i ...pewnie takze ich
czytelnikéw) jest jak z powyzszego zestawienia wynika, szeroka.

Dlatego zdziwita mnie, zastanowita i... ubawila ,,wojna’’
polemiczna jaka ,,Problemy’’ prowadza z ,,Domem Ksigzki”.
,Problemy’’ zapoczatkowalty wydawnictwo ,,Biblioteki Proble-
méw'’, co$ jak popularno-naukowa ,,Biblioteka Kultury’’.
W ogloszeniu zapowiadajacym nowe wydawnictwo znalazly sig¢
nastepujgce zdania : (podkreélenia oryginalne) ,,Z powodu trud-
nosci csynionych przes ,,Dom Ksigzki’’ tomy ,,Biblioteki Pro-
bleméw’’ beda si¢ ukazywaly w ograniczonym nakladsie...”
I dalej: ,, ”"Dom Ksigzki’’ ktéry niestety decyduje o nakladzie
ksigzek, wykazujac catkowity brak srosumienia dla spraw lite-
ratury popularno-naukowej — zgodzil si¢ na przyjecie do sprze-
dazy tylko... 3.000 egzemplarzy ksigzki. PostanowiliSmy wydru-
kowa¢ dodatkowo — na wtasne ,,ryzyko’’ — jeszcze 2.000 egz.”’

Kto ma racje ? Czy redakcja ,,Probleméw’’ oceniajaca po-
tencjalnych czytelnikéw na z gbra s5.000, czy tez ostrozny
»wDom Ksigzki”, ktéry przezorniej widzi ich co najwyzej 3.000 ?
Pytanie bardzo wazne dla opisu. ,,wiecznie od ziemi odwrdconej
strony ksiezyca'’. 3.000 egzemplarzy to bardzo duzy naktad
popularno-naukowej ksigzki. Nie wiele ksiazek cieszylo si¢ takim
naktadem w Polsce przed 1939. Z drugiej strony znamy jednak
z wiasnego ,,strattonowego’’ do$wiadeczenia losy wydawnictw za
pieniadze rzadowe i wtasne ,,ryzyko’’ — ktére nawet ,,Proble-
my’' wypisaly w cudzystowie — jest raczej... zastanawiajjce.
Jesli ksiazki ,,Biblioteki Probleméw’’ rozejda si¢ w wolnej sprze-
dazy nawet tylko w 3.000 egzemplarzy, duzo to opowie o klima-
cie zainteresowan intelektualnveh ,,Polski Ludowej’’, ale jak
sprawdsié czy ,,ryzvko’' , Probleméw'' nie spotkalo si¢ z tym
samym losem co ,,Marchewka’ Hemara ?

Henryk SCHOENFELD
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Listy z Bliskiego Wschodu

Czego tam nie ma w tej nieduzej, lecz jakzez urozmaicone) ksigzeczce
Prawdziwy ,.kram rozlicznego gatunku™ : studia archeologiczne; opisy dziel-
nic specjalnych; pulkownik obdarzeny ,,czarujacym uSmiechem ,»ulubie-
niec Eobiet. kolegéw 1 calego spoleczeristwa™ (podobizna zalaczona), ginacy
z rak najemnikéw kapitalu; rozwazania ekonomiczne 1 spoleczne; pigkna
zona dyplomaty, przez miloé¢ zdradzajaca tajemnice meza; .\.vywxqc’iy z m[;_
nistrami 1 szefami partii komunistycznych; konspekt geografii krajéw arab-
skich (z mapa) 1, naczakoﬁlczenie. list autora do generala Templera, szefa
brytyjskiego Sztabu ‘Generalnego. x5 . R

}'t)’}\um,' wspblpracownik ,, Trybuny ,Lud_u , objechal na jesxmL p |9_’35e]r.
kilka krajéw arabskich, badZ sam, badZ tez towarzyszac vyarszawsdlm ke-
gacjom, handlowej i techniczne). _Ta ostatnia, demonstrujaca rzgdom kra-
j6w muzulmarskich pewnego 1nzyniera, Tatara polskiego, pobila nawet we
wspélzawodnictwie inne grupy, stajace do szctargu © przygotowanie projektu
odbudowy kolei hedzaskiej. Céz, kiedy ., merykanie puscili w. ruch wszyst-
kie érodki nacisku’’ i sprawa si¢ nie udala. Zdaje si¢ natomiast, 1z u ala
sie inna transakcja, do ktérej autor, powraca raz po raz: sprzedaz broni.
Na ten temat autor cytuje o$wiadczenie pewnego premiera lokalnego : ,.kn-

ujemy zelazo, a nie idee’’. y ;

= P{utor ma predylekcje do pewnych krajow arab’sklch. ktérych ,.sokél
(na godle padstwowym) patrzy w lewo!”. lnne paiistwa sa bardzo osm;
potepiane, najwigcej dostaje przy tym maly Liban : L’lba_nczyc_y . maja n;ldf
opime najlepszych kupcow liskiego. Wschodu choé nie majuczciwszych™,
,,Obowiazuje bowiem w tym kraju jeszcze Je::i'na.zasada odziedziczona po
przodkac?\: pieniadze nie $mierdza’". Duzo zélci w_yleyya autor na ,.an- .
dersowcéw ', dzialajacych w Libanie .dzigki poparciu inteligentnych’ an-
ielskich protektoréw *. Ci pogardzani ,.andersowcy’’, kilkadziesiat miedobit.
Eéw drogi krzyzowej z tundr do pusl‘yr’l_ambsklch’. ‘pokutu]i'fszcze ku zgor-
szenlu autora, po sanatoriach 1 schronlskagh goscinnego Libanu, edyz nie
wytrzymaliby dalszego transportu. Szkoda jednak, iz autor nie zapozeal sie,
z literatura tych zaprzedafcéw, chociazby z krétkim przewodnikiem, wy-
danym w swoim czasie. Uchroniloby to go od bledéw, takich na przykiad
jak obdarzanie hojna reka Bejrutu i Aleppo az pé milionowa ludnoscia.

Przechadzajac si¢ po miastach sthpdu. autor ma swoich przewodni-
kéw i ma wlasne zainteresowania: poswigca duio uwagi ,,domom o nie-
zbyt prywatnym charakterze’” lub_scenom rozpusty w ,,uliczce, niedaleko
placu aksim'*. Nota bene, .plac Takgxm stanowi centrum na bardzle].nowo.
czesnej dzielnicy stambulskiej o szerokich 1 rov»_lnych ulicach. Bardzo ciekawy
jest tei opis miast arabskich w czwartek wieczorem, obraz majacy przy-
pomnie¢ angielska sobote. Tymczasem w krajach arabskich (nawet w Aleppo,
gdzie autor jakoby mial obserwowaé te scene) nie tylko w czwartek wieczo-
rem, lecz mawet w piatek przez caly dziei, pracuje sie i handluje ‘nie
gorzej niz kazdego innego dnia; jedynie w czasie nabozenstwa w meczetach

sklepy sa zamykane na godzine.

(*) Roman Szydlowski, Listy z Bliskiego Wschodu, Wydawaictwo Mi-
agisterstwa Obrony Narodowej, Warszawa, 1956.
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Cala ksigzeczka, pomyslana jako encyklopedia kieszonkowa wschodo-
znawstwa, jest wlasciwie, lacznie ze swoim jezykiem (soczystym, lecz nie
zawsze poprawnym), najbardziej ordynarng i malo inteligentng (bez cudzy-
slowu) agitks.

B. N.

Strzepy bezposrednich
kontaktow

Z duia przyjemnoicia przeczytatem ,,Kontakt bezposredni’’, zbeletry-
zowany pamietnik brytyjskiego brygadiera Claude H. Dewhursta (*), ktéry od
marca 1951 do marca 1953 byl szefem Wojskowej Misji Brytyjskiej przy
sowieckich wojskach okupacyjnych w Niemczech Wschodnich. Choé nie
moge si¢ zgodzié z twierxfzeniem przedmowy gen. W. Andersa, ze ksiazka
ta ma warto§¢ dokumentu politycznego i historycznego (bo sam autor za-
strzega si¢ starannie, 7e w swej relac)i catkowicie pomija cala strong mery-
toryczng swych funkeji), najchetniej przyznaje, ze jest napisana z duza swada,
z niezbyt czestym u wojskowych pamietnikarzy poczuciem humoru, ze jest
skomponowana przejrzyicie, ciekawie i z francusks prawie lekkoscia, jal]tiej
nie mozna by si¢ spodziewaé po zadnym putkowniku Blimpie, Bo tez bry-
gadier Dewhurst jest z pewnoscia czlowiekiem inteligentnym, typem oficera

‘ nowoczesnego, umiejacego patrzeé 1 widzieé, a co wazniejsze — mysieé.
W ramach dziesieciu rozdzialéw autor daje przeglad takich spraw 1 zagad-
nieri jak sowiecki system bezpieczeristwa wojskowego, stosunek Rosjan do
prasy, autoreklama sowiecka, ,,humor’* sowiecki i prébuje odpowiedzie¢ na
pytanie, czy Rosja jest slaba, czy silna. Ponadto angielski pulkewnik zaj-
muje si¢ sprawg dezerteréw sowieckich, omawia dziwna ‘mieré Jézefa Sta-
lina (ktéra zdaniem jego nastapila znacznie wczeéniej, niz ogloszono oficjal-
nie) i wreszcie jeden rozdzial (pierwszy w ksiaice) poswigca swym obserwa-
cjom poczynionym w Jugostawii w czasie oderwania si Tity od bloku so-
wieckiego. Ten wlasnie rozdzial jest najcickawsza i naj%ardziej dzi§ aktual-
ng czefcig ksiazki, choé nie zawiera zadnych wyjatkowych rewelacji. Jest

ze parg polonicéw ciekawych dla polskiego czytelnika.

Ksigzka zostala wzorowo przelozona przez J.P. Herwartha i wydana
W poprawnej szacie graficzaej (dobra sztywna okladka, przyzwoity papier),
jednak chyba bez rewizji drukarskiej, gdyz procent bledéw literowych jest
stanowczo zbyt wielki.

Gdyby na emigracji wychodzilo dwieécie ksiazek rocznie, pamietnik
Dewhursta stanowilby wéréd nich weale dobra pozycje, jako lektura dla
przecigtnego czytelnika, ktéry lubi coé ,,powazniejszego’” na zakaske przed
powiescia. Poniewaz jednak wydawanie ksiazek polskich ciagle jeszcze jest
sprawg trudna i godna bardzo starannego zastanowienia, gdy chodzi o wybéy
tytuléw, mam pewne watpliwoéci, czy 1 jaka istotna potrzebe zaspakaja wia¢.
nie ta ksigzka. Bo chyba ,,Kontakt bezposredni’ nie jest przeznaczony dla

(*) Dewhurst Claude H., brycadier, Kontakt bezvosredni, przedmowa
gen. W. Andersa, przeklad z angielskiego I.P. Herwarth, str. 232. Wy-
dawnictwo ,,Ksigzka dla wszystkich™, Gryf Publications Ltd., Londyn 1956.
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polskich oficeréw sztt}bowych, ’ktérzy
wojnie (jesli jakakolwiek w ogéle wi(

wodu przekroczenia granicy wieku.

w ogéle interesuje sie wojskowoscia,

Takze nie dla
i 1 radzi
brygadiera Dewhursta. A zatem?
Jedno jest pewne. Ze dzie
znalismy nowego bardzo dob
usié o pracg znacznie WYZsze)
wiesci Evelyna Waugh, pisarza
tychczas na polski prawie nie prze

wszystkich™ choéby takiej pozycji jak
lepszym pociagnigciem wydawniczym,
wanym kregu spraw rosyjskich.

, z nieliczaymi wyjatkami, w Zadnej
buchnie) nie wezmg juz udzialu z_po-
chyba nie dla mlodziezy, ktéra, jeli
moglaby ja przeczytaé w oryginale.
aju, bo ten zna lepiej bezposrednie kontakty z bolszewi-
i sobie z nimi (przynajmniej jak dotychczas) znacznie lepiej od

ki wydaniu pamicmikz? bry}yiskiego oficera
dobrego tlumacza. Mysle, ze mégtby si¢_on po-
kiasy — chotby o przelozenie ktérej§ z po-
bardzo ciekawego, bardzo angielskiego 1 do-
kladanego. Wydanie przez ,,Ksiazke dla
,,Brideshead Revisited”” byloby moze
niz ciagle krecenie sie w zaczaro-

i.i.

Nadeslane nowosci
wydawnicze

KSIAZKI EMIGRACYINE | ZACHODNIE :

WESTFAL  (Stanislaw). Rzecz o
polszczyznie. Gaweda o ]e;zyk’u
polskim. Str. 195 (Nakj‘. Kat., Os-
rodka Wyd. ,,Veritas”, Tom 11
Serii  zielonej ,,Biblioteki Pol-
skiej’’, Londyn 1956, cena 15 sh.)

FELSZTYN (Tadeusz). Swiat w
oczach wspélczesnej nauki (Nzj--
nowsze odkrycia naukowe). Wy-
danie drugie przejrzane 1 posze-
rzone. Str. 304. Okladke pmJekte—
wal J. Faczyfski (Naki. Kat. Os-
rodka Wyd. ,,Veritas’, Londyn,
1956, cena 15 sh.).

POLIAKOV (Léon) - WULF (Jo-
sef). Das Driite Reich und seine
Diener. Dokumente. Str. 540.
(Nakl. Arami, Verlags-=GMBH
Berlin - Grunewald, 1956, cena
DM. 39,50).

POBOG-MALINOWSKI (W'{ady—
staw). Najnowsza historia_politycz-
na Polski. 1864-1945, Tom IL.,
Cz. l-sza. Str. 665 (Nakiad auto-
ra, Londyn 1956, cena 28 sh.).

Sacrum Polonaie Ml'llil‘enm'um.t 'I.o{m
|. Rozprawy, szkice, materialy
Llistoryczx?e. Str. 646 (Rzym 1956).
First population census of Sudan
1955/56. Supplemeat to interim
reports. Str. 37. (Wyd e Re-
public of Sudan, Mianistry for So-
cial Affairs, Population Census
Office, Chartum, 1956
First interim report. Str. 52 plus ma-
pa (Wyd. The R?;xcblxc of Su-
dan, N{inistrry for 1al Affairs,
Population Census Office).
SBERG (Alex).. Die Ge-
W.&;a?chle von Joel Brand, Str, 319
i 16 nlb. (Ed. Kippenheuer und
Witsch, Koeln-Berlin, 1956).
MARCEL (Simone). Hisfoire de la
littérature polonaise. Des origines
au début du XIX siécle, Pp. 294
(Ed. La Colombe, Paris, 1957).
STAHL (Z?z;law). C{zy} gadansig
emigracji ule zmianie tr.
b. )Gryf yPublicatious Lid.,
Londyn, 1957).

10
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DANILEWICZOWA {Maria).
Dom. Powieéé. Str. 218 (Naki.
Kat. Oér. Wyd. ,,Veritas', tom
XXX Serit Czerwonej ,,Biblio-
teki Polskiej”’, Londyn, 1956, ce-

na 15 sh.).

REYMONT (W. St.). Die Bauern.
Tihum. Jean-Paul d’'Ardeschah.
Str. 1144 (Eugen Diederichs Ver-
lag, Duesseldorf-Koeln, 1956. Ce-
na DM 19,80).

NANWASHVILI (Vano Jan). The
Sirength and Weakness of U.S.-
S.R. What every one in the free
world should know about Russia.
Str. 342 (powielacz). (Boston,
Mass., USA, 1956).

DANILEWICZ (Maria L.). Polish
Studies. Odbitka z XVII t. rocz-
nika ,,The Year's Work in Mo-
dern Language Studies by a Num-
ber of Scholars, edited for the Mo
dern Humanities Research Asso-
ciation of L.T. Topsfield, M.A.,
Ph. D., Fellow of St. Catharine’s
College, Cambridge™, 1956, str.
466-495.

ROOS (Hans). Polen und Ewropa.
Studien zur polnischen Aussenpoli-
tik 1931-1939. (Nr 7 Tuebinger
Studien zur Geschichte und Poli-
tik). Str. 421, (W_lyd J.C.B. Mohr
(Paul Siebeck), Tuebingen, 1957,

cena DM )%

KOSSAK (Zofia). Dziedzictwo. Ju-
liusz 1 Zofia. (Tom pierwszy sta-
nowigcy odrebna calo$é 3-tomo-
wej powieéci). Powie$é historyez-
no-obyczajowa. Hustracje Juliusza
Kossaka. Sir. 240 (Wydawnictwo
Polskie Tem (Rybitwa) Book,
Londyn).

PRZYLUSKI (Bronistaw). Ubprosi-
lem ciemnosci. Wiersze 1949-
1956. Str. 99 (Naki. Drukarni
Polskiej White Eagle Press, Ltd.
Londyn, 1957).

BUCK (Pearl S.). Wezly krwi. Po-
wieéé o wspblczesnych Chinach.
Z upowaznienia autorki przelozyla
Aga Corvin Mundell. Str. 404 +
6 nlb. (Wydawnictwo Polskie
Tern (Rybitwa) Book, Londyn).

WYDAWNICTWO MINISTERSTWA OBRONY NARODOWE]
Warszawa :

GEOFFRE (de Frangois). Norman-
die-Niemen. Wspomnienia pilota.
Tlum. z francuskiego J. Nowacki.
Str. 247 (1. 9).

BRUN (Julian). Narodziny armii na-
rodowej. Str. 148 (zi. 12,50).

SAWICKI (Jerzy). Od Norymbergi
do ukladu paryskiego. Str. 447 (z1.

18.40).

SZYDLOWSKI (Roman). Listy z
Bliskiego Wschodu. Str. 224 +
mapa sz. .50).

BRONIAREK (Zygmunt). Od Mis-
sissipi do Hudsonu. Str. 230. (zi.

9.50).
CHABROL (Jean-Pierre). Ostatni
nabéj. Tlum. z franc. H. Szu-

marnska-Grossowa). Str. 526 (zl.
l6.5g}.
. SIMONOW (Konstanty). Dnie i

noce. Thim. z ros. Cz. Jastrzgbiec-

Koztowski. Str. 373.

KIRST (H.H.). 08/15. Tom 1.
Tihum. z niem. J. Frihling. Str.
347 (z1. 347).

CZERNIK (Stanistaw). Wilcze do-
ly. Str. 240 (z1. 8).

MACHE]JEK (Wladystaw). Rano
przeszedl huragan. Str. 303 (z1. 7).

DODD (Maria). Ci co siejg wiatr.
'(Tllun;.())z ang. J. Brodzki. Str. 444
1. 16).

RYMKIEWICZ (Wiadyslaw). Noc
Saska. Str. 326. (z}. 19.50).

NOWIKOW-PRIBOJ (Alcksie;j).
Cusima. Thm. z ros. Wi. Bro-
niewski. T. I str. 412, T. I str.
552 (z1. 44.50).

WOJTKIEWICZ - STRUMPH
(Stanistaw). Bitwa o Paryz. Str.
324 + mapa (z1. 10.55).

STANIUKOWICZ (K.M.). No-
wele morskie. Thim. z ros. J.B.

Rychlifski. Str. 737 (z1. 35).

Listy do Redakeji

Londyn, doia 4 lutege 1957.
Szanowny Panie Redaktorze, ‘

W zwigzkue z wypowiedziami w ostatnich_numerach , Kultury” tycza.
cymi sie pazdziernikowego walnego zebrania Zwiazku Psarzy z 20 1
paz'dziemifa i jego uchwal, chcialbym zglosié pare poprawek historycznych.

Jedna mniejszej wagi, osobista. P. Juliusz Mlewszew’sk_x przypisuje mi
oéwiadczenie ze ,,trzeba byé... cymbalem by nie dostrzega¢ istotnych zmian,
ktére zaszly w Polsce’”. Oklaskiwal rzekomo te stowa. Byly to‘oklash nie-
zasluzone, bo tego mieparlamentarnego zwrotu ]ako_iywo nie uzylem.

Natomiast odpowiedzialno$é za powzigta nazajutrz rano uchwale przy-
pisuje prez. Terleckiemu 1 red. Kisielewskiemu. Nalezala si¢  wzmianka
| mnie bo nameczylem sie nad ta uchwala w ciagu bezseanej nocy z so-

ty na niedziele, gdy nie wiedzialo si¢ z czym odlatuja ci z Kremla 1 czy
czolgi sowieckie zatrzymaly sie, czv ida dalej na Warszawe. :

P. Juliusz Mieroszewski i niektérzy inni uczestnicy ankiety traktuja nasza
uchwale z 21 pazdziemika jakby byla powzieta nie tylko po zwyciestwie Go-
mutki ale po tych duzych przemianach, ktére ono przynioslo. rzeczy-
wistoéci byla powzigta gdy nic nie bylo wiadome 1 pewne poza wielkim
zmaganiem si¢ w Kraju pomiedzy narodem a obca przemoca 1 jej stugami.

Czy w te] sytuacji mielismy milczeé 2 Trzeba bylo potwierdzié nasz
stosunek do walki co tam sie toczy i nasza sluzbe dla Kraju — przez to
ze jesteimy wolnym glosem Polski. Nasz obowiazek by o niej 1 za nia méwié
do ‘éwiata. Wyémiano zwret o kolataniu do sumieri wolnych narodéw. Za-
pewne nie zmieni ono polityki rzadéw. Ale taki jest nasz obowigzek
i nasza sluiba. Miodzi powstaricy w Poznaniu wolali : ,,powiedzcie walne-
mu éwiatu’, péiniej wegierscy pisarze gdy czolgi sowieckie dlawily po.
wstanie, o to samo rozpaczliwie wolali. Gdyby pisarze emigracyjni tego
wolania nie wystuchali to byloby wlasnie zerwamem solidamosct z walcza-
cym Krajem, ¢ A . )

Co do oglaszania lub nie oglaszania prac pisarzy emigracyjnych w Pol-
sce uchwala nie zrywala solidarnoici z pisarzami krajowymi ktérzy waleza
tam o wyzwolenie mysli 1 slowa. Przeciwnie, podirzymujac postanowienia
z 1947 by nie wchodzié w umowy z organami wydawniczymi monopolistycz-
nego aparatu, wysuwala zarazem postulaty _ przywrécenia \_«_'olnos'cx slowa
i druku (co oznacza oczywiécie wyrzeczenie si¢ monopolu partii komunistycz-
nej) i dopuszczenia do Kiraju polskich 1 obeych wydawnictw z wolnego
§wiata — te same postulaty, ktére wkiétce potem postawih pisarze w Kra.
E w podobnym sformulowanin. Ze wzruszeniem czytalem ich uchwale.
Z naszej nie wynikalo wcale ze na przemiany w Kraju zamykamy oczy,
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ale e zmiane naszego stanowiska co do oglaszania prac w Kraju uzalez-
niamy od tego, o dla pisarza najistotniejsze jako warunek jego duchowe)
niezaleinoéci. Lepsze to chyba od tasiemcowych dysertacji na temat w ja-
kiej walucie maja emigranci bra¢ honoraria od ,,Czytelni{:a". Ta dyskusja
przyprawia tylko o mdiosci.
aki byl sens naszej ,.dretwej mowy''. By tres¢ jej osadzié, trzeba
ja — choéby sie nie podobala przeczytaé uwaznie. Z niektérych gloséw
w ankiecie wynﬁ(alobyl 7e nie wszyscy pisarze — mawet znakomici —
umieja czytaé.
&’ tym, jak w innych sprawach, nalezaloby sie¢ w stosunku do ludzi
o pogladach odmiennych nieco fair play — o ile ,,Kultura’® ma reprezento-
waé takie polityczna kulturg. Czytam np. w ostatnim numerze (nr 111/112,
str. 8-9) programowe wywody, z wyliczeniem warunkéw dalszego rozwoju
sytuacji w Polsce w kierungu wyzwolenia : wycofanie wojsk sowieckich
..z Europy Wischodniej™ (czy az za Ural ?), uznanie granicy Qdry 1 Nissy

‘przez mocarstwa zachodnie 1_udzielenie pomocy gospodarcze] Polsce. Po

czym sarkastyczna uwaga : ,,Byloby naiwnoicia mniemaé, ze czterej ,,pre-
zydenci” emigracyjni i skupieni wokél nich wezorajsi ludzie podejma pro-
gram naszkicowany wyzej”. Gdyby Londydczyk czytal polska prasg londys-
xﬁnto by wiedzial, ze nasza opinia polityczna jest co do tych zagadnies
j omyérna. 3e stanowisko Rady Trzech i Egzekutywy znalazio odpowiedn:
wyraz w stowie i druku, a p. Adam Ciotkosz o tych whaénie sprawach
méwiil w Departamencie Stanu. Byl to zatem strzal zza plota — i kulg
w plot,

Darujcie mi te uwagi, ,.wczorajszego  {a racze] przedwczorajszego)
czlowieka. ‘

tacze wyrazy powazania
M. KUKIEL

2 L 2

Londyn, 18 grudnia 1956.
Szanowny Panie Redaktorze,

Lektura odpowiedzi na ankiete ,Kultury’" na temat uchwaly Zwiazku
Pisarzy Polskich na obczyZnie nastrecza dwie uwagi.

Przede wszystkim odnosze wrazenie Ze ogromua wiekszo§€ uczestni-
kéw ankiety nie wziela pod uwage okolicznosci, w jakich zostala ona po-
wzieta. Oceniaja ja oni_pod katem wydarzei pazdziernikowych w Polsce.
Niewatpliwie dowiedzieli si¢ o niej znacznie péiniej, niz o tych wydarze-
niach i to tlumaczy te perspektywe.

Tymczasem zjazd obradowal w sobote 20 pazdziernika i zakodezy! obra-
dy w niedziele rano. W sobote jedna rzecz tylko byla pewna, a miano-
wicie interwencja polityczna Moskwy : ranna prasa byla przepelniona wiado-
mosciami o ,,nalocie” przywédcéw sowieckich na Warszawe. Po poludniu
nadchodzily wiadomoéci o wielkich ruchach wojsk sowieckich na granicy
Polski i marszu kolumn sowieckich na Warszawe. Interwencja wojskowa
Rosji grozila, jak si¢ zdawalo, lada chwila. Zwycigstwo Gomulki, usunigcie
Rokossowskiego, pogodzenie si¢ z tym Rosji — wszystko to nastapilo juz
po zjezdzie, <

Niektérzy uczestnicy zjazdu, miedzy innymi i nizej podpisany, uwa-
zali w sobote ze w takiej sytuacji, w ktérej dalszy rozwéj wydarzed w Polsce
jest nie do przewidzenia, byloby lepiej zgczezaé nieco z formulowaniem

LISTY DO REDAKC]I 149

stanowiska w takiej zasadniczej sprawie. Wiekszoéé zebranych, lacznie
z przeciwnikami uchwaly, nie przychylila sie do tego stanowiska. Sadze, ze
gdyby sprawa byla ponownie dyskutowana po uplywie tygodnia czy dwuch
— wynik méglby byé inny. ) L : ;

Druga uwaga : wielu ucz.es.tm!(éw ankiety nie wezytalo sie bodaj w pel-
ni w jej tredé, ﬁtéra bynajmniej nie stawia sprawy tak kategorycznie, jak to
sobie wyobrazaja. Dotyczy ona sytuacji w ktérej Polska ,,pozostaje w poli-
tycznej niewoli 1 pod rosyjska przemoca . Te okreslenia w pelni stosowaly
sie do stanu rzeczy w.dniu 20 pazdzierika. Dzis, choé Polska nie jest na
pewno wolna, a grozba przemocy sowieckiej nie jest zazegnana, sytuacja ule-
gla juz zmianie, : BT

Uchwala nakazuje ,,powstrzymywaé si¢ od WSZ"e“(IEJ wspblpracy
z instytucjami kontrolowanymi inez wiadze totalistyczne™". Ale bynajmqiej
nie zakazuje wydawania ksiazek w flrm_ach n}ezaleiny'ch od wiadz, )eélxl?y
takie powstaly. A przeciez nadchodza juz wiadomosci o ,,reprywatyzacji’
takich firm jak Gebethner i Wolff, czy Arct. Jesliby zapowiedzi w pelmi
sprawdzily sie powstalaby nowa sytuacja. . it

u tkwi takze klucz do sprawy honorariéw. Nie moglem nigdy zrozu-
mieé tezy ze sprawe zalatwi wyplacanie honorariéw w kraju. Problem nie
polega na tym czy pisarzowi na obczyZnie wyplaci sie honorarium w Lon-
dynie, Nowym Yorku czy w Warszawie, ale — moim zdaniem — na tym
kto placi. Zupelnie co innego, gdy placi firma wydawnicza z dochodéw
uzyskanych ze sprzedazy danej ksiazki, a co innego gdy placi placéwka rzadu
totalnego i to z pieniedzy éci gnietych z obywateli podatkami czy wysokimi
cenami. W pierwszym wypadiu nie moze byé mowy o ukrytej subwencji od
rezymu; w drugim — nie mozna tego na pewno wykluq.zyé.

Chyba kazdy zgodzi sie ze jest wielka réznica migdzy umowa z Ge-
bethnerem, a umowa z Ministerstwem Obrony Narodowe;j 1 to w czasie gdy
na jego czele stal Rokossowski !

}.acze wyrazy prawdziwego szacunku
A. BREGMAN
L 2

Richmond, 9. 2. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

Chociaz sprawa, ktéra poruszam nie dotyczy bezpofrednio ,,Kultury™,

mam nadzieje iz zechce Pan zamieicié niniejszy list ze wzgledu na to, ze
opinia_powinna byé powiadomiona o praktykach slosowanych przez emigra-
cyjaych , katonéw''. Z osobistego punktu widzenia jestem winien wyjaénie-
aie czytelnikom pisma, z ktérego nazwisko moje zniklo po dziewigciu niemal
latach wspélpracy, a na ktérego amach zrobié tego nie moge.

Od roku 1948 bylem bliskim wspblpracownikiem londyriskiego ,,Zycia™,
w ktérym oglaszalem artykuly literackie i ogélne, oraz utwory poetyckie,
Miedzy innymi przez trzy lata prowadzilem dzial recenzji z teatru angiel-
&le¥0. a _od kwietnia uﬁ. r. redagowalem niezalezna kolumne miesieczng
Miodzi Poeci Emigracji””.

W nrze z dunia 12. 8. ub. r. ,,Zycie’” wlaczylo sie w szalejaca wéw-
czas_kampanie na temat druku w Kraju i kontaktéw z pisarzami ]]uajowymi,

. in. zaatakowano pisarzy emigracyjnych, ktérzy wazieli udzial w obiedzie

z pisarzami przybylymi z Kraju na Kongres P.E.N.-clubéw, rzekomo zor.
slmlo“[anym przez ambasade PRL w hotelu ,,Prince of Wales™, oraz mlo-
Y,Cl} eEls-uzy, l:t.6rym ,;agenci rezymu’’ mieli rzekomo proponowaé wydanie
ksiazek w Kraju. Obie te sprawy dotyczyly mnie, gdyz bralem udzial |
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w owym obiedzie, oraz nalezalem do owych mlodych pisarzy objetych plot-
ka dotyczaca druku 1 agentéw. Gdy zaoponowalem przeciw tej nagence pry-
watnym listem, redaktor ,,Zycia"" p. J. Kisielewski udzielil mi w dniu 17.9.
ub. r. audiencji, w trakcie ktérej przyjal do wiadomosci méj punkt widze-
nia na obie sprawy i dal mi do wyboru dwa sposoby zalatwienia: sprawy :
1. List do redakeji (z zastrzezeniem, zeby za mocno redakeji mie ,,objez-
dzaé’’ za bledy zawarte w artykulach); 2. Pominiecie sprawy milczeniem,
przy czym d.rug moich artykuléw oraz utrzymanie kolumny poetyckiej mialo
oznaczaé, ze redakcja pisma ,,stol za mna’". Wybralem pierwsza altemmatywe,
Po wystaniu listu do redakcji zawezwany zostalem w dniu 28.9. na druga
rozmowe z p. Kisielewskim, ktéry oswiadczyl ze nie moze przyjaé listu
krytycznego wobec Redakeji. Dal mi przy tym do zrozumienia, ze powinie-
nem byl napisaé nie, iz autorzy anykuféw w ,,Zyciu” w dobrej woli mapi-
sali rzeczy nieicisle, ale iz ja w dobrej woli bylem na rzeczonym obiedzie
itp. Zlozenia samokrytyki odméwilem. Odmowe te potwierdzilem listownie
i ofwiadczylem, ze przyjmuje druga alternatywe proponowana przez redak-
cpi Zadne materialy jednakze do druku nie poszly (ostatni méj artykul uka-
zal si¢c w lipcu, ostatnia kolumna poetycka 5. 8.), a wiec jeszcze przed ,,wy-
buchem’’ sprawy ,,obiadu’’ na famach ,,Zycia".

Dnia 22.10 odbyla si¢ trzecia i ostatnia rozmowa z p. Kisielewskim.
Okazalo si¢, ze nie sprawa ,,obiadu’’, ale sprawa w Kraju jest
gléwna bolaczka. Oswiadczylem, ie druk w Kraju przez pisarzy emigra-
cyjnych uwazam za rzecz pozytywna i wskazana. Nie zanos: si¢ jednak mna
to, zebym w dajacej si¢ przewidzieé¢ przyszlosci swéj zbiér poezji w Kraju
wydal. Gdyby tak si¢ mialo staé, zawiadomie redakcje ,.Zycia”', ktéra
bedzie mia{a wolna reke w sprawie zrezygnowania z mojej  wspélpracy.
P. Kisielewski oéwiadczyl, ze zadowala go takie rozwiazanie i ze kolumne
poetycka natychmiast przekaze do druku. Mimo to jednak kolumma poe-
tycka nie ukazala sie (a jedynym. moim artykulem jak: ukazal sie po lipcu
byl wywiad z Alec Guinnessem, zlozony do druku w czerwcu, wydruko-
wany 25. 11). Nie wiedzac, czym tlumaczyé sobie zaréwno te zwloig (ko-
lumna miala byé miesieczna, a byla juz 3-4 miesiecy opézniona), jak 1 mil-
czenie ze strony red. Kisielewskiego wyslalem na jego rece cztery listy,
datowane : 12.11., 21.11., 28.11., 1 10.12. (Ostatnie dwa wystane byly jako

lecone i otrzymalem z poczty potwierdzenie ich doreczenia). Na zaden
ist nie otrzymalem odpowiedzi. W ostatnim z tych listéw zaznaczylem, ze
brak jakiejkolwiek odpowiedzi 1 wyjasnied musze uwazaé za zrezygnowa-
nie z mojej wspdlpracy, ktéra takie ze swej strony wycofuje. Poprositem
réwniez o zwrot zlozonych w redakeji 1 u p. Kisielewskiego materialéw.
I ta prosba zostala pominieta milczeniem. Jedynym do tej pory znakiem zycia
ze strony p. Kisielewskiego byl list, otrzymany przez mnie 2. 1. br.,
w ktérym wzywa mnie on ma rozmowe lego samego dnia. O czterech po-
przednich listach moich nie bylo zadnej wzmianki. Po takim traktowanin
rzecz jasna na rozmowe nie poszedlem, a w lifcie (piatym) mapisalem, ze
rozmowy uwazam za niecelowe, dopéki nie otrzymam potwierdzenia odbioru
moich poprzednich listéw, odpowiedzi na nie, oraz zwrotu zlozonych w re-
dakeji materialéw.

Przytoczonych faktéw komentowaé nie potrzebuje, gdyz méwiaz one
same za siebie.

' Zechce Pan przyjaé, Redaktorze, wyrazy prawdziwego szacunku,
Bolestaww TABORSKI

Iy ,'UC]"IWB{G
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Londyn, luty 1957.
Szanowny Panie Redaktorze !

Jakkolwiek pismo Pariskie nie jest kartoteka historii’ choroby, cheialbym
zamieécié w nim nastepujacy przyczynek, ktéry byé moze zainteresuje Pad-
skich czytelnikéw, na pewno zaé psychopatologéw 1 przyszlychv historykéw

racji. : o

G\X/lsierpniu 1955, ukezujaca sie w ,,Orle Bialym™ strona poetycka
,.Najprostsza Droga™’, pod redakcja Jerzego S. Sito i J. Jaksiriskiego, prze-
stala istnied. f

Olo streszczenie zarzutéw pod adresem Jerzego S. Sito, ze strony Re-
dakcji ,,Orla Bialego™ : ; ; ; ¥

a) Podobno zaproponowano mu wydanie w_Kraju tomiku poezji;

b) Stwierdzono, 1z byl obecny na obiedzie, wydanym przez pisarzy.
Krajowych w hotelu ,,Prince of Wales™s : o e

¢) ,,Dziennik Polski”" zdekonspirowal jednego z uczestnikéw obiadu ja-
ko ,,redaktora poetyckiego™ ,,Orfa Bialego it

Jerzy S. Sito udzielil nastepujacych odpowiedzi : Lyl

a) galuje, lecz druku mu nie proponowano. Przed podpisaniem umowy
wydawnicze] nie omieszka zlozyé rezygnacji ze stan_ownska ,.re;daktora poe-
l‘yckéego". Niestety, gwarancji daé nie moze, traktuje sprawe jako ,,gentle-
men’s agreement’  ;

b) Owszem, bral udzial w obiedzie; 7 y

¢) Nie obchodzi go co pisuje ,,Dziemik Polski™, tym mniej za§ jego
prywatne rozgrywki z ,,Orlem Bialym"'. - T

Whaiosek redakeji ,,Orla Biafego™ : Jerzy S. Sito powinien zlozyé
})ubhczne o$wiadczenie, zaprzeczajace pogloskom, w zredagowaniu ktérego
stylistycznym? ].S.) Redakcja gotowa mu jest dopoméc. Tutaj historia sie
oriczy.
Poruszam te sprawe tak pé7no, gdyz w zwiazku z pewnymi zmiana-
mi, ktére ostatnio w Kraju zaszly, liczylem na rewizje stanowiska Redakeii
,,Orla Bialego™. Niestety, okazuje si¢, ze zmianom podlega wszystko précz
pogladéw.

Zechce Pan przyjaé wyrazy powazania. :
Jerzy S. SITO

L 4

Londyn, 24 stycznia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

_Jako stala czytelniczka ,Kultury” pozwalam sobie wyrazié przykre
zdziwienie jakiego doznalam po przeczytaniu notatki p. Mieroszewskiego pt.
Jl'erlecki-l(isielews i"", a bedacej podsumowaniem Ankiety. Sama
zielam poglady tych, ktérzy sie wypowied‘:(i’eli przeciwko uchwale Zwia-
u Pisarzy (uchwale ktéra iyla tematem Ankiety), ale uwazam ze ani
pisarze ktérzy te uchwale podpisali, c:i ja redagowali, ani sama uchwala
nie zasluguja na ten typ napasci na jaka sobie pozwolil p. Mieroszewski.
ydaje mi si¢ ze dawanie ujécia emocjom ktére wychodza poza razy po-
prawnej polemiki nie powinno mieé miejsce w wypowiedziach powazniej-
szych publicystéw i na lamach powaznego i zasluzonego pisma.

tacze wyrazy szacunku i powazania.

Wanda CZAPSKA
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Mootreal, 2.1.1957.

Wielce Szanowny Panie,

Niestety list Paski z ankieta otrzymalem, dzigki zmianie adresu, grubo
po terminie. Dla porzadku jednak, odpowiadam na ankiete w jak majkrétsze;
formie. Catkowicie solidaryzuje sie¢ ze stanowiskiem ,,Kultury™.

Uchwala Zwiazku Literatéw jest dla mnie calkowicie niezrozumiala,
tym bardziej, ze zapadla ona po przemianach jakie nastapily w kraju w ostat-
nich miesigcach. '1{2 wieczne narzucanie w mysl urojonego prawa przewod-
nictwa ideowego, swych partykulamych pogladéw, jakie jest praktykowane
przez réine grupy i grupki w odniesieniu do polskiego spoleczefistwa emi-
gracyjnego, staje sie wrecz nieznoéne gdy wchodzi w zakres tak slowa jak
}(_sumieﬁ ludzkich. Pisanie do kraju wydaje mi si¢ dzi§ po prostu obowigz-

iem.

Korzystajac z okazji pozwalam sobie przeslaé calemu zespolowi ,.Kul-
tury " najl);psze zyczenia owocne] pracy w roku nowym.

Andrzej MANTEUFFEL
®

Montview, Calif., 30.12.1956.
Do Redaktora ,,Kultury'’.

Zmartwila mnie odpowieds p. Gombrowicza na ankiete ,,Kultury™ :
.Literatura emigracyjna a Kraj". Pan Gombrowicz pisze, ze nie weZmie
udzialu w ankiecie, gdyz nie che ,,dewaloryzowaé’” swego glosu. A priori

dejrzewa on Redakecje ,Kultury™, ze rozeslala ankiete do ludzi spoza
lanu, w wyniku czego, w tumulcie naplywajacych zewszad odpowiedzi, jego
glos méglby snadno zatracié indywidualny wydiwick. Pan Gombrowicz
twierdzi bowiem, ze wedlug jego ,.przyblizonych i raczej optymist cznych
obliczer’’, ludzi piéra, ktérych méglby nazwaé ,,pisarzami (.,gt{zie sig
zdobywa rzeczywiste istnienie duchowe zapewniajace slowu isfofny rezo.
nans’ — kreél. moje), jest na emigracji zaledwie pieciu fub szesciu.
Z nastepujacego tuz potem zdania (,,Co do mnie, nabiedzilem si¢ niemalo
aby méj glos znaczyl coé wiecej niz ta jedna kreska, ktérej przysporzylbym
w glosowaniu’’) wynika, ze on sam mieici sic w tej grupie nieﬁmierte{nych.

Pozostaje przerazliwa statystyka. Przepraszam, nie ma zadnej statystyki!
Jakoéciowo polska literatura emigracyjna wyraza si¢ jednocyfrowa licz{m

Juz na dlugo przed listem p. éombrowicza podejrzywalem, ze nasza
emigracja nie da literaturze narodowej drugiego Mickiewicza, Norwida, Sto-
wackiego i Krasiiskiego. Niemniej pocieszalem si¢ mysla, ze“uda nam si¢
rzeszmuglowaé do potomnosci literackiej jakie dwa tuziny poetéw, prozai-
téw. humanistéw, krytykéw i tlumaczy, czyli pisarzy — a tu okazuje sig,
e jest ich tylko pieciu, i p. Gombrowicz.

Céz poczaé ? Moze l&ai nadrobi ten niedobér 2 A moze to juz taki
orzki nieurodzaj pokolenia zmeczonego trzema wojnami? A moze... moze
iste ,,pisarzy’’ emigracyjoych z prawdziwego zdarzenia zestawi dopiero po-
tomnosé ?

Nalezy spodziewaé sie, ze uwzgledni ona takie nazwisko utalentowa-
nego prozaika Witolda Gombrowicza, ktéry walke z przerostami polskosci,
zaczaé winien na podwérku wlasnej niesfornej osobowosci, zamiast prowa-

dzié ja w skali , transatlantyckiej’”.
Jan KOWALIK
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Wydawnictwo Literackie,
Krakéw, Rynek Gléwny 25.

Do Redakeji ,,Kultury™

W zwigzku z zamieszczonym W numerze 11 Waszego pisma artykulem
Wiktora Weintrauba ,,O zaprzepaszczony dorobek kulturalny’®, pragniemy
od siebie pare wyjasnieii. R
dodat(i:hoc‘ls artykulp\x;ikto);]a Weintrauba jest w zasadzie, niestety, sluszny —
cheieliby$my zauwazyé, ze nasze Wydawnictwo Literackie w Krakowie,
istniejace od roku 1953, podjelo si¢ na swoun odcinku naprawy mez’qt li-
wych qHgdéw naszej dotychczasolwe] polityki kulturalnej jeszcze przed uka-
zaniem sie wspomnianego artykuiu, i Shes
I takqumniona xgm wg pie artykulu pmcaISLamslawa ngﬁma ,,Wla-
dystaw Orkan. Twérca 1 dzie o wg:hpdzl wkrotce.paszy]md na‘ a en(\) i(::-
nolegle z podstawowym kanonem ., ziel zebranych'™ Wiadystawa Orkana
ood redakcja réwniez St. Pi onia. Podobnie rozpoczeliémy juz wstepne prace
nad uruchomieniem zapowiasanej serii historyczno-literackiej, ktora yvkzmle-
nionej nieco formie i pomyéle obejmie {;/dnak zasadniczy zestaw pg)]e _ul)wa-
nych poprzednio autoréw i tytulow. Wreszcie odnosnie listéw ta.msd awa
yspianiskiego zamierzamy je wiaczyé do pelnego, _]ubxleuszowego wi Jania
wszystkich dziel, ktérego pierwsze tomy, pod redakcja Leona Ploszewskiego,
ukazg sie w 1957 roku, jako w 50-ta rocznicg zgonu poety.

Krakéw, dnia 21.12.1956.

Proszac o przyjecie do wiadomosci i zamieszczenie niniejszego wyjas-
ien} zostaje z prawdziwym powazaniem
e vy 5 Hemyk VOGLER,

Redaktor Naczelny

L

Dnia 27 stycznia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze !

Przeczytalam w numerze ,Kultury™” styczed-luty 1957 oméwienie wyni-
kéw ankiety na temat antysemityzmu 1 ogarnglo mnie w pierwszej chwili
bezbrzezne zdumienie, a potem ,,lito$¢ 1 t'rwog o S =

Litoéé nad sobg, autorem wypowiedzi z olski, oznaczone] litera ,,B' j
e trwoga, gdy zdalam sobie sprawe, do. jakich ‘skutkow doprowadzié moze
niezrozumienie czegoé, lub nieporozumienie }N_OEOIC- S

Z wielu przyczyn, z ktérych najwazniejsze chyba to. odlegloéé 1 mie-
moznoéé wystepowania pod wlasnym nBZ_WlSklem. nie nqlezaioby wracaé d'q
tego zagaduienia, zostawiwszy W spf:kou sprawe anonimowego ll.stu B
r komentarzami Redakcji ,,Kultury™”. FPostepu) jednak grzecnwpxe. a to
dlatego, Ze po pierwsze, uwazam omawiany pro lem za zbyt wazny, ,,aby
przejs¢ nad nim do porzadku dziennego , a po drugie, trzy pozostale wypo-
wiedzi, ktérych tresé jest mi znana, uwazam za wypowxeflzn rzeczywistych
entysemitéw i nie mam zamiaru si¢ z niml solidaryzowaé. (nb. nie s3 to
wypowiedzi inteligencji o pogladach ley:cowy'ch). Jezeli znajduja si¢ w na-
szych wypowiedziach pewne okreélenia wspolne. to wyplywa to ’)’edyn!e
z faktu, ze ,,zarzutéw’ stawianych Zydom jest bardzo o re$lona 1loéé. Nie
mam zamiaru zreszta przeprowadzaé tu ewentualnych pozomych analogii
z tamtymi wypowiedziami. Wazny jest fakt, ze redakcja opracowawszy ma-
terial, umieécita moja wypowiedZ w caloici, zaznaczajac Ze inne sy jeszeze
bardziej antysemickie. Efekt jest taki, ze ‘wszystkie wypowiedzi z_Polski
sa glosami antysemitéw. Te pigutke slodzi Pan komentarzem, umieszczo-
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nym po zakoriczeniu cytowania listéw Krajowych : ,,Nie chcemy bynajmniej
wytwarzaé wrazenia, ze te cztery glosy z Kraju sa ,,wyrazem polskiej
opinii”’. Artykuly w prasie krajowej 1 wypowiedzi wielu przyjezdnych
z kraju sa dla nas dowodem, ze istnieje wielki odlam polskiej inteligencii,
zdajacej sobie sprawe z niebezpieczeristwa antysemityzmu i walczacej z nim
na kazdym kroku'’. ‘i?,ardzo to uprzejmie z Pana strony, ale musze stwier-
dzié, ze omylil si¢ Pan w ocenie mojej wypowiedzi. Ziozylo sie na to
kilka warunkéw, jest w tym takze czeéé mojej winy. Postaram sie sprawe
wyjasnié,

Ogloszenie mnie antysemita, choéby tylko anonimowo, jest dla mmie
tym boleiniejsze, e naleze do grupy tych nieszczesnikéw {uzywam tego
okreélenia bez ironii) ktérzy prowadza czynna, nieustanna akcje przeciwko
antysemityzmowi. Problem ten interesowal mnie i gnebil od dawna. Prze-
prowadzalam i nadal przeprowadzam rozmowy z lud?mi w réinym wieku,
z r6znych Srodowisk i ma réznych stanowiskach. 1loéé tych rozméw, 1o nie
dziesigtki, a setki. Nie zycze Panu zajmowania sig <zynnie tego rodzaju
Wb]emem w Polsce, jezeli ozywia Pana cheé ,,naprawy Rzeczyposoolite™.

/iele oséb przestalo mnie znaé, czeé¢ kiwa nade mna z politowaniem glo-
wami, a co najbardziej zagorzali antysemici pytaja, ,.jak méj tata z domu’"
{z racji noszenia przeze mnie typowo polskiezo nazwiska), co w ich mmie-
maniu musi byé dla mnie najwigksza obelga. Sa jednak i jasne strony mojej
,pracy”, to znaczy albo catkowite ,,nawrécenie””, albo przynajmniej cheé
zrewidowania dotychczasowego sposobu reagowania.

Bardzo mi przykro, ze ze wzgledu na ,.specyficzne warunki'’ nie moge
sluzyé Panu zadnym dowodem na poparcie tego co napisalam.

Nie jestem antysemita, panie Redaktorze, ani nie hoduje w sobie zad-
nych innych rasistowskich roslinek.

Teraz sprawa najwazniejsza, wyjaénienie nieporozumienia: Te — kilka
uwag o polskim antysemityzmie (zdaje sie, ze tak zatytulowane byly moje
wypowiedzi), nie jest odpowiedzia na ogloszona przez Pana ankiete, za-
tem nie odpowiada na zadne z postawionych przez Pana w tej ankiecie

tai. Uwagi te napisalam, przeczytawszy axtyﬁul p. Jeledskiego 1 list p.

ochberg-Marianskiej. Troske, jaka bila z artykulu p. Jelediskiego odczu-
lam, zdaje sie, nalezycie, omawiajac ten artykul z kilkoma osobami. Ale
wydawalo mi sig, ze byloby korzystne naiwietlenie sprawy od innej strony,
aby na podstawie moich uwag dotyczacych kwestii polsko-zydowskiej w la-
tach okupacji, Redakcja mogla zorientowaé sie, ze sprawa nie jest ani
fuo:sta. ani jednoznaczna i aby, majac opinie bezpoirednio ..z terenu’, tym
ep
urazéw 1 nienawisci.

Jako material postuzyly mi przede wszystkim wypowiedzi najréiniejszych
ludzi. 1 na podstawie tych wypowiedzi ustalilam stosumek Polakéw do ma-
sowych mordéw, popelnianych na Zydach. Dodaje przy tym, ze gléwnie
interesowal mnie stosunek do tej sprawy oséb, bedacych blisko O.N.R.'n
i ,,Falangi”. Ciekawi mnie, dlaczego podobne naiwietlenie tej kwestii przez
. Uziemblo nazywa Pan obiektywne, a mnie przykleja etykiete antysemity.
Kﬁe twierdze bynajmniej, ze to na$wietlenie jest jedynie sluszne, ale twier-
dze, 7e spojrzenie pod katem innym, niz to zrobil p. Jelefski, moze byé
(yiio korzystne dla iogoﬁ. kto stara sig sprawe przedstawié obiektywnie.

Antysemityzm jest emocja i walka z nim przy pomocy argumentéw To-
zumowych jest beznadziejna. Uwagi p. R. Malczewskiego, Ze na ,,pytanie
jakie postawila Redakcja, mogliby odpowiedzie¢ psycholodzy, psychiatrzy,

analitycy, socjologowie itp.” sa, przynajmme; dla mmie, calkowicie

e. Na podstawie mych do$wiadczer stwierdzam, ze ten, ktéry odwazy
sig zajaé maprawde opracowaniem tej kwestii, musi posi gleboka wiedze,

iej zabraé si¢ do trudnego zadania likwidowania wzajemnych zapieklych
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33 intuicje, mnéstwo dobrej woli 1 $wieta gler_pl_xwoéé, inaczej utonie
iuzti;'mm;?e];ﬁwdopodobnym gaszczu. ..Tak’ samo istnieje antypolski kompleks
sydowski, wéréd duze] grupy spoleczefstwa zydowskiego™, pisze inny
uczestnik ankiety, p. Mozes Parientes z Ameryki. lstmﬁ_e. 1 to w nie-
malym stopniu, zetknelam si¢ z aimi 1 styl'cam nadal. Nie wolno uwagi
p. Parientes lekcewazyé, ani nie dostrzegaé, co w sobie zawiera, zbyt
wiele bowiem najrézniejszych spraw zazgbia sig ze soba wdte] mate_m.w

Zatem, jak napisalam, uwagi moje mialy na celu ogzuc\exr;:e am
garéci spostrzezen, opartych o autentyczne wypowxedzxdw aju. ten sam
sposéb potraktowalam 1 drugg czes¢ mych uwag, ksotyczacq czaséw _po-
wojennych. Jasno chyba z nich wynika, ze najwickszy antysemita syvlka_ml;
Rosja, stworzyla dogodne warunki dla obudzenia uczug.antyseqxlic_: ic
w Polsce. Pan réwniez podkresla te role Sowietéw, omawlajac w_yn(li 1 an-
kiety i uwaza Pan ja za nader wazna, jesli nie decxt’iqncs;, azadlz‘}wqe
sie wiec wydaje, ﬁe_nie zauwazyl Pan identycznego podejicia do zagadnienia
W mojej wypowledzi. .

W:liOSig]?Q. 7e najbardziej zdenerwowaly Pana te ustepyl‘moxc}ll\ (tixwag,
gdzie méwie o obejmowaniu wysokich stanowisk przez obywateli poc doi zenia
zydowskiego. Byé moze, gdyby zechcial Pan uwaznie moja wypowieaz prze-
czytaé, nie napisalby Pan, ze ,.tam istnieje vndocgne_zupelnc_ %om_leszame
pojeé”. Uwagl te, to tylko staranie sie uwypuklenia jeszcze jednej strony
zagadnienia, jakie omawiala p. Hochberg-Manariskz; w swoim liécie L uzyé
one mialy Redakeji ,,Kultury™ jako pomoc w oswietlaniu tego problemu, to
jest zatrudnianie 0séb miefachowych zydowskiego pochodzenia i skutkéw ta-
Liej polityki, to jest wzrostu uczué antysemickich w masach. Uwagi _moje
s skreélone réwniez na podstawie licznych wypowiedzi ludzi zyjacych 1 pra-
cujacych w Polsce. 3

Chyba nie jest tak trudno zauwazyé, ze podane przeze mnie przyc'zlyay
wzrostu antysemityzmu, to nie jest moje wyobrazenie ,,0 yfiac w ogéle”,
lecz uszeregowania tych przyczyn ktére, jak pisalam, ta czeéé spoleczenstvé/a,
ktéra nie lubi naduzywaé mézgu, zuzyt owala‘]ako pozywke do wyhodo-
wania antysemityzmu, (Chyba nie sadzi Pan, ze bylabym do tego lst_oprl;a
wyprana z uczucia miloéci wlasnej 1 chciala sie zaliczyé dobrowolnie do
tej grupy). 24 S i

i} gN?g )jest trudno zauwazyé réwniez, ze w moje] wypowiedzi naévgu}:(tlam
tylko z jednej strony fakt zajmowania przez Zydéw wysoklchl'fs{ianquxfs ,hlo
jest méwie o osobnikach, ktérzy nie posiadali za'dnych_ kwali xdac_]] i;(cé,.
wych 1 b ﬁi nedzni moralnie. O nich tez mysle, piszac ze i Zy zll)z C.
nolens-volens sprzymierzyli si¢ z Gomutka, Dlatego tez ml»éaga_ §na(,: ze
,,nawet naturalni antysemici polscy przyznaja, ze Zydzi w Komitecie Gen.
tralnym 1 w sferach riiewwnjczych partii przyczynili si¢ do zwycigstwa Go-
mutki’®, jest w odniesieniu do mojej wypowiedzi zupelnie nll)e ’x:!a_mlg,y(sqq.
Bowiem ja nie pisze o udziale Zydéw w ogble w ,, olskim Paz Zlg"z ul

ruga uwaga pariska ,kwestia, czy to sa Zydzi, czy nie, .powmn]a‘ yb:a 14
kiem nieistotna’” jest tego samego rodzaju, to znaczy, mija si¢ z ceiem, bo na
Boga, nie o tym jest mowa w moim lifcie. Wyrazme przeciez pisze, ze ci
Zydzi, ktérzy jako lu;ljie 1 jako facll(mwcy. nie sa ligerr;er::g,szvr:{:;;z:xy?‘;

czna kampani wetowa, wykorzystujagc wa )

:?:é)izh v?llasnygh ciléw, w raazie zwalniania ich z zajmowanych gotychcz:a;
stanowisk. Nie jest to absolutnie inne naswietlenie zagadmem]? lo omawia-
nego szeroko na lamach ;,Po prosta™ z dnia 6. 1. br. w a'rtybu*e wstepnym
pt. ,,Gdy budzz si¢ upiory”. Jeszcze raz powtarzam, ze mie bylo moim za-
miarem wyliczanie zastug obywateli zydowskiego pochod’zepla.w wywalcza-
niu ,,pazdziernika’, tylko poniewaz pani Hochberg naéwietlifa sprawe o

jednej strony, to jest ze Polacy w ogble ustosunkowani sa wrogo do zajmo. -
wania wysokich stanowisk przez Zydéw, chcialam wykazaé, ze sprawa mie
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rzedstawia si¢ tak jednostronnie jasno:i trzeba braé pod uwage jeszcze
Eilka innych czynnikéw przy jej ocenie. Zatem, jeéli moze byé mowa o po-
mieszaniu poje¢, to naprawde nie przeze mnie. :

ydaje mi si¢, Ze samo zakoriczenie mego listu $wiadczyé moze, jaka
byla myél przewodnia nagromadzenia tylu $miesznych nieraz, ale niestety
prawdziwych czynnikéw, ktére przyczynily sie do wzrostu antysemityzmu.

Ja jestem w Polsce, panie Redaktorze, i codziennie spogladam w oczy
antysemityzmowi w réznych odmianach. Widze réwniez w réznych nasile-
niach urazy, czy ,,polakofobie’” ze strony przeciwnej. Wydaje mi sig, ze
chcae walczyé z ta choroba spoleczna potrzeba nie tylko zarliwoici, ale
catkowite] trzezwosci w ocenie zjawisk 1 starania sie o mozliwie najlepsza
bezstronno$é.

Moje osobiste spostrzezenia, dotyczace genezy psychicznej polskiego
antysemityzmu kaza przyznaé stusznoéé wypowiedzi, nazwanej przez Pana
anegdotyczno-historyczna — autor p. Cass P. Nowak, dodajac jeszcze, jezel
chodzi o chlopéw, ze inna ,,wiara’® Zydéw utozsamiana czesto z pogaiistwem,
stworzyla w nich co§ w rodzaju antychrysta 1 zabéjcy Chrystusa. Nota bene
niestety czesto te wyobrazenia podsycane byly przez glupich proboszczéw
wiejskich. Antysemityzm - typu ekonomicznego™ jak to nazwal p. Nowak
jest réwnie silny jak chlopski i nie tylko jest typu zazdroiciowego, ale réw-
niez ma wickowe tradycje ,,we wstrecie l!’olakéw do parania sie handlem’".
Panujace przeciez przekonanie nakazywalo uwazaé, ze wykonywanie tego
zajecia jest nierozerwalnie zwiazane z oszustwem, matactwem, a nawet wrecz
zlodziejstwem. Poniewaz Zydzi trudnili sie zamiast Polakéw tym ,,wstretnym
zajeciem’” stali sie oni uosobieniem ,,wielbicieli przekletej mamony™ i oszu-
stamy.

Koiiczage omawianie ankiety, wysuwa Pan propozycje zaradzenia zlu,
zatrzymania zarazy : ,,0czyszczajac nasz Kraj od antysemickiej spuscizny po
Hitlerze i Stalinie, stworzymy jedna wiece] wiez z zachodnia Europa”". Slusz-
nie, ale jak to zrobié ? Na poczatku mego listu napisalam, ze jest to bardzo,
bardzo trudne. Glowi sie juz nad tym krajowa prasa i radio. Z waszej strony,
tam na emigracji wydaje sie, ze wiele moglyby tu zdzialaé polskie programy
radiowe z Londyou, Paryza, czy tak zwanej ,,Wolnej Europy’, znam bo-
wiem wypadek, zrewidowania swego dotychczasowego stosunku do Zydéw
przez pewnego osobunika, po wyslucfxaniu audycji, czy tez kazania, nadanego
przez ,, Wolnag Europe™.

Te radiostacje wlasnie bedac rozgloéniami, ktére mie musza liczyé sie
z ,,polsks racja stanu’’, moga iikwidowaé nawet najglupsze i najbardzie)
nonsensowne ,,zarzuty” stawiane Zydom. Uwypuklié przede wszystkim nale-
iK role, jaka odgrywala i odgrywa Rosja w walce z narodem zydowskim.

\udycje winny zawieraé informacje o dyskryminacji Zydéw w Rosji i to
vie tylko po rewolucji, ale i w okresie panowania caréw. Poza tym, duzo
miejsca nalezy poswiecié ,,czystkom™ starinowskim w §rodowisku intelektua-
listéw zydowskich, cytowaé jak najwiecej antysemickich wypowiedzi dygni-
tarzy sowieckich. Tylko przy pomocy dobrej propagandy moze rozwiaé si
mit o ,,7ydo-komunie’’, a nie przez lekcewazace wzruszanie ramionami naj
jego nonsensowna glupotg. W podobny sposéb moina prébowaé rozprawié
sie z ,,argumentem o miedzynarodowej mafii zydowskiej”’, czy z innymi.
Walke prowadzié mozna 1 od innej strony, to jest przez systematyczne pod-
kreflanie ogromnego wkladu Zydéw w ogélne dobro ludzkoici czy pafistwa
polskiego i to od czaséw historycznych, az po dzied dzisiejszy. alezy po-
dawaé fakty, jak najwigcej wiele méwiacych faktéw.

Byloby réwniez z korzyscia omawianie stosunku ,,ludzi Zachodu™ do an-

tysemityzmu, oraz podkreflanie szkéd, jakie przynosi Polakom ich anty.
semityzm.

.i

i
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; 1 i 1 ina dzielié antysemi-
scze jedna uwaga — moim zdaniem, nie moZ :
Jes ! , jak Pan to czyni, to jest na antysemityzm

tyzmu na réine rodzaje tak, 0. ; i A
Swi ¥ ¢wiadomy'’, ,.naturalny’’. Antysemxtym jest e en.'ty 0
ey .,podswm [P i ksztalcenia, wplywéw érodo-

ilenie jego jest rézne, zaleznie'od stopnia wy : odo
Iv,vaizll::?l zgasga]iowania religijnego 1tp: Zgadzam sie z Panem.lee Koécisl
Katolicki moze wiele zdzialaé w tej walce lecz ten, tu w_Polsce, musi
przede wszystkim sam opanowaé antysemityzm, ktéry szerzy si¢ w jego
whlasnych szeregach. ; : ;

Koricze te nieco za diugie uwagi, maj
nie Panu mego stamowiska przy pisaniu P
wierzyé, ze na ,,swoim odcinku walcze na
kiem, ktéremu na imie antysemityzm.

Poniewaz umieécﬁ Pan moja poprzed y
. Kultury"", zmuszona jestem prosié Pana o umieszcz
oym z najblizszych numeréw.

ce nie tylko na celu wyjasaie-
oprzedniego listu 1 proszg mi
dal z tym obrzydliwym zjawis-

nia wypowiedZ w caloici na famach
enie i tych uwag w jed-

Pozostaje z powazaniem i proszg przyjaé wyrazy prawdziwe] sympat:i

dla , Kultury™.
Autor listu, oznaczonego literg B

L

Addis Abeba, 15. 12. 1956.
Szanowny Panie Redakiorze,

..,Pod znakiem Gomulki’® nalezy przyklasnaé rzeczowym ocenom sytua-
cji przez Londyficzyka i odwainej deklaracji p. Zdzwchorvsklg%o na V{:n:
czasowe] Radzie Jednosci I;Jaciodowel.(g_rulc!mou{y Nr Klflltlut;re): S Zwig
zku z nowa sytuacja 1 w $lad za moimi listami w ., : , 83,
85, 98 pr;gn:lbymnznéw zaznaczyé e tylko konlalgt z Krajem wégferzc
ogélnopolskich intereséw (przetrwanie fizyczne i spokéj w K’ml]k‘:' rozwéj egog:
podarczy i kulturalny kraju, zachodnie granice kraju) daé 3!08 by nasze] {)m
gracji pewne minimum wplywu 1 wagi politycznej migdzy ll(r_mymld wobec
Zachodu, W obecnej gomulkowskiej koniunkturze kontakt taki wydaje sie
mniej niedosiezny niz dawniej. Ale na to musialaby emigracja primo prze-

trawié ta koncepcié. secundo ,,zaistnieé”’ organizacyjoie, to jest wylonié
organa z wyboru.

zy jest to mozliwe 2 3
Na marginesie chcialbym rozwazyé imny EMb]emh—J‘n}l,eallg{ma!ny la!e
rzutujacy w przyszloéé najdalsza — kwestie kreséw wschodnic 3 da;:)or;z r:is
iorac, Polacy 1 Niemcy nie maja nic do stracenia, ahﬂ(\:loz_e 1edy$ cof d

zyskania rezygnujac bez niedoméwien z.mysh o wscho mmlreyvu]nmzmxs
na wlasny rachunek. Emigranci moga émialo wyrzec si¢ \;}'}ra nij 6..0 rcén)é"
kreséw wschodnich i §wiatecznego ,,nie damy™ Lwowa 1 W lna('l t rk? 7 56

krajowi moglaby tylko narzucona katastrofa przymusowej we rowki ludow

a reboars! S ! -
Wszystkich przyjaciél die-hard’éw za tyle herezji przepraszam.

Z prawdziwym powazaniem
! Jerzy KRZECZUNOWICZ
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Buenos Aires, 21. 1. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

W prasie krajowej coraz czeiciej ukazuja sie fragmenty moich utworéw.,
Naturalnie bede si¢ przed tym bronil, a tu dla unikniecia nieporozumies
pragn¢ podaé do wia«!:mméci, ze dzieje sig¢ to bez mojej zgody 1 ze w sto-
sunkach z wydawnictwami i prasz krajowa kieruje sie normami przyjetymi
przez Zespét , Kultury'”.

Z powazaniem

Witold GOMBROWICZ
L4

Drodzy Czytelnicy z Warszawy,

W poprzednim moim liscie do Was, ogloszonym stosownie do Wa-
szego zyczenia na famach , Kultury”, podzickowalem Wam za list z 4.go
listopada 1956 i przestane przy nim kilkadziesiat fotografii miejsc, ktére
graja role w moich obu ksiazkach. Obecnie pragne Was poinformowaé, ze
przy okazji opublikowania przez ,,New York Times™ z dnia 20 stycznia
1957 oraz przez ,,Washington Post’” z tejze daty recenzji o ksiaice
» W Imieniu Rzeczypospolitej'” (angielski tytul ,,Fighting Warsaw”)) oba
te pisma umieicily dwa z nadestanych przez Was zdjeé: ,,New York Times"
fotografie cmentarza AK w Warszawie (rzad bialych, brzozowych krzyzy
nad grobami), a ,,Washington Post™” fotografie kamienicy przy ulicy Marszal-
kowﬁciej | (zwana przez Was ,,zelazkiem™). W ten sposéb oba te zdjecia
nie tylko obiegly Stany Zjednoczone, ale takie te kraje, dokad docieraja
zagraniczne wydania ,,New York Times'a' to jest Kanade, zachodnia Euro-
pe 1 Japonie. Jak z tego widaé, Wasza praca nie poszla na marme, o czym
donosze w przekonaniu, ze da Wam to pewna satysfakcje. Przy tej okazji
laczymy = %osiq najserdeczniejsze pozdrowienia.

Siefan KORBONSKI
2801 Quebec Str. N.W,
Apt. 622, Washington 8 D.C.

®

y S 15l o Y %
Szanowny Panie Redaktorze,

Whrew istniejacym od lat i ogélnie przyjetym regulom lacifiskiej trans-
literacji alfabetéw cyryliki, uzywanych w jezykach wschodnio-stowiarskich :
rosyjskim, ukraifiskim t bialoruskim, ,,Kultura’ nie dotrzymuje sie ich, jak

. w Nrze 12/110, str. 153. Zmieszano tutaj transliteracje rosyjska i ukrami-
:E , oddajac ukrairiskie h rosyjskim g, ukraifiskie y rosyjskim i. Zamiast
,»Do_problemi’’ powinno byé: ,,Do problemy’, zamiast ,,Materiali do...
dialektologii”” powinno byé ,,Materialy do... dialektolohii”’, zamiast
»,czastina” — ,,czastyna’” itd. Pomnieé nalezy, ze ukraifiskie ,,h"" jest zawsze
»h"" (nie ,,g"" jak w rosyjskim), a ukraidskie ,,y’* jest zawsze ,,y’" a nie
i (jak w rosyjskim). Sprawa ta zostala juz dawno ustalona, np. w takich
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ublikacjach jak ,,Jezyk Polski’, ,.Rocznik Slawistya’ny": ,_.Prace.Fil; ;
fogiczne" i inne, nalezy wiec | na emigracji przestizegaé ogélnie przyjety
prawidel.

froT > J.B. RUDNYCKY].
University of Manitoba.
Winnipeg, Canada.

L 4

Sutton Coldfield, 27. 1. 1957.

Szanowny Panie Redaktorze !

P. J. Hoffman (,,Kultura” nr 111/112) ma racje. Pomylilem sie. Wan-
da Wasilewska nie byla prezesem Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego, lecz
,,jedyn're" redak!:orEm pisma,' wydawanego przez ten zw1_a_zek, a pr_zeznacigi
nego dla milodziezy szkolnej, kolportowanego na terenie wszystkich szl
w Polsce. Ani jednak moja omyika, ani tez to, co na ten temat p}sal
p. Hoffman na lamach ,.Kultury” w 195} roku, nie moie zmienic faktow.
A fakty méwig ze: ' i i

l.yBezpos’,?ednim powodem rozwigzania zarzadu waazku Nauczyciel-
stwa byla — tolerowana przez ten zarzgd — komunistyczna pzopaga_nt:la.,
jaka \Xyanda Wasilewska prowadzila na tamach owego pisma dla miodziezy.

2. Do propagandy tej Wanda Wasilewska — we wspemntanym przeze
mnie w poprzednim liécie artykule w sowieckim ,,Ogonioku’” — nie tylko
sie rzyznaf)a, ale wreez sie nia chlubita. Co wiecej, podkre¢lala ona w tym
artykule, ze cala jej dzialalno§é na terenie Zwiazku Nauczg'cxelstwa miafa
na celu stwarzanie i poglebianie rozdzwickéw mxcdzi polskim nauc.zyézlgs-
stwem a polskimi wladzami parstwowymi. Jako punkt kulminacyjny tej dzia-
lalnoéci uwazala ona strajk nauczycieli, ktérego wywolanie przypisywala
gléwnie sobie. 7 X : T f

Dla oséb, ktére juz zapomnialy, lub tez nigdy nie wxedznaly,' km!
jest Wanda Wasilewska, dodaje ze w kilka tygodni po klgsce wrzesniowe;
kX/anda Wasilewska wybrala sie w podréz do Sowietéw i po jej zakoricze-
niu oglosifa na lamach prasy sowieckiej artykul, w ktérym wyrazal;:. swa
goraca radoéé z powodu upadku Polski, W niedlugi czas potem kz_osta a ona
,,deputatom do Wierchowowo Sowieta’ i putkownikiem sowieckim. :

Rozumiem, ze czlonkom 6éwczesnego zarzadu Zwiazku Nauczycielstwa
jest mocno nie w smak ze pozwolili tak wyraznej wtyczce komunistycznej
prowadzié agitacje komunistyczna na lamach przez mc’h wydawanego pisma
dla mlodziezy szkolnej, ale nie moze to zmienié faktow. 1 el

Musze jednak podkreslié, ze bynajmniej im nie zarzucam, i)al_o Y. bal
si¢ uzyé éwiadomie za narzedzie propagandy bolszewickiej. Dzialali oni bez
watpienia w dobrej wierze, wierzyli ont bowiem wtedy wszyscy W uczciwosé

andy Wasilewskiej. I nie tylko oni. Pamietam doskonale moja xozrpovl:g
w dniu strajku_nauczycielstwa z ép. p. Malanowiczowa, kierowniczka
referatu kobiet Zwigzku Strzeleckiego i dyrektorka gimnazjum, osoba nie-
‘watpliwie o mocnym nastawieniu przeciwkomunistycznym, $wiatla i rozumna.
“? rozmowie tej bronila ona mocno Wande Wasilewska zaprzeczajac sta-
nowczo, jakoby miala ona coskolwiek wspélnego z komunizmem.

Poniewaz jednak p. Malanowiczowa, jak ]uz"wspo.mma}em. byla: osoba
rozumna, wige w jesieni 1941 roku, kiedy spotkalismy si¢ w Buzuluku, przy-
pomniala mi sama t¢ rozmowe, przyznajac, ze pomylifa sig calkowicie w swej
ocenie Wandy Wasilewskiej.
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To dopus'zczenie do dywersji komunistycznej pod plaszczykiem tole-
rancji, nie jedyne zreszta w g;lsce przedwojennej, bylo nastgpstwem tej sa-
mej nieswiadomo$ci metod komunistycznych, jaka dzié jeszcze spotykamy np.
u wielu trade-unionistéw i wielu intelektualistéw angielskich, i tego samego
nastawienia, ktére kazde wskazanie na wtyczki komunistyczne uwaza za ,,po-
lowanie na czarownice'” (witch-hunting).

Proszg przyjaé, Szanowny Panie Redaktorze, wyrazy glebokiego sza-
ek $

G LS EEESZTYIN
¢

i Heidelberg 30.12,5¢
Szanowny Panie Redaktoxfze, :

Nie wiem, czy laikowi, jakim jestem, wolno wiracaé sie w toczacy sie
va famach ,,Kultury” spér o pochodzenie wyramu MIS. Podejrzewam ie&ynal.
' ze nazwa nigdy$ slowiariskiego kraju MISI‘HA musi mieé z nim $cisly zwig-
zek. Midnia_ graniczyla z Turyngia, ktéra swoja nazwe miala zawdzigczaé
wielkiej obfitosci turéw. Analogicznie Miénia musiala wywiesé swa nazwe
od misia-niedZwiedzia. Poniewaz MISNIA jako nazwa kraju uzywana byl
juz w X-tym stuleciu, wigc i MIS musi byé co najmniej stary.
Lacz¢ wyrazy powazania. :
' W. KRUPINSKI
S ;
SPROSTOWANIE

Do wiersza ,,Studnia” Marii Orzeszkowskiej (nr 12/110 1956) wkradi
sie blad, zamiast :
... ncofnalem reke,
, ktéra juz miala uﬁ’é twé] napigstek.

g Bo moze napotkatabyé pustke...
ma byé:
Bo moze napotkalaby pustke. ..

t ) *

Londyriski korespondent ,,Kultury' : Juliuvsz MIEROSZEWSKI,
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: CHlswick 1860.

Cena ogloszen : cala strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 frs.
(w tekscie + 50%; okladka + 100%).

Wydawca : Edition et Librairie ,,LIBELLA™,
12, rue St-Louis-en-I'lle, Paris (49
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th St., Parkhurst, JOhannesburg . ................... 3sh.9d. | 21sh. 42 sh.
ARGENTYNA : Tad D ki, «Libreria Polaca»,
Serrano 2076, Buen%sel;\sifes abraws .I. e, AI. re?r}? ........ 17 peso 102 peso 204 peso
AUSTRALIA : «Vistula Australi PTY Ltd., Daking
ouse, Rawson Place, Sy‘:jngay a) ................ 5 sh. (a) £A176. | £A2126
CsBIELGIﬁ; 1 SKONGO BELG. : Janina Korab Brzozlowsk,:-
aky, ; i , . 2, Bruxelles, Nr
Ry pioi,Saere scitctsitte, opp. 2, Bnoells, N so6m. | 145 . | 260b
BRAZYLIA : Prenumeraty przyjmuja : Julia Barcinska,
r. ltaipava 101 (J. Botanico), Rio de Janeiro; Zofia
Kietlinska, Av. Batel 1514, Curitiba Parana; Hanna %b
Lekszycka, r. Guiara 139, vila Pompeia, Sao Paulo 40 cruz. 200 cruz. 380 cruz.
BRYT. AFRYKA WSCHOD. (Kenya, Tanganyka, Ugan-
da), Roman Krolikowski, POBOX 5979, Nairobi, Kenya| 3sh.9d. | 21sh. 42 sh.
FRANCJA : «Libella», 12, rue St-Louis-en-I'lle, Paris-4 [ 180 fr. 800 fr. 1.800 fr.
HISZPANIA: WI. Pajor, Paseo de los Olivos 93, Madrid 120 peset | 240 peset
A:S?LQNDIQ: T. Szpilczynski, Stcdhouderskoc]ig gg A,
er = - S
I e o e 2fl.hol. | 12fl.hol. | 24 f1. hol.
KANADA : Jaxa-Debicka, 220 Howard Park Ave,
Toronto 3, Ont. Iub c/o Polish Voice, 1089 Queen St.
W, Toronto Ont.; K. Krakowska, 3445 Marlove Ave.,
F' de G., Montreal/Que., Tel.: HU B8-5224; St. L.
emanski, 472 Aikins St., Winnipeg/Man.; H.R. Ra-
domski, 107, Rose Park Drive, Toronto/Ont. Tel.: HY-
0829; «Zwiazkowiec», 1475 Queen St. W., Toronto 3,
O, LA IR T I SRRt v SRS 75 cent. 4 dol. 6 dol.
MEKSYK : i i i P 1 294,
CRRE s ik, Apartodo Postal 20 75cent. | 4dol. 6 dol.
ser’:éE':ACY :h «Ostatnie Wiadomosci», Gendarmerie ﬁo-
, Mannheim-Schi ; St. Mikiciuk, (13b) Miinchen
45, Gablonzerstr, /1 wr- .1+ R R 2,50DM | 13,50DM | 25DM
NORWEGIA : Br. Lubinski, Moss. Kongesgt. 2 3sh9d. 21 sh. 42 sh.
SZWAJCARIA : Maria Wasung, 2, rue Thalberg,
Genéve. Tel.: 32-32-92. Nr konta poczt. 1.14431 ....| 2,50 fr.s. | 13,50 fr.s.| 25,00 fr.s.
SZWECJA : I a tan 3/1V
Stockholm . . Red A Norberf Zaba, Kcllskorsgcan aa / - 18 kor. 33 kor.
AU.S.A.: W. Bienkowski, «Gryf Publ.», 296 Sheridan
];" Albany, N.Y.; S. Dobczynski, Alma Shipping Co,
c,I St. Marks P, New York 9, N.Y.; L. Dudarew
sssety.nSRx, 28471 Ventura Blvd, Agoura, California;
3 Dziarczykowski, 4009 W., 23rd St., Los Angeles 18,
bthormo; M.K. Dziewanowski, 51 Reservoir St., Cam-
C"dge 38, Mass.; T. Konopacki, 1471 Lakeland Ave.,
Ievelcnd‘7, Ohio. Tel. LA-1.2305; Ch., M. Kretowicz,
2109 Robinwood Ave, Toledo 2, Ohio; V.B. Kwast, 183
Chancellor Ave, Newark 8, N.Y.; A. Pleszczynski, 2025
Monterey St. Santa Barbara, Calif.; Polish Amer. Book
Co 1136 Milwaukee Ave, Chicago 22, lil.; The Polish
Book Importing Co, Inc., 38 Union Sq., Mew York 3,
N.Y.; K. Trojanowski, 17932 Van Dyke, Detroit 34 Mich.| 75cent. | 4dol. 6 dol.
W. BRYTANIA : «Gryf Publicati Ltd., 169-171,
Battersea Church Roc:d,y L'ond:n, ICS?VIV??] A e 3sh9d. 21 sh. 42 sh.
WLOCHY : E Wi - ieste .
130/5, Roma, tel. 859633 oo SO0 TN'| a00me | 17501 | 3.000 hr

W krajach niewymienionych prenumerata jak we_Fra{lCii. plus koszty porta

180 frs pétrocznie i 360 frs rocznie. Przesylka pojedyriczego numeru: 30 frs.

Naleznosci we Francji wplacaé mozna przekazem pocztowym na adres :
Jerzy GIEDROYC, 91, Avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-et-0.)



Biblioteba Kalturz; i

TOM XVIl
JEANNE HERSCH

POLITYKA | RZECZYWISTOSC

Ksiazka Jeanne Hersch posiada te wyjatkowa zalete, ze stawia
jasno szereg gléwnych probleméw politycznych i spolecznych naszych
czasébw siegajac do ich Zrédla, to jest do postawy filozoficznej ludzi
i ich uczué.

Ten essay stara sie wyjasnié wspblczesna rzeczywistoéé polityczna
i jest wkladem do podstawowego w chwili obecnej zagadnpi:nia: to
jest do koniecznej przebudowy doktryny socjalistycznej.

Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)

Nowoié

TOM XX - Biblioteki “Kultury”

JOZEF MACKIEWICZ

KONTRA

Koniec jezdicéw stepowych. Dzieje naddoriskiej rodziny na tle
ostatniej kontrrewolucji, zgniecionej przez Hitlera, zdradzonej przez
mocarstwa zachodnie. Autor odslania malo znane kulisy drugiej
wojny $wiatowej na Wschodzie: Don-Kubad-Nowogrédek-Mlawa-
any-Dolomity. Od decyzji w gléwnej kwaterze Hitlera w roku

3, do tragedii nad Drawa w roku 1945...

Cena 700 fr. (14 sh., 2.00 dol.)

imprimerie RICHARD, Cena 180 irs.

24, rue Stéphenson, Paris (XVIII).
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